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I. MONUMENTI. 



DE TABULA ALIMENTARU ^AEBIANORUM. 



( Tab, odi. 4. ) 



X abula aenea, quam nimc tandem publici iaris fa- 
cere nobis contigit, ante hos tredecim annos Campdlat- 
tari, qoae est parlala regni Neapolitani prope Beneven- 
tuoi civitas, eSbssa est. Primam eiiis nolitiam dedit In- 

r 

^titutum nostrum archaeologicum in àetis Houenstruis, qui- 
bus Bullettino nomen est (1832, p. 240), ipsius autem 
ìnscriptionis partem primus edidit Gaaràdiua^ cum ia cOm>^ 
mentàrio suo XVI, qui anno inseqtbenii 4833 prodiit, 
praeter quattuor yer$us Supra ipsam tabulam indsos mu- 
tilam primam columaam et secundae frapMnta aliquot, 
ab ipso tabulae* pos$essore equite de Agbslino exseripla, 
eum ipso autem a v. ci. Frìderico Càssitto coBununicata, 
promulgaret. Quae fragmenta quamyis lacera et male trans- 
scripta, omnium tamen yirorum doctoram^ qui bis stu*- 
diis vacabant, summam exspectationem non potuerunt non 
excitare, cum tabulae Veleìatis quasi alterum exemplum 
luecm ridisse facile quisque intellexisset. Prae cetéris, qui 
eo tempore apud Institutum archaeologicum studiis epi- 
grapbicis praeerat, Olaus Kellermann, cuius mortem im- 
maturam adhuc lugent eius scientiae sectatores, omnem 
dedit operam, ut perfectum aliquod et absblutum Ìnscri- 
ptionis apograpbum sibi procuraret ; sed frustra : qua- 
propter, ne diutius explicatione carerent, quae Guarinius 
ediderat, doctissimam, quam duobus iam ante anuìs Bur^ 
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ghesios de tabula iDa ad Institalum miserai, epistolam, 
anno 1835 in eiusdem Instituti actis menstruis (p. 146 ss.) 
divulgandam curayit. Inde ab eo tempore praeter novum 
quoddam fragmentum a Guarìnio editum (commentar.XIX, 
Neapoiì, 1840, p. 16.) nihil amplins de monumento cogni- 
tum; immo, aitum de eo per Italiam silentium, nisi quod 
Institutum archaeologicum novum nonnunquam periculnm 
faciebat, si torte per ci. Gassittum, socium eius ab epistcn 
lis, yirum bonarum litterarum yere amantem, desidera- 
tum illud apographum impetrare posset. Tandem cum 
aestate anni 1 844 Henricus noster Brunnius Neapoli eom- 
moraretur, optimam occasionem se nactos esse rati qui 
Institati res moderantur, Gampolattarum eum miserunt, 
epistolis munitam tv. excellcntissimorum equitnm S. An- 
gdi, qui regi ambarum Siciliarum a rebus intends miai- 
«ter est, et Kestneri, regis Annoveriae apud S, Sedem re* 
giamque aulam Neapolitanam ministri, qui praesidis vices 
in Inslituto arehaeologico gerit. Nec defuit ei ipniu Gas* 
sitti opera, ita ut absente possess^e tabulae a clarissiiM 
fémina domina de Agostino amicissime quidem exdpere- 
tur, omni aulMi, quo fieri poterai modo adiuvaretnr. Ta* 
buia enim non describenda solum, sed etiiim poiienda erat ; 
ita vero rubigine induta, ut primo adspectu dubitaret 
Brunnius, uum columnae seeunda ac tertia non modo legi 
posseat, sed num re vera litterarum notae iis inessent; 
Summa tamen qua est et diligentia et veterum inscriptio- 
ansm enneleandanmi peritia solo trium dierum spatio eo 
pervenit, ut apographum nobis reportaret accuratissimum, 
in quo pauca tantum incerta relieta sunt. 

Httius rei nuntius cum Neapoli divulgatus es^et, pa- 
rum convenire gloriae patrìae credens, si prius Romae 
quam Neapoli tam insigne monumentum ederetur, pater 
reverendissimus R. Garruccius, primo anni 1845 mense 
Gampolattarum se contulit, ubi per duodecim dies apo^ 
graplram confecit, quod incredibili celeri tate cum com- 
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nentario tabalisqne oonnaHis incitis èeqne Liganim Bfte- 
bianomm mtiqBitatibtis éissertatione Hartii iam ihmmìs 
iidtio typis expressum puMiei iuris feeii. De quo Ubro 
hoc quidem loco verba &cere supersedeo ; sMmiaìii emm 
fatiUtatem eius in Institiiti arehaeologici concìlio, quoft 
septimo quoque die pubike babetiar, deinde in actia no* 
slris menstruis (1845, p.8f S8.)8att8 demonstratam esse 
confido. Eiu8 tantum rei gratias Tiro illi ago, quod loeos 
nonnuHos, quibus ^Hprores manifesti inerant, maiima qui* 
dcm ex parte ad emendanduin facillimi, de quibus denuo 
inspiciendls litterai» per Bi^nnium ad equitem de Agostino 
dandas curayeram, ipsis bisce, ut yidètur, litteris ductus, 
accuratinspauHo, qnam ceteram tabulam,perlustrayit, quin 
delineatam nonnullorum' addidit imaginem. Quamquam ne* 
scio equidem, quid singulis locis in tabida reppererit, 
quid ducta ratione numerorum de suo, quid de meo re* 
ceperit. Gum yero nonnunquam, licet rarissime, yerum 
eùm legtsse appareal, ne studio magis partium, quam ye* 
ritatis ductus, nìmis opus eius neglexisse yidear, yarias 
eius lectiones ubique commentario adiungam, ita ut libe* 
rum unicuique de iis sit iudicium. 

Antequam Vero ipsam tabulam explicandam aggre* 
diar, breyem liceat de alimentaria institutione dissertatio* 
nem praemittere, quo melius intelligantur, quae de illa 
proferenda habemus. Mures quidem yiri docti de alimentis 
yerba fecere , quorum Spanhemium (^de usu et praesianiia 
num4$nujUum IIj p. 543J^ Muratorium (^Symbolae lùt. Fh- 
renimaij voi, Yj a. 1749^ Ifaffeium, alios tabudaeYeleiatis 
editores (quos y. apud Petrum de Lama, tavola aUmmiaria 
Véleiaiej Parma i81 9Jj Sartium deinde fde antiqua dottate 
Cuprae montanaej Ptfaun' 1748J nominasse sufficit; clario^ 
rem yero lucem buie quoque rei Burghesius attulit, qui 
saepissime nobis laudandus erit. Sed transcursim modo de 
tariis quibusdam rei alimentariae partibus ille egit; de 
uniyersa eius yel institutione yel administratione a nomine 
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ua^iioi, quod equidem sciam, dispnlatam est Nicolai 
^nimRaUii dissertationem àeìnstittUùmibua beneficerUiaepu" 
ilicae apud Romanos, quae esLstat in actis academiae poEti-r 
ficiite Romanae (III, p. 377 ss.) silentio praeiermittere malo^ 
qaam ^efatando operam perdere; tam multis tamque aper- 
tis erroribas atque ineptiis illa repleta est. 

Quae xum ita sint» ea ratione in eiplicanda tabula 
Raebiana mihi versandum esse duxi, ut diligenter ceoqui* 
sitis omnibus scriptonim verbis, omnibus autem inseri-* 
ptionibus, quibus yel alimentarli yel qui curam eoruu» 
gerebant, commemorantur, quam clarìssimam grandis il- 
Uus instUutionìs imagiuan lectoribus propoaere studeam^ 
tum demum ad ipsum transeam moamnentiuiH ita ut de 
Liguribus quidem BaebianiS) ad quos pertinet ilkid, prò* 
feram, quae e scriptoribus et monumei|tis sciri possunt, de 
singulis autem familiis tabula commemoratis ita disseram, 
ut, quae in ipsis vel Ligurum yel Beneyentanorum finibus 
de iis exstant, testimonia lectoribus proponam, historiam 
earum conscribendam atiis relìnquam, quaestiones porro 
topograpbicas piane omittam; de Us enim, si yoluerìnt^i 
yìdeant, quibus ipsa loca yiseirc licebit*, 



I. lam liberae rei publicae aetate magnam plebi» 
Urbanae partem frumento publice dato austentatapi esse 
cpnstat, neque GaesTari dictatori neque Augusto impera- 
tori, ut abusum perniciosissimum . e re publica penìtus 
removerent, successerat. Quamquam enim ita ab Us rem 
frumeotariam institutam fuisse scriptum invenimus, ut 
uniyersae quidem plebi Urbanae modico pretio frumcn^ 
tum venderetur, suo tameu iure Mommsenius (de tribubus, 
Àltonae 1844, p. 199) nuper proposuit, cerlum quendam 
numerum tesserarum per tribus singulas gratis distribuì 
Xvm esse. Quarum quide^i numerus, augesccnte in die& 
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flMs Romanac multitudine, cam Romam exv onuubus 
provinciìs. homines cooflaereat, ilidein siiie dubìo paul- 
latim auctus est. Semper tamen solam Urbem ìinperatorum 
liberalitas spectabat, nec pauperum, qui per Italiae oppida 
sparsi erant, cìiFÌiim uUns imperator ante Nervam caram 
habuerat..Hic imtio quidem ob eshausUna, quodDomitianus-^ 
ei reliquerat, aerarium cum Circeosibus (t) frumentatione» 
quoque sustulerat; iam primo tainen eius imperii anno 
reddilas eas plebi esse, nummo quodam dooemur, cuius 
adversa Neryae caput laureatum ostendit cum IMP. NER- 
VA. CàES- AVG. P- M, TR. P. COS- JOI. P. P, avcrsa 
modium pronùnentibus spicis et papavere eum verbis 
PLEBEI. YRBANAE. FRVMENia CONSTITYTO. S. C. 
(Eckhel VI, 407). Neque eiusmodi liberalitate contentus, 
primus Nerva ad Italiae quoque oppidn munificeutiam suam 
extendit, ita ut liherorum potissimum edpcandorum curam 
gereret iisque alimenta assìgnaret (cf. Tillemont, histoirc 
dés empereurs II, p. 138; de Lama tab.Yel.p. 16; MorccIU 
de stilo etc. I, p. 238 ; EckheK 1. e). Haud ignoro equidem 
complures yiros auctoritate minime spernenda, e quibus 
Muratorium nomino (Sjmbòlae litt. Fiorcnt. voi. Y, p* 1 1)% 
Neryam negasse eius instituti fondamenta iecisse, silentio 
praecipue GassiiDionis ad illam sententiam adductos; nec 
notum illum titulum Pisaurensem G. Mutteii Sederi, in 
quo Nervae nomen exstare plerisque visum est, prò argo- 
mento afferre Hcet (2) ; mìnime enim iUe ad Nervam per^ 



(0 Dio 689 2 j Qt sì genuiniis est, niukimus qaem Eckhelius exblbet 
(YI,p.406) cum epigraphe CIRCENSES CONSTITY TI Tel RESTITUTl. 

(2) Cam enim apud Gruterum (440, 6) plurìmosque alios (Reines. 
cL VI, 24; Doniam ci. Y, 47, OliTìenim Mann, Pisaur. XXXYIII) 
monumentum . dedicali legamus a deòurionibus et plebe urbana £X« 
DIVI. :N£KYà£, EPYLARYM. ob. merita, qnod sensu omnino 
caret, Muratorìus (520, 4} EX. DIVISIONE. EPYLARYM. QB. ME. 
RITA scripsit. Quae leetio primo sane adtpectu inepta Tìdetnr esse ex 
ingenio profecta coniectura, ita ut Divi Nèrvae auctoritate aliudve 
eiusmodi propone re quam illam adoptare malueris. Exstat tamen titu^ 
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tinet. Nihilo tamen minus Nerram institutionèm alimene* 
tarìam condidisse certissimum. Habemas enim diserta 
verba Aurelii Yictorìs auctorìs, ut constai, graTÌssimi 
maximaque fide digni (Epit. e. i2) : pueUas puerosquencttos 
parentibus egestosis sumptu pvhlico per Itàliae oppiia ali 
iussit, ac mtmmuin eiusdemv quam modo descrìpsi, adver* 
sae, in cuins ayersa imperator exhibetur seUae curuH msi- 
densj qui dextram extendit versus puéllum pueUamque, adstof^ 
te iuxta mulierej adiuncta inscrìptione TYTELA ITALIAE 
(Eckhel. VI, 407), testimonia magni sine dnbio momenti, 
«piibus satis, spero, nostra sententia firmatur, cmn ni- 
mium Xiphilini auctoritati tribuant , qui ex eiiis silentio 
argumentum ad eam refellendam desumpsenint. Praeterea 
totam si respexeris rationem, qua imperium Nerva admi^ 
nistrayit, ab eius indole atque ingénio minime abhorrere 
eiusmodi institutionèm facile intelKges. Quin band scio, 
an ad ipsa alimenta pertinuerit legata accipiendi ius, 
municipiis ab imperatore ilio concessum; cmtatibus omni^ 
bus^ scribi t lllpianus (XXIY, 28), gtuie sub imperio popuK 
Romani suntj legari poteste idque a dico Nerva nUrodu- 



lus piane sioUlis (Or. 88 ex Donai. II) p. 350) 'O) qvem dedicant 
X. Musetio. X. f. Ouf. Sabino, equo publico, patron, municip* IV/ic. 
et munic^, Attidiat^ et Cuprens, Moni. ponUf, augur. Ilil vèr. 
iufi. dicund. BEGYBIONES. ET, PLEBS. EX. EPYLIS. SVlg. OB. 
MER. EIYS. i. D. D. D. Cam quo Ululo bene Afarmius (Anr. p. 400) 
Àfricanam contulit ìnscrìptioneni) qua D. JuUo Regino deeurion. Kar- 
thag. Aed. Il «ir. . . . wd. deewrUmum. EX. SPORTYMJS. SVIS. 
ob merita stataam posolt. Hoc igitur constat monumenta nonnunquam 
erecta esse ex pecunia destinata ad epula pnblica^ quae cum legatis 
potissimum cìTitatibus eompararetur, ad idem fere redeunt, quas in 
inacriptionibus Anagninis inyenimus, formulae EX. LEG. SYIS Tel EX. 
LBG. POPyLI, quam pleniorem alius eiusdem oppidi titulus EX LE- 
6ATIS POPVLI exhibet. (Hasce inscriptiones, quae apud Dionysiam 
minus correcte leguntur, noTa adiecta alia, ex Brunnil apograpfao ede- 
mus.) Sfinirne igitur mihi dubium, quin nostro quoque Utulo iecUo 
genuina Muratoriana sit EX. DIVISIONE. EPYLARyM, i. e. ex pe~ 
cunia) quae ad epulas publicas dividi solebat^ Nerrae rero ibi mentio 
omnìno non exstat. 



ciumjpo^ea a smatu auetùre Adriano diligmtius eonsiiiuium 
08t (1). Antequain enim ius iilod ciYitatìbus concessimi 
esset, de alimentoram instìtatione, qualem ex inscrìptio- 
nibas fuisse eam acviiniis, yìx cogitari potuit. Àlque ita 
qiùdem yÌYorum caram gerebat; aliud autem eius in- 
stitntnm et ìpsos, ni fallor, mòrtuos spectabat, fu/nera^ 
ticum ^co plebi Uròùnae imiitutum «fefkinofum LXIIS (2); 
panilo enim andacins Eckhelins (VI, p. 407) frumenium 
legendnm esse proposnit. Nota snnt Bomanomm eoUegia 
faneraticia, qnomm clarìssimum esemplnm inscriptio La- 
nutina nobis praebnit; institntnm quoddam pnblicumNerra 
fòrtasse fecit, quo fiineraticia panperibns praeberentnr, 
cqìus tamen praeter aliata Terba incerti auctorìs, siye 
Ensebius, siye alins est, nnlinm omnino Testiginm exstat. 
Annus antem, quo alimenta publica instituta sunt, ipso 
quem citavimus nummo satis indicatur, quippe qui con- 
sulem III, prima tribunieia potestate Nervam tum fuisse 
demonstret; ad annnm igitur 97 p. Ghr. alimentorum origo 
referenda est. 

II. Nerra primo iam insequentis anni mense mortuus 
est. Quapropter non est mirum, quod de institutione ali- 
mentaria, quo modo ab eo ordinata fuerit, nihil prorsus 
IradiCum aceèpimus. Successit ei Traianus, qui vix Urbem 
ingressus alimentorum curam in se suscepit; €Ìg ài n^ 

'PfiJfwjv ccasXSfiiv nokKà ènoUt npég T£ 9iopBcyjt)f rSv 
x^n/Gjy xaè npèg X^P^ ^^^^ aya^w ^ huivoiv rs, d/ays- 
pévrog ««iftóXoi/itisvog, c^g ytaì raìg nchat raTg iv 'IraXr'a 
npèg TìQv t<5v naiiw rpof^v wìXdc yiapiawòat^ %aì 
TovToug 6i}€pyéTG>v (Dio 68) 5). Itfuratorius quidem post 



(0 Cf. (|ua& de oollegiis expoiait Honunseniut, de coUegiis et 
sodaUtiis Romanonim p. 423^ nam semper fere eadem de coUefUiTa- 
lent ac municipiis. 

(2) Gatal. imperatomm Vienn. apud RoncaUi, TetusUora Lat. ^cri- 
ptorom chroiiica II, col. 243. 
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bellum demum Dacicum his rebus Traiaoum occupaiam 
f uisse credidit) eo potissimum argumento nisii^i^ qaod in 
tabula Yeleiate Dacici cognomine utitur (I. e. p., 15). 
Quam sententiam, cum sola tabula Baebiana satis refel* 
latur, quippe quae ad quartum Traiani consulatum sive 
aauum 101 p. Ghr. sppctet, ne commemorare quidem opus 
erat, nisi ìlli error subesset grayìssimus, quo per omues 
Italiae civitateà eodem tempore alimenta publica instituta 
esse homines sibi persuaserunt, Quam rem fieri non pò- 
tuisse^ si ab ipso imperatore /^yecuniae ad alimenta daban- 
tur, plurimi, qui tabulae Yeleiati illustrandae operam nava* 
runt probe animadvertentes, imperatorem rei alimentariaè 
auctQrem quidem fuisse statuerunt, municipia autem sua 
pecunia alimenta ipsa comparasse^ ita ut principis nomea 
per adulationem tantum tabulis praepositiim sit (cf. de 
Lama^ 1. e* p. 21 ). 

At piane aliter Traianus in alimentis instituendis ver- 
satus est; id quod ipsa, quae reliqua habemus, antiqua mo* 
numenta satis demonstrant. Etiamsi e Dionis yerbis modo 
allatis de tempore argumentum peti posse non concesseris, 
Plinium tamen in Panegyrico, queni anno 853 (100^ in 
senatu protulit, alimentorum mentionem fecisse nemo facile 
infitias ibit. Anaum deinde sequentem et tabula nostra 
Baebianorum spectat, et Amerinorum titulus, mp, Nervae. 
TraiatL Aug. Germ^ poni, max* trib, potest. cos, IlL p. p. 
NOMINE PVERORVM. PVELLARVMQVE VLPIANO- 
RYM ex 5. C. positus (1)t Sequuntur praeter tabulam 
alimentariam Veleiatium nummi inscriptione ALIM. ITAL. 
insignes, imperatorem exhibentes togatum stantem vel se- 
dentemj qui manum exiendit modo versus duas parvas figuras 
adstatUeSj modo versus muUerem cum bfnìs infantibus^ quor- 
rum unum in tdnis gestatj consulatu Traiani quinto et 
sexto notati; quibus alium cum Eckhelio (1. e. p. 425) 
àddere licet, quo imperalor togatus conspicitur, qui mu^ 

(0 Grut. 1084, 7 j quem ipse Huratorìus (230, 5} edidit. 
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h'efein gmu flectentem stAlevtiij versus quem duo puetti manué 
atiottunij adiuncU epigraphe REST. ITAL. Goìutat nanH 
morum typos semper referendos esse ad res panilo ante^ 
quam ipsi signati sint, factas, ita ut saepe aedificiomm 
imagines in iis expressas yideamus, quae certa tum nondum 
erant perfecta^ interdum nunquam perfecta sunt (Bur- 
ghesius, arco di Rimini (Brighenti) p. 31 ss.), Traianus- 
antem quintum anno 857 (104), sextam anno 865 (112) 
consul processit; per totum igitnr ìUud temporis spatinm 
alimentorum largitiones ab imperatore continuatas esse- 
probabile. Accedit inscrìptionis fragmentnm, quod Ansimi 
mihi exscriptum correctins denuo hic profero (cf. Fabr* 
p. 686, 91 ; Mur. 230, 3) : 

/mp. Caesan. D IYI.NERyA£.F.NERyAErr«Mifio.lt^. 
Germamco. Dacie . PONTIFICI . MA ximo. trA 

poi. XII (?) iMP. VI . COS . V p. p. 

ob mu MIFIGENTIAM . SYAM 
SVBOLEMQ. ITALIAE 
IT MYNIGIPII Auximatium 

decurumes et plebe (?) 

Qnae qnidem inscriptio, cum consul V et imperator YI 
inde ab anno 861 usque ad sextum consulatum Traianns 
appelletur, ad idem tempus cum nummis referenda est. 
Exstant igitnr testimonia certissima, quibus diverso tem« 
pore Traianum ad alimenta puerorum pecunias dedisse 
docemuìr; cui sententiae in ìpsis Yeleiatium ac Baebiano^ 
rum tabulis sunt quae fidem faciant (1). 

Tabulam enim Ycleiatem duarum obligationum do* 
cumentum esse constat, quarum alteram plerumque libe- 
ralitate modo imperatoris modo ipsorum Yeleiatium factan^ 

(0 Anagiypham qtao<iae quoddam arctis Beneyentani ad alimento- 
riun institiitionem pertinet, in quo Traianas conspicitur, ad qaem quat- 
iaor accedimi vnlieres coronis moralibas ornatae cum puerulis ririsqne 
pnerdlos humeris gestantibus. Quae mulierum figurae municipia Italiae 
repraesenunt.— Ipse arcus ad trib. pot. XYIII spectat. 
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esse dicunt) alteram unius hominis privati Cornelii Gallicani 
munificentia- Nihil tamen est, cur dubitetur, quin omnia 
atimenta ipse imperator Yeieiatibus largitus sii; nam 
Gallicamun magistratum fuisse alimentis praepositum Bur- 
gh^sius demonstrant (Bull. lAst. 1844, p. 126 ss.j.Duas 
igitur ip$ias Traiani obligationes babemus, alteram ante 
annum 104 factani, alteram po$t, id qaod e^ Dacici no- 
mine sequitur, quod com in illa desit, in bac imperatori 
additar. Immo, qui panilo accuratius monumentum per- 
scrotatos erit, facile de duabus quoque aliis obligationibua 
sermonem in eo es»e iaveniet, altera per Pomponium 
Bassum (col. Ili, 10, 53) facta, altera per eundem Cor* 
nelium Gallicanum, quam diversim esse ab illa, cuiua 
capita in tabula exhibentur, eo cognoscimus, quod, ubi* 
eonque nomini alicuius adiunctum esideiucto quod CamdiuM 
GàlUeanw oiUgm)iij idem nomen in Gallicani obligatione 
re vera exstat, sola Cornelia Seyera, cuius praedia non mi* 
nus a Gallicano obligata erant, minime ibi commemoratur 
(cf. col. V, 38 et YH, 48; ffl, 10 et VII, 37; II, 36 
et VII, 54; porro V, 57). Ac recte Petrum de Lama 
(tab. Yel. p. 70) aenearum tabularum fragmenta akquot 
Yeleiae reperta, quae in ipao de tabuia alimentaria m>ro 
publici iuris fecit, ad talea obligatìones retuliase tenteo. 
Quae eum ita sint, quater Traianum Yeleiatibus pecuniam 
ad alimenta largitum esse eertìim est, tabulam vero nobia 
senratam eamm obligationem spoetare ultimam. Eandem 
yero rem in tabula Baebiana repperisse mihi videor. In 
qua cum in universum quidem nulla addita obligatioms 
nota singula capita proponantur, tribus tamen eorum verba 
OBLEG. YIHI (II, 26; ili, 14), vel OBLEGATIONE YHII 
(III, 18) adiuncta sunt. Quibus explicandis mire inaervit 
tabulae Yeleiatis formula: obUgatìo facta per Comélium 
GaUtcanum; in Baebiana enim nominis loco numerus positus 
est. Gaveas autem novies vel decies — nam decìmam sine 
dubio obligationem tabula Baebiana spoeta! , - Baebianis 
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pecuniam datam esse pates; quamquam enim quattuor 
Veletatinm obligationes intra octo forcasse annos factas 
esse constat, minime tamen intra quattuor yel quinque 
annos decies Baebianis talem largitionem praestitam esse 
in animum tibi induxerìs. Immo, Mommsenii, quam de ea 
re mecum communicayit, senteatiam* adoptare non dubito, 
omnes, quas uno tempore municipiis imperator ad ali* 
menta largitus sit, pecunias, ob qua$i ut tabulae Yeleiatis 
rerbis ulari praedia obligarent, unius obligationis nomi- 
ne designatas fiiisse, ac secundum obligationum serìem 
€um in singulLi Italiae oppidis, tum in ipso tabulano 
publico Romano rationes ac tabulas rei alimentariae ser- 
yatas fnisse. Quod si yerum est et recto iam ab anno 97 
iastitutionem alimeniariam originem duxisse statuimus, 
decem per quinque annos obligationes ita fortasse distri* 
buendae sunt, ut bis per annnm ab imperatore illa largitiq 
fiscta sit Annnam igitur vel semestrem pecuniam alimenlis 
imperator destinarit; nomina dabant municipia, quibus 
certam deinde pecuniam ille asaigQayit. Tum ciyes eorum, 
nonnuaquam ipsa res publica, (tab. Baeb. Ili, 21 ) fundos» 
quos obligarent, j^fessi suat. Fieri igitur poterai, ut yel 
eslmustae iam essent ]pecuniae anni alicuius liberalitati 
destinatae, ita ut nmnicipium aliquod partem tantum pe* 
cuniarum, quibus ei opus erat, accipere potset; yel tempore 
praescripto numerus sufficiens fondonim a. ciyibus aoa 
obligaretur; yel denique acceptarum pecuniarum reditiis 
ad praestanda alimenta non sufficere postea appareret; 
seaiper aUus anni liberalitas exspectanda erat. Atque ita, 
ni £allor, Yeleiates quattuor, Baebiani duabus liberali- 
tatìbus siye obligatìoaibus usi sunt. 

Hac yero sola ratione fieri potuit, ut re yera im^ 
perator ipso Italiae alimenta praestaret. Quod enim multi 
proporaeruat, non esse c(^tandum de yera imperatoris 
munificenlia, quippe cuius auctoritate tantum alimenta 
pueris praestare municipia quasi coacta sint, id et disertae 
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!Scrìptortim tiarrationi refragatur, et insigni quoque refeK 
lilut* fi'aliscorum titulo, quem ab Amatio exscHptnm raecnsa 
coBnniiaicaTit Burghesias : 

C. IVLIVS . C. F. HOR. SEVERVS 
«ACERO. ISID. ET , MATR. DEVM 
^AEST. ALIM^AES. QVAES^R. P. CVR. IVY, 
IIII.VIR, AEIX mi.VIR. I. D. im.VIR. QVINQ. 
HIC . OR , HONOREM . AEDILITAT. HANG 
yoRTICVM . VETVSTATE . DILAPSAM 
.... QVAM . MPEN . MENSVRIS 
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in quo àlmenta Caesarù ab imperatore tales largìliones 
factas esse satis testanlnr. Nec minoris momenti, dummodo 
de lectione constaret, Sex. Minii Silrani titulus, qnippe 
qui QuaeHor SKGrae Vecuniae ALIMmiariùe nuncapétiir 
\ Gnarìnins, tituli nonnulli Allifani, Calatini, Saepinates, 
Velletri 4 839);tiomine enim saerae pecuniàm ab imperatore 
donatam fnisse satis indicatar. Gonfirmatar praelerea baec 
^ alimentis Caesaris sententia alia iuscriptione) de qua 
postea disserendnm eiit, in qaa pecuniae REEPYBLICAE 
ìdmmtariae mentio fit. Qiiam inscriptionem aliam quo- 
que ob caussam alimenta liberalitate municipali donata 
spectare credo (cf. §.¥111.), ita ut alimenta Caesàns et 
pecunia rei publicae alimentaria eo, quo diximus, modo' 
inter se differant. Multis praeterea in municipiis diri- 
tes quoque privati alimentorum nomine rei publicae ma- 
gnam saepe pecuniam vcl donarunt yel legarunt, cuius 
rei exemplum splendidissimum Plinius praebet, qui cum 
virus civitali Comensi quingenta millia in alimenta in- 
genuorum ingenuarnmque donasset (Ep. VII, 18), testa* 
mento altera trecenta ei legavit. Habemus eius liberali* 
tatis documentum memoria dignissimum inscriptionem 
regis Lolfaarii sarcopbago insertam, quam et Gruterus 
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(1028, 5) et Donatias (p. 260, 1) minas correcte edi- 
derunt, quapropter ex Aldinii marmoribus Comensibus 
(p. 107; cf. Burgbesium de Burbuleio p. 19} denao hic 
eam profero : 

C.PLINIVS . L. F. OVF. CAECILIU5 . ScCUnduS .^08 
AVGVR. LEGAT. PRO.PK.PROVINCIAE.PONTt.C^ftlTAymae 

coNSVLARi . POTESTATE . IN . EAM. PRO VINCI AM/e^ Throciam.ab 

IMP. GAESARE . NERVA TRAIANO . AVC GERM. Docico . mÙSUS 

CVRATOR . ALVEI . TiBERis . ET . RiPARVM. et.doacar.urbis . 

PRAEF. AERARI . SATVRNI .PRAEF. AERARI . Mlt.it. proetOT. trib 

plebis QVAESTOR . IMP. SEVIR. EQViTVM RomanoTum 
trib. mUit. leg. IH GaUicae . flamen . Dici . T. Aug 

XWr.srftTIB.IVDICAND. THERMOS ? 

ADIECTIS . IN . ORNAT. HS . CCC et 

afflPUVS . IN . TVTELAm . HS CC . T, F. 1 



. . . LTBERTOR . SVOR. NOMIN . HS.|XVIII|LXVI. D.CU. REI 
. . . MENT.POSTEA.AD.EPVLVM.PLEB.VRBAN.VOLVIT.PERTIN 
. . . DEDIT.IN.AL.IMENT.PVEROR.ET.PVELLAR.PLEB.VRB.HS.CCC 
IN . TVTELAM . BIBLIOTHECAE . HS . G 

Exstat praeterea Gaeliae Macrinae titolus, quae in me- 
mwriamMacri flii sui Tarricinensibus HS )x| rdiquit, ut ex 
reditu eius pecuniae darentur centum pueris alimenta (Boll. 
1839, p. 153). 

Qaamqaam igitur alia eiusmodi exempla mnnificentiae 
privatae iti pfompfu non habeo, eàdem tamen ratione 
alibi quoque alimenta instituta esse credere licet, cum 
veterum in cives liberalitas nota sit, maxime quìdem ludis 
epulisque declarata. Notum praeterea T. Helvii Basilae mo- 
numentum esi^ qui Atinatibus hs. cgci333 cggiooo ccci330 ^ 
legavit, tU liberis eorum ex reditu^ dum in (Ktatem perve- 
nirentj frumentum^ et postea sestertia singula miUia darentur 
(Or. 4365 ex Dionigi, Viaggio p. 60). Ea enìm sola re 
ab institutione alimentaria differre videtur, quod malore 
ANNALI 1844. 2 
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munificentia alimentis Helyias pecunìam addiderìt. Quam 
tamen ìnstitutionem caveas ne imitationem esse credas 

alimentoram Traiani. Yixit enim Helvius ille Augusti aetate, 

quippe qui procos. leg. dicatur Caesarts Augusti, id quod 

rursus scriptum invenimus in alio quodam titulo a M. Tillio 

quodam ei posilo (Dionigi p.72). Monuit cnim Burgbesius 

provincias, cui aliquis praefuerat, saepe quidem omissas 

esse Augusti et Tiberii temporibus, rarius iam Giaudii 

aetate ac Neronis, postea semper fuisse adiunctas (Osserv. 

num. dee. IV, 8; Giorn. Arcad. 1831, t. 49, de consule 

Volusio). M. Tiliius praeterea L. f. cognomine non est prae- 

ili tus, quod et ipsum aetatis remotioris indicium est. 

Geterum aatis ex inscriptionibus antiquis constat, sum- 
mos munìcipiorum magistratus saepe imitatos esse, quae 
in plebem Urbanam imperatores beneficia conferre so- 
lebant. Praesertim autem prò privata liberalitate tum 
alimenta habenda sunt, cum extra Italiam ea reperimus; 
nam imperatorum largitiones solam Italiam spoetasse omni- 
bus coUatis testimoniis apparet; regiones enim confines, 
Galiia cisalpina, Istria etLiburnia iam anno U. 713 statim 
post bellum Perusinum cum Italia coniunctae sunt ( cf. 
^. Vili). Nihilo minus in colonia Africana Gurubis alimen- 
torum curator yel procurator invenitur (MaffeiM.y.463, 3 
=Donat. 346, 6=0r. 530 ex Shaw Vili, 202 ^ credo 
ìgltur aut de privilegio quodam peculiari illi coloniae con- 
cesso aut de privata institutione ibi cogitandiim esM. 

UT. Ulttmum, quod attulimus» largitionis Traianae 
iftonumentum nummas est texto eioa eonsulatu notatus. 
Septimum consui nunquam processit, quapropter annus, 
quem nummus ille spectet, accuratius definiri nequit. Ne- 
scimus igitur, num usque ad mortem eius continua tae 
eiusmodi Uberalitates sint, an prius cessaverint. Geterum 
omnibus, quibu8 tum opus erant, Italiae municipiis publica 
ab eo alimenta praestita esse, ex eo consequi vide tur, quod 
ab Hadriono et, qui ei successerunt, Antoninis rarius tan- 
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tum nec nisi oblata aliqiia occasione solemnì, uova ali- 
menta instituta sunt. Hadrianiun pueris ac puellis, quibus 
etiam Traianus alimenta detulerat, mcremeMum liberalità* 
tis adiecìsse Spartiantts narrat (e. 7) , Àntoninns vero 
Pius puellas alimentaiias in honorem Faustinae Faustinia* 
nas constituit ( lui. Gapitol. 8 ), id quod, cum anno tertìo 
imperii uxorem amìserit (cf. lui. Gap. 6. et Murat. 239, 3; 
Eckhel VII, 40), circa annum 893 factum est; cuius rei 
testimonium praeterea in nummo quodam exstat, qui in 
adversa Faustinae caput, in aversa cum inscriptione 
PVELLAE . PAVSTINIANAE imperatarm exhibet toga- 
ium, sedentem m suggestu, qui puMam ab alta figura aect- 
piat; infra puellas plures (Eckhel 1. e.) Saepius autem opti- 
mum priticipem ad alimenta animum iKÌTertisse, e monu- 
mentis satis elucet Pueri et puellae alimentarii Cuprenses 
Mùntani Antonino Pio trib. pot. XiL imp. IL Co$. UH 
(Sarti, de antiqua civitate Gupra montana; Donat. p. 354,2; 
minus correete Murat. p. 238, 2), i. e. anno 902 (149) mo* 
numentum erexerunt; alius titulus ab Urbinatium pueris 
et pudlis alimètUarUs anno insequenti M. Aurelio Caesari 
. positus (Grut. 1022, 6; Mura^t. p. 238| 3). Quibus quidem 
inscriptionibus diserte noQ dicitur nova fuisse inatitutio, 
qua alimenta, qui eas posuerunt, aecipiebant; ncque ta> 
men niai accepto boto quodam beneficio a municipiis eius- 
mddi tilttlos poailos esse probabile. Nummi deinde trib. 
potestatis.XIIII) XXin, XXIIII, licet inscriptione carentes, 
ipsis typis annorum cum 904 (151), tum 913 (16Ò) et 
914(161) alimentarias liberalitates testantiàr^ quarnm pri- 
ma fortasse ad dedicationem templi Divi Hadriani et Sa- 
binae pertinet (Eckhel VII, p. 22; 40), ultima band scio 
an propterea faeta sit, quod M. Aurelius tertium eo anno 
coBSul processerit; habemns certe Aureliì Gaesaris num- 
mum piane sìmilem, quo TR. POT. XV. GOS. Ili nun- 
cupatur (Eckhel VII, p.48}, anni videlicet, quo Antoninus 
Pius mortuus est, cuius memoriam tanta veneratione ali- 
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mcntarii colebant, ut etiam DIVO . ANTONINO monu- 
mentum erectum ab iis esse reperiamas (Murat. 238, 4 
=Gud. p. 90, Il =Gori, inscr. Etr. p.348.). Nec minorem 
/ operam M. Aurelius ci rei impendit, qui de alimentts pu- 

bltcis multa prudenter tnvemsse dicitur (Gapitol. 11). Testi- 
monium eius rei clarissimum titnlus a pueris et puellis 
àlimentariis Ficolensium iam altero imperii anno ei positus 
( Marini, ìnscr. Alb. p.42., in add. p.231 ). Mox cum L. Veri 
cum Lucilla nuptiac celcbrarentur, Augusti ob kanc comun- 
cttonem pueros et puellas navorum nominum (1 ) frumentariae 
perceptioni adscribi praeceperunt (Capit. 7); postea novas 
puellas Faustmanas imtituit M. Aurelius m honorem ua^ons 
mortuae (ibd. 26), quae in eius contra Avidium Gassium 
expeditione (anno 928=173; cf. Eckhel VII, p. 63) deces- 
scrat. Atque ad has equidem puellas Faustinianas ana- 
glyphum pulcherrimum in Museo yillae Albaniorum ad- 
bue serra tum referendum credo, in quo mulieres duae 
stantes in suggestu, complures autem ante illum conspi- 
ciuntur puellae, quarum quae proxime ad suggcstum 
accessit, yestem pandit, ut ab altera mulierum frumen- 
tum accipiat. Hoc quidem recte iam intellexit Georgius 
Zoéga(BassiritieyiI,p.154); sin autem re yera mulier, quae 
alimenta distribuit, Faustina iunior est, ad institutionem 
potius in eius honorem conditam monumentum spedare 
yidetur, quam ad puellas Faustinae maioris, quibùs R-^^ 
liam praesedisse Zoèga cóniecit. Magis sane antiqubrum 
hominum indoli et ingenio consentaueum, ut ipsa Augu- 
sta, cuius nomine appellabantar, si Faustinianae puellae 
repraescntandae erant, tamquam ea, quae liberalitatetti 
iis distribucbat, fingeretur. Ab eo inde tempore nihii 
amplius de noyis alimentorum largitionibus traditum ac- 
cepimus, excepta puerorum puellarumque Mammaeano- 

(0 Ita prò hominum legendnm esse recte Salmasins conìecit; ut 
Faustinianae et Ulpiani, hi Aureliani fortasse et Yeriani dicti sunt. 
cf. Spanbem. de usu et praest. num. Ih p. 544. 
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rum ibstitutione facta ab Alcxandro Severo imperatore 
( Ael. Lamprid. c.^ 57). 

IV. lam vero, expositìs alimentorum et origine et 
-incrementis, tempus est disserendi de eorum tum insti- 
Catione, ut ita dicam, interna, tum admioistratione. Ac 
primum quidem bene distinguendum est inter alimenta 
pueris ipsitts Urbis Romae assignata atque ea, quae Ita- 
liae oppidis data sunt. De illis di serte Plinius ( Paneg. 26 
sqq.), de congiario a Traiano plebi Romanae dato verba 
faciens : adventarUe congiarn die observare principis egres- 
sum in puòlicum, imidere vias esamina infantium futurus- 
que poptdm solebat; labor parentibus erat ostentare parvu- 
ics impositosque cercidbfAS €idulantia verba blandasque voces 
tdocere (nam iuris trium liberorum in eiusmodi largi- 
tionibus rationem habitam esse, Mommsenius ree te su- 
spicatus est; cf. de tribubus p. 193, n. 46) tu ne rogari 
quidem smtinuisti et , . . wnnesj, antequam te viderent adi- 
rentvej recipij incidi iussistij ut iam inde ab infantia paren- 
iem publicum munere educatioms experirentur . . . aUmen-- 
tisque tuis ad stipendia tua pervenirent tantumque omnes uni 
tibij quantum parentibus suis quisque deberet. Quibus ipsis 
yerbis satis apparet, non esse sermonem de solo congia- 
rio, sed, qui ad id admissi erant^ frumento publico in 
perpetuum fruebantur; quapropter in yerbis sequenti- 
bus quoque congiarium Plinius componit cum alimentis 
(cf. 27, 28). Patdlo minusj pergit, quinque mtUia ingenuo- 
rum fueruntj quae liberaìitas principis nostri conquisivitj in-- 
venitj adscivit; hi subsidium bellorumj omamentum pacis 
publicis sumptibus aluntur piUriamque non ut patriam tan- 
tum j verum ut àltricem amare condiscunt; . . . quanto ma- 
iorem infantium turbam iterum atque iterum tidebis incidi^.., 
dabis congiariaj si voleSj praestabis alimentaj si voleSj itti ta- 
men propter te nascuntur. Cum enim in Urbe iam dudum 
frumentationes plebi datae essent, ita tamen ut viri tan- 
tum adulti ac fortasse soli patres familias ad eas admit- 
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terentar (cf. Mommsen, tribiu p. 193» n. 46); ibi nihil 
aliud imperatori agendum erat, nisi ut tabolis eorum^ 
qui frumentum publicam grati» accipiebant, pueromm 
nomina incidi ioberet (1). Inde facile inteliigitur, qned nc- 
que pueri neque magi»tratus alimentarii, quorum memo- 
ria monumenta Italica repleta sunt, Romae unquam re- 
periuntur. Satis enim erat, ut eorum nominibua not^ ad- 
deretur, receptos eos esse in plebis frumentariae nume- 
rum. Huc igitur pertinet inscriptio Muratoriana (1161,11), 
quam ad Morcellii de tesseris dissertationem Ioannes La- 
bus (n. Y) denuo protulit, in qua Eutjches quidam puer 
INCISVS dicitur INGENVVSQVE ACCEPIT CONGIA- 
RIYM XG, quem numerum v. cL o»iio n&nage$imo ex- 
plicandum esse ceosuit, equidem potius prò dmariorum 
centum habuerim. Àcceptum autem eongiarìum perceptio- 
nis frumentariae ius satis indicat. — Qui incisus erat, 
simul tribtti cuidam adscriptus esse debebat, ut est in 
titulo quodam Romae ad D. Pauli asservato, quem prì- 
mus edidit Marinius (Arv. p. 170), ego ob lectionis quan- 
dam varietatem fractura lapidis ^ortam bic repeto : 

D . M 
L . AVRELIO . TYCHENIANO 
L . AYRELIYS . STEPHANYS . PATER 
FILIO . DYLCISSIMO . ET . PIENTISSl 
MO . RENEMERENTI . FECITITYLV 
TyCHENIANYS . DIGIT . FaTIS . AB 
' rePTYS . HIC . IaCEO . RELICYI TRI 
bu M INGENY AM FRVMENTYM 
pwinCYM . ET . AENEATORYM 
. . . quicumQVE . LEGET . NOLO 
GTYM . SIG 
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(0 lam Tillemontius (histoire des empereurs II, ^(62 et 498) el 
Muratorius (Symb. litt. 1. e.) simile aliquid snspicati sunt, sed posne- 
nint magia, (jfuam prbbayerunt. 
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I 

Puerum ibi indicatum esse, praeter patrem, qui titulum 
posuit, id ipsiim fidem facit, quod trìbus et frumentum 
poblicam cammemoraniur, id quod in adultonim titulis 
nanquam me iegerc memini. Gum vero ipsias tantum 
frumenti publiei caussa ineiderentur pueri, aliorum in- 
scriptionibus simpliciter additum est, quoties cius per> 
ceptione frncti sint, mensis nonnunquam die atque'ostio 
àdiunctis. Sic legimus : FRVMFNTVM . PVBLICVM . ì 
ACCEPIT . MENSIBYS . Vlffl (Fabr. p. 235, 619=Ma- 
zecchi, tab. Heracl. p. 322), vel HIC . SEPTIMVM . DE- 
GIMYM . FRVMENTVM . PVBLICVM. ACCEPIT (Fabr. 
p. 189,437=e=Reines. ci. XV, 12s=Selden, marm. Arun- 
del. n.VII), vel etìam FRVMENTVM . ACCEWT . DIE . X . 
08TI0 . XXXIX (Fabr. inscr. p. 235, 61 8 = de col. 
Trai. p. 36.), FRVM . AG . D . VII . OSTIO . XV (Fabr- 
inscr. p. 234, 617=r:de col. Trai. p. 36; nunc in Museo 
Burbonico); unde ìnfantibus eadem ratione, atque adultis, 
Romae frumentum distrilmtum esse cognoscimus, ut tessera 
certo mensis die ad certum quoddam porticus Miniciae 
ostium accepta ex horreis publièis ratam sibi portionem 
peterent. Comprobavit quidem, qnem saepius laudavimus, 
Mommsenius (1. e. p. 201) ex inscriptioneOrelliana 3093 
aliisque yeteiram locis hereditariam pauUatim factam esse 
gratuitam illam frumenti pereeptionein, sive, quam illa 
aetate proprie dicebant, tribum. Idem vero filios familias 
frumentatiombus exclunos ftiisse ncque plures portiones 
distribtttas esse coniedt, quam census continuerit profes- 
siones. Gum igitur in quattuor e sex, quas citavimus, in- 
scriptionibus patres puerorum nomìnentur (Mur. 1 1 61 , 1 1 ; 
Marini Ary. p. 170; Fabr, p. 234, 617; 235, 618), de 
peculiari quodam puerorum pririlegio cogitandum est, 
quod tìx aliud esse poterat atque alìmentorum perceptio. 
Sin dubitayeris, num frumento puòltco alimenta signifi- 
centur, quae alibi dicuntur, cius inscrìptionis te meminìsse 
velim, qua Sextia quaedam Saturnina annorum VI puella 
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INGenua diciiur Ffiumento PYBLtco DIYoe FA^Stime 
IVNIORt* (Grut. 828,6=Mur. 180, 2=0r. 3365); Fau- 
stinianas enim puellas alimentarias fuissc nemo negabitr 
Cam vero ita Romae alimenta instituta essente ut frumen- 
tariae plebi, i. e^ tribubus, qui ea accìpiebant^ adscripti 
essent, puellis" inter eos locum non fuisse dixerim, quae 
neque inscrìptionibus neque a Plinio commemorantoF. 
Quae cum deteriore propterea conditione uterentur quam 
municipiorum puellae, hoc permovisse yidetur Antonintim 
et, qui eum imitatus est, M. Aurelium, ut Faustinianas 
puellas instituerent. Quamquam, num Romam solum, an 
Italiae quoque municipia institutio illa spectaverit, defi- 
cientibus monumentìs non satis liquet. Quae. enim semel 
nominantur PVEL . MVNIQP . CVMANOR. (BuU. Inst. 
arcfaaeol. 1838, p. 79), etiamsi genuina lectio neque prò 
pud . PYBL legendum est, cum Faustinianarum nomen 
desit, ad municipalem quandam institutionem priyatae libe- 
ralitatis referre malim, praesertim quod tubus plumbeus, 
cui verba citata inscripta sunt, ad possessionem quandam 
earum pertinere yidetur; id quod, quamquam ad ineptìas 
ponnullorum, qui orphanotrophiorum instar aedes alimen- 
tarias constitutas fuisse crediderunt, bene quadrat, ab ali- 
mentis tamen, qualia imperatores Romani per Italiae mu- 
nicipia constituerunt, maxime alienum est. 

y. Ibi enim instituendorum alimentorum ratio piane 
diyersa. Romae frumentationes noyac illi inràltttioni fan- 
damentum praebuerant, in municipiis yero sola sua libe- 
ralitate, et si quando priyatorum munificentia accedebat, 
si yere aetemikUi ItcHiae mae prospicere (Grut. 456, 1) 
yolebant, imperatorìbus omnia funditus creanda ac firmiter 
stabilienda erant, ne quando a malo successore abrogar! 
possent. Non igitur sufficiebat, ut daret imperator, acci- 
perent municipia; sed ita res conslituenda erat, ut per 
omnia tempora manerent reditus alimentis destinati. Qua- 
propter fundos obligasse municipiorum ciyes yidimus- 
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Imperator enìm summam ad alimenta ciyitati alicui con- 
cessi t ; cives partem eius pecuniae acceperunt, cuius uso- 
ras solyerent, atque, ut rei publicae yel insiitationis ali- 
mentariae sors in tuto esset, ujt Plinii verbìs utar (ep. 
YII, 18), ftindos obligarunt preti! longe maioris, quam 
acceptae peouniae summa erat. In Yeleiatium e. g. et 
Bacbianorum tabulis pecunia publica, in quam fundas- 
aliquis obligatur, raro plus^ quam duodecima pars est 
pretii fundorum, quos in eam profitentur, magnum sane 
et insolitum pretii obligati acceptaeque pecuniae discri- 
men ; Augustum saltem scimus (Suet. 41 ), quotm ex da- 
nmàtorum boms pecunia iuperfiuebat^ umm eCw gratuitum 
us^ qui cavere in duplum possent, ad eertum iempus indul- 
sisse. Hic tamen in eertum tantum tempus indulsit, pe- 
cuniae alimentariae in perpetuum datae. Atque hic locus 
erit difficultatis cuiusdam commemorandae, cuius mihi 
quidem sufficiet mentionem fecisse, solutionem IGtis re- 
linquo. Gonstat enim, ius obligationum ita apud Romanos 
institutum fuisse, ut is tantum, qui obligaverat, obliga- 
tione teneretur inque eum solum actio creditori esset^ 
qua ad usuras praestandas debitor, cogeretur. Sin ì^ert- 
ditate rei emptione ad alium quendam res obligata transiit» 
tum creditori actio quidem in possessorem erat, sed ita 
tantum, ut res yenderetur deque proyentu ei satisfieret; 
ad solyendas usuras cogi ille non poterat, Itaque sors 
quidem creditoris semper in tuto erat, praesertim cum, 
ut in obligationibus alimentariis, fundorum ohligatorum 
pretium tantopere ei supercurrebat. Facile autem intel- 
ligitur, id minime suffecisse in alimentaria institutione, 
qua aeternitati Italiae, ut est in titulo Pomponii Bassi, 
imperator prospicere yellet, id quod nisi usurarum per- 
ceptione firmiter stabilita fieri omnino non poterai. Qua- 
propter ad Plinii exemplum equidem recurrendum esse cen- 
suerim, qui in epistola ad Ganinium ita scripsit (VII, 18): 
pfo quingentis mHUbus nummum^ quae in aliomUa inge- 
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nuoi'um ingenuarumque promiseramj agrum eùc meis longe 
pluris aetori publico manctpam; etmdem veetigali mposito 
recepii tricma mMia annua iaturtM. Eadem fortasse ratio- 
ne omnes fondi, qui oblìgarentur, actorì publico manci- 
pati, vcctigali retento, ìpsi possessori redditi snnt; tum 
usurae vectìgalis nomine soWendae in perpetnum mane^ 
bant, ita ut eadenì piane esset publieae ae priyatae ali- 
mentorum institationis conditio, nisi qnod imperator do- 
nabat, ob quae alii obligarent, Plinins ipse et donarat et 
obligarat. Neque tamen prò certo affirmare ausim, ita in 
rebus illis Romanos versatos esse. Immo obstat, qùod 
nusquam neque in Yeleiatiùm neque in Baebianorum ta- 
bula yeetigàlis vel mancipationis commemoratio exstat, 
usurae contra et sòrs disertis Terbio in titulo Yeleiate 
afferuntur. Fuit praeterea Piinius homo priyatus; alia 
autem rerum prtvatarum et publicarum etiam apud Ro- 
manos condìtio. Quapropter, si non essent IGti, aliam 
in Jege, aliam in vita in institutionè quoque alimentaria 
rationem obtinuisse dixerim. 

Tricena millia annua Plinius daturus erat, i. e. cum 
quingentorum sortem promisisset, usuras semisses, sane 
modicas et eiyiles, ita ut suo iure addere posset, ei sortem 
fore tn tuio nee reditum ineertum et agrum ipsum propier 
idj quod mctigali supercurreret, semper dommum^ a quo exer- 
cereturj inventurum esse; nam usura maxime usitata apud 
Romanos centesima erat. In obligationibus rero publicis 
idem prorsu's consilium seqnendum erat, quin etiam magis 
minuenda usura, quo idonei debitores invitarentur ; prae- 
terquam enim quod fondorum pretium rectigalis neces- 
sitate infrangebatur (Plin. 1. e), non facile inreniebantur 
qui yellent debere rei publieae, sicut ipse Hinius exBi- 
thynia imperatori scripsit, yeritus, ne pecunia suo mini- 
sterio exacta otiosa iaceret (Ep. X, 62). Itaque iniuria 
de Lama dubitat, num re yera usurae tantum quincunces 
Yeleiatibus, qui fondos obligarant, impositae sint, ipsas 
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illas quìncuDces ad sola aliiBeota pertinere ratus (p. 29), 
ita ut in eorum administrationem pars reliqua inpensa 
sit. Tabulam enim Baebianpmm qui pauUo accuratius per- 
lustraverit, dimidias tantum Yeleiatium usuras a Ligurìbus 
solutas esse facile perspexerit, id quod e paucissìmis, 
quae tum nota erani» tabulae flrustis recte iam Burghesius 
eruit (Bull. 1835, p. 451). Quas enim in tabula illa 
usuraruiii summaa incisas iaTeneris, ea^eas ne cum Momm- 
senio (Bull. 1845| p. 88) prò semestribus reditibus habeas, 
aequalem per totam Ilaliam in re alimentaria a Traiano 
impositmn esse usuram putana. Suo quidem iure proposuit 
usurarum exactioneoi mensiruaài apud Romanos fuisse; 
de qua cum in tabula Baebkna cogitare non liceat, sciri 
tamen non posse, nnm ad sex menses, an ad annum speetent 
summaein ea notatae;quin Yeleiatium usura quincunee ma- 
gia illud probarì, quam hoc. At, si re rera de semestri usu- 
ranun perceptione agebal^ir, cuiiis nullum cerie apud 
antiquos restif^um, in documenti indice hoc indicari de- 
bebat. Praetetea in Yeleiatìam tabula usura quincunx an- 
num speetat; cr^re igìtur licet^miuam in re alimentaria 
usurarum exactionem fuisse. Mirum porro non est, quod 
secundum regiones yariae exiguntur usurae; loqaitur Pa- 
pinianus (Dig. XXII, 1, 1) de usurarum modo ex more 
regioms timsttiuiOj ScacTola (ih. XXXIII, 1 , 21 ) de usurts 
quae ex eomueiudine inprcwneiaprae$tabantur>B.ecieìgìinr 
Burghesius diyersas in di^us illis documentis usuras ita 
explicayìt, ut in regionibus pauperibus et montuosis, qua^ 
les Yeleiatium sedes erant, pecuniam rarìorem ideoque 
maiores fabse usuras dixerit, quam in Baebianorum agris 
in felicissima parte Italiae sitis. Nonnunquam autem usu- 
ram tam exiguam apud Romanos re vera exactam esse, 
praeter digestorum verba ab ipso iam Burghesio laudata 
(XXXIII, 1, 21), quibus usurae quadrantes commemo- 
rautur, luculentissimum testimonium affert Tarricinensis 
illa Caelia Macrina, cuius exemplum eo melius ad rem 
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nostrani facit, qaod et ipsum paerorum alimenta spectat. 
Ea enim IN . MEMORIam . MAGRI . FILI . SVI . TAR- 
RICINENSIHVS HS pì\ RefoQVID . VT . EX . REDITV. 
EIYS . PECVNIAE . DARENTVR . CEN^VM . PVERIS . 
ALIMENTORwm,. NOMINE . SING MENSIB . StNG . 
PVERIS . COLONIS^ . V ; PVELLIS . COLONIS . sing. 
IN . MENS . SING . ^ . UH etc. - Omnes alimenUrios 
pueros faisseponamus; tum singulis mensibus quingentìs 
denariis sive bis mille sestertiis ad alimenta praestanda 
opus erat; annua fiant viginti quattuor millia. Credere 
igitur licet a Gaelia Macrina quoque usuras sextaates et 
semundam impositas esse, quae annua dant viginti quin- 
que millia. Restant mille sestertii et id, quod puellae 
pueris minus accipiebant, quae in administrationem arcae 
for tasse impendebantur (cf.BurghesÌQm.BuU.1839,p.156), 
Gonstat igitur, in re alimentaria nonnunquam usuras tam 
exiguas exactas esse; quamquam certum quidem- argu* 
mentum prò sententia nostra de Baebiana tabula ne. hoc 
quidem exemplum affert, cum de privata ' largitione in 
Gaeliae monxunento sermo sit. Quae cum multa Tarri- 
cinensium rei publicae legaret, eo fortasse Consilio tam 
modicas in alimenta exegit usuras, ut ^a ipsa re novum 
in cives conferret beneficìum. 

VI. Sola autem ea, quam modo exposuimus, ratione 
effici poterat, utreditus ita quotannis exigerentur, ut nihil 
de iis deesset; id quod maxime necessarium erat. Ita 
enim alimenta instituta erant, ut accurate puerorum nu- 
merus usurarum summae responderet; de qua re facile 
sibi persuadebit, qui tabulae Y eleiatis indicem perlegerit. 
Idem vero semper numerus alimentariorum manere de* 
bebat; nam Gaelia Macrina testamento cavìt, ut centum 
semper pueri PER SYGGESSIÓNES (ita cum Mommsenio 
legendum esse credo) alimenta acciperent. — Sicut vero 
diversis locis usurae diversae exigebantur, ita summae 
quoque secundum regiones maiores minoresve singulis 
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mensibus pueris singalis assìgnabantur; nam menstruam 
alimentorum distributionem fuisse et inscriptìones docent 
et frumentationum Urbicarum similis ratio, iurisconsul- 
torum denique de rebus priyatis notitiae, quibus cibaria 
plerumque menstrna, annua autem yestìaria et pecuniae 
perceptionem fuisse cognoscimus (cf. Dig. XXXIV, 1, 
9; 17). Yeleiae sedecim sestertii pueris^ duodecim puellis 
dabantur. Gaelia Macrina illis yiginti, sedecim bis dari 
iussit. Quam rem ita cum Burghesio explicandam esse 
censeo (Bull. 1839, p. 156), ut regionibus Romae Ticinis 
maioris pretii frumentum fuerit. ^ Solum ^utem frumen- 
tum pueris praebitum esse Tel ipsum yel quo illud sibi 
compararcnt pretium, eodem loco summus ilie auctor 
comprobayit, praeter Capitolini (M. Aurei. 7) yerba, qui- 
bus perceptionts frumentariae nomine alimenta designantur, 
nummum Traiani potissimum, in quo Liberalitas spicas 
puerulo offert, titulosque Fabr^ttianos antea laudàtos prò. 
sgrgumentis afferens. Puellas Faustinianas saltem nibil nisi . 
frumentum accepissc, Sextiae Saturninae titulo antea allato 
satis apparet, et solum frumentum Atinatiam liheris, dum 
in oe^a^em perren/renOHelyiuslegayit, cuius titulum, quam- 
quam aetatis multo prioris est, simìlem lamen rem spe- 
ctare, nisi quod in incrementum liberalitatis is quidem 
pueris aduitis pecuniae summam addiderit, antea yidimus 
(^. II; cf. Or; 4365). Unde inutiles piane ac futilissimae. 
yirorum doctorum hariolationes, quo modo tam' parya 
pecunia ali pueri potuerint, qua ductus difficultate eo 
progressus est Muratorius, ut decuplum ea aetate auri 
pretium quam hodie fuisse stataerit (Sjmbolae litt. yol. Y, 
p. 34). Atque idem obiecisse sufficiat yanae eorum, qui 
de aedibus alimentariis fabulati sunt, opinioni, cuius quin 
Rattius sectator sit, ncmo dubitabit, qui hominis pauK 
lulum cognoyerit ingenium. Quamquam iam aSartio (Cupra 
montana p. 26) illa sentcntia esplosa est, bac inscriptione 
niso, quam Assisii mea caussa exscrjpsitMommsenius: 
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C. ALFIO . e. FIL 
SER . CLEUDBNTI 
MAXIMO . mi. Vffi. ID 
AEDILI . Q.PECVNIARVM 
PVBLICAR, Q. ALIMENTOR 
PVERI . ET . PVELLAE . QVI • EX 
LIBERALITATE . SACRATIS 
SIMI . PRINQPIS . ALIMENT 
ACCIPIVNT . CONSENSV 
PARENTIVM . EXAERE 
CONLATO 
C. L. D 

(Mnr.469) 9; correctius Mann. ArT«p.21)^ in quo titulo 
ne notissimam quidem formulam ex aere coniato Battius 
recte inteliexit. Praeterea Incnlentissima exstaAt tei^timo- 
nia, q[uibu8 alimentarios pueros apud pareittes manaisse, 
bis alimenta, bìto fromentam sire pecunia erat, ad iilos 
alendos data esse. In sententiis enim et epistolis D. Ha- 
drìani ( $• 12, p. 208» 209 ed, Bonn. ) de inaliere quadam 
et Tiro legimns litigantibus, utri ex iis debeatur indoaig 
pueiri coinsdam, qnem uterque fiiinm smiiA legitimnm esse 
praedicabant, cum nmlier cum ilio viro inataa ùuptias sibi 
factas esse itegaret. Ex quibus yerbis qnaiAquaffl valde tot- 
iniptis boc saltem eraere posse BÉili Tidoor^ si non de ipsis 
alimentis, de re saltem simili sermonem in iis^ esse; éniioatg 
enim a Dositheo sire quis alius est, coAgiarium Tertitnr 
(^nàm opus, qnod taobis reliquum est, Graece ab orìgine 
conscrìptum esse videtur— ); recte sane, cum Romae, ni 
fallor, res narrata evenisse credenda sit, praesertim qnod 
de Hadriani sententia agitar. Romae autem, ubi plebi fru- 
mentarìae pueros alimentarios adscriptos fuisse TÌdimus, 
congiarìum bis quoque distrìbuebatur (cf.f^.IV.). Utut est^ 
constat ex hac quoque narratione parentibus puerorum 
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data esse, quao pueris pablice praestabantur; sin paren- 
tibas oarebant, tutoribus, id quod ex aliis ei^sdein libri 
verbis consequitur ($. 12, p. 209); queritur ibi mnlier 

qaaedam mot fpovrmov viov ovrij;, og auT6 Tp«cTc'av 
ov r:ccpB(7/rjyiU rpo(puoc^ xat ayj/xsocv tiqv inlioatv òtvrov 

d(f/2prix*v^ qui ei triennium non praestiterit alimenta et Ko" 

die cangiarium eius ahstulit, Licot alimenta fortasse ibi non 
sint publica, congiarium certe nisi publica largitio esse 
non potest. 

VII. Panca dicenda de aetate eorum, ad quos ali- 
menta pertinebant. Inyenies enim, ut Rattium praeter- 
mittam (p. 395), etiam apud de Lama (p. 29, 3), pnerìs 
tantum novem annoriim ea concessa esse, quam senlen- 
tiam Capitolini in vita Pertinacis testimonio confirmarc 
studet, qui nihil usquam eiusmodi dixit; quare vcreor, 
ne verba quaedam, de quibus postea disserendum erit, 
male ita yir doctus interpretatus sit, nisi potius traditio- 
nem secutus ab alio quodam tabulae Yeleiatis interprete 
bona fide errorem illum adoptasse credendus est. Refra- 
gantur cnim et insoriptiones, quibus frumentum publicum 
accepisse, ut «alias omittam, Faustiniana iila sex annorum 
puella didtor (Or. 3365), et nummi; nam saepe in iis 
infantes, etiam qui ulnis gestantur, figuratos conspicimus. 
Froebantur aulem alimoniorum perceptipne^ posteriore 
certe tempore, paerì usqne ad decimum octayom, pnellae 
usque ad quartum decimum annum. Ita Hadrianus con- 
stituit, Alexander confirmavit (Ulpian.Dig. XXXIV, 1,14). 
Gum igitur in Tarricinensi titulo toties laudato pueris us- 
que ad sextum decimum annum alimenta legentur, ante 
illam Hadriani legem id monumentum positum esse cum 
Burghesio censeo (Bull. 1 839, p. 1 55). Quemadmodum vero, 
qui frumentationibus in Urbe gaudebant, tribui alicui ad- 
scrìpti esse debebant, ita ut tessera nonnunquam prò tribù 
uuncupetur (Mommsen, trìbus p. 197), eodem modo, ut 
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alimentarii ingenui essent, scmper fere cautam erat. /«* 
genuorum quinque millia conquisivit Traianus (Plin. pa- 
neg. 28); Plinius m àUmenta mgenuorum Gomensibns qain* 
genta donayit (cf. ep.YII, 18), trecenta relìquit (cf. inscr. 
ante allatam, ^. II) ; eodem enim redirc ridetur quod ibi 
dicitur in alimenta puerorum et ptiellarum plebis urbanae. 
Coloni denique dicuntur, quibus Gaelia Macrina alimenta 
legat. Libertinorum, qui proprie ex iure Romano oppositi 
ingenuis suut, nulla mentio, nisi ex eo, quod Faustinia- 
nae iili Scxtiae ISQenua adiungitur, inter Faustinianas 
haud ingenuas quoque admissas esse consoquitur, ita ut 
classem fortasse inferiorem hae effecerint. Simili ratione 
in tabula Ycleiate legitimi separantur a spuriis^ quorum 
tamen inter trecentos alimentarios duo tantum admittun- 
tur. Gum vero libertinorum liberi prò ciyibus essent, ex 
quo a tribuno Terentio GuUeone ad ingenuorum censum 
admissi esscnt (cf. Walter, historìa iuris Romani p.122), 
rarius pueri libertini alimentis egebant, quippc qui ab eo-, 
qui eos manu miserat, sustentari possent. 

Ut ingenuorum, ita quoque puerorum potissimum 
in instituendis alimentis cura gesta est; nam triginta tan- 
tum sex puellae trecentos inter alimentarios Yeleiatium 
reperìuntur. De qua re, qui pauUulum antiquorum ho- 
rainum cognoverit indoles atque ingenia, minime mìrabi- 
tur. Alimentis tuis ad stipendia tua perveniunt; subsidium 
bellorum, ornammtum pacis aluntur ; ex kis castra^ ex hù 
tribus replebuntur, ex his quandoqtie nascentur, qmbus ali- 
mentis opus non est. His verbis Plinii (Paneg. 26, 28) in- 
stitutionis alimentariae totum continetur consilium. Quam- 
quam enim minime in animo mihi est negare beneficam 
fuisse principum, qui eius curam gesserunt, indolem, ra- 
tionem tamen, ut ita dicam, politicam primas in ea re 
partes tcnuissc persuasum babeo. Gum enim in annos ma- 
gis civium in Italia numcrus diminuerctur, ante omnia 
studendum crat, i|t ei perniciei obveniretur. Rino agro- 
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rum distributiones Nervae, Pertìnacis; hinc institutiones 
alimeotariae. Nam fruslraj idem Plinius ait, proceres prin- 
ceps, plebe neglectaj ut defectum carpare caput nutaturumque 
mstabUi pandere tuetur; pauperibus autem educatidis una 
ratio estj bonus princeps. Eie fiducia ma procreatosi nisi 
larga manu fovetj augetj ampìectitùr, occasum imperli^ oc- 
coium reipublicae accelerat. 

Vili. lam vero tempus est, ut de rei alimentariae 
administratione agamus. Huic in singulis Italiae oppidis 
peculiarìs quidam magistratus praeerat, cuius cum seri- 
ptores nuUam mentionem faciant, in monumentis frequens 
commemoratio est. Nomen ei erat ^uaestori alùnentorum 
rei pecuniae sire arcae aUmentariae (1). Quem municipali 



(0 Qaaestores aUmentomiiì) qui mihi quldem in Upidibus inno- 
Itterunft, hlc proponere liceat: L. Acutius Primis Grut. 344, 42^ — C. 
Alfios Clemens Maxìmus, Or. 3366=Murat. 469,9^ correcUus Mar. 
Anr. 2\ ^ — T. Ancharìus Prisc|ft Grut. 352)4 ; — M. Antonius Seyerus 
Mur. 4066, 2^— Ti. CI. Bfaximng Fabr. p. 64, 357=:Reinéi. yi,24$>^ 
C. Caelius Yenis Grut. 394, 3=Doni ci. V, 437=Mur. 332, 2j— Gn. 
Copelliiu. . . . Grut. 395, 4=Mur. 4062, 8=Doni ci. V,83 j— 0. Cor- ' 
nelìus. . . . Grut. 4 405,44 j—M.Comelius lustus AcuUanus Grut. 397,2 j 
— ^L. Fufldius Proculus Mur. 705,4; — €. Mamercius lanuarìus Mur. 
716, 4=Lupul. It. Yenus 59, 4 4r=Guarini, alcuni nuoTi monumenti 
eclanesi p. 6, qui légit Q. AED. PRAET. IIYIR; Tereor ne rectius Mu- 
ratorius et Lnpnlus gcrìpserìnt, cum frequentes in municipiis praefecti, 
rari praetores sint; — C. Memmius Marìanus Grut. 4097,3; correctius 
ex co4. Rigaplano Blanchius n. XIIII. — S. Minins Silyanus Gaarinjus, 
tltuli Allifanì, Calatinì, Saepinates, Yelletri, 4839;— C. Mutteius Se- 
Terus Grut. 440, 6=Murat. 520, 4=Doni Y, 4 7==01lTÌeri,^ Marm. Pi- 
aaur. 38;— C. Oppius Pallas Donat. p, 259, i=^oià Y,40 =Gud. 434, 2= 
EeineB. YI, 73; — L. Pompeius Felicissimus Mar. Anr. p. 390; — T. Pom- 
pulenus Mur. 4067, 2; — L. PuUius lustus Fabr. p. 743, 344; — P. Ser- 
irilius Aprilis Grut. 59, 6= Mur. 4 404, 5=Doni.4, 469, qui omnes scrì- 
bunt Q. R. P. 0(itiensisj, cum sine dubio legendum sit Q(uaegtorJ;^ 
Q^ Statius SjnM. Mur. p. 747, 4 ;— C. Herbacius Grut. 448, 6;— 
N. Tettius Rufus Gr.454,5=Fabr. p. 676, 28;— B. Yalerius Proculus 
Giornale Arcadico 4832, mensis September p. 324;— P. Yegellius Pri- 
mus Mur. 652,2=Orell. 4404 ;— Yeìedius Crescens Yermiglioli, opusc. II. 
p. 45. Quibus accedunt quem antea (li) landayi, C. lulius Seyerus 
quaesl. alim. Caes. et ignotus quidam apud Cardìnalium, diplomi n. 46. 

ANNALI 1844. 3 
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tantum magistratu fanctum esse, licet cum Faliscorum 
lulio Severo proprie quaestor alimentorum Caesarts dicendus 
esset, luce clarius demonstrant Ariiatìum, Anagnìnorum, 
Amerìnorum, Industrìensìum tituli quidam, quibus ali- 
mentariam quaesturam cum aerarli arcae publicae admi- 
nistratione nonnunquam coniunctam fuisse cognoscimus. 
Veiedius enim Crescens Q . REI . P . ET . ALIMEN . 
ARNAT dicitur (Vermigl. opusc. II, p. 45), L. Gominius 
Firmus Anagninus Q . AER . ET . ALIM (Grut. 394, 8), 
L. Gasurius Speculator Amerìnus Q . ARG . PYB . ET . 
PEG . ALIMENTAR (Grut. 1092, 7; cf. 386, 4), L. Pom- 
peius Herennianus Industriensis Q . AER . P . ET . ALIM 
(MaJfei, M. V. 230==Donat. 235, 1 ; 338, 7,=Ricolvi e 
Riyantello, sito dell'antica città d'Industria p. 2). Quo- 
minus vero tibi persuadeas, talibus in municipiis alimenta 
non esse imperatorìs largitionibus donata, sed privata potius 
liberalitate praestìta) ipso impedirisAnagninorum exemplo, 
quos alio tempore quaesturam alimentarìam seiunctam 
habuisse ab administratione aerarti arcae publicae insigni 
titulo P. Yegellii Primi, qui prope templum. cathedrale 
Anagninum etiamnunc exstat, satis comprobatur (Mur. 
p. 652, 2; Or. 41 01 ; de Magistris, Istoria della città e s. ba- 
silica cattedrale d'Anagni, Roma 1749, 4). Quaestura au- 
tem arcae sive aerarii publici quin munus municipale sit, 
nemo dubitabit; cum igitur cum ea alimentorum quae- 
stura coniungi possit, etiam hanc municipalein fuisse ne- 
cesse est. Accedit, quod Inter magistratus aliorum mu- 

— Tituli Veiedii illius primos yersus ex apographo, quod Mommsenius 
mihi misit, ob yarìetatem quandam lectionum hic adiungo : 

D M 

YEIEDIO . L . F CLV 

CRESCENTI . AED 
II . VIR . I . D . Q . REI . P 
ET . ALIKEN . (sic) ARNAT 
V E I E D I V S eet 
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nìcipiorum aliam saepe locnm occnpat alimentonim quae- 
« stura; qui cum primus quidem ad honores gradus sii apud 
Ariminenses (Grut. 1097, 3), Auximates (Donat. 259,1 
=Dom V, 40=Gud. 134, 2=Reiiies. VI, 73), Brixienses 
(Grut. 344, 12), Calatinos (Grut. 59, 6==Mur. 1104, 5= 
Doni 1, 169), Faliscos (cf. II), Industrienses (Maff. M. 
V. 230), Nepesinos (Grut. 395, 1 ; cf. Doni V, 83, Mur. 
1062,8), Nolanos (Fabr. p. 61, 357=Reines. VI, 24), 
Ostienses (Mur. 1066, 2), Peltuyiuates (Mur. 1067, 2), 
Tarentinos (1); ita ut per quaesturam * rei publicae yel 
aerarii aut aediiitatem ad duuinriratum demum iurì di- 
cuudo adscendat qui illam gessit: in aliis centra ci vita* 
tibus perfunctus iam yei curatela operum publicorum (2) 
yel cura pecuniae publicae curaque frumenti (Grut 451, 5 
=:Fabr. 676, 28), deinde quaesturam alimentariam ac 
statìm post duumyiratum nanciscitur. Quid quod summis 
honoribus functos postea alimentorum curam suscepisse 
reperimus? Praetermissis L. Pompeio Suessulano decu- 
rione et duumviro et quaestore alimentorum (Marini, Ary. 
p. 390), iisque, qui rei publicae et alimentorum quaestu* 
ram simul gesserunt,Mamercius quidam Abellinas Q . AED. 
PRAEF . IIVIR . Q . AUMENTORVMdicitur (Mur. 716, 
4; Guarini 1. e), Ancharius Prìscus AED . QVAEST . 
IIVIR . QVAEST . ALIMENT ignoti cuiusdam municìpii 
(Grut. 352, 1), qui quando ilio mnnere ornati fuerint, 
satis elucet. His equidem D. Valerium Nomentanum ac^un- 
xerim, cuius inscriptionem, cum in Arcadum tantum actis 
(Sept. 1832, p. 324) legatur, hic denuo propono: 



(0 Mur. 705, i, ubi h. Fufldius EQ. ROM. QVAEST. ALIMENT 
sjmpliciter dicitur, ita ut solo ilio mnnere fnnctus esse debeat; cf. Fabr. 
p. 743, 344 et Grut. 394, 3=Doni V, <37=Mur. 332, 2. 

(2) Grut. 397, 2 ; cf. Mur. 747, 2, ubi qui primo aediiitatem ges- 
serat, tum quaesturam alimentorum, post hanc yero per . quaesturam 
municipii ad praef. tur. die. peryenit. 
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D . VALERIVS . D . F . COR 
PROCVLVS . AEDIL . DICTATOR 
QVAEST . ALIMENTORVM 
H YDR AEY M . GEMMIS . EX 
ORNATVM . ET . AVRATVM 
VNA CVM VALERIA FORTV 
NATA ET VALERIA PROCVLA 
ISIDI . ET . SERAPI 
D * D 

Diciaturam enim summum honorem Nomenti fuisse ac 
post aedìUtatem tantum gerendnm praeter Amatiom edi- 
torem nemo facile, qui ceteras dictatomm municipalium 
inscriptiones noveri t, infitias ibit. Quae cum ita sint, bisce 
in ciyitatibus quaesturam alimentariam minime in maj^i- 
stratuum numero collocandam esse dixerim, sed viris 
sunamo bonore functis summaque propterea fide dignis 
ea fere ratione mandatam, qua in nostris quoque li- 
beris ciyitatibus multarum rerum administratio honoris 
publicique beneficii caussa suscipitur. Cum vero in iis, de 
quibus antea locuti sumus, munieipiis ratio piane diversa 
obtinuerit, hoc saltem constare videtur liberam ab im- 
peratore munieipiis potestatem datam esse rei aUmen- 
tariae administrationem per eos magistratus instituendi, 
per quos ipsis placebat, ita ut aut novos ei praepone- 
rent, aut alii muneri illam adiungerent, iUis vero di- 
versum piane in honoribus civilibus locum assignareat. 
Quam sententiam prae ceteris earum civitatum inscri- 
ptiones comprobant, quarum magistratus alimentarli ne 
quaestores quidem appellantur^ Exstat e. g. in Museo 
lapidario Vaticano hic titulus : 
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E . ACASTO AED SPECVLATORI 

ET PEC . ALIMENTABIAE 
T . DIDIVS NEPOS ET 

R . MANLIVS AMICO OPTIMO 
ET RARISSIMO 
M . P 

parvulo inscalptus sarcophago, litieris haud quidem pul- 
Chris, sed ita incisis, ut de earum formis dubius esse non 
possis, exceptis fortasse primi et quarti versus litterìs 
primis, quarum E insolita esse yidetur nota litterarum 
FL, R manifestum est scalpri mendum prò P. In hac 
enim inscriptione, quamvis magnam praebeant difficulta- 
tem Toces AED SPECVLATORI, cum specuìatores in re 
tantum bellica noti sint, haud dubie aedilem pecuniae alt- 
mentariae cognoscimus, cuius quidem alterum exemplum 
mihi ignoratur, similem autem rationem aedilis annonae 
Caeretanus in Yesbini titulo (Grut. 214) exhibere mihi 
yidetur. Docet praeterea particula ET alimentorum cu- 
ram in ilio quoque municipio ignoto aedilitati adiunctam 
fuisse. In aliis porro civitatibus quaestorum loco altmen- 
torum distribìiendorum yel pecuniae rei pvhlicae alfmentariae 
curatorem inyenimus, cui et ipsi modo ante duumyira- 
tum, modo post cura eorum mandari solebat. Nisi pò- 
tius in illis municipiis sine imperatorum liberalitate, so- 
la ciyium munificentia alimenta publica instituta fuisse 
posueris; nam altera ambarum, quae curatorem eidii- 
bent, inscriptionum (1) ad Africae oppidum Curubis per- 
tinet, de qua antea yidimus (§. II), in altera yero in- 

(0 Or. 2<55=Fabr. p. 368, OO (minus correcte Grut. 435, 8) 
el Maff. M. V. 463, 3=Doiiat. 346, 6=0r. 530.— Titulum Amerinum 
Gmt. ^4 OS, H bue pertinere non credo, quia lacuna nisiis magna^ quo 
mhius RAT ad are. alim, trahatur, impedit; praeterea apud Amerìnos 
quaestorem alimentorum fui««e aliunde constat. 
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solita expressioAe pecuniae rei publicae alimentarìae haud 
scio an municipalis potius, qnam imperatoria munificentia 
designetur, praesertim cum Caesaris almmta quoque in 
Faliscorum titulo reppererìmus (§. II), quae contrarìum 
mihi quidem significare yidentur. Quaestores autem siye 
qui alii in municipiis alimentorum curam gerebant, adiuti 
erant servorum publicorum ope, quorum vUtcm ab àU- 
mentis titulo Urbinate nobis notus est (Grut. 1033, 9= 
Doni VII, 12), actor a!t (mentorum) in inscrìptione Auxi- 
mate exstat (Grut. 622, 8 et 812, 7). Hoc ipsum vero 
actorii munus suo iure Gervasius proposuit titulo quo- 
dam Sipontino indicatum esse, in quo ita legitur (Ger- 
yasius, sopra una iscrizione Sipontina, Napoli 1837): 

DMS 

LIBERAUS GOL 

COL SIP SER ARGKAR 

QVI ET ANTE EGIT RATIONEM 

AUMENTARIAM SVB CVRA 

PRAEFECTOR ANNIS XXXII 

VIVOS SIRI FICERAT DEDIT AVGVRINO fsicj 

REIP SER VERNAE MESORI FILIO SVO RARISSIMO 

QVI VIX ANN XXIII M VI D X (1) 



(0 Credidit tamen ci. editor serynm illam pablicum in colonia 
Sipontina ita alimentis praefuisse, ut, nuUius mafi^stratus municipalis 
auctoritati subditus, sub auspiciis praefectorum imperatoris ea admini- 
strayerit (p. 28). De qua re, cóllatis ceteris inscrìptionibus, quae ad 
alimentorum administratìonem, ut ita dicam, municipalem pertinent, 
Talde equidem dubito, cum quaestorem alimentorum Siponti quoque 
fuisse multo mibi probabilius sit, sub cura praefectorum autem ita 
adiunctum mibi esse yideatur, ut summus iis yerbìs rei alimentarìae 
magistratus indicentur, nisi forte ipsum magistratum municipalem, qui 
plerumque quaestor, rarius aedilis et curator appellabatur, Siponti no- 
mine praefecti ornatum fuisse censueris. Quae yero de prae fedii alir- 
numtorum per vias post certum quoddam tempus sublatis ex titulo SI* 
pontino yir doctus argumentatus est, iis refelluntur, quae de ipsis 
praefectis mox proponentur (S- XI. XH). 
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IX. Quaestores deinde sub cura erant aliorum quo- 
mndam magistratuum, qui procuratores almmtorum fad 
alimenta^ab (dimmtùj vel almoniae appellabantur (1). Quos 
ìmperator ipse constituit; id quod praeter M. Porcium 
Aprum proc. AVGVST. ah alimeniis (Grut. 457, 10) ipsa 
demonstrat series munerum, quibus yel ante rei postea 
functi sunt. Alii enim militaria officia usque ad tribù- 
natum yel fabrum praefecturam gesserunt, alii aliis prò- 
curationibus yel praepositi fuerant yel postea praepo- 
nebantur; illorum e. g., quem modo laudayi, Porcius 
Aper, horum Gatìus Alcimus Felicianus, L. Didius Ma- 
rinus, T. Flayius Germanus. Hinc satis iam apparerei ex 
equitibus Romanis eos desumptos fuisse, etiamsi Q. Va- 
lerio Postimio Romulo procuratori ad alimenta non adiun- 
ctum esset EQVO P VELICO (Grut. 458, 7).-Praeerant 
procuratores totarum regionum alimentis, earumque, ut 
ita dicam, regionum alimentariarum plures nobis innotue- 
runt. Noyimus procuratores alimentorum per Transpadum, 
Histriam et Liburniam (Grut. 402, 4; Mafif. M. V. 462, 2 
=Kellerm. p. 14=Donat. 340, 1), a4 alimenta Bruttiij 
Calabriae et AptUdae (Grut. 411, 1), alimentorum denique 
viae Flaminiae (Mur. 756, 4=AyelL opusc. II, p. 137), 
. ac, cum procuralo quoque privatarùm per Salariarne Ti- 
burtinam, Vaieriamj Ttisciam (MaiF. Kellerm. Donat 11. IL) 
nota sit, maxime probabile est, procuratoribus quoque 
alimentorum in uniyersum regiones secundum magnas 
Italiae yias, ubi fieri poterat, designatas fuisse (2). Cui 

(0 Calius Alcimus Felicianus Kellerm. Yig. p. H=Maff. M. V. 
462, 2=Donat. 340> i j L. Bidius Marinus Grut. 402, 4=Donat. 579; 
T. Flavius Germanus Grut. 4H, 4 j Ti. Naevius Firmus Mur. 2024, i j 
M. Porcius Aper Gr. 457, 40 j Q. Val. Postimius Romulns Gr. 458, 7; 
M.yeseriusIucundìanusMur.756,4=AYellino,opusc.II,p.437=Or.38H. 

(2) Aliis quoque similìbus magistratibus secundum vias attributas 
fuisse Italiae regiones, cum alibi proYÌnciis praeessent, praeter priya- 
tarum procurationem fidem facit praef. vehicul. a. copis. Aug. per. 
viam. Flaminiam. (Or. 2648=Mur. 4024. 4n=:Guasco 4. 4 05=Mar. 
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rei magnum afferei veritatis argameotam alimentonun» 
qualis posteriore aetate fait, quam mox yidebimus, admi- 
nistratio. 

X. Ut yero praefectus aerarii mijitaris procuiato- 
ribus yigesimae hereditatium praepositus erat, ita alìmea- 
torum quoque procuratore^ per Italiae regiones sparsos 
sub auspiciis summi cuiusdam magistratus ft|isse, cui et 
ipsi alimmtorum praefecto nomen fortasse fuerit, maxima, 
qua solet, et doctrina et sagacitate io actis meuftruis In- 
stituti archaeologici nuper probavit Burghesius (1844, 
p. 125 sqq.), primos eo munere functos esse statuens, 
per quos Veieiae obligationes factas esse scimu^ (1), 
Pomponium Bassuin et Gornelium Gallicanum; quae sen- 
lentia, de Pomponio, tabula potissimum aenea confirma- 
tur, qua ut in clientelam municipium suum recipiat, a 
Ferentinatibus rogatur. In ea enim demandcUam ei fuisse 
legimus curam ab tndulgentissimo Imperatore Caesare Nerva 
Traiano Augusto Germanico^ qua aeternitati Italiae suae prò- 
spexit (2). Quibus yerbis procurationem indicari non posse, 

Ì8cr. Alb. p. 443), cum praef. vehiculor. perGaUias yéìiHumprov 
Gali Lugdunens Narhonens et ÀquUanens (Grut. 493, Z-, 440, 3) alibi 
exstent. Quamquam ab ipsa muneris natura eius rei caussam repetere 
licei. Procuratorem praeterea Àug. mae. Ost. et Camp, hnc pertinere 
credo (Grut. 374, 5=Romanelli topogr. II, p. 87=Or. 2570). Poste- 
riore tempore frequentes in monumentis iuridici per Flaminiam (Or. 
34 74, 34 77) Tel Aemiliam (ib. 3044), consulares Aemiliae (ib. H84, 
3649), correctores Flaminiae (ib. 603, 4099), Tel Aemiliae etFlaminiae 
(ib. 4087), quo tamen nomine tum pars tantum regionum Indlcatur, 
per quas Tiae illae ducebant. 

(4) QVOD . POMPONiyS . BASSyS . OBLIGAYIT lU, 53 5 
ÒBLIGATIO . PRAEDIORYM . FACTA . PER . CORNELIVM . 
GALLICANYM yil fin. 5 QYOD . CORNELIYS . GALLICANYS . 
OBLIGAVIT II, 363 V, 38 j 67 j VII, 48.— QVAE . ANTE . COR- 
NELIVS . GALLICANYS . ET . POMPONIVS . BASSYS . OBLI- 
GAYERVNT III, 40 j VII, 37. 

(2) Grut. 456, 4=:0r. 784. lam Petrus de Lama in tabulae Ve- 
leiatis editione, Parmae 4849, p. 24, n. 2 ad alimenta spectare eam 
Guratelam Pomponii recte intellexit, neque tamen eundem esse co- 
gnoTìt hunc cum ilio, qui in tabula Veleiate commemoratur. 
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snminus, quem modo laudavi, auctor exeo consequi de- 
monstravit, quod nummis inde ab anno 94 usque ad 
annnm 99 consiliari Gappadociae ac Galatìae legatione 
Pomponinm omatum fuisse constat, ita ut, qui consularis 
. fuerit, equestreni procurationem saner non potuit in se su- 
scipere. Gornelium autem Gallicanum quo minus procura- 
torem fuisse credas, eadem eìus dignitate consulari probi- 
beris; quippe quem statim post legationem Galliae Lugdu- 
nensis, qua anno 83 functus erat, fasces gessisse Burgbesius 
suspicetur (Bull. Inst. arcbaeol. 1. e). 

XI. Atque haec quidem, qualis ab imperatore Tra- 
iano instituta erat, alimentorum administratìo. Posterio- 
re autem aetate prò procuratoribus PRAEFEGTI quidam 
ALIMENTORYM lapidibus exhibentur, quos quo minus 
cum summq ilio, quem ex Burghesii sententia modo sta- 
tuimus, rei alimentariae praefecto confundamus, eo im- 
pedimur, quod ad certas quasdam Italiae regiones eorunì 
magistratus pertinuit easque ipsas secundum yias iis at- 
tributas. Ita P. Mummius Sisenna Bùtìlìanus PRAEF. 
ALIMENTOR. PER . AEMILIAM (Or. 3935), Balbinus 
Maximus PRAEF. ALIMENTOR. VIAE . FLAMINIAE 
(Marini Arv. p. 672), viri summis honoribus functi. Prae- 
terea ipsam viarum tutelam cum alimentorum cura una 
commemoratam iuTenimus, sicut G. Yalerius Gratus Sa- 
binianus (1) cur. FIAM. ET . ALIM dicitur (nam cur. 
neqae^ prete f. supplendum esse, sequentibus lapidibus de- 
monstratur), Modestus Paulinus GVR. VIAR. TIB. VAL. 
ET . ALÌM. (2), alius quidam, de quo panilo post expo- 
nendum erit, GVRATOR. VIAE ET ALIMEN- 
TOR VM (Maff. M. V. 449, 1); ncque ipsos bos cura- 
tores yiarum et alimentorum a praefectis alimentorum 

' (0 BurghesJus, frammento di fasti sacerdotali, Memoriae Insti- 
tuti arcbaeol. I, p. 290. 

(2) De yera ac genuina huius inscriptionis lectione cf. Burghe- 
sium, memoria sopra il console L. Bnrbnleio p. 33. 34. 
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per yias diyersos fuisse aliis rursus monumentis compro- 
batur, quibus Galpurnius Domitius Dexter GVR. YIAE ; 
AEm. PR. ALIMENTOR (Bull. Inst. 1833 p. 64), Luxi- 
lius Sabinus Egaatius Proculus CVR. VIAR. ET . PRAEF. 
ALIM. CLODIAE . ET . COHERENT appellantur (Grut. 
434, 1=0lÌYÌeri, Mann. Pisaur. XXXVI). Et hanc qui- 
dem solennem eorum denominationem fuisse necesse'est, 
eadem ratione per compendium expressam, qua curato- 
res aedium sacrarum^ Ucorum et operum publtcorum tuen- 
dorum modo curatores operum puhlicorum^ modo aedium 
sacrarum dicebantur, curatores vero alvei et riparum Ti- 
beris et cloacarum Urbis modo cur. àlv. Tib. et cloac. Urb.j 
modo curator. Tib. et rip.j modo simplìciter cur. alvei 
Tiberis. 

Omnes autem, quos citavimus, praefecti yel consu- 
lares fuerunt vel praetorii; quaproptcr dubitari non potest, 
qnin suo iure Burghesius staiuerit curatoribtis magna- 
rum octo yiarum Italiae, quibus primus Augustus prac- 
torìofi viros praeposuerat, tutelam quoque alimentorum, 
addito praefectorum nomine, demandatam esse (l).Neque 
vero ad solas illas Italiae yias siye praetorias siye con- 
sulares noya illa institutio pertinuit, sed omnibus ali- 
mentorum procuratoribus praefectorum nomen inde ab 
eo tempore inditum esse debet. Noyimus enim L. Secun- 
dium Crescentem IIVIR. PRAEF. ALIMON. PROC. APV- 
LIAE . ET . LYCAN (Guarini, Eclano 109; Lupul.It. Ve- 
nus.321, 14.), quem neque praetoriis illis yiarum cura- 
toribus neque magistratibus rursus municipalibus adiungi 



(0 Burbttl. p. 34.— Apud Donatium 246, 6 exstat titulus ex An- 
nal. IJU. lui. t. II, p. 299 repetitns, qui eifossus dicitnr ex ruderìbus 
Capnae antiqnae. In quo ALIM. ET . AQYAR. cara coniungìtar. Cum 
▼ero et T. Caesar. Divi . f. , cuius aetate nondum alimenta instituta 
erant, et proeos. Campania^ in eo commemorentur, qni imperatorum 
tempore nunqaam ei regioni praefuemnt, nisi spurius, certe pessime 
descriptus titulus est. 
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posse procuratio, qua functus est, Apuliae et Galabriae 
demonstrat. Quin yero et bis alimentorum praefectis cura 
viarum in iis, quibus praeerant, regionibus mandata fue- 
rit, vix mibi dnbium, cum etiam extra Italiani propriam 
G. Yeratium Italum Aquileiensem reperìam GYR. YIAR. 
PRAEF. ALIMENT (Marini, Ary. p. 159), qui munere ilio 
functus legatus quidem proyinciae Africae factus est, an- 
tea tamen praetor non fuerat, neque magnarum yiarum 
curatoribus adnumerarì potest. Accedit, quod non pror- 
sus novam alimentorum cum riarum curatela cQuiunctio- 
nem fuisse alia testimonia declarant; in nonnullis certe 
regionibus iam procuratorìbus alimentariis illud quoque 
officium fuisse ex titulo t. Naevii Firmi cognoscimus, ^ 
qui PROC. ALIMON. CVRAT. VIAR nuncupatur (Mu- 
rat. 2024, 1 ; Lupul. It. Yenus. p. 321 , 1 4) ; cui, si qui- 
dem rerum est, quod Monunsenius libro suo de tribù- 
bus (p. 75) nuper suspicatus est, accensos velatos yia- 
rum cura occupatos fuisse, M. Yeserium lucundianum 
addere licet, qui ADCENSYS . YELATYS . PROC. AUM. 
YIAE . FLAM appellatur (Mur.756,4=Grut.485, 6= 
Ayellino, opusc. II, p. 137), quamquam promotione potius 
ad hoc officium iUe peryenisse putandus est. 

Num, postquam in procuratorum locum praefecti ali- 
mentorum successerunt, summus ille praefectus alimen- 
torum, quem monumento potissimum Pomponii Rassi ad- 
ducti statuimus, in officio manserit, an eius quoque mu- 
nus abrogatum sit, dubius esse possis. Quamquam hoc 
equidem cum Rurghesio posuerim (RuU. 1844, p.125 seq.). 
Pi*aeterquam enim quod yìros praetorios et consulares, 
quales erant yiaruni curatores, tamquam alimentorum 
praefectos sub auspiciis alius cuiusdam magistratus ma- 
ioris fuisse parum mihi probabile ; yix caussam yeri si- 
milem excogitare possumus, propter quam alimentorum 
administratioaem ita immutatam esse dicamus, si poste- 
riore quoque aetate summum quendam praefectum ei 



\ 



44 I, MONUMENTI. 

praefuisse admiltimos. Fuit enim, ni fallor, novae insti- 
tutionìs ratio et cotisilium, ut in singulis Italiae regio- 
nibus alimentorum cura yiris maiore auctoritate praedi> 
tis deferretur, quam procuratores fuérant, eodemque tem- 
pore simplicior redderetur eorum administratio. Ipsum 
praefectorum nomen maiorem eorum dignìtatem declarat, 
etìamsi non sunt praetorii; quae autem maior illa fue- 
rit auctoritas, remanénte sttmmo praefecto alimentario, 
haud intelligo. Quem si non amplius alimentis praefuisse 
coneedìmus, hoc quoque ex antiquis scrìptoribus eruere 
licei, M. Aurelium imperatorem noyae eius institutioniif 
auctorem fuisse; id quod ipsa,'quam laudavimus, de pri- 
mis alimentorum praefectis -dissertatione ostendit Burgfae- 
sius, iis potissimum nisus, quae de Pertinacis vita nobis 
tradita sunt (Gapitol. e. 2). Ei enim, cum post alae prae* 
fecturam in Moesia alimentù dividendi in via ÀemiUa prò- 
curassetj denuo, cum iam consul fuisse t, post quattuor 
provincias consulares cdimmtorum cura mandata est. Qui- 
bus yerbis summam iliam alimentorum praefecturam de- 
signari non posse, facile intelliget, qui eam simul cuni 
praefectis per singulas vias non constitisse concesserit; nam 
Pertinax quidem Gommodi aetatè illi magistratui praefuit, 
alios autem iam M. Aurelio imperante praefecturam ali- 
mentorum cum viarum cura coniunctam gessisse postmo- 
dum yidebimus. Cum igitur Pertinax et procurator et 
praefectus alimentorum fuerit, quin eius tempore mutatio 
illa facta sit, non est dubium ; qui cum sub M. Aurelio 
potissimum imperatore muneribus publicis fonctus sit, 
valde probabile, buie noyam illam institutionem attribuen- 
dam esse. Accedunt alia testimonia, quibus confirma tur 
initio imperii M. Aurelii procuratores rei alimentariae 
nondum fuisse abrogatos. Yidetur quidem Q. Val. Posti- 
mius PROC. AD . ALIMENTA . CONSILIARIVS . AVGG. 
(Grut. 458, 7) M. Aurelii et L. Veri aetate procuratìone 
functus esse^ cum ante hos duo Augusti non fuerint, con- 
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siliarii autem nomen in monumento eius statìm posi prò- 
curationem collocetur. Nec T. Flayii Germani procuraiio 
ad àlimetUa (Grut. 411, 1) in alius don^inationem facile 
incidere potest, cnm GYRATOR postea fuerit TRIYM- 
PHI . FELICISSIMI . GERMANICI . SECVNDI imperato- 
ris cuiusdam, quem et nomen abrasum et ipse iriumphus 
de Germania secundus Gommodum fuisse ostendunt. Itaque^ 
cnm ]M(. Aurelio imperante et procuratores fuerìnt et 
praefecti, qui eodem tempore sane non fuerunt, ab eo 
bosce institutos esse certissimum; quem de àlmentis pu- 
bUcù tnuUiK prudenUr invenùse a lulìo Capitolino traditum 
aécepimus. Annus autem, quo praefecti alimentorum per 
vias instituti fuerìnt, licei accurate definirì nequeat, ante 
annum tamen 925 (171) boc factum esse constati Duae 
enim inscrìptiones exstant antiquae M. Aurelii imperium 
spectantes, quibus norae illius praefecturae meniio fit, 
monumenta yìdelicet Tiburtina P. Mummìi Sisennae Ru- 
tiliani et Q. Pompeii Sosii Prìsci, quae denuo bic adscrìpsi, 
cum illius inscrìptio mutila, huius parum accurate de^ 
scrìpta in thesaurìs epigraphicis legantur. Illius quidem 
partem prìncipalem Burghesius, qui in Museo Fiorentino 
ipse eam exscrìpsit, mecum communicayit; sed desuni quae 
lateribus inscripta crani, cum anterìor tantum basis pars 
Florentiae exstet. E Marinio (inscr. Alb. p. 149) cetera 
desumpta sunt. 
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P . MVMMIO . P . F . GAL . SI 

SENNAE . RVTILIANO 
COS . AVGVRI . PROCOS 
PROVINO . ASIAE . LEGATO . AVG 
PR . PR . MOESIAE . SYPERIORIS 
PRAEF . ALIMEMT . PER . AEMILÌAM 
PRAEF . AER . SATVRNI . LEG . LEG . VI 
VJCTRiC . PRAETORl . TR . PL . QVAEST 
TRIR . LEG . V . MAGED . XVIRO . STLI 
TIR . IVDIC . PATRONO . MVNICI 
PlI . CVR . FANI . H . V . SALIO . HER 

CVLANII . AVGVSTALES 
L .D . S.G 

In latere dextro: 

DEDICATA KAL IVN . MAXIMO 
ET . ORFITO COS 

In sinistro: 

CURANTIRVS . P . RAGONIO . SATVR 
NINO . ET . C . MANLIO . MARCIANO Q 

ORDINIS AVGVSTALIVM TIRVRTIVM 

(Gnit. 1097, 7, Donias IV, 6, qui omittunt quaelaterìbus 
inscrìpta sant). Alteram ad portam minorem templi ma- 
ximi Tibortini exscrìpsit Rurghesius, recognorit nnper 
Rrunnius: 
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Q . POMPEIO . Q . F . QVIR . SENECIONI . 
ROSCIO . MVRENAE . COELIO . SEX . 
IVLIO . FRONTINO . SlLIO . DEGIANO 
C . IVLIO . EVRYCLI . HEKCVLANEO . L 
VlRVLLIO . PIO . AVGVSTANO . ALPINO 
HELLICIO . SOLLERTI . IVLlO . APRO . 
DVCENIO . PROCVLO . RVTILIANO . 
RVFINO . SlLIO . VALENTI . VALERIO . 
NI6R0 . Cl . FVSCO . SAXAEVRYNTIANO 

sosio . prisco . pontifici . sodali . 
hadrianali . sodali . antoniniani 
veriani . salio . collino . qvaestorl . 
Candidato . avgg . legato . Pr. Pr. asiae 
praetori . consvli . proconsvli . asi 
ae . sortito . praefecto . alimentor . 

XX VIRO MONETALI . SEVIRO^PRAEF 
FERLARVM . LATINARVM . Q Q . PATRONO^ 
MVNICIPlI . SALIO . CVRATORI . FANI . H . V 

S . P.Q.T 

{Or. 2761=Spon.BIÌsc.p. 189=Gud. p. 136, 5=VuIpiu$ 
Vet. Lat. profannm XVIII, p. 99=Cabral e del Re, Ville 
di TìtoU p. 216). Mimm quidem, quod Pompeios Sosius 
Prìscns omissa et viae curatela et regione, cnias alimentis 
praeerat, sìmpliciter praefectus alimentorum dicitur;unde 
facile credere aliquis potuerit praefectam eum faisse prì- 
mae iiistitationis,unÌTersae scilicetreialimentariae. Gonsnl 
autem foit anno 922=169, praefectus alimentorum, id 
quod ceterorum, quibus functus est, magistratuum con- 
secutio satis declarat, post consulatnm. Tempore deinde, 
quod consulatnm ìnter et praefecturam est, Asiam prò 
consule administrayit. Etiamsi igitur spatium quinque 
tantum annorum ab Au^sto consulatnm inter et pro- 
TÌnciae consularìs administrationem constitntum in eo 
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observatum esse dicimus, quìppe qui brevi tempore ce- 
teros quoque honores consecutus sii, cum quaestor M. Au- 
relio iam et L. Vero ìmperatoribus, consul autem nono 
eorum anno Cactus sit; non facile tamen ante annum 929 
(=175) ad alimentorum praefecturam accedere potult. 
Quo tempore novi illi praefecti iam constituti erant. Ti* 
tulus enim P. Mummii dedicatus est Maximo et OrfUo 
€08 j i. e. anno 925 (=171); Mununius dJiiem frcteftetus 
dicitur alimentorum per AemUiam^ quo munere licet ignore- 
mus num ante, an post consulatum functus sit, l|oc saltem 
constat, ante annum 925 hos praefectos institutos esse. 
Geteruni alium quendam praefectum alimentorum sim- 
pliciter dictum mox inyenies. Credere fortasse licet, in 
ìpsa regione curae horum Tirorum mandala monumenta 
p<osita fuisse; tqm eodem modo nomen omissum est, quo 
in legatorum et proconsulum titulis provinciae saepe com- 
memora tae non sunt, qua re opus certe non erut. 

XIL Ex eo inde tempore paucissimae notitiae de 
alimentis apud antiquos reperiuntur, ita ut omnes fere 
recentioris aevi scriptores, qui de alimentis disputarunt, 
a Pertinace totam illam institutionem sublatam esse di- 
xerìnt (1), male lulii Capitolini verba interpretati (e. 9): 
Alimentaria compendia j qùae novem avmorum ex imtitutp 
Traiani debebantur, obdurata verecundia sustuUt, Quibu$ 
yerbis nihil aliud significatur, nisi per noyem annos in- 
termissam alimentorum perceptionem fuisse, Pertinacem 
yero in summa, qua tum Italia erat, calamitate residua, 
non ìpsas obligatioues, id quod ne yerbis quidem citatis 
exprìmitur, sustulisse. Tum vero actio illa, quam ipse iam 
Capitolinus male intellexisse yidetur, uniyersae Pertina- 
cis agendi rationi optime conycnit, quippe qui nihi| ma- 
gìs studuerit, quam ut releyaret Italos misere afflictos; 



(0 Marat. Symb. liU. voi. V, Florentiae 4 749, p. 20; de Lama^ 
tab. Yel. p. 32, quos quod Rattius secutus $it, nemo mirabitur. 
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npSxc^ fjièv yàp^ Herodianus narn^l (Hi ^l» ^shw rijv 
Tg ItaXeoev xac sv roig Xotnoìg eSvsaw cly$(apforév u xat 

Im/JisXijdsyre rs xar ytcùprfitravxi ^ianór^ sevar , e^cjxl re 

yssopypvatv (trsXstov Tiavrw sèg dsxa enj xac dia iran^rò; 

ds97roT£(ag a/icpr/xvcov* Imperator antem benignus, cam 
ipse paucis ante annis alimentis praefuisset, quod ad hanc 
quoque partem animum adverterit, facile intelligitar. 

Geterum, quamquam et ipse Muratorìus inde ab ilio 
tempore nusquam alimentorum mentionem fieri proposuit^ 
diligenter inquirenti etiam post Pertinacem minime desunt 
alimentorum band dubiae fidei documenta. Nescio quidem* 
num Sereri et Garacallae rescrìptum, quo pecunia rdicta - 
ad alimenia puerarum Faicidiae subiicereturj publica pò* 
titts, an privata alimenta spectarerit (Dig. ad L. Falc. 
XXXV, 2), quamquam hoc mihi quidem probabile; ne- 
que puMae et pueri Hammaeanae et Mammaeani^ quos Ale- 
xander Seyerus instituit ( AeL Lamprìd. 57) , yetus Traianj 
institutum etiam tum floruisse comprobare yalent. At, ubi 
tacent scriptores, loquuntur lapides, e quibus nonnulli 
alimentorum praefecti innotuerunt, quorum aetas certo 
definiri potest. Eorum nominibus cum tota posterioris 
aeyi rei alimentariae historia contineatur, ipsam praefecto* 
rum, quos noyimus, seriem hic proponamus necesse est. 

Ac primo quidem loco P. Mummius Sisenna Rutilia- 
nus et Q. Pompeius Sosius Priscus coUocandi sunt, de 
quibus satis iam disputayimus, consules alter ante an- 
num 925, alter ipsius anni 922. Sequitur Commodo im- 
perante Pertinax, quem circa annum 940 (=187) alimen- 
tis praefoisse dixerim; cum enim, yenia legationis Britan- 
nicae impetrata, eo munere functus sit, in Britanniam 
missus post Perennis mortem, qui anno 938 (=185) oc- 
cisus est (Eckhel D. N. VII, 112), ante annum, quem di- 

Annau 1844. 4 
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ximus, non facile eo honore omari pptuit Neque malia 
post alimentis eum praefuiase credo, qtiippe qui pro^ 
consulatnm postea Afrìcae gesserit, quo autem tempore 
iinperator Cactus est, praefectus Urbi fuerit. — Eadem 
fere aetate Didius lulìanus curam almentorum in Ita- 
lia meruit ( Ael. Spari. 2. ) ; id quod Gommodo imperante 
factum esse ex bisce Spartiani yerbis apparet: lime, i. e. 
cum curatelam alimentorum gereret, factm est rm$ per 
quendam Severum. • . • caniureUioms cum Sàlvh cantra 
Commodum. Cum yero deinde Bitbjniam proTÌuciam re- 
xerit, post Pertinaci in Àfrica successor daftos sit, baud 
acio, an potins iam ante Pertinaciseius collocanda sit prae- 
fectura. Circa aetatem Severi et Garacallae Maeeius Probus 
Yixit, qui simpliciter quidem dicitur praef. aUm (Or. 1 267 
ex Mùnter, Sendscbreiben ùber einige Sardische Mole 
p. 1 5), buie tamen praefectorum classi addendus est, cum 
consulatnm gesserit. Ex Burgbesii certe sententia idem 
est, qui COS. LEG. AYGG. Pfi. PR. in alia inscriptione 
dicitur (Feueatris, Inscr. Gatal. p* 1 53) et legatus Hispa- 
niae Tarraconensis mortuus est. Ad eundem legatum 
Hispaniae missum est rescriptum imperatorum Severi et 
Garacallae (Dig. XJLYIII, tit. 22). Quod yia^ cui praefoit,, 
non commemoratur, nemo mirabitur, qui Sosii Vrìaci mo* 
numentum in mentem sibi revocaverit. 

Ad Elagabali imperium spectat inscriptio, quam, cum 
fastorum sacerdotalium fragmentum in Memoriia Instituti 
arcbaeologid (Lp«290) ederet, publici iuris Burgbesius 
fecit, a liberto quodam Augusti, qui et ipse in re alimen- 
taria munere quodam inferiore fungebatur, in bonorem 
posita G. Valerli Grati Sabiniani, consulis ordinarli an- 
ni 974 (=221), qui ante iain Flaminiae et alimentorum 
curator fuerat. Ser. deinde Galpumium Domitium Dex^ 
trum consulem anni 978 (=225) sub Alexandro habemus, 
CVR. YIAE Aem PB ALIMENTOBVM (BuU. Inst. 1833, 
p. 64;&=Gardinalì, Diplomi n. 629), Gordiani vero aetate 
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C. Luùliam àabinum Egnatiam, cuius inscripttonem, 
Cam uàma» eorractie a Omtot'o edita sit (434, i ; dL Oli- 
Tieri, Mam. Pis. XXXYI)« in hortis luJiis Pisauremiam 
mifai exserìpUm deano hic proferre liceat: 

C . LVXIUa . C . F . POMPI 

SABINO . E^NATIO 
PROGYLO . C. V. CVR . RER 
PYBLIGAR . PISAVR . ET . FANEST 
LE6 . LEG . X . GEH . GORDIAN 
IVR ; BEG . TRANSPAB . CVR . 
VIAR . ET . PRAEF . ALIMENT . 
GLOIHAE . ET . GOHERENT . 
LEG . PROV . ACHAIAE . PBAET . 
AEDILI GÈRIALI . QYAEST . 
PR . PR . PROV . GRETAE GYR 
TRI» . LATIGL . LEG . ffli . FLAY 

PATRONO COLONIARVM 

PISAYR . ET . FANEST 

Pfmfteiu^ ùUimiiUùrwn tme Flmntmae (mU qui fasees 
gemi cum ipso Yote^iano Augusto aano ^ 006 (ss^SS)., 
Balbinus Maximus (Mar. 357, 3=?Marim9 Arv. p. ^72= 
Or. 3151; cf. Burghes. Burbul. p. 33), neque ad aetaiem 
valde a&tìqa«mi pertinere ^test ModeMus Paidinais CVR . 
VIAR . TIB . VAL . ET . AUM (Gud. 134, 5 = Spon; 
Mise. 190, i=Murat. 1057, 2=Annales ìnst. VI, p. 122; 
conrectius Beines. VI, 114; ef. Burghesiuftì, Barb. p.33), 
qnod PRAETOR dìcitur EO0EMQ . TEMPORE PRAE> 
TOÀ HETRVR . XV . POPVL; ad pòsteriorem enim im- 
peratorum aetaiem relegandus est usas, quo muneribus 
pluribus unus vir praeponebatur. Accedit denique, quod 
Lugduni Batayoram adhuc asservatur, fragmentum insi- 
gne multis iam editum (Grnt. 1054, 3=Fabr. 730, 448= 
Maff. M. V. p. 449, 1?=Lupul. It. Venus. p. 112, 13.): 
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RIO CYRATORI . VIAE PEOGOS . PROV . AFRI 

ET ^ ALIMBNTORVM . COS . AQVARVM . 1ST . M 

I . PVBLIGAE . AEGLANENSIVM ELEGTO . AD . IVDICAND . SACR 
Rie VLANORVM . REGTORI . ITALIAE . REG . TRA 

OVINGIAE . ASIAE CYRATORI . GOLONIARVM .SPL 

ARIO . Q . K « FLAMINI . LYGDVNElfSIVM . CAM 

GALENOR . XII . YIR . ROM 

Sola iam correctorum mentione non ante Diocletiannm 
hanc inscrìptionem positam esse satb evincitur; in lapì- 
dibus certe ante eum imperatorem correctores non exstare 
docet ipse Burghesius (Garedoni, antichi marmi Modenesi 
p. 291), ac facile sane fieri potoit, ut Trebellius Pollio 
et si quis alius Tetricnm ab Aureliano correctorem totius 
Italiae factum esse narrat, suae aetatis nomen in tem- 
pora priora transferret (1). Ipsa vero Tiromm, quos ìn- 
scrìptio spectat, nomina summo illi yiro e monumento- 
rum reliquiis eruerp contigit, quae interroganti mihi, 
quemnam in fastis consularìbus locum fragmento buie 
assignayerit, summa, qua-semper liberalitate est, indicare 
non dubitayit. Conferenti enim titulum bunc (Grut. 459, 7 
=Fabr. p. 208, 516 et 700, 218): 

(4) Band ignoro ab aliis iam ante Anrelianaoi correctores insti- 
tatos esse contendi (cf.. Walter, hisloria iurìs Romani p. 304); eum 
Taro nnlla eius rei exstent testimonia praeterTetrìci, qnod attulimus, 
exemplum, Diocletianum, qui mnltas in imperio res noTas instituit to- 
tamqne, quam Constantinns perfecit ac consnmmaTit, imperii constitn- 
tionem magna ex parte iam paravit, correctorum quoque dignitatem 
institttisse maxime mihi probabile. 
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T . FL . POSTVMIO . TITUNO . V . C . COS 

PROGOS . PROY . AFRIGAE 

GVR . AQYARYM . ET . MINIGIAE 

GORR . GAMPANIAE 

GORR . ITALIAE . TRANSPADAMAE 

GOGNOSGENTI . YIGE . SAGRA 

P . K . PONTIFia . DEI . SOUS 

AYGVRI . ORATORI . PRONEPOTI . ET . SEG 

TATORI . M . POSTYMI . PESTI . ORAT 

T . AELIYS . POEMENIYS . Y . E . SYFFRAGIO ,EIYS 

AD . PROC . AQYARYM . PROMOTYS 

PATRONO . PRAESTANTISSIMO 

cum altera fragmenii parte, de eodem viro in utraqae 
inscriptione sermonem esse facile conslat; nam eadem 
prorsus ibi manera ennmerantar, ita ut ad FL Posta- 
mium Titiannm eam partem spectare nemo negare possit 
Exatat alins quidam titulas (Maff. M. V. p. 289, 5=Donat. 
261 , 4) : 



ORATORE . MIRAQYE FACVND 

MAXIMYM . PROGOS . ASIAE . DESTINAI 

VnVffiVM . FLAM . VENERABILIS 

MEMORIAE . VIRYM 

T . FL . POSTVMIVS . VARVS . COS 

PRONEPOS . SECTATOR 

EIVS 

Quae yerba si cum inscriptione modo aliata compara- 
yeris, eum, cui hoc monumentum erectum est, eundem 
fuisse concedes cum M. Postumio Pesto, qui in illa com- 
memoratur, T. autem FI. Postnmium Varum fratrem fuisse 
Postumii TiHani, cum uterque illius pronepos dicatur. 



s 
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Cam autem valde veri simile sii, duas iilas iascriptiones 
una tabula eoniuQOtas duoVus fratrìbus f ositas esae , ai- 
teram autem earum Postumio Titiano dedicatam fuisse 
exposuerìmus; alteram sequitur sjpectare T. Fh Postumium 
Yarum. Quapropter dimentoriua praefectis eum adiun- 
gere minime dmbito. Ipsius quidem consvlatus certo de- 
finiri nequik; Fea tamen, cum alìud eius monumentum 
pubitci iuris faceret (Giorn. Àread.XLIY, 132, Aug. 1829 
p. 337), 

DM 

T . FLA . POSTVMIVS . VAHV8 . V . C . COS . OR ATOR 

AVG . XV . VIR . PRA£F . VRB . VIXI BEATVS DIIS 

AMICIS LITERIS 
M ANES COL AMVS . NAMQVE OPERTIS MANIE . DIVINI 

VISESTAETERNI TEMPORIS 

praefectiUB Urbi anno 2T1 p. Cfar. eum fuisse statuii. 
Frater vero, qui fasces bis gessit, aHero eonsuiattt ann- 
no 1054 (301) functus est. Circa Diocletiani igitur aeta- 
tem alimentorum cura nondum interiit. 

Hic quidem ultimus, qui nobis notus est, alimentorum 
praefectus, atque ultima, ni fallor, certa de alimentis no- 
titia; nam quaestorem quendam aUmentorumSex.Minium 
Silvanum, qu^n Guarinius Con^ntini aetate yixisse con- 
tendit, nemo certe mihi obiecerìt, qui diversa duo eius 
tituli apograpba, qiiae yir ille ci. diyulgayit (Tauras. p. 6; 
tituli nonnulli AUifani, Calatimi, Sae{»nates. Velletri 1 839; 
cf. §. XIII), inter se comparayerit. Nimìs enim incertum, 
utra lectio vera sit atque genuina. Quin, si re yera le- 
gendum esset SAC . P . ALIM, minime boc argumentum 
suffieiens, quo ad Constaatini aetatem titulus relegari 
debeat. Ex eo enim tempore, quo iittperatores 9aenuù- 
imi prùnc^ dicebafttur» id quod primus Domitìaiiw in- 
sttiuit, eorumque famSia éhmusdwma appellabatur, omnia, 



N. 
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qaae ad imperatore^ spectabant, sacra erant. Praeterea 
tribus in inscriptione adnotatur una cum praenomine pa- 
trisqae indicatione. €um autem post Garacallam raro tribus 
commemoretur, nuUum sibi notum esse exemplum post 
Diocletiani aetatem Burghesius me docuìt, quo tres illae 
notae coniuuctae exstent. In monumentis certe consula- 
ribus ultimam inscriptionem, qua tribus mentio fiat, ti- 
tulum esse L.Petronii L.f. Sab. Tauri Yolusianì, cos, 262 
(Or. 3100), ultimam autem, qua notae genealoglcae ex 
more antiquo additae sint, basem quandam anno 282 
P. Aelio P. f. L. n. AeGano Archelao Marco positam (Pel- 
legrini, apparat. ad antiquitt. Capuae I, p. 183). Quae 
Gum ita sint, parum sane probabilìs Guarinii de temport 
inscrìptionis opinio (1). 

Gum vero in codice Theodosiano lex inyeniatur a 
Gonstantino anno 315 data, qua magislratibus praecipitur, 
uij si quis parens afferat suholem, quam prò paupertate 
educare non possit, nec in àlimentis nec in veste imperiienda 
tardeiur, .... eidquafn rem et fiseus ei res privata impera- 
toris indiscreta iubentur praebere obsequia (God.Theod.XI, 
27, 1 ), quae lex ut aereis tabulis vél cerussatis atU lititeis 
mappis scripta per mims cnritates ItaUae proponoitur, itn- 
pérator praescribit;equidem band diiudìcaTerim, num ali- 
menta publica a Traiano instituta eo tem|^ore iam non 
constiteHnt^ Constantinus yero noya prorsus quaedam 



(0 Veram quidem est defensorem reipublicae dici Minittm illum 
SilTanum, nnde, Gothofredum secutus (ad Cod. Theod. XIII, 4, O) 
post Valentem et Yalentiniantim inscriptionem illìus positam esse conii- 
cere possis. At Constantinus defensor Urbis Romae dicitar (Or. 1083), 
et Calpumianus flamen Ùivi tvlii et defensor reipublicae Bfixiaiu}- 
rtim (Or. 3909) certe ante Tacitum imperatorem yixit, si-fiìc, snblato 
pecnfiari imperatorum cuRn, re vera unum onmiiim communem insli^ 
tnit. Obstat praeterea, quod et Minio et Casurio Speculatori (Gf. 1091, 7 
=^3S6, 4) et Poblicio illi Calpnmiano trn>tts et praenominis et patris 
nota adinni^tnr. Haec de defepsornm aetate inquirenti respòndft taSti 
Bnrgfliesitis. 
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instituerit (1). Ita enim factum esse potest, ut Constantini 
aetate consisterent quidem alimenta publica Traìani, ne- 
que yero sufficerent ad propellendam miseriem magis in 
annos ingruescentem; unde imperator fiscum et rem pri- 
yatam) ubicunque deficerent alimenta, pauperìbus auxi- 
lio venire iussit. De alimentorum magistratibus nihil con- 
stata Cam nulla eorum eo tempore monumenta exstent (2). 

(0 Ceterum per alias quoque proTincias ìmperatorem illuni be- 
neflcum liberalitatem alimei tariam extendisse Afrìcae exemplum docet ; 
cf. Cod. Theod. XI, 27, 2. 

(2) Amatius (Arcad. Act. LYI, Sept. 4d32 p. 329) Constantli 
aetate magistratum quendam repperisse sibi tìsus est, quem CORRedo- 
rem ìilnieiae ET ALimentorum fuisse dixit. Nescio equidem, quae 
f enuina , eius Tersus lectio sit, cnm Tir d. ATellinus hoc tantum, quan- 
tum equidem scio, publice proposuerit falsissima esse, quae adhuc ibi 
l3Cta sint, Teram autem lectionem non addiderìt (ragguaglio de^layori 
della Società Ercolanese del 4834): hoc scio, mira confusione Ama- 
tium (1. 1.) de re alimentaria disputasse, quippe qui res dirersissimas, 
alimenta, annonam, frumentationes, prò una eademque habuerìt. Mi- 
niciae enim cura postero tempore cum aquarum curatela coniuncta (MJh 
rini, Ary. p. 801) minime ad alimenta, sed ad Urbicas frumentationes 
pertinebat,eiusque antea procttrator(Or. 546=Mur.686,6=4096,3=Gr. 
402, 4) sub dispositione, ni fallor,erat praefecU fimmento dando (de quo 
cf. Gr. 440, 2} 344, 8=Mur. 666, 4} Gr. 474, 6^ Or. 494 O3 Gr. 4094, S, 
488, 4 3 Mar. Arr. p. 53 3 Or. 77=deLama, iscr. diVeleiap. 74 ;0r. 2377 
=3Gr.45, 9=4029, 4=Mar. 359, 4 j Card. dipi, milit. p. 304, n. 592). Qnos 
praefectos Augustus constituìt, cum ipie curam annonae suscipere cda- 
ctus duos initio sibi adiungeret yiros consulares, qui ad frumentum populo 
dìTidendum quotannis 4eUgcrentur (Dio 54,4), quarto tamen anno post 
( 736 a. . U. e. ) quattQor qnotannis ei rei praefecit praetorìos yiros (Dio 
ibid. 47). Et hi quidem frumentum distribnebant. Comparandi autem 
eius cura praefecto annonae mandata erat ab eodem Augusto yersus 
imperii flnem, ut yidetur, instituto, qui semper ex equitibus sumptus, 
inter magistratus non habebatur, cum, sicut praefectus yigilum, extra 
ordinem utiUtatis caussa constitutus esset (Dio 52, 24 j Dig. I, 2,33), 
cognoscebat autem de omnibus rebus, quae ad annonam spectant (Dio 
1. I. 33 3 Dig. XIY, 5, 9'y XLYIII, 2, 43). Sunt plerumque homines 
militares, qui procuratores deinde Augusti in proyinciis, ex bis yero 
praefecti annonae flunt (Grut. 426, 5, Mur. 690, 46),jp«r/eclÌMtiiio- 
rum virorum titulo ornati (Gr. 32, 6; 4086, 6). Post Constantinum 
demum maiorìs dignitatis yiri band scio an iUi munerì praepositì sint 
(Gr. 370, 3 j 433, 4)9 9ub disposUwne tamen iiahant etiamea aetate 
viri illustrtM praefecU urbii Romae (Dignitt. Occid. 4).- His autem 



TAB. ALIM. BACBIÀNORUM. 57 

Nec tempiis definiri poteste quo alimenta piane interie- 
nini, id qnod eadem, ni fallor, ratione eyenit, qua iam 
Commodo imperante per noyem annos intermissam fuisse 
reditnnm alimentariorum perceptionem vidimns. 

XIII. Iam vero expositis, quae panca sane et minns 
bene inter se cofaaerentia de Traiani institutione alimen* 
tana ex parcissìmis historiae illorum temporum reliqoiis 
ernere mìhi licuit, ad insigne ' illud monumentom expli- 
candnm accedimuS} quod huic dissertationi occasionem 
praebuit. Ac primum quidem de ipsis Ligarìbus, ad quòs 
monumentum pertinet, deinde de tabula in uniyersum 
disputandum est, quae contineat quaque ratione cum re 
alimentaria coniuncta sit. 

De Liguribus Baebianis haud multa nota sunt. Per 
multos annos Romanis adversus Ligures bellum geren- 
dum erat, indomitam geutem, montibus aeque ac fortitu* 
dine defensam. Anno U. 572 P. Cornelim ei M. Baebiu», 
narrat Livius (XL, 37; 38), qui in consulatu mhU memo- 
rabile g esser ani j in Apuanos Ligures exercitum induaerufU» . . . 
lAgures^qui ante adventum inprovindam consulum non exBpe- 
etassent bdlum^ improvùo oppressi^ ad duodecim mHUa homi- 
num dedideruni sese. Eos, constdio per lUteras prius senatu^ 



praefectis subditi erant, qni procurando Urbi frumento in provinciis 
adseirandoqae in horreis praepositl erant,jprocttrator#« dìcti annowie, 
quorum noti sunt Q. Àcflius Tuscns j^rotf. annonaeAttggg. nttii(SeTeri, 
Caracallae,Getae) Thibursieermum in Africa (Maff. M. V. 349,6), proci*- 
ralor Augustorum ad annonam provmciae Narbonensis et Liguriae 
(Or. 3655=:Mur. 526, 3=Millin, TOjage IH, p. 60O? proeuratores de- 
nique aimonae siye €id annonam 0«fm (KeUerm. vigiles 274^ Hur. 
4S82, 4), quos omnes Amatius ad alimenta retulisse yidetur, id quod de 
procuratore proTinciae Narbonensis et Uguriae disertis yerbis propo- 
Mdt Eadem ratione statio frumeniarioruin in titnlo quodam Ostiensi 
(Arcad. Acta <825 p. 352), dùpensatores annonaeAug. (Mur. 9I0, 7) 
Tel a frumento (ib. 8S8, 2^ 892, 40), tàbeUarii ex officio annonae$ 
(Fabr. IV, 366=VII, 2) omnes mibi quidem ad annonam Urbicam spe- 
ctant. — Haec menenda erant, ne quis, Amatii auctorìtate inductus, ne- 
fleiiase me crederei, quae ìHe ad alimenta referenda esse statuit. 
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dedueert de fnontìhus m ajros campestres procul ah domoj 
ne redUiés spet essetj Cornelius et Baehius siatneruntj nul- 
Iwm alfum anie finem nUi (ore Ligustini belli. Ager ptMicus' 
poptdi Romam era$ m SammtibuSj qui Taurasmarutn [fiéerat. 
In eum} . . . lAgures tretducti sunt pìMico sumptu ad qv^a- 
dragmta mUlia Uberorum capitum cum femmis pnerisque. Ar- 
genti data eentum et qaénquaginta mUliaj unde in notas 
uedes eompararent^ quae opus essent. Agro dividendo da^- 
doque iidemj qui traduxerantj Cornélim et Baebius praepo- 
siti. PoséulantAus tamen ipsis quinqueviri ab senatu dati, 
quonàn ex conscio agereni. Haec Ligarum in Samnitibus 
brigo; qnibiis de deductoribus nomen Gornelianis et Bae- 
bianis inditum, populus haud exigiius, praesertim cum 
increnietitum iis addidissent alteri ad septem millia homi- 
nes, eodem anno a Fulvio consule in deditionem accepti, 
quibus, nayibus praeter oram Etrusci maris Neapolim 
transffiissi6 atque inde in Samninìoa tradudis ager inter 
populares datus est (Liv. 1. e. 41 ). Panca inde ab eo tem- 
pore de iis nota, nisi quod bis colonias eo deductas esse, a 
Triumviris ac postea ab Augusto, ex Frontino sire quis 
alius auctor est, scimus (de coloniis p. 106 et 139, ed. 
Amstelod.), apud quem ita legitur: Ligures BaeÒianus et 
Cornelianus. Muro ductus III virali lege. Iter populo non 
debetur. Ager eius post bellum Augustianum veteranis est 
adèigwUus. In quibu» yerbis dìfficuilatem quandam fadt 
numerus singnlaria yocabulì eius^ cui tantum auctoritatis 
Burghesius trìbuit, ut unam rem publicam Liguribus fuisse 
proponeret, incertum relinquens, num unum, an duo op- 
pida ab iis habitata essent (Bull. 1835, p. 146). Atta- 
men hoc quidem et ipsis Frontini yerbis, quibus elXigu- 
rum universo populo diverso vòcabulorum numero duae 
partes satis elare distinguuntnr, et a Plinio ita indicatur, 
ut de eo dubitare vix possis. Haec enim verba Plimana 
(N. H. Ili, 2), quorum sola conseculione diversosi Cor- 
nelianos et Baebianos fuisse apparet: Ligures qui cogno- 
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mmantur Carneliani et qui Baebiani (1 ). Quod ad rem pu- 
Micam, curator Ligurum Gornelìanorum in boo titulo 
Allifano est: 

SEX . MINIO .sex.f. 

TER . SILVANO 
AED . IlVm . QVIN 
PATR . COLON . ALUF 
QVAEST . SAC . P . ALIM . QVAEST 
DEFENS . RP . FRAEF . ITERVM 
CVRAT . CIVITAT . ATINATIVM 
ITEM . CVRAT . LIGVRVM . COL 
CORNELIANORVM 
CONTVBERNIVM . VENERIS 
PATRONO . OR . MERITA . EIVS 
L . D . D . D .(2) 

ordo vero et populus Ligurum Baebiaaorum in hac inscri- 
ptiane a Guarinio in libro de agro Taurasino publìci iuris 
fiacla (p« 38, 1. illitstrazioBe deiranlica campagna Tau- 
ra»na): 



(0 Codice quidem Pfaturalis Historiae Plinianae, quem in biblio- 
theca Bìceardiana asserratam antiquissimnin eius operis exemplar no- 
noqne p. Chr. fiaeeulo coaeeftptum f lorenUnt praedkant, Terba et qm 
BaeHani omittuntar^ sed^ praeterqoam qnod^ qui mea caiusa eum in*- 
spexit) Giesebrechtius non ante duodecimum saeculum eum exaratum 
etse ìndieaYìt, ralde cormpta sunt terba ipsìns capitìs, ad quod ea, 
q«ae allidimiif, pertinente cnm non solnm Baebiani deaint, sed Véàcd- 
lani quoque, prò Aeculam autem Deculam scriptum sit. 

(2). Gqarìniu8, Titoli nonnulli AUifani, Calatinii, Saepìnates. Yel- 
lelri 4839. Idem monumenfnm ab eodem auctore editum (Tauras p. 6) 
alia* plaap lectiones ex)ùb«t, e. g. t. 5 PATR , SAC . PAX . IH, t: 
6. FRAEF . P . FRYH, t. 7. deeit COL . Spero tamen poateriorì ape- 
grapho plus fldei Attribuì posse, quamquam in ilio quoque nonnulta 
sunt, qnae diificultates satis grares praebent. Hoc quidem loco satis 
aoèìa edt« quod €0TneHtaU certe Hi eo tituló exstare Tìdentur. 
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PATRONO . QVI . em 
LAPSVM TERREMO^t^ 
HALINEVM • REF»W 
ctirAVIT . AC . SVA . pe 
CVNIA . FECIT . OB . MV 
NIFICENTIAm . EIVS 
ORDO . ET . POPVLVS . Ugu 
RVM . BAEBIAN 
oRVM . POSVERVNT 

Ipsa denique tabula alimentaria inter debitores rem pabli- 
cam Baebianorum (III, 21) nominat, nec dubium, quÌD 
soli Ligures Baebiani tamquam ii, qui obligamnt, propo- 
siti sint. Gornelianis enim, qui ex Kellermanni coniectura 
in versu quarto admittebantur (Bull. 1835, p. 147), locus 
ibi non est, nisi versuum aequalitatem funditus corrom- 
pere yelis, unde a Burghesio quoque, inspecto, quem cum 
eo communicavi, titolo integro, statim reiecti sunt. Cum 
igitur et Gorneliani et Baebiani separatim in monumentis 
exstent, si nihilo minus unam eorum fuisse rem publicam 
statuere yelis, hoc ponendum erit, Ligures Gornelianos eC 
Baebianos proprie dictos modo hoc, modo ilio nomine fuis- 
se appellatos. Guius rei exemplum, licet alius populu», 
qui de duobus deductoribus nomen acceperit, mihi qui*- 
dem notus non sit, tabula tamen aenea Genuatium et Vi- 
turiorum exhibet, in qua res publica castellanorum Lan- 
gensium Yituriorum raro quidem duobus bisce nominibns 
designatur, saepius autem yel Langensium siye Langatium, 
yel Yituriorum nomine; quin, ipso documenti initio, quo 
potissimum loco duobus nominibus rem publicam nomi- 
nari conyeniebat, soli Yiturii citantur. Suo igitur iure Ru- 
dorffius (Q. et M. Minuciorum sententia inter Genuates 
et Yiturios dicta^ Berolini 1842)' Langenses et Yiturios 
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ano quidem Genaattum castella habitasse siatuif^ unam 
yero Inter se rem publicam habuisse, ita ut alterorum noi 
mine alteri quoque comprehenderentur, coniuncta eorum 
appellatio non duas, sed eandem significaret uniyersita- 
tem. Sin vero accuratius inspexeris titulum illum cura- 
toris Gornelianorum, qualem pauUo ante ex posteriore 
Guarinii apographo eum exhibuknus, nonnihil adyersar- 
buio sententiae yerba GYBAT . LIGYRYM . GOL . COR- 
NELIANORYM facile cognosces, quippe quae, cum Li- 
gurum cólaniae Comelòmarum legenda sint, nihil dubii ré- 
linquant, quin duae fuerint coloniae Ligurum, colonia yi- 
delicet Gornelianorum et colonia Baebianorum; quarum 
cum altera suum haberet curatorem peculiarem, de con- 
iuncta re publica yix potest cogitari (1). Yerba autem 
Frontini band scio an ita explicanda sint, ut, quod uno tem- 
pore Ligurum populus deductus, uno tempore ager eius 
yeteranis assignatus erat, quod praeterea unus erat popu- 
lus origine et moribus a yicinis diyersus, duarum ciyita- 
tum agrum prò uno in coloniarum libris positum esse 
dicamus. 

Accedit aliud argumentum ex tabula alimentaria re- 
petitum, quo ad solos Baebianos eam spectare yalde pro- 
babile fit. Ratione enim usurarum ducta summam inyeni- 
es HS XXXX, quam, si pecunias in mentem tibi reyoca- 
yeris, quae singulis pueris Yeleiatibus et Tarrieinensibus 
in annos singulos praestabantur, quinquaginta fere puero- 
rum alimentis yix sufficere concedes. Sed Yeleiae trecen- 
tis pueris yel pluribus potius alimenta dabantur, cum ante 
obligationes, quarum tabula reliqua nobis est, alias iam 



(1) Idem S. Minìus quaestor quoque sacrae pecuniae alimentariae 
erat, ut antea Tidimus^ quod inunus ad quam ciTitatem pertineat, du- 
bias esse potueris, eum idem in pluribus cìTitatibus muneribus fùnctus 
sit. Mibi quidem Atinatium i^em publicam spoetai, quamquam prò certo 
hoc afflnnare non ausim, cum tribus TER num ad Atinatium potius^ 
an Allifanomm ciiitatem spectet, ernere mibi non contigerit. 
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factas esse probayerimus; Tarricineofidiim pueris ceniam 
Gaeiìa Macriua alimenta legarit; Comensibus Pluiitts tri* 
cena miUia annua dedit, sortem yero legarli trecestnm mil» 
liam, quae fiunt annua orìllia duodeviginii. Somma igitur 
valde exigua Ligurìbus data est, si ad Baebianos una 
cum Gornelianis tabula pertinebat; quamquam ipse popu- 
lus minime exiguus, cum ad quadraginta mUilia Uberorum 
capitum cum feminis pij^risquc^, panilo post altera septem 
millia a consulibus in agrum Taurasinum dedacta es^- 
sent (Liy. XL, 37; 41). Gonira, jsi ad solos Baebiaaos 
summam illam pertinere, alias pecunias Goi^elianis datas 
esse statueriS) optime omnia eonyeniunt. Mirum qnidem 
est^ quod, cum frequentissima in tabula Baebtana agri 
Beneyentani mentio sit, nusquam fundi commemorautur 
in Gornelianorum territorio siti; nam difficile sane est ere- 
ditu, multos quidem fundos Beneyentanos, nuUos yero 
Gornelianorum apud Baebianos yicinos obligatos esse; 
sed deest primae cohminae pars maior, |ta ut sciri ne- 
queat, num re yera Gornelianorum pertica ibi eommemo^ 
rata non sit. Quin, band scio, an ex ipsis illis reliquiis 
noyum quoddam argumentum petere Uceat ad confirman- 
dam nostram de separatis duabus rebus publicis senten- 
tiam. Gol. I, y. 42 legimus GALIGYRYM, quae yerba, ut 
docent ea, quae antecedunt et sequuntur, ita supplenda 
sunt: adfre publica Ligurumj yel Corneltanarum yel Btte- 
bianorum. Sed Ligurum Baebianorum res publica postea 
(III 21) commemoratur, ita tamen, ut, omisso Ligurum 
nomine, simpliciter Baebiani dicantur; unde boc quidem 
loco nominatos eos esse haud yeri simile. Quamquam prò 
certo affirmare ne hoc quidem ausim; nam in aliis quo- 
que rebus yaria saepe prò eadem re yocabula in tabula 
Baebiana adhiberi mox yidebimus. 

Hoc solum mibi constat, tabniam Baebianam solos 
spedare Baebianos Ligures; quod si yerum est, ne illa 
quidem de coniuncta quadam Ligurum re publica senten* 
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tia stare potest. Habemus quidem in titolo Baebiano (lU^T) 
rem publicam lAguBtinarum; caveas yero prò communi Cor- 
nelianonun ac Baebianorum re publica eam habeas. Est 
enim, de qua re pluribus mox dissercadum erit, Ligusti- 
num, quod dicitiir, pars territorii Ligurum perticae Bene- 
ventanae addicta, cuius incolae qaod rem publicam ha- 
buerint, nemo mirabitur, qui^ non dico casteilanorum Vi- 
toriorum Langensium, sed coUegiorum rem publicam, cu- 
ius totìes in monumenta commemoratio fit, in mentem 
sibi reyocayerit. (cf.Or. 4068; 4420). 

At si obligationes in tabula Baebiana notatae a solis 
Baebianis factae sunt, quid de Beneyentanis statuendum, 
quorum mentio in ea frequentissima est ? Quin Nonium 
Restìtutum fundus, quem obligavit, Nonianus situs in Be- 
neyentano (111,70) ab origine Beneyentanae perticae ad- 
scriptum fuisse demonstrat. FacUe enim ea res induxerìt 
aliquem, ut, cum rei publicae alieni alimenta concederen- 
tur, ita actam esse rem sibi persuadeat, ut in eius qui- 
dem utilitatem inqoe sola ea ciyitate professiones fierent, 
aliorum tamen municipiorum ciyibus et ipsis, si rellent, 
fundos profiAeri atque obligare liceret Sed attendat, yer 
lim, Accuratìus panilo ad singula tabulae capita; facile 
cognoscet noaoullos fandorum Beneyenianorum possesso- 
res in Ligurum agro itidem praedia habere, quales Cu. 
Marcius Rufinus (II, 16), Geius Venator (III, 28), M. Se- 
pticius Crescens (III, 65). Diyitum enim fundi ea quidem 
aetate per totam Italiam et proyincias sparsi neque unius 
msnicipii finibus circumscripti. Cuius rei praeter innume- 
ros illos lapides municipum, qui pluribus in ciyitatibus 
honoribus yel muneribus affecti sunt, luculentissimum 
exemplum Plinius afiert, qui quam multa ubique praedia 
habuerit, satis notnm ex epistolis eius; quem cum apud 
Comenses agros possedisse antea yiderimus, tabula Bae- 
biana in Beneyentanorum quoque finibus fundos habnisse 
constat. Goniecturae enim Guarinii (ad I, 79) ob exiguam, 
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qua lune laborabaf, probabilitatem a Barghcsio reiectae, 
qai prò P/INIO SEGYNcfo Latiniam Secaddam iaferre 
maluerit, fundo Plimano^ quem capite nane demum in 
lucem producto in pertica Beneventana foisse docemur 
(II, 48), magnum sane probabilitatis argumentom additar. 
Pisertis quoque yerbis in tabula Yeleiate quidam pluribus 
in territoriis praedia obligasse dicuntur.-— Accedit, quod in 
tabulae indice disértis yerbis proponitar: MijfarufU Li- 
gures Baehiani\ et, quod graTissinium fortasse nosti^ae sen- 
tentiae argumentum est, quaestoribus ntunicipalibus ali- 
mentorum cura mandata erat, quorum potestas ipso mu- 
nicipii territorio co^rcebatur. Non igitur dubito , quin 
omnes fundi, qui in Beneyentano obligantur, possessores 
spectent Ligurum rei publicae adscriptos, sicut Veleia* 
tium erant, qui fundi in Piacentino, Lucensi, Libarnensi 
in eorum tabula obligati nominantur. Ipsé quoque Nonius 
^ntea iaudatus licet origine esset Beneyentanae coloniae 
addictus, Baebianorum tamen, ni fallor, ciyitati adscriptus 
erat.— Neque mirum, si etiam in territoriis magis remo- 
tis praedia obligata esse inyenimus, ut pertica Nolana 
commemoratur (I, 1 0) ; Nolanum autem dyem apud Bae- 
bianos fundos professum esse yix credideris, cum Nolae 
quoque alimenta constituta fuisse lapide constet quaesto- 
tìs cuiusdam alimenìtorum Nolae reperto (Fabr. p.64, 357 
=Reines. VI, 24). 

XIV. Obligationes fundorum ita factas esse yidimus 
(^. V ), ut possessores, quos obligare yellent, profiterentur. 
Professionem autem antecedere debebat proscriptio sive 
propositio. Palam, ni fallor, in foro yel in basilica ta- 
bula quaedam proponebatur, qua summa ab imperatore 
concessa obligationisque conditiones perscrìptae erant; 
unde maxime mihi probabilis Mommsenii coniectura est, qui 
lacunam tertii yersus tabulae Baebianae yocibu^ PRAED 
EX PROPOSITO siye EX PROSGRIPTO supplendam esse 
censuit. Quas lectiones cum Burghesio communicatas ita 
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▼ir doctissimus approbayit, ut ob ipsam lacanae naturam 
illam praeferendam esse iudicaret, litterae P ìndicium 
quoddam remansumm fuisse ratus, si proscrtpto in tabula 
legebator.— Dabant deinde nomina possessores apud quae- 
storem, credo, rei alimentariae yel ipsi praesentes vel 
per procuratorem; is nomina possessomm, fundorum ap- 
pellationes, perticam pagumqne, ad quos pertinebant, ad- 
fines, aestimatiònem, summam deniqne aceipiendam al- 
bo inscribenda curabat. Ita in tabulis alimentariis eae- 
dem piane res scrìptae sunt, quas de censibus Ulpianos 
praescribit (Dig. L, 15, 4): forma censuoHi cavetutj ut 
agri sic in cemum referantur: nomen funài cuiusque et in 
qua cioitate et quo pago sUj et quos duos vicinos proxi^ 
mos habeat .... Omnia ipse, qui deferta aestimet. Qui- 
bas rebus notandis si in censu opus erat, non minus 
eaedem in re alimentaria adnotari debebant, quae tota 
nitebatur fundorum obligationibus. De ea sola re dubi- 
to, num aestimationes fundorum, ut in censibus agen- 
dis, ita quoque in re alimentaria ab ipsis possessorìbus 
factae sint. Yidentur quidem in tabula Yeleiate, ubi est: 
aliquis fundos aliquos professus est certa aliqua sestér- 
tium summa. Gum vero uno eius tabulae capite fundus 
legitur, qui ex reditu aestònatus e^^ (VI, 42), de possessorìs 
aestimatione ibi quidem cogitari yix potest. In tabula 
porro Baebiana pretium cum yocabulo AEST fundis addi 
solet; semel (II, 67) prò eo EMPT ponitur, ita ut prò 
aestimatione emptionis pretium in tabulam receptum sit. 
Quibus rebus reputatis, ita factum esse equidem censeo, 
quae ratio simplicissima simul ac commodissima, Qt aesti- 
matio fundorum libris censualibus perscrìpta in obligatione 
alimentaria prò norma adhìberetur, possessores fundos 
pretio in iis notato profiterentur. Pretium autem fundi 
alicuius post ultimum censum evenire potuit ut aut auge- 
retur aut diminueretur;aequum igitur,ut ex reditu denuo 
aestimaretur, vel, si forte eo tempore venditus erat, emptió 
Annali 1844. 5 



\ 



66 I. MONUMENTI. 

prò aestimaiione accipiebatur.— Ut yero in coioniarum de- 
dtt^ticHiibìis agrorum assignatorum onmes significatioiies 
et formae aereis tabulis inscribebantur, libri aeris et typns 
totiius perticae linteis descrìptus tabulano Gaesarìs iiife*^ 
rebatur, ita ut omnia documenta non solum colonia, sed et 
tabularium Caesaris haberet (Hjgin. de limit. const. p. 1 93; 
cf. Sic. Fiaccus de condit. agror. p. 16); ita albi quoque 
professionum alimentariarum unum quidem exemplum 
Romam missum esse, alterum aeri incisum in municipio 
remansisse probabile. Eiusmodi autem professionum album 
tabula Yeleiatium est. Qua accuratius panilo inspecta, 
facile docemur principalem eius rationem ac consilium 
in eo positum esse, ut recte fundi obligati pretiumque 
eorum et accepta pecunia in ea perscribereptur et de- 
scriberentur. Ita enim e. g. in ea legimus: ilf. Viriti Ne- 
po8 professus est praedia rmtica deducto vectigali sestertus 
310545num.^accijpere debet sestertios 25353, yel: C. Vibu 
Severij profitmte ipso^ fundi cet. sestertium 350000; acotjpere 
debet se$ter$ium 35000. Sequuntur singuli fundi, quibus 
composita praedia obligata sunt, adfinibus omnibus di- 
ligenter adiunctis, ita ut non duo solum, qui in forma 
censuali, sed tres quoque yel quattuor, si popidus iis ae- 
cédit, nonnunquam annumerentur. Usurae contra, quae 
singulis solyendae imponuntur, capitibus singulis non adno* 
tantur, postquam usurae quincunces tanquam usurarum 
norma semel initio propositae sunt. Quìbus praeterea pri- 
mis tabulae yersibus et summa ab imperatore praestita 
et puerorum numerus pecuniaque singulis mensibus sin- 
gulis solyenda ita 3cripta sunt, ut nihU sane desideretur, 
nisi ipsa alimentariorum nomina, quae cmn itidem aeri in- 
ciderentur, id quod in Urbica saltem alimentomm institu- 
tioD6 yidìmus, alias iis tabulas destinatas fuisse neeesse 
est. Quo aut^m meUus ante oculos tibi sit ea, quam di- 
ximus, tabulae Yeleiatium indoles, prìmos eius yersus hic 
trimsscribere liceat : Oòligatio praediortm ob se$tertium de- 
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ctens quadraginta quattuor miUiaj ut ex indtdgentia optimi 
maximiqìu principia Imperatoris Caesaris Nervae Troiani 
Augusti Germanici Dùcici pueri pudlaeqae alimenta accipiani 
hgUimi numero 245 m singtdos sestertios 16 numos; fiunt 
eesterta 47040 numi; legitimae numero 34» ringulae setter^ 
tios 12 numos; fiunt sestertii 4896/ spurius 1 sestertios 144, 
spuria 1 sestertios 120. Summa sestertium 52200, quae fit 
usura ~ — ZZ 9ortis supra scrihtae. 

lam yideamus de tabula Baebìaha. Legimus in indice 
eius : 

Imp.. Caes. kerva Traiano avo Germanico IIII 

Q . ARTICVLEIO PAETO II COS. 

oh liberaiitatem optimi maximiq pringipis obligarynt pra 

ed ex proposito ligvres baebia' 
ni undz ex indvlgbntia eiys pveri pvaellaeq 

Alimenta acciPiANT 

Deest et summae ab imperatore donatae jndicatio et pue- 
rorum numerus et usurarum pecuniaeque illis praestan- 
dae nota. Non minor in singulis capitibus diversitas, in 
q[aibiis id potissimum agitnr, ut usurarum summae recte 
perscriptae sint; quapropter commemorantur quidem fon- 
di obligati, pertica, pagis, adfimbus adiunctis, sed summa 
in bis rebus brevitate usus est, qui tabulam scalpendam 
curavit, prò duobus yidelicet adfinibus, quibus ad accu* 
rate designandos fondos opus erat, unum solum adnotasse 
satis habens, alio praeter populum nunquam addito, ipsos 
pagos, ut diximus, non semper indicans. Professionum dein- 
de nusquam mentio fit. Quamquam emm prima tabulae 
columna desideratur, cuius primo saltem capite band omis- 
sis necessariìs sire yerbis siye substantiyis tota formula 
proponeretur necesse erat, nihilo tamen minus verbo pro^ 
fjtendi ibi tocum non esse quisque intelliget. Qnam paueis- 
simis enim supplementis uti cogimur, cum ne primum qui* 
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dem illud caput maius aliis spatium occupasse appareat. 
Haec autem verborum in tabula Baébiana consecutio est: 
Praecedit possessoris nomen sexto casu positum; namBur- 
ghesii dubitatìo, num prò dativo, an ablativo habendus 
sit, nunc, cum tota nobis nota sit tabula, sublata est. Se- 
quitur fundus genitivo casu; usuras notis numerìsque ex- 
pressas prò nominativo facile cognosces, quippe qui pe- 
riodo nulli deesse possit. Itaque ita fere supplendum esse 
primaeque columnae primo capite scriptum fuisse censeo: 
a C. TUìo debentur sestertn C. ohligatwne funài TitianictU , 
obligationis vocabulo minime repetito ex obligatione no- 
na, de qua antea egìmus (§.II),sed ex tertio indicis versu, 
ubi legimus obligarunt praedìa cet. Sequuntur pertica et 
pagus, si eorum nota opus est, summa deinde aestimationis 
pecuniaeque acceptae, haec per praepositionem JN ad- 
iuncta, quemadmodum in tabula Yeleiate dicitur: obligare 

debetmYL% (cf. e. g. § 2 apud de Lama). 

Comparata brevi hac perque compendia exprimendi 
ratione cum oratione proUxa fusaque tabulae Yeleiatium, 
quae publico instrumento magis sane convenit quam bre- 
vis illa Baebianae tabulae ratio, cum in eadem institu- 
tione ab eodem imperatore fundata et ordinata similia do- 
cumenta simili ratione concepta esse mihi persuasum sit, 
Baebianam tabulam prò epitome quadam habeo facta ex 
publico professionum albo in commodum magistratus, cui. 
alimentorum cura mandata erat. Quamobrem diligentius 
in ea perscripta sunt, quae vel pecunias acceptas vel usu- 
ras solvendas spectant. Singulis praediis singulae prò iis 
acceptae pecuniae post aestimationis notam adduntur; 
usurae porro singulis possessoribus praestandae in mar- 
gine prope titulos leguntur, quod in iis exigendis quaesto- 
ris opera maxime versabatur. Eadem de caussa capitibus 
aliquot in fine nomen quoddam additum est primo casa 
positum, modo liberum quendam designans, modo servum, 
quin etiam feminam, praecedente semper nota N. Quam 



wmm 



TAB. ALIM. BAEBIANORUM. 69 

Burghesiud, citalis quibusdam Paulì in Digesto yerbis 
(XVIII) I9 I) • emptio et inter absmtes contrahi potesi et per 
nuntium et per litteras, ad exemplum Yeleiatis tabulae, qua 
saepe professiones per alium quendam factae esse dicuntur, 
prò nuntio^ nuntium autem prò procuratore habuit (Bull. 
1835, p. 151). Haud tamen facile mulier, quae est Hedo* 
ne (II, 74), procuratoris vices gerere poterat. Praeterea 
docuit me Mommsenius iuri« peritissimus nunquam nuntii 
vocabulum apud Bomanos ad procuratorem designandum 
usurpari ncque in verbis laudatis ita accipiendum esse; im- 
mo eandem fere rem yocabulis nuntii et litterarum ibi si^ 
gnificari, cum viva yoce nuntius nuntiet, quae litteris quo- 
que deferri possunt. Numerai contra notam N explicandam 
esse proposuit, quae si cum nomine serrili coniungitur, 
actor cogitandus est, ad quem fundorum administratio sol- 
yendaque spectat pecunia, si cum alio nomine, liber qui- 
dam, cui possessor fuudos locayit, et ita quidem, ut, quam- 
quam fundi iure a possessore teneantur, quaestor tamen 
ab ilio pecuniam exigat eumque primum compellat. Ne 
fUi quidem, si recto Brunnius ita legit (1, 45), tum difBcul- 
tatem faciunt, cum fieri possit, ut parentes praedia iis co- 
lenda tradiderint, ncque ipsa Hedone, quam seryili con- 
ditìone esse nomen demonstrat, est, quo impedimento sit. 
Optime autem ad tabulae Baebianae naturam et indo- 
lem, si recto quaestoris album usurarum potius, quam 
professionum eam declarayimus, quadrat, quod capitibus 
nomina eorum addita sunt, qui prò possessoribus usuras 
solyere debent. 

Gonscripta praeterea tabula ita est, ut prò docu- 
mento publico eius generis, quale professionum album 
est, yix eam habere possis. Exspectandum sane erat eadem 
omnia ratione perscripta esse, id quod in tabula Yeleiate 
factum esse yidemus. Licet autem eandem in tribus mo- 
numenti Baebiani columnìs retentam esse yerborum con- 
secutionem antea exposuerìmus, facile tamen accuratius 
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inquirenti intcUigitur, in nonnullis rebus paullulum a ce 
teris differre columnam primam. Gum enim in illis pertica 
simpliciter sexto casu, nonnunquam per praepositionem 
in fundis adiungatur, baec quater notas Q E IN exhibet 
(18; 35; 65; 73), quas ex tabulae Yeleiatis exemplo qui 
est in Burghesius explicayit (Bull. 1835, p. 149); porro, 
cum singulae capitum paragraphi continuatis yersibus in 
illi8 scriptae sint, ita ut capitum tantum fine, etiamsi ver- 
sus ad finem perductus non est, nova linea incipiatur, pri* 
mae columnae frusta interdum certe aliam legem in ea 
observatam esse satis dare demonstrant (cf. 24; 31 ; 
81 ) ; quae diversa columnarum ratio publico documento 
parum conveniens, si eius epitomen monumentum Baebia- 
num esse dicimus a nescio quo scriba confectam, ita for- 
tasse explicari potest, ut, cum inter scribendum tabulae 
spatium verbis incidendis non suffecturum esse animad- 
vertisset, malore postea brevitate scribam usum esse di- 
Camus. Varia porro in singulis capitibus rerum profe- 
rendarum ratio. Mitto, quod numerus miUe in eodem 
saepe capite modo c<^, modo numeri nota, super quam 
lineola collocata est, significatur; quod territorium Be- 
neventanum modo pertica Beneventana, modo Beneven- 
tanum, modo Beneventanorum fines appellatur, quae qui- 
dem verba ad idem redeunt, licet in instrumento publico 
maior exspectari possit aequalitas, quam Yeleiatium tabu- 
la re vera exhibet. Sed magis moveor scribae sive negli- 
gentia sive brevitatis studio parum prudenti, quippe qui 
saepissime notitias in professionum albo maxime neces- 
sarias omiserit, id quod excusari fortasse potest, si prò 
epitome eius usurarum gratia exarata tabula babenda est. 
Perticam Baebianam licebat fortasse non nominare, cum 
tota tabula Baebianos spectaret et ipsi Ligures Baebiani 
in indice eius tamquam ii proponerentur, qui soli fundos 
obligarant; quod autem adfines fundorum haud raro omit- 
tuntur (II, 9; 12; 17 sqq. lU, 12; 22; 26; 31; 34; 
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76; 78; 82), ferri yix potest» cum eomm nominibus fundi 
designentar quo loco siti sint; nisi forte ita hoc explica* 
re Yolaerìs, ut simili ratione^ qua Baebianomm perticami, 
tum adfines non nominatos esse dixerìs, cum fiindi quoque 
vicini eoudem spectabant possessorem; quamquam in ta- 
bula Yeleiate ceteris adfinibus tum semper ET SE adiun- 
gitur (cf. lY, 80 al.) Accedunt praeterea aUa, quibus 
haec excusatio parum probatur. NonnuUis enim capitibus 
desideratur etiam indicatio pecuniae acceptae (II, 3; 18 
sqq; 39 ); multis pagus non additur, cui fundi obligati 
adscrìpti sunt. Quin autem omnes fundi in tabula Bae- 
biana perscripti pago ^icui addicti fuerint, minime mihi 
dubium, cum praedia tantum rustica obligata esse et di- 
sertis passim tabulae Yeleiatis verbis probetur» et ea ipsa 
ratione, qua alimenta instituta sunt. Ipsae denique casae, 
aedificia scilicet rustica, quae nonnullis, quibus pagus 
de^st, capitibus commemorantur (II, 14;III, S\9), eorum 
quoque fundos rusticos esse testantur. Et intérdum qui- 
dem credere potueris omittendis pagis rationem quandam 
et ordinem inesse, ita fortasse, ut fundi hominnm no- 
biliorum et qui omnibus satis noti fuerint, omissis pagis 
notati sint; luliorum e. g. fundis, qui ter in tabula no- 
minantur (II, 18; 51 ; III, 21 ), nunquam pagus adiungitur; 
Neratiùs Marcellus ter sine nota pagi inducitur, licet ne de 
eius quidem ipsius praediis sermo sit (II, 16; 52; 111,60); 
idem de GaeUis (III, 13; 56). Neque diiudicarerim equi- 
dem, num eiusmodi ratio nunquam in pagis band com- 
memorandis obtinuerit; saepius tamen scribae rei scalpto- 
ris negligentiae eam rem attribuendam esse capite quodam 
columnae tertiae docemur (17 sqq.), cuius quidem se- 
cunda paragrapho PAGO SS fsupra scripto J legitur, pri- 
ma autem pagus desideratur. Quae cum ita sint, ne sic 
quidem scalptori rem institutam esse credere licet, ut^ ubi 
pagus commemoratus non est, fiindus ad pagum capite an- 
tecedente nominatum referendus sit; qua quidem ratione 
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cxplicandum esse credo, quod in tab. Yeleiate multi saepe 
unius capitis articoli neque adfinibus neque pagis notati» 
afferuntur; contiguos enim eos fuisse dixerim. In tabula 
Baebiana contra confitendum est omnem bisce fundis de- 
esse notam, ubi siti sint, quae res noyum nostrae sen- 
tentiae argumentum affert; qua non adoptata, difScile sane 
erit ad explicandum, quomodo fieri potuerit, ut tam pa- 
rum accurate publicum documentum conscriptum et exa- 
ratum fuerit, quamvis plurimum, ut Tidimus, interesset, 
ut fundi recte in eo perscriberentur et descrìberentur.— 
Bene quoque animadvertendum est, yersus tabulae finem 
augeri illam siye negligentiam siye breyitatem. Pagi qui- 
dem nota tredecim capitibus deest, quorum noyem tertiae 
columnae sunt (lU, 9; 13; 17; 21 ; 35; 56; 59; 70; 77), 
secundae quattuor (II, 14; 17 sqq; 47; 51); adfines tri- 
bus secundae, octo tertiae columnae capitibus desideran-^ 
tur (cf. antea), ultimum autem tertiae columnae caput 
tanta cum negligentia conscriptum est, ut desit non adfinis 
solum, sed etiam fundi obligati nomen, prò adfine autem 
FINIBYS scriptum sit. Praeterea cum tota tabula parum 
bene scalpta sit (id quod plerumque in titulis aeneis in- 
Venimus), tertia columna tam male exarata est, ut ne 
recta quidem linea yersus procedant, sed obliqui saepe 
et inclinati sint, tantopere autem compressi, ut, quam- 
quam quattuor yersibus tertia ceteras columnas superat, 
nihilo minus de tantum quidem, quantum illae, spatii oc- 
cupet. Quae omnia ea sola ratione explicantur, quam 
antea proposuimus, cum de diyersa inter se columnarum 
conditione yerba fecimus, malore yidelicet breyitatis studio 
finem yersus tabulam conscriptam esse, quod capitibus in- 
cidendis p^riculum fuerit ne locus deesset. Nimium enim, 
ni fallor, negligentiae scalptoris tribuerit, qui per eam 
solam omnia illa, quae citayimus, omissa, propter eam 
tam diyerso modo columnas conscriptas et scalptas esse 
dixerit. Quamquam magnam quoque esse illam negligen- 
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tiam miliime nego, cam scalptoris mendis libera tabula 
Baebiana non sit. Praeter ultimum eius caput, de quo 
modo locutus sum, testimonia eius rei afferunt: ItUtits 
Saturtmus (II, 15) prò Saturnmm; pagus Mefanus (II, 
60; 63), si quidem vere prò Mefiano ita scribitur; fun- 
dus Premigmiantis (II, 65) prò Prmigenianus ; pagus porro 
Tel genitivo casu positus (II, 63), cum casu ablativo ad- 
ditus esse debeat, Tel post adfinem (II, 70), cum eum 
antecedere soleat, vel denique omisso nomine adiunctus 
(III, 41), ubi, ni fallor, SS, mpra scripto^ supplendum 
est. Praeterea fundum errore sexto casu positum (111,79); 
adfinem omisso cognomine, solo nomine indicatum (III, 40), 
et nomen adfinis band adìuncta nota ADF (III, 15); prò 
re puhlica REIP scriptum invenimus (III, 7). Quater de- 
nique prò IN nota F, fiunt^ legitur, ubi ei locus esse non 
potest, cum notetur pecunia accepta, non autem plurium 
summarum ratio du^atur (U, 50; III, 5; 12; 81). Ac- 
cedunt alia, quae sermoni illis regionibus peculiari equi- 
dem attribuerim, qui inter scribendum interdum scalptori 
exciderit: commutatae Tocales ae ei e {pu<iell<iej}ropuéllae^ 
T. 4 indicis; Naeratius prò NercUius II, 8, CereUianus prò 
Caeréllianua^ II, 53), litterae b ei v {Bibbius prò Vtbbius 
m, 47), obìegatio prò obUgatio (II, 26; III, 14; 18); quae 
plenunque in inscrìptionibus aevi posterioris inveniri so- 
lent, nondum vero aetate Traiani. Mitto ablativum tertiae 
declinationis in e conformatum, quem ubique reperimus, 
etiamsi t postulare videntur grammatici; nam illa quidem 
forma in tabula quoque Y eleiate semper adhibetur. Gontra 
non semper scalptor illis, quas modo attulimus, formis 
usus est, cum communes quoque formae in tabula le- 
gantur, CaereUianus (III, 39), Neratms saepius (II, 14; 
16; 52; 74; III, 60), obligare in ipso tabulae indice (v.4), 
Vtbbim (II, 72; III, 53; cf. HI, 19); quapropter illà qui- 
dem menda putanda sunt negligentia orta scalptoris, qui 
sermone vitae communis ibi usus sit. 
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Omnia autem, quae hucusque de rebus yel omissis 
yel nimia negligentia perscriptis exposuimus, ita compa- 
rata sunt, ut sententiam de tabula uniyersa prolatam ma- 
xime confirment. Quamquam enim facillimum erat errare 
iu numeris incìdendis, in bis ipsis tabula mendis paene 
libera est. Mitto pecuniae acceptae et usurarum notas, 
quae subducta ratione emendari facile poterant, ita ut 
apographis nostris fidem in iis esse aliquis negare possit; 
at ceterorum omnium numerorum ratione subducta quat- 
tuor tantum inyenies, quibus mendum inesse debet, si 
recte legerunt qui eos exscripserunt. Summa enim aestima- 
tionum capitis II, 1 7 sqq. in tabula legitur esse CGGCLVI, 
re yera autem est GGGGLXI, nisi y. 24 XXXV emendare 
yelis in XXXX; quam facile enim in titulo Baebiano a 
lectore notae Y et X commutentur, probat editoris Nea- 
politani exemplum, qui col. Ili, 14 prò Y legit XI, 
y. 20 prò X, Y. Alterum mendum ^ribus, quorum nobis 
copia est, exemplaribus confirmatu m, exstat ultimo se- 
cundae columnae capite, quo legitur LXXXII prò LXYII, 
de qua summa disputayit iam Burghesius (Bull. 1835, 
p. 150); tertium deinde sum mae aestima tionum III, 27 
propositae inest, quae est HS GXXXXIII, non GXXXIII. 
Haec sunt sola, quae in nun^ris mendose scripta sunt, 
qui ad aestimationes spectant; in summis pecuniae ac- 
ceptae recte omnia se habent, in usuris semel tantum 
prò XXXXII legitur XXXXIIX (H, 43) (1).- Pecuniae 
acceptae summam tribus capitibus omissam esse antea 
diximus; qui tamen panilo accuratius ea capita inspexe-^ 
rit, alteri minime pecunia indicata opus esse facile con- 
cedet, cum duae solum paragraphi caput illud efficiant, 
eandem utraque aestimationem exhibens, ita ut, cum tota 

(i) Garruccìus vehementer qiiìdem de scalptorìs in numeris negli- 
gentit conquestus estj docemur autem Brunniì apographo ipsìus yiri 
reTerendissimi in exscrìbendo incuria fere omnia illa menda orta esse ; 
cf. Bull. 1845, p. So et hnius dissertationis appendicem. 
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summa accepta statim post proponatur, dimidìani ad sin- 
gttlas aestimationes spedare qmsque* intelligat, eandem 
yero fere rationem alterius capitis esse, cuias alteri pa- 
ragrapho summa accepta deest, aestimationes autem paul- 
lum tantom inter se differunt (II, 3). Restant solae tres 
prìmae paragraphi capitis Marcii Rufini, . de quibus non 
kabeo quae prò excusatione afferam.— Hoc igitur mihi qui- 
dem constat, maiore, quam cetera, cura ac diligentia notas 
numerorum tabulae Baebianae incisas esse, cui rei si 
cetera, quae antea proposuimus, argumenta adiunxerìs, 
yix, spero, dubitayeris, quin quaestoris alimentarìi album 
quidam nobis reliquum sit, non autem magnum illud prò- 
fessionum album, cuius Y eleiatium tabula exemplum prae- 
bet, sed epitome eius usurarum exìgendarum caussa con- 
fecta. 

XY. Panca addere liceat de pagis, qui in tabula 
Baebiana commemorantur; qpiorum andecìm ex eo. qood 
nihil iis additum est, ad Ligurum agrum pertinere con- 
stat (cf. Burghes. Bull. 1835 p. 149), septem in Be- 
neventanorum pertica siti esse dicuntur. Eorum nomina 
haec sunt: 

Pertic AE Baebianae : Pertig ae Beneventanae : 

Albanus III, 37. Aequanus 

Articulanus III, 12. II, 26. 

Beneyentanus 11^, 29. Gaelanus 

Cassia^ in, 30. Gatillinus 

Fascianus III. 25. Getanus 

Herculaneus II, 23; Ligustinus 

56; ni, 34. Lucianus 

Horticulanus III, 68. Saeculanus 

Libitinus III, 54. 

Lybicanus III, 49. 

Martialis I, 42; 

ffl, 2, 4, 43, 46, 

47, 63. 

Salutarìs II, 67; 

ni, 15. 
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Duo praelerea pagi modo Baebianae, modo Bene* 
ventanae perticae attrìbuuntur, Romanus (II, 12, 35, 44, 
54; m, 6) et Meflanus (II, 25, 73; III, 39, 66, 73, 76, 
et, si quidem Mefantis scaiptorìs tantum mendo ortos 
est, II, 37, 63). Eandem rem apud Yeleiates reperies, 
in quorum tabula pagus Mineryius in Lucense (III, 33, 76) 
et Piacentino (V,90), Salvius in Veleiate (II, 22; III, 97; 
VI, 14; VII, 38) et Parmense (IH, 37), Salutarìs, Vale- 
rius, Venerius in Veleiate (I, 61, 62; II, 29, 31, 32, 
104; m, 37, 41 .-n, 20,25.-V, 50, 52) et Piacentino 
(V, 70.-V, 47, 48, 49 ; Vn, 58.-n, 73, 74, 76, 78) 
commemorantur. Quos omnes quominus pagos loco diyer- 
sos, eodem nomine appellatos credas, alio quodam tabulae 
Veleiatìs capite prohìberis, quo fundus Aurdianus. Ftr- 
tianus. ComeUanì^ in Veleiate et Libam. pag. Moninate 
(IV, 35) situs esse dìcitur, quae quidem yerba ad unum 
pagum duobus territorìis addictum quin referenda sint, 
dubium esse non potest. 

Pagorum autem antiquissima, quamque ubique repe- 
rimus, Italiae diyisio. Testimonia, quod ad antiqnitatem, et 
Dionysius, qui a Servio eos institutos esse fabulatur 
(IV, 15), et quae de vetustissima agri Romani conditione 
cognita habemus (cf. Mommsen, tribus p. 1 5 sqq.) ; per 
omnem autem Italiam, immo Galliam quoque eam divisìo- 
nem obtinuisse, permultis ubique inscrìptionibus antiquis 
satis probatur (1). Liguribus igitur a Cornelio et Baebio 
consulibus in Samnium traductis^cum agri assignarentur, 
vetus remanebat sine dubio pagorum divisio; e quibus 
aliìs remanebat etiam appellatio antiqua, cuius rei pagus 



(0 cf. prope Urbem pag. Ulmanum et Transulmanum, Or. Hi j — 
in agro Campano pag. Herculaneum, Mazoccbi. tab. Heracl. p. 399= 
Mnr. p. 290, 2;— apud Veronenses pag. Arusnatium Maff. M. V. p. 75, 3, 
Verona illustr. 4,5,— apnd Brixianos pag.FarraticanumGrut. 4007,7,— 
flnìbus Arclatensium pag. Lucretium Or. 202=:Spon <65, i j—apud Ye- 
leiates, Parmenses, Lucenses, Libamenses, Placentinos tab. Vel. cet. 
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Meflanus exemplum offerì (nam Oscam originem nomen 
hoc redolere yidetur), aliis nomina Romana indita sunt 
yel a diis repetita, qui in iis praecipue fortasse coleban- 
tur, ut Herculaneo, Martiali, Libitino, yel a ciyitatibus 
tum yicinis tum remotioribus, ut Beneyentano, Albano, 
Bomano (cf. tab. Yeleiat. Yelleium, Yercellensem, Vero- 
nensem pagos), yel denique ab hominibus aut rebus eorum 
peculiaribus. Jam yero ante deductos Ligures Beneyenti 
colonia instituta erat; eodem postea a Julio Gaesare, a 
Trìumyiris, a Nerone coloniae deductae (cf. de Vita, 
antiquitt. Beney. p. 29 sqq.); Ligurum porro ager a 
Triumyìris ac postea ab Augusto yeteranis assignatus (cf. 
§. XIII). Atque ita in eiusmodi assignationibus Romani 
yersabantur, ut, cum ager ciyitatis alicuius coloniae de- 
stinatus diyideretur, quantum deerat, de aUus ciyitatis 
territorio adiicerent. Ita agri Capuani pars coloniae Ga- 
silino (Gic. Philipp. II, 40), Mantuani Gremonensi coloniae 
assignata (Seryius ad Eclog. IX, y. 7, 28) ; a Gaesare 
Augusto Gaudium Beneyentanis additum (Frontin. de co- 
loniis, p. 104), quem multas urbes scimus, quae dedu- 
ctae a regibus aut dictatoribus fnerant, postquam bello- 
rum ciyilium interyentus eas exhausit, dato iterum co- 
loniae nomine numero ciyium ampliasse, quasdam et finibus. 
(Hygin. de limit. const. p. 160). Praeterea cum recta 
semper linea in agrorum assignationibus Romani limites 
agerent, necessario fiebat, ut yicinorum agrorum partes 
abscinderentur. Ac yel hoc yel ilio modo de Liguribus 
quoque et Beneyentanis actum. Nescio equidem, num pa- 
gus Beneyentanus Ligurum ( III, 29 ) , Ligustinus Bene- 
yentanorum partes fuerint hoc modo de pertica abscissae, 
ad quam antea pertinuerant, ita ut inde nomen traxerint; 
nam in tabula quoque Veleiate pagos commemorari de 
ciyitatibus yicinis appellatos paqllo antea diximus. Con- 
stai yero de pagis Romano ac Meflano deque ceteris, 
quos apud Yeleiates fuisse yidimus, duarum perticarum 
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pagìs: Yeleiatium enim ciyitas etsi non constai num co- 
lonia fuerit, Parmaiti saltem, Lucam, Placentiam coloniae 
a Romanis deductae erant. 

Aliis quibusdam tabulae Baebianae capitibus sic le- 
gitur : FUND POMPONIANI PERTICA BENEVENT PAGO 
AEQUANO IN LIGUSTINO (n, 5), cum panilo ante soli 
perticae Beneyentanae attribuatur pagus Aeqnanus (II, 1 ; 
cf. II , 6) ; FUND VEFAEANI IN BENEVENT PAGO 
ROMANO IN LIGUSTINO (II, 35). Et cayeas, ne, pago, 
de quo antea sermo fuit, Moninate Yeleiatium in com^ 
parationem vocato, eandem hic quoque rationem obtinere 
tibi persuadeas, i. e. fundos illos uni quidem pago, cum 
eo autem duabus perticis addictos fuisse ; id quod falsum 
esse ipsa verborum consecutione satis evincitur. Novimus 
vero ex Siculo Fiacco (de conditione agror. p. 20, 21 ) , 
ubi de agris sumptis ex yicinis territoriis exponitur, non 
semper agros alterius civitatis alteri coloniae assignatos 
Quam cum ea limitationis faciem accepisse (p. 24), sed 
nonnunquam hornm quoque agrorum proprias formas 
factas esse; id est^ addita suis ItmU^us qtMeque regio di- 
visa est , . . , quae smguUie praefeeturae appellafUur^ .... 
aitamm omnes quarum cólomarum cives aeceperuni^ eius 
perticae appdlabuntur. Idem a Frontino declaratur (de 
limit. agr. p. 43), qui solum dicit, quodeunqm coloniae 
est assignatum^ id tmiversum pertica appeUatur. Quidquid 
huic unwersUati applidtum fuerit^ ex alterius civitatis fine 
sive soUdum. sive cuUeUatum fueritj praefectura appellatur^ 
Qaibus yerbis coUatis cum iis, quae attulimus, tabulae 
Baebianae capitibus hoc coliigimus, Benefentanorum colo- 
niae agri Ligu^tini partes nonnuUas tanquam praefecturas 
assignatas fuisse, sitas quidem in Ligustino, nifailo tamen 
minus ad perticam Beneyentanam pertinentes eiusque pagis 
Aequano ac Romano addictas. Sin yero de praefecturis 
ibi sermonem esse negas , nimis magna agrorum spatia 
eas complexas esse putans, quam ut alii pago addictae 
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eiae potaerint, etiam de paucis quibasdam agris Ligu- 
slinis Beneyentanae coloniae assignatis idem dici poterai. 
Conferas, quaeso, quae de iurisdictione coloniaram in 
agros, qui in aliis quibasdam terrìtoriis iis assìgnati eraot, 
Hyginus exposnit (de limit. constit. p. 207, 208), quibus 
omnes hoius generis agros sub coloniae iurisdictione fuisse 
docemur. Hinc minime mirum, si agros ad coloniam Be- 
neventanam spectantes in Ligustino sitos fuisse yidemus. 
Quamquam re yera de praefectura siye maiori quadam 
territorio agi equidem crediderim, eiusmodi aliquid indi- 
care credens rem publicam Ligustinorum, de qua antea 
yerba feci (cf. §. XIII). Quod autem ipsa yox pertica cum 
solo pago Acquano coniungitur, in Romano desideratur, 
minime obstat, cum per totam tabulam perticam Bene- 
yentanam, Beneyentanum, fines Beneyentanorum promi- 
scue adhiberi yiderìmus (§. XIY). Quin pertica Beneyentana 
in, 7 piane omittitur, quamquam eadem res ibi indica- 
tur. Cum enim pertica pagum semper antecedati yerbis 
IN LIGVSTINO pago Roinano additis Ligurum pertica 
signifieari nequit, praesertim cum eorum territorium satis 
ipso tabulae indice declaratum singulis capitibus nunquam 
commemoretur. 

Cum igitur pagos Romanum et Meflanum in Bene- 
yentano simul atque in Ligustino sitos fuisse yiderìmus, 
quos unam propterea limitationis faciem cum coloniis 
accepisse necesse est, deinde partes quasdam Ligustini 
agri perticae Beneyentanae adscrìptas fuisse exposuerìmus, 
utramqne, quae in coloniis deducendis obseryari solebat, 
limitationis rationem in bis coloniis adbibitam esse ap- 
paret; id quod nibil difficultatis creat, cum pluries et ad 
Ligores et Beneyentirai coloniae deductae sint. Hoc quo- 
que yidetur constare, ad Beneyentanam Neronis coloniam 
referendas esse, de quibus egimus, partes Ligustini agri 
perticae Beneyentanae addictas. 

XVI. Ncque pagi solum ita diyisi erant, ut duabus 
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perticis addicerentur, sed ipsi fundi nonnunqaam yel uni 
pago addicti, ex huius divisione duas perticas spectabant, 
rei ad duos pagos pertinebant, cum bis aut duobus ter- 
rìtoriis adscrìpti aut unam tantum perticam spectantes. 
Ita, quem iam citavimus, fundm Aureltanm. Virtianus. Cor^ 
ndianus in Vekiate, et, Libarn. pag. Momnate (tab. Yel. 
IV, 35) uno pago, sed duobus in terijloriis situs erat; 
duobus vero et pagis et perticis, praetermissìs saltibus, 
quos ob ipsam eorum naturam pluribus perticb addictos 
fuisse consentaneum est ^cf. ibd. Ili, 32; VII., 35), fund. 
Antanianus. CoUianus. Valerianus. Comélianui. tn. Vdeiaie. 
et, Libarnense, pagis. Martio. et. Albense. (IV, 84), Scae- 
viantM VerceUense Piacentino^ Ambitrebio Veleiate (V, 86). 
cet. In uno denique territorio, sed duobus pagis praeter 
saltus, quos praetermittimus (cf. VII, 57), Àntonianus e. g. 
fundus coUocatur, pagis sciiicet Yenerio et Lurate Yele- 
iatibus (Y, 50), eademque ratio, si .fundos sitos fuisse 
legimus PAG. lYNONIO . SIYE . QYO . ALIO in Ye- 
leiate (lY, 59 ; 71 ) : maior tum fundi pars in ilio pago 
quaerenda est, cuius nomen additur, reliqna pluribus 
fortasse aliis. In tabula yero Baebiana huius rei unum 
modo exstat exemplum et ipsum coniectura ortum. Le- 
gimus enim in mutila illa columna prima (36) roces ET 
AEQYANO^ ubi comparatis ceteris capitibus, quin pagi 
locus sit, dubium esse non potest, e copula vero ei al- 
terum quendam pagum deesse satis elucet. Ac fundorum 
quidem pluribus yel pagis yel perticis addictorum eadem 
fere, quae pagorum, ratio. In assignandis enim agris cum 
noyi fundi formarentur, recta autem semper linea, ut 
yidimus, limites agerentur, antiquorum pagorum limites 
yiolarentur necesse erat. Accedit altera ratio. Satis aptid 
omnes constat in coloniarum assignationibus certum ali- 
quem agri modum unicuique colonorum datum esse, et, 
cum ad colònias tabula quoque Baebiana spectet, singu- 
los in ea fundos ad eiusmodi ass^nationes referendos esse 
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et a primo possessore nomen accepisse dìierim; id quod 
ipsis fundorum nommibus probarì yidetur Laiiiiis omni- 
bus y excepto Yefaeano, quod ad veteres fortasse Oscos 
pertinet (II, 34). Nihìlo tameu mìuus et in Baebiana et 
in Yeleiatìum tabula semper fere possessoris ab agri 
nomine diversum ; soli Gn. Marcìus Rufinus fundum Mar- 
cianum (II, 17), Nonius Restitutus Nonianum (III, 70) 
obligant. Quae res quamquam ita quoque explicari potest, 
ut nomen in prima agrorum diyisione inditum fundis per- 
manserit, tum novae coloniae eo deducerentur, alia tamen 
eaussa yidetur esse, qui iam dudum in Italia ingruerat, 
abusus ille pemiciosissimus, quo unum póssessorem siye 
pecunia siye yi acquisiti plurimi fundi spectabant, ita, 
ut ex iis, qui inìtio agrum acceperant, posterisye eorum 
pauci etiam tum eum possiderent. Hinc in tabula Bae- 
biana unus saepe possessor multos fundosobUgat yel loco 
diyersos yel in eadem regione sitos. Aliis praeterea fundis 
multa nomina adduntur, cuius rei e tabula Baebiana fund 
AUnanum Amaranttan/um Surianum Annicmum (11^ 30) 
fundumque Bassianum et Valerianum Caesianum PUmanum 
(ib. 47) exempla afferò, tabulam Yeleiatem si inspexe- 
rìs, plurima alia facile inyenies ; in qua ita e. g. legi- 
-^tur: fund. Citsstanum, Novìanutn. RutUiahum, PlatUta- 
num. Antonianum. Coeeeia$%um, aàf. Alino. Secundo. et. 
'. Volumnio. Verecundio. Pag. lunonio. me. quo. alio, in Ve- 
leiate. QVEM. prof. e«^ (IV, 71 ; cf, 84; II, 75, I, 13, 
15; 23, 31, cet. ). Singularì autem pronominis numero 
omnes fundos illis nominibus designatos prò una, ut agri- 
mensorum yocabulo utar, uniyersitate habendos esse in- 
dicatur, quasi prò uno fundo e plurìbus fundis composito, 
cuius singulae partes si magis quam uniyersitas spectan- 
-tur , pronomen plurali quoque numero nonnunquam po- 
nitur (tab. V. IV, 59), quae ratio etiani. tum obtinuisse 
yidetur , cum yoce et singula fundorum nomina distin- 
guuntur. Haec yero sunt, de.quibus Plinius (N. H. XYIII, 
ANNALI 1844. 6 
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6, 7) conqaesius est, latifuadia. iMifuniia, inquit, per- 
didere Itidtam, quorum, qualia fuerint, opiimam nobis 
imaginem reddunt tabulae, magis etiam Veleiatium, quam 
Baehianorttm, cam maiora ibi terramm spatia, ut iu re- 
gione montuosa, ad singuloa possessores pertinereut. Haec 
latifundia pagorum, perticarum fines transgressa, multos 
fundos possessionis rinculo ad uuam, quam diximus, uni- 
yersitatem coniungebant, quae in publicis certe documentis 
omnibus ìUorum nominibus referebatur, quia ea sola in 
perticae forma scripta erant, ceterum autem, qu^si unus 
fundus esset, una aestimationis adfiniumquc nota designa- 
batur. In tabulis vero Yeleiate et Baebiana cum nonnulli 
fundorum, qui ad plures et pagos et perticas pertinent, 
plurìbus nominibus desìgnentur, diiudicari nequit» num 
ex cronica agrorum assignatione, an quod latifundiomm 
partes sint, altera eorum pars alteram rem publicam 
spectet. Id saltem prò certo affirmare licet, singulos, qui 
in eadem pertica duobus pagia addicti (sint, fundos assi- 
gnatione agrorum ita quasi distractos esse, cum in anti- 
qua pagorum divisione non facile inter duos pagos agri 
divisi esse potuerint. 

XYII. NonnuUis tabulae Baebìanae (I, 40^ 57; II, 
2, 45; III, 7), multis tabulae Yeleiatis capitibus inter ad- 
fines poptdum commemoratum invenimus litteris POP si- 
gnìficatum, quibus dubium esse pò test, num populus Ro- 
manus, an alius quis populus indicatus sit. Hoc constat, 
cuiusvis populi aut agrum aut vias publieas intclligendas 
esse. Ager vero publicus Romanus certo non est indica- 
tus, cum Domitianus subseciva, quae divisi» per veteranos 
agris carplim superfuerant^ veteriòtis possessoribus ut usu- 
capta concesserit, ( Suet. Domit. 9; cf. Sic. Flaccus de 
eondit. agror. p. 24 de qùibus fsubsecivisj Pomitianus fi- 
nem statuita id est possessoribus ea cùficessit; Àggenus p. 50. 
alia autem subseciva Vespasianus vendiditj alia autem, quae 
remanseruntj Domitianus donavit atque concessit; cf. )p. 59^ 
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,68). Neque municipiòrum ager publicus ìndicatur, id quod 
co potissimum tabalae Baebianae capite probatur (III, 6), 
quo fundi cniusdam siti in Ligmtino ad/ines afleruntur res 
publica Ligmtìnorum et poptdiis, ubi, cum res publica 
haud diibie agrum publicum significet, voce populo eadem 
res exprimi nequit.'— Magnas porro Tias pablicas sive mi- 
litares populi Romani nusquam yoce populo indicatas 
rcpperi, unde ne de bis quidem cogitare licet. Centra, qui 
panllulam agrimensònun scrìpta perscrutatus erit, haud 
ignorai saepe in iis de itineribus populo praestaindis ser- 
monem esse. Praeter notissimam in libro de coloniis for* 
mulam iier populo debeiur aut non debeiur^ commemorasse 
satis est Siculi Flacci verba (de condii, agror. p. 20), 
ubi de itinere populo a possessoribus per agros snos dando 
disputai, si villae eorum in limitibus positae sint; omnes 
enim limites secundum legem cdonicam itineri pubUco servire 
debeni (Frontin. de limit. agr. p. 43), quae res ab Hygino 
( de limit. constit. p. 1 52 ) sic exprimitur : per hos ( de- 
cumanum et cardinem) iter populo sicui per viam pt^lieam 
debetur; ita enim cautum est lege Sempronia et Cornelia et 
ItiUa. Quidam ex his latiores sunt pedibus XIIj ut hd, qui 
suni per viam puhlicam ckcti; habent enim Uuitudmem viae 
publicae. Distinguuntur igitnr yiae publicàe, populi vide- 
licei Romani, a limitibus, per quos iter populo debeiur 
situi per viam publicam, qui nonnunquam tamen per illas 
acti sunt. Sigla igitur POP et Raebianorum et Yeleiatium 
tabula semper populus eiusmet pagi declaratur, cuius 
finibus fundi, de quibus agitur, collocati sunt, minime 
vero ager eitts publicus, sed itinera, quae ei debentur; 
▼iae potissimum quae dicuntur vicinales. Id quod eo quo- 
que confirmatur, quod tabula Yeleiaie toties nota POP 
reperitur, ut vix fieri potuerit, ut tam multi agri via 
publica limiiarentur, si ad magnas populi Romani vias 
vox populus spectaret. Vocabula autem populus et publicus 
etiam de municipiis in nsu fnisse, apud omnes constai^ 
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éxempluni eìas rei, quod minus fortasse notum est, in- 
scrìptionem quandam Tergestinam afferò (Archeografd 
Triestino, I, p. 72), qua libertus quidam publicus Ter- 
gestinorum ob id ipsum Publicius' didlur: • 

Q . PVBLICIO . TERGESTE . L 
FELICI . SEPTVMIA . SP • F cet. 

sieut Poblicìus mumeipum Mediolanensium L Alexander apud 
Cardinalìum exstat (diplom. p. 69, n. 100). Yiae aotem 
munieipales ut prò municipiorum proprietate haberen- 
tur, rei natura effectum est ; muniebantur enìm per mu- 
nicìpia. Vicinales t>tae,dicìt Flaccus (de condit. agr. p* 9). * . 
muntuntur per pagosj id est per magistros pagorum^ qui 
operas a possessoribus ad eas tuendas exigere sòliti suntj 
autj ut ccmperinmSj unicuique possessori per singulos agros 
certa spatia tissignafUurj que^ suis impensis tuentur. Ad si- 
milem quandam rem titulus ìnsìgnis Tuficensis referendus 
est, quem in actis Arcadum anni 1842 edidii Gamiilus 
Ramellius, Fabriatiensium professor, quippe quo Aetrius 
quidam Ferox honoretur, quod proxinie petitUmi Tuficen- 
sium ai optimo maximoque principe Antonino Aug. Pio ve- 
ctigaì viae silici stratae ita institerit ut mature impetraretur 
et impendis urbicis resp. beneficio eius rdevaretur. Quibus 
Terbis apparet T^ficenses yiam quandam silice strayisse, 
cuius impensae onus ut leyaretur, ab imperatore iis per- 
missum erat, ut yectigal transeuntibus imponerent. Yiam 
autem, de qua agitur, populi Tuficensis, minime populi 
Romani fuìsse, facile quisque concedet; quod si fuisset, 
fieri non poterat, ut yectigal imperator imponendum iis 
còncederet. 

Geterum imperatorum aetate ad publicas populi Ro- 
mani yias tuendas municipiorum nonnunquam opera exi- 
gebatur. Flaccus (1. 1.), cum yias publicas dixisset esse, 
quae publice muniantur acceptis curatoribus et per re- 
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demptores, th quanutdamj addit, tutiiam a po»senorilnt$ 
per tempora tumma ««rto exigihtr. Hoc testator titulus ad 
Tiant Appiam spectans, mutilat apad de Vita (Bener^ 
p; 185), qaém, me evndem sire aliud eins exemj^ar, ad 
lapidem XLIY viae, qaae a Neapoli- Baros ducit, Bnmnhis 
denao exscripsit: 

IMP . GAESàR 
DIVI . TBAIAI^I 
PARTHIGI . F . DIVI 
NERYAE . NEPOS 
TRAIANVS HADRIANYS 
AVG . PONT . MAX . TRIB 
POT . YU . GOS . m 
YIAM . APPIAM PER 
MILLIA PASSYS 
XYDGGL LONGA 
YETYSTATE AMIS 
SAM ADIEGTIS 
HS- Jxg- 'LYH AD 
HS DLXIXG QYAE 
PÒSSESSORES . AGRO 
RYM . GONTVLERYNT 
FECIT 

XYIII. Antequam ad singola tabolae capita explicanda 
accedamos, panca monenda sunt de virìs nonnnllis in ea 
commemoratis, qnì alinnde quoque nobis noti snnt. In 
qna re ita versandum esse doxìmus, ut, praetermbsa 
universa gentiom eamm historìa, regionis potissimum 
Beneventanae et Baebianae rationem habeamus, cnm ad 
eam tantnm tota haec dissertatio pertineat; praeterea hoc 
quidem loco de iis modo agamus, de quibus plnra prò- 
ferenda habenms, ceteros commeiitarìo singulis tabulae 
verbis addendo reseryemiis. 
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Ac de Plinio quidem satis iam dispulatam est (cf. 
§. XHI). Sequitar, si capitum ordinem sequimur» RbUIìiub 
Lopus (II, 4)) qui multa praedia ia Bene ventano et Bae- 
biano possedisse yidetur, cum inter adfines saepiiia qìus 
mentio fiat (III^ 2, 29, 36, 44). Btttiliorum freqwens in 
fastis consularibus memoria.-^Traiani tempore M. Butiliuft 
Lupus Aegypto praeerat; hoc testantur duaé inscriptiones 
Graecae a ci. Letronnio editae (Inscr. de TEgjpte p. 120 
et 431), annum circiter 116 spectantes; nam idem ille 
est atque Lupus ille, qui -^ovfis^oi r^g ànatrog AiyifTtxou 
Eusebio dicitur (hist. eccles. lY» 2, p. 141), qui ipso eo 
quem dixi anno eum commemorat. Aegypto equitem Ro- 
manum ex ìnstitutione Augusti ab imperatorìbus praepo- 
situm fuisse non est quod moneamus, (cf. Dio LI, 17; LIII, 
13; LVIII, 19; Tac. Ann- XII, 60; Hist. I, 11 cet); or- 
dine igitur equestri fuit M. ille Rutilius, et, si quidem idem 
fuit, Tel eiusdem familiae, de qua re deficiente praenomine 
dìiudicare non licet, tabolae Baebianae Rutilius Lupus.— 
Geterum alia gentis Butiliae apud Beneyentanos vestigia 
exstant^ lunia Rutilia serva eius apud de Yit. ci. IX 147; 
M. Rutilius Aelianus decttrio Beneyentanus ibd. Vin, 2; 
P. Butilius Crescentianus in titulo, quem Beneventi Brun^ 
iiius exscrìpsit, Garruceius quoque edidit (p. 48): 

D . M 
GEIAE . PELA 
GIAE . Q . VIX 
ANN . XVIII . M 

vni.D . xxm 

P . RVTILIVS 
CRESCENTUNVS 
C.B M.F' 

Neratiorum in bisce Italiae regionibus multa monu- 
menta exstant. Praeter Diadumenum (II, 8 ) Neratios Co- 



TAB. AtlM. BAEBIANORUM. 87 

relliam (II, ii) et Marcellum (II, 16; 52; 74; III, 60) 
^sa tabula Baebiana exhibet. L. Neratio Proculo consuli, 
qui Antonini Vn aetate maxime flornit, a quo ad dedu- 
cendas rexillationes in Syrìam ob beilum Parthicum missus 
est, Saepinates monumentum posuerunt (Grut. 441, 4); 
C. Neratiug Proculus ab Hadrìano Yenusinis eurator ope- 
rum publicorum, Kalendarìi eurator Nolanìs ab Antonino 
Pio datus est (ib. 441 , 5) ; Neratius Cerealis consul o^di- 
narius, praefectus Urbi, Neratius Scopins posteriore aetate 
consularis Campanìae in inscriptionibus antiquis (6r. 441 , 
3; 6; cf. Gud» 95, 3), Neratius Priscus iurìsconsultus 
saepissime in Digesto commemorantur.— Eorum autem, qui 
in tabula Baebiana leguntur, Diadumenus et Gorettius noti 
non sunt ; Marcellus consul ordinarius anni 856 fuit (cf . 
Burgh. BulL 1835, p. 149), idem, ni fallor, a quo Pli- 
nius tribunatum se Suetonio Tranquillo impetrasse scribit 
(ep. Ili, 8). Post consulatum legatione Britannica functus 
est (Card, diplom. mil. t. XI). 

lulii Saturnini duo consulares noti sunt (Mur. p. 552, 
2, Fellows de Lydia p. 410 n. 162=s:Secchi, sepolcro di 
Patrone p. 19, et Letronne, Bull, baronis de Férussae 
T. XI p. 471), quorum alter origims Asianae, alter se* 
cundum Burgbesium aeyi posterioris fuit. De iis igitur 
hoc loco yerbà facere supersedemus.— Liceat tamen titu- 
lum hic proferre a Braunio apud Depolettium nuper 
exscrìptum, quo eiusdem nominis homo quidam lau&tur. 

paNTHEO 
AVG . SACRVM 

T . IVLIVS 
SATVRNINVS 
PROC AVGVSTOR 
^ ET . FAVSTINAE AVG 

Procurator quidem Augustorum et Faustinae aliis, 
quod equìdem sciam, monumentis notus non est, nullam 
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tamen diflBcultatem facit, q.uippe qui non ad admimstratiò'* 
nem imperii, sed ad prìyatum imperatorum et Faustinae 
patrìmonium spectayerit; nam Faustinam inniorem praedia 
quaedam una cnm marito possedisse, ex figlinorum ti- 
tulo (EX. VRaedUs. AVRELI. CAESam ET. FAVSTINAE. 
AYGt^la^) satis constat.— €eterum luliorum multi tum 
apud Baebianos tum Beneyenti commemorantur ( cf. II, 
15;. 18; 51; 53; III, 19; de Vita IX, 5; 35; 103; 
135; 220). 

Gentis Marciae frequens apud Beneyentanos et in 
ciyitatibus yicinis memoria (cf. de Vit. II, 8; VIII, 10= 
Grut. 642, 10; Guar. Ecl. 138=Grut. 984, 8); quae 
quam multa praedia in illis regionibus habuerit, tabula 
Baebiana demonstrat, in qua, ut de Cu. Marcii Rufini 
capite plurimos fundos complexo taceam (II, 17 sqq.), 
plures quidem fundi Marciani commemorantur (II, 17; 69; 
III, 11 ; 26), pluries autem ipse Marcius Rufinus inter 
adfines refertur (II, 64; III, 19; fortasse quoque II, 76). 
Eiusdem cuni hoc praenominis Cu. Marcius Gn. f. Bu- 
stius Rufinus sub imperatore Seyero praefectus yigiluìm 
firit (cf. Burghes. Bull. 1835 p. 149; de Vit. VII, 2 et 3; 
Kellerm. yigiles p. 30, 13, ubi yide ceteros); equestri» 
igitur haec Marciorum familia. 

Fundi Satriani duo inter praedia a Marcio Rufino 
obl^gata recensentur (II, 17; 23). Satrius Grescens y. e. 
curator rei publicae Beneyentanae de thermis publids 
ornandis bene meruit (de Vit. V, 9). Satrii Bufi oratoris 
Plinius mentionem facit (ep. I, 5)^ miles quidam Bene- 
yentanus L. Satrius Proculus apud de Vit. VII, 26 (=Fabr. 
p. 605, 48) commemoratur. 

Noniorum gens Celebris in hac Italiae parte. Nonium 
Restitutum fundumque Nonianum in Beneyentano tabula 
Baebiana exhibet (II, 25; III, 70); Beneyenti G. Nonius 
GhUo (de Vit. IX, 58=Grut. 986, 12) et T. Nonius Mar- 
cellinus y. e. (Donius V, 218=Gr. 357, 5), Aeclani alius 
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quidam Nonius (Guar. Eclano, continuazione p. 16) com- 
memorantur. Yenusiae porro P. Nonius Glitus duumyir 
de pecunia sua murum restiiuendum curavit (Or. 3268 
ex Lupuli iter Yenus. p. 337), notissima yero Herculanei 
familia Nonii Balbi (Or. 3280; Romanelli, viaggio II, p.86). 

Gens Yalgia (II, 37) inde a Syllanis temporibus in 
Hirpinis magna possedisse yidetur praedia; Cicero enim 
in oratione de leg. agrar. contra Rullum e. 1.^ sed ita 
ìatum est, ait, iU meUor tui (Rulli) ioceri (qui fuit Yalgius) 
funius Hirpinus sii me (iger Hirpinusy^totum emm possi- 
detj—quam meus paternm avitusque funius (cf. Guar. Bela- 
no, continua^^ p. 9). Ipsum autem Beneventum modo in 
Samnitibus modo in Hirpinis situm esse dicitur. 

Munatìi plures in monumentis Beneyentanis (de Yit. 
II, 11; III, 9; IX, 16; 76), clarissimus eorum L. Mu- 
naiius Plancfis eoe. eens. imp. iter, qui agros dwisit in Italia 
Beneventij in GaUia cólomas deduxit Lugdunnm et Rauri- 
cam (de Yit. lY, 15=Grut. 439, 8=Donat. 258, 3). 
Fundns Munatìanus II, 37. 

Octayiae gentis multi et Beneyenti et apud Ligures, 
ut in colonìis Augustanis. Tabula Baebiana praeter fun- 
dum Octayianum (IH, 78) Octayios Lybicum (III, 32),Mar- 
tialem (III, 11), Proculum (III, 69) apud Ligures, Octa- 
yiam Yennstam ( III, 71 ) et [G.] Octayium Modestum 
(II, 39) in Beneventano exhibet, quibus e monumentis 
Beneyentanis Octayiam Grescentinam (de Yit. IX, 12), 
Octayios Àlbanum, Ampelionem (ibd. 209=Grut. 987, 3), 
lucundum (de Yit. ibd. 1 80) adiungimus. Ex bis Octayius 
Modestus tabulae Baebianae aliunde quoque notus; yix 
enim dubito, quin in eius honorem monumentum posi- 
tum sit, quod inter Beneyentanas inscriptiones de Yita 
refert (lY, 17=Gr. 444, 5). Fuerat autem augur. IL vir. 
f. rf. quaest. IL praef, fabr. Romae prctef, coh, IL Pan- 
nonior. praef. coh. IIL Ityreor. trib. mU. leg. III. Scythic. 
curat. reip. Aecanor. item honoratus ad. curam. Kaìendari. 
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retjp. Canuiinor. a. divo. Traiano. Partkieo. ei ah tmp. Ha* 
ariamo Aug. Monumentum qnidem ei positom, quod cpu» 
quadrigae cum effigie imp. Hadriani Aug. citra uUius posiu- 
latùm. cum municipiius suis obtuUsset ex argenti Uiris oo adie- 
ctis ampUus libri» DVII (ita apud de Yitam legitur) virUim 
populo IL sing. disiributis dedicari curavU; cum vero sum- 
mum honorem, id quod titulo apparet, iam a Traiano im- 
petrayerit, nihìi sane obstat, quo minns in tabula Baebia- 
na eum conunemoratum esse credamus. Cui rei, si Garruc- 
cius recte legit, praenomen Gaii novum argumentum addit. 

Gens Gayia (II, 41), frequens per Italiae municipia, 
(cf. e. g. Fabr. p. 127, 44=Grut. 416, 1 ; 258, 8; Maff. 
M. y. p. 354, 5; 6; cet.) Beneyenti quoque et Aeclani 
summis honoribus functa est. M. Gayius Bassus aedilis 
(de Yit. Ili, 9=Grut. 439, 7), M. Gayius Sabinus scriba 
aed. i. d. praef. fabr. (de Yit. Ili, 11=Grut. 415, 9) 
apud Beneyentanos, alius quidam M. Gayius duoyir quinq^ 
apud Aeclanenses (Guar. continuaz. delle ossenrazioni sulle 
cose celanesi p. 12) commemorantur. 

Fundi Gaerelliani (na'm ita scribendum est etiam 

II, 53) gentem spectant Gaerelliam bis regionibus non 

amplius commemoratami Prae ceteris, qui ad eam per* 

tinent (Fabr. p. 173, 334 et 622, i92 et Grut. ind.), 

clarus est G. Gaerellius Helyinus PoIKttianus (Reines. YI, 

18,=Fabr. p. 642, 363), cuius noyum quendam titulom 

a Burghesio in actis académiae Taurìnensis (1835, II, 

p. 50) editum ob eius libri raritatem hit denuo profero: 

HELYINI 

G . GAERELLIO 

POLLITTIANO . G . Y 

PROGOS . PROYINC 

MAGEDONIAE 

BONGII . YIGTORINYS 

AGENTIYS . ET . BRYTTIO 

PATRONO 

INCOMPARABILI 
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Trebooiam Primum ( II, 62 ) in hac Guarìiùi iascri- 
ptione (de Taurasìa p. 42, Y) reperimus: 

lOVI . OPTIM . MAX 

L . TREBOWVS PRIM 

AEDEM . HANC . CVM . POR 



P.C 

ex qua hoc s^item consequi videtur, ad nobiles divites- 
qae eius regionig famìlias Treboniam gentem pertinuissé. 
Benevenlanus quidam L. Trebonius est apud de Vita IX, 
18(=Gr. 710, 2). 

Crentìs Arelliae (II, 63) rara mentio. Praeter Fabreitii 
(p. 374, 170) D ARELLIYM non no^i nisi duamyiram 
Pompeianum tituli cuiusdam a Stephanio exscripti: 

A . CLODIYS . A . F . FLAGG VS . N . ARCAEVS . N . F . ARELU AN . C ALEDY S 
D.y.I.D.MENSVRAS.EXAEQVANDAS.EX.DEG.DEGR. 

Vibbiorom sire Yibioram multa monumenta apud 
Beqeiceiitaiios, quorum summis munerìbus functi sunt (de 
Vit II, Ì4; m, 6; 12; YI, 7; cf. IX, 8; 27; 84; 
100; 132; 138; 1*43 cet.); non minosapud Aeclanenses 
(Guar* Eclano 131; 146; appendice 21; continuazione 
delle osservY. sulle cose celanesi p. 8; 16 cet.). In ta- 
bula Baebiana praeter Anencletum Modestus (III, 53) 
exstat, foudus. porro Yibianus (DI, 19), et, cnm eadem 
sine dubio Bibbiorum gens sit (c£. Guar. EcL 132, ubi 
VIBIYS ALBINYS et BIBIA ALBINA epdem titulo le- 
gunturj 152), tertius quidam Bibbius Faber, sì Brun- 
nium, Ferox, si Garruccium sequì malueris (III, 47). 
Cognomen Anencleti Burghesio, cum de tabula Baebiana 
scriberet, noYum erat (BulL 1835, p. 148); nunc inter 
titulos Tergestinos a Kandlero et Sforzio nuper editos 
(!) 6) Q. Octayium Anencletum repperi. Nomen a verbo 
iyxockuv derivandum. 
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Coiisularìs Umbrìorum familia iater Beneventanas 
clarìssima (Burghes. 1. e. p. 149). Omissis ceterìs (de 
Vit. VII, 12=Donat. 305, 6=Fabr. Ili, 79; IX, 26= 
Gud. 248, 2; IX, 71=Gr. 829, 6; IX, 84; Guar. Tauras. 
p. 42) G. Umbrìum Seryìlium lustum nomino, decurìonem 
Beneyenti (de Vit. Ili, 18=Donat. 264, 4), G. Umbrium 
Yibium Numisìum Drusam patronum rei publicae (de 
Vit. VI, 9=Gud. 207, 4,=Doni 351, 34c=Mur. 521, 1= 
Donai. 233, 5), G. Umbrìum Eudrastum patronum colo- 
niae Beneyentanorum (de Vit. VI, 3=J)onat. 233, 3= 
Mur. 2016, 4). G. Umbrium denique Eudrastum Fortu- 
natum titulus exhibet tempio cathedrali Gompsano affi- 
xus, quem e schedis F. Gassitti descrìptum Bnmnius me- 
cum communicayit : 

G . VMBRIVS . EVDRASTVS 
FORTYNATVS . IIIIVIR 
MENSVRAS . LEGE . GIVITATIS 
PROPRIO . SVMPTV 

Vediorum siye Veidiorum (III, 22) gens inier Re- 
neyentanas clara. P. Veidius. P. f. Pollio Gaesaréum Gae- 
sari Augusto et coloniae Beneyentanae dedit (de Vit. 
I, p. 264 sq. ); quem de Vita prò eodem habet, qui Pau- 
silypum yiilam Augusto legayit, famosuis ob crudelitatem 
in servos (cf. Dio LIV, 23; PUn. IX, 28, 53; Seneca 
de clementia I, 18 ). Alii aliis inscrìptiontbus noti (de 
Vit. II, 11; 13; IX, 80 cet.), quibus adiungo fragmen* 
tum Brunnio Beneyenti exscriptum: 

tjEDIVS PRISGVS 

/EGI HEREDES FILIO^ ME 
oS IS QVI NOMEN MEVM 
TVLERINT CVM NEPOT 
ES EORVM HORTVM 
TABERNAM GENAGV 
LVM QVOD SI ANIMA 
LIVM FILIS MEIS ALIQV 
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XIX. lam yero ad ipsa tabulae Baebianae capita 
^xplicanda transeo, de quibus breyìus agere licebit, cam 
de praecipuis, quas praebent, diflScaltatibus satis in prae- 
missa dissertatione disputatum sit. Ita autem in ea re yer- 
sabimor, ut tabulae yerbis, qualia ex Brunnii potissimum 
apographo a nobis rccepta sunt, et Guarinii et Garruccii 
in appendice lectiones addamus, caussis, cur has reieceri- 
mus, iilas adoptarerimus, breyiter, ubi iis opus est, adìun- 
ctis, ad res autem explicandas quae habemus hic iam affé- 
ramus. Et prìmum quidem tabulae indicem quamquam 
antea iam propositum hic repetere liceatt 

Imp. CaesJ] Nerva. Traiano, Aug. [Germanico] IIII 
[0] Arttctdeio. Paeto [IL cos.] \ [ob. liberàlitatem. optm]i. 
fnaximiq, pirmcipù. obUgarutU. pra[ed. ex. proposit]o. Li- 
gures. Baebia [nd und]e ex mdtdgentta. eius, pueri. puael- 
laeq. a[limenta a]ccipìant. 

In Tenibns bisce restituendis Burghesium (Bull. 4835 p. 447} 
secQtus SUDI, Disi quod prò VKkedia de proprio, expropotUo scripsi. 
LUterarum enim imagine, qnam et Guarmìas et Gamiccius editioni- 
bu8 sttis addidemnt) apparet exigaum litterae fragmentmn, quod ante 
IO reliquum est, lineae rectae fnutum esse. De ipsa re antea locu- 
tus sum (S. XIY). De Comelianis ex tabula reiectis t. S. XIII.— Quarti 
▼ersus principio ante Yocem EX et Guarinii et Brunnii apograpba 
litteram E exhibent; Garruccius T, Burgbesii fortasse auctoritate mo- 
tus, qui parum, ut aequum erat, exemplari Guariniano confisus, cura 
Kellennanno til receperat^ quod sane melius ac facilius. Plus tamen 
equidem Brunnii diligentìae, quam Garruccii, tribuendum esse censeoj 
quamobrem unde in tabulam recepì, licet ita formatae litterarum notae 
in tabula Baebìana sint, ut facile T et E commutari possint, praeser- 
lim statini post lacunam inque margine inacquali. — Post Tocem Baebia 
lineola quaedam in idto posita inteimptum esse Yocabulum indicat. 

Gonsulem in tabula commemoratum Q neque Sex, Articuleiuni 
dictum fuisse Burgbesius (1.1.) lapide quodam antiquo probaTit, qui, 
eo quidem tempore nondum public! iuris factus, in Arcadum actis postea 
editus est (LTI, Sept. 4832). Exstat Yiennae in Delpbinatu: 

ANNO 

IlfP . CAES . NERVAE 

TEAIANI . AYG 

GERMANICI . mi _ 

Q . ARTICVLEI . PAETI . II 

COS 

PONTIF . EX . STIPE 
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Col. L i—A [Debeniur a . . . . Epityn\cano [obliga" 
tione funài. . . . ^ f pertica. . . , ?), pago. . . . j oàfi-- 
ne. . . j aestmati] sesteriium 172000 [in sestertium 15000; 
numerant] . . . r et Pro. . . —sestertii 375. 

5—7 [ . . . fundi LjoUiam . . . aifine Caesio, \ae$t%- 
moti sestertium . . . m] sestertium 6000— sestertii 150. 

8—10 . . . pertica [Beneventana ?j pago • • • j ad/ine 
Manjfiaj aestimati [sestertium. . . in sesiertios 10660]— «e- 
stertii 266 J. 

11—14 pertica^ adfine f?J Tru *..... 

[perticla Nolana, .... [aipne Pu]ienie 

[aestimati . ... in sestertios 11720; numerai . . . Jlf)an- 
lia—sestertH 293. 

16—18 .... fundi . . . ]thiam . . . [aestimati] se- 
siertium 50000 m [sestertios 5460]— «««^ertà' 136 1. 



Col. I. 

i. Burgbesìus legit Lucano; cum vero Br. N scrìpserit etalio- 
rum exemplarìa litlerae N potius quam Y frustum exhibere videantur^ 
fonasse EpUyncano prò Epitynchano scribendum est. Est autem co- 
gnomen possessoris, cui si praenomen et nomen addideris, id efficUur, 
ut vix pluribas Tocibus, quam'Terbo d«òen(ur et partìculae a ante ea 
locus sit. Sequi debebat genitivus fundi cum adflnis et perlicae nota, 
deinde aestimatio, qnam secando Tersa legimu?. 

3. ORETPBO) cum post aesUmationem surnmamque acceptam 
legantur, tìx aliud quidquam significare possnnt nisi homines, qui nu- 
merant; nam praeter N notam cum nominatito coniunctam eo loco 
nihil in tabula Baebiana reperies. Nec obstat, quod duo sic conune- 
morantur, cum N FILI alio capite Br. legerit^ quae Iectk> etiam Goa- 
rinii litteris NNII eo saltem confirmatnr, quod in fine I illae quoque 
cxbibent, dnm Garrnccii FILO prò Philo vìx ferri potest. 

6. Caesio, Fundi Caesiani II) 27 et 48 in Beneyentano comme- 
morantur^ ibidem frequens gentis Caesiae memoria; cf. de Yit. Il, 47j 
IX, 98. Yeiis eam gentem floruisae Caesii Athicti titulis constat (Or. 
3448^ 3706^ 3738); in Piceno Caesius SiWester notissimus. 

H. CA. Licet nesciam, quo modo Tel pertica Tel res publica hoc 
loco commemorari potuerit, cum tox illa nomen semper àntecedai, 
alia tamen explìcatio in mentem mibi non Tenit. 

n. De pertica Nolana cf. S- XIII. 

19. OQEIN T. S XIV. 
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19—25 .... fund]i qui est in [BenevefUano? . . . 
ad/imbus ..,](€€( [popìdo] . . , one ree . . . [in Li- 
guatino nes (?) orianum . . . [pago ]Uefl?]ano adf. Nalsen- 
mo?...(iestmati sestertium. • . . i n sesteriium. . • 

26—28 it^n funài. . . . ad/ine. • • • ] nia atesiinuUi 
[sestertium . . . m sestertium ... fiunt] sestertium 68000 
[m sestertios 6320; numerat • . . N^eroniamts-'Sestertii 158. 

29-r35. . . . fundi\liumesi\am . . . 1 Caeréllia[ni. . . 
in B]eneventan[o pago • • • ] adfine [ • . • aestimati sester- 
tium • • é m sestertium . . • item funài • . • aestimaii se- 
stertium . . . m sestertium . . . fiUfU\ sestertium 86000 [m 
sestertium 10000]-^e^/er^ii 250. 

36—41. ... fundli qui est in [Beneventano? .... 
ad/inibus Ni]gro et, [populo, aestimati sestertium] 36000 
[item funài L]oUiani. aestimati sester- 
tium 57000 [fiunt sestertium 93000 m sestertios 6400; nu- 
merat Iul?}ius Maxànus—sestertii 1 60. 

42—45 funài .... ]m in Be[neventanOj pa- 

gis . . . . ]et Aequano [adfine re publilca Ligurum [ • . . 
aestimati sestertOs] 44200 [in sestertium 4000]— ^eslertò' 100. 

47—49 . . . funài . . . ] m Bene[ventanOjpago • . • ^ 
aàfinibus .... Prùnig ?'\enio et populo [aestimati sester- 
tium . . . . m sestertios 2&i0}—sestertii 65. 

50—54 . . . funài . . • [ aspiàiam[ . . . pa]go Uar- 
tia[le, adfine . . . . , aestimati\ sestertium 72000 [m seUer- 
tium . . . , item funài] finibus [Beneventanorum^ aestimati se- 



23. Orianum rei oreanum fnndam tìz indicare poteslj nam 
etiamsi in prima colnmna aliam qnis Terì>omm consecntionem obser- 
Tatam esse credit^ fnndos saltem in ea quoque genitìTO casu posiioi 
esse, e. g. yersus 5, i6, 49 demonstrant. 

37. grò. Minime de agro yel BeneTentano Tel Ligustino cogitare 
Ijcet, cum nunquam in tabula boc Yocabulum adhibeatur. Est potius 
adfin is cuiusdam nomen, ut Nigro. 

44. ca Ligurum; cf. S* ^IV. Pertica legi non potest, cum fundi 
ei adscripti sine terrìtorii nota commemorentur ^ est adfine re publi- 
ea cet. 
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sterlffnn .... in sestertìum .... fiufU sesteriium .... m«e- 
siertium] 1 5000; numerant fUn—sestertii 375. 

55-:-^. . . . funài .... ]tam[ . . . .ad/ine . . . ]gino^ 
(estimati cet. . . . i]temfund[ . . . . finibw Beneventano\rumj 
adfine .... aestimcUi sestertium • . • . t n sestertium . . • /Eunt 
sestertium ... 2] 5000 m [Bestertium 2000]'-sesterHi 50. 

61—65 ... 6^ ... ] briso [ /ufuft. . . . pago. . . . eulfi-- 
ne ... ] ar^mo .[ae«^«»ia^» «es^er^ium . . . m «e^ier^tum • . . 
iieì^fund [ . . . jpaj^o . . . adfine . . . ] aestimaii sestertium [ . • . 
m «e^^er^nim . . . fiunt sestertium . . . m «e^^er^wm 13000; 
numercU fservi nomenj] Rufi—sestertU 325* 

66—79 . . . fundi ] qui est m [ BeneventanOj pago • . . 
ad/in&us . . . .]h et populo [ aestimati sestertium .... tiem 
/tifMJt. . . . a] est sestertium 60000 [ fiunt sestertium . • . m 
sestertios 5500; numerai . . . u]s fiUus—sestertU 137| 

70—72 .... fundi .... |>er^tca£e]net7entona^ pago . . . 
aef/ine Lo] Uio Vitale [ tYem fundi .... a({/Ine «upra scripto 
^estimati . . . t n . . . /!«fU «e^^er^mm ... in sestertium 4000^ 
—sesterta 100. 

74—78 . . . . fund]i qui est in[BeneventanOj pago Aequa- 
no? in Li]gustino [aestimctti sestertium . . . m sestertium . . . 
«item ] fundi Ca^li€md? aestimati sestertium . • . fiuni sester- 
tium . . . . m ] sestertios 3 [340]— 5e5^ertò' 83 1. 

79—80 .... funài, . . ] ani cum cosw^ jia^o . . . eidfine 
Pt\hm Secun[d0j aestimati sestertium &&000, in sestertium 

Col. II. 1—4 item fundi Pastorianij pertica Beneventana, 
pago Aequano, adfine Priscia Restituta et populo j aestimati se- 
stertium 60000. fiunt sestertium 125000^ m sestertium 8000; 
numerai CàUistus Rutila Lupi-sestertii 200. 

Col. II. 

2. De populo cf. S- XYII. 3. F. fiunt, ex tabulae Yeleiatis exen»- 
pio fit summa uiraque; cf. Bnrghes. Bull. 4835 p. 450.— Callistus 
serrns Ratflii Lupi, qui fortaue fandos obligatos a possessore con- 
diixeratj cf. S- XIY.— De Rntilio Lupo S- XYIII. 
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5--7 Criipia Resiiiuta^ fundi Pampùnianij pertica Be- 
ne^eniana^ pago Acquano m Ligustmo^ adfine Noiidio YitàUy 
aeiiimati seiUrtiutn 50000^ m sesteriios d520-sesterin 88. 

8*-10 L. Neratìo Diadumeno, fundi Ruòriani m Bene- 
veniamo^ pago LigustinOj aestimati sestertium 34000^ in se- 
siertios iOm-sestertii 25. 

'11—13 r. Amunio SUvano^ fundorum TrebeìUani et 
ÀeUani cum ciredsj pago Romano^ aestùnatorum 'sestertium 
46000^ .ffi sestertium AOOOseetertH 100. 

14—16 Neratio CoréUio^ fundi J^acciani et easae Aure- 
Uanij adpniluUo Saturnino, aestimatorum sestertium 22000^ 
m sestertium 2000. numerai Neratiue ttarcdlus—sestertH 50. 



5. Geniis Pomponiae in regionibus BeneTento yicinis mentio apad 
de Tit. ci. IX, 68, et Guar. mon. Ecl. p. 'il. 

6. De Ligustìno cf. S* XY. 

. 8. De Neratiis cf. S* XYIII.— Rnbrios in his regionibas aliunde 
haod cognitos tabula Baebiana Inter adflnes bis nominat, neacio an 
enndem Timm bis designans, qui cum III, 40 simpliciter Robiins 
dlctus sit, deinde Rubrius Primas (III, 42} dicitur. De qua re melias 
diiadicare potuissemns, si pagi nomen non excidisset (III, 40- 

9. De pago Lignstino in BeneTentano cf. S- XY. 

4Q. De adfine omisso cf. S* XIY. 

i i . Àelioriim multi apad Benerentanos conunemorantiir, libertini 
generis plerique, ita ut ad Aeliorum imperatorum aetatem spectare 
Tideantur^ cf. de Yit. IX, 2^ 33=Gr. 6^6, Uj l2l=Mar. 4290, 5; 
212^ Fabr. Ili, XIY. 

12. Yox eireH Yel eireea nnsquam, ne apad medii quidem aeti 
écriptores, exstat. Quamquam partlcula circa, eireum facile in mentem 
tabi renerit, ita ut prò muris Tel sepibus, quibus fundi cincti sint, 
Tocabolum usurpari conilcere fortasse liceat. Cum, etiamsi Tera est 
haec coniectura, pretium fundi band dubie etiam muris Tel sepibus 
augeatur, mimm non est, quod in tabula eorum mentio fit. . 

44. Casas aedes esse rusticas, in quibus senri et jillici TiTebant, 
salis constata cf. de Lama, tab. Yel. p. 35. 

45. Fundis nomen per adiectlTum additur a nomine plemmque 
gentili deriTatum^ contra nomina casamm, nisi, ut boc capite et 
II, 54 (casa Crispinilli), possessoris nomen genitiyo casu adiungitur, 
a cognominibus possessornm petuntur^ cf. casa PopiUianica II, 60 et 
Labeonica turricula III, 22, quamquam casae Eburcianae (tab. Yel. 
YI, 30) non semper hoc obserratum esse ostendunt. 

ANNALI 1844. 7 
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47—29 Cn. Marcio Rufino j fundorum Marciani et Sor 
triani^ aestimatorum sestertium 140000/ item funài lulianij 
aestimati sestertium 14000/ item fundi AvSliani^ ae^imati 
sestertium 42000; item fundorum VitéUianU ei Nasenniani 
et MarcelliafUj adfine SueUio Fiacco^ aestimatorum sester^ 
tium 70000^ in sestertium 1 0000 / item fundorum Curia-- 
ni et Satrianij pago Herculaneo^ adfine Tettio Etrusco j aesti- 
matorum sestertium 35000^ in sestertium 3000; item fun^ 
di Balbiani cum casisj pago Meflano^ adfine Nonio Resti" 
tutOj aestimati sestertium ^i 0000 j in sestertium 10000; item 
oblegatione nona, funài Caesiand in Beneventano, pago Lu- 
ciano, adfine Messio Apro, aestimati sestertium 50000^ m se- 
stertium 3000; fiunt sestertium 466000, in sestertios 32440 
—sestertii 1 061 . 

30—33 L. Tettio Strusciano, funài Albiani Amaran- 

47. sq. D« Marcite, Satrìis, Nonlis ▼. S- XY!!!.— ÀTÌllioraoi, 
Vitelliomiii) Marcellonim in his regionibus Bolla Testigia. — Nasennia 
quaedam Insta apud de Yit. Ili, 14r=Gr. 445, 9.— De gente Snellia 
(20 cf. Bnrgb. Ball. 4g35, p. 449; rara eius mentio est. Beneyenta- 
num eius titulum y. apud de Yit. IX, 488; CN. 8YELLIYS || EYTI- 
CHES II LDDD || CYM SEDIBYS legitur apud Guar. Taurasìa p. 40. 

22. Curlorum his regionibus nullum yestigium (cf. II, 37). 

23. Pagi de Hercnlis nomine appellati in tabula quoque Yeleiate 
(Herculanins qui et Herclanius, cf. de Lama, index p. 468) et in de- 
creto pagi Herculanel ( Or. 3793=MazeccbÌ tab. Heracl. p. 399= 
Mur. 290, 2) exstant.— > Tettius Etruscus et S. Tettius Etmscianns 
( II, 30 ) in titolo Baebiano legunlur, hic fortasse illius libertus yel 
alio quo propinquitatis ylnculo eum eo coniunctns. Capoae Tettius 
quidam Alexander inter decuriones commemoratur (Maff. M. Y. p. 474, 
40=Donat. p. 265, 4) ; quaestorem alimentorum Tettinm Rufum antea 
attuUmus (S. YIII). 

24. Cum fundi plerumque de nominibus gentiliciis appellati sint, 
gentem Balbiam fundus Balbianus apud Ligures fuisse demonstrat, nisi 
de cognomine inlerdum nomina iis indita esse raaloeris ; Id qood fon., 
di Primigenianus (II, 65) et Amarantianns (II, 30) et Bassianos (II, 45) 
testari yidentor, com Primigenius, Amarantus, Bassus cognomina fuisse 
constet. 

30. Fundi Albiani duo in tabula B. obligantur, hic qnidem pago 
Saeculano, pago Alhano alter (III, 37). Beneyenti titulum sepulcralem 
M. Albii legionis XXX signiferi de Yita refert (YII, 8).— Hic et in 
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Uam Suriam Anniawi in BenevevUanOj pago Saeculano^ ad- 
fine Mario RestOuto^ oestinMi ststertium 1 50000^ m sester- 
tium i2000'-8e8tertii ^00. 

34-^6 Jti^io Aiace, funài Vefaeani mBenevefUano^pago 
Ramano in Ligustino, adfine Caesare nostro^ c^stimati sesUr- 
Uum 14000^ m sestertioi iOOOsesterHi 25. 

38^-42 Yalgia Secunda, fundorum Ctiriani et Munatia- 
ni in Beneventano, pago JUefano, adfne Ottavio Modesto, 
aeetùnatorum sestertium 23000 y item funài Profiani in Be- 
neventano, pago Cadano, adfine Gavia Myrtale, aestimati 
sestertium 24000; fiunt sestertium U8000, in sestertium 4000 
—sestertii 400. 

43—46 £. Longio Pyramo, funài Sestiani, finibus Be- 
neventanorum, pago Romano, adfinihus Metelio Marcello et 
populo, aestimati sestertium 20000^ m sestertios 4680— «- 
stertii 42. 

47—50 Ànnio Rufo, funàorum Bassiani et Vàleriani 
Caesiani Pliniani eum scitibus 25, pertica Beneventana, aàr 
fine Caesare nostro, aestimatorum sestertium 451000^ fiunt 
(^pro mj sestertium iAOOO—sestertii 350. 



sequentibaSf ubi nomina sine copula complura fundis annexa sunt, 
scrìbo fundi-^aestimaiiy eadem rationO) qua in tab. Yel. legitur: fun- 
dum qui e$t; cf. S« XYI. 

34. Gentis Anniae Annius Rufus in tabula legitur (II, 47), qui 
in pertica Beneyentana fundos magnos, ut Tidetur, possidebat. Annia 
Sabina Tranquilla Beneyenti apud de Yit. lY, 23:=Mur. 4034, 3. 

34. Titius quidam Urbicus de Yit. IX, 87=Gud. 302, 5. 

38. De pago Mefano cf. %, XY. 

40. Gens Profia aliunde non est nota. 

41. De GaTiis cf S- XYIII. 

43. De gentibus Longiorum et Sestiorum nuUae bis quidem re- 
gionibus notitiae. 

45. De noU POP cf. S- XYII. 

47. De Anniis y. Il, 34$ de Yalerlis III, 47j de Caesiis I, 5; 
de Pliniano fundo S* XYI. 

48. Saltus saepissime in tabula Yeleiate commemorantur, ita ta-' 
men, ut singulis nomina addantur, ipsi autem saepe saltus dìcuntur 
siye fundi. Quos agros, .dicit Yarro (L. L. lY, e. 4), non colebant 
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51-— 52 C. InUq SaiuminOy funài PuMianij adfine Ne* 
ratio MarcéUoj aestmati sestertium 80000^ m sestertium 7000 
—sestertii 1 75. 

53—58 /ttZta HecatCj fundorum Coroniani et CeteréUtant 
et casae CrùpiniUi^ pago Romano^ adfine Coesore noetra^ 
aestmatorum sestertium 29000^ m sestertttmi 2000 y item 
funài Clodianijpago HerctdaneOj adfine Turtilio Lupoj aesti- 
mati sestertium 23000^ m sestertium 2000 y fiunt sestertium 
52000^ m sestertium hOÙO—sestertii 100. 

59—61 P. Camurio Fortunato^ funài Lusiani et casae 



propter sUvas aut id genus, uln peeus possU pasci, et possidebani, ab 
usu suo saltus nominarunt; Festas yero: (8. y.) sattus est, uhi sUvae 
et pastiones sunt, quarum eaussa et casae quoque. Si qua partieula 
in co saltu pastorum aut cuUodum eaussa aratur, ea ree non peri- 
mU nomen saUui, non magie quam funài, qui est in agro culto et 
eius eaussa hahet aédifieium. Ceterum numerus XXY ostendit in 
tabula Baebiana Tocabulo saUus mensaram qnandam terrae indicar!, 
quamquam de saltibus ai^rimensorum sermo ibi non est. Sicut fundus 
portionem quandam indicat agri culti, ita saltum pascuorum portionem 
significare credo 5 ita est apud Cic. Quinct. 6 extr. Quinctius centra 
ius de saltu agroque communi vi detruditur, et luTenalem VII, 488: 
unde igitur tot Quinetilianus hahet saltus? 

49. adf. Caet, n. spectat ad patrimonium Caesaris sire posses^ 
fliones imperatoris priyatas. In tabula Veleiate idem yoce IMP et IMP. 
if designatur. In tab. Baeb. cf. II, 54 3 III, 5^ 25. 

50. De F prò IN cf. S- XIV. 

51. De lulio Saturnino et Neratio Marcello y. S> XVIII j de gen- 
te Publia cf. indicem Grut. 

53. Gentem Coroniam aliunde non noyi. — De Caerellils cf. S. XVIII. 

54. Crispinus et Crìspinillus cognomina satis nota \ de casis non 
de nomine gentilicio appellatis cf. ad II, 45. 

56. Clodiae gentis Clodius Conyeniens II, 65j Beneyenti A. Ciò. 
dius Medicns (de Vit. VIII, 3=Gr. 633, 8), Clodius Ociayianus y. e. 
(ib. V, 40=Gr. 493, 2), Clodius Celsinus (ib. IV, 22=:Mur. 4032, 
5). — Gentes et Turtillia et Furtillia mihi quidem ignotaej suspicari 
possis legendum esse T RVTILIO LVPO, littera R transposita, nisi 
obstaret et praenomen adfini additum et duplex L, quae apud Brun- 
nium legitur. 

59. Camuriorum gens in Piceno Celebris, quamquam band ignota 
in ea liallae regione, ad quam tabula Baeb. pertinet; cf. Guar. Tauras. 
p. 45. — Lusiam y. apud Grut. 
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PopiUdamcaej pago Stefano^ ad/ine Valerio Valeriano, aestt- 
matorum sestertium 80000^ m sestertium lOOO—sestertii 175. 

62--64 Trehonio Prmo^ fundorum Aptdeiani et Cai- 
iiam et AreUiam^ pago Stefano^ adfine Marcio Rufino^ aesti- 
matorum sestertium 1 00000^ m se8tertium9000-'8e8tertii225* 

65--68 Clodio Conveniente, fundorum Primigemani et 
AUiani et Sutoriani et SueUianij pago Salutare, adfinibu$ 
SueUio Fiacco et Rufo, emptorum eestertium 108000^ in se- 
itertium 9000— sestertii 225. 

69-^71 £. Statorio Restituto, funài Mardani cum pa- 
rietinis, adfine Caesare nostro, pago Salutare, aestimati se- 
stertium 25000^ ih sestertium 2000. numerat Comicusse- 
stetrta 50. 

60. Popilliorum gens notissiniaj de cuius nomine Popilliani co* 
gnomen fonnatnm, ex quo casae Popillianieae appellatae sunt. Gaa- 
linii explicatio lectionis suae non minus falsa qaam ingeniosa. 

61. De Yaleriis cf. Ili, 47. 

62. De Trebonio Primo t. S* XYIII.— Gentis Apuleiae nullura 
in BeneTentano et Baebiano yestigiam aliud; Cassiae pagus Cassiae 
(III, 30) magnam in illis regionibus anctorìtafem fnisse documen- 
to est. 

63. De Axelliis cf. S- XVIII. 

66. Gentis AUiae Allia est Felicitas apud de Yit. (IX, 2H=3 
Gr. 747, 4); Sutoriae M. Sntorius Yerus, qnem eo ipso tempore vi. 
xisse cum bellum Germanicnm et Dacicom, quo Totnm lotti Vietori 
Pacifero conceperat, tmn coniugis Sutoriae Ulpianae nomen demon- 
strarent (de Yit. I, 2), nisi e schedis Ligorianis titulus proTeniret, 
ita ut eum laudare tìx fas sit.~~De Suelliis cf. II, 24 . — 

67. Duo per exceptionem adfines notantur, quod fundus, ni fal- 
lor, Tìcìnns ad duos possessores spectabat, ut duae Statoriae (III, 45), 
duo Antìstii (III, 62) inter eps leguntur, qui obligant. Obstat, quod 
SueUio neque SueUHs scriptum est. 

69. Gens Statoria denuo 111,45 nominatur^ de Marcia cf. S. XYIII. 

70. Parietinarum Tocabulum optime Burghesius (1. e. 449) expU^ 
cat, qui muros eos esse dicit, quales in regionibus montuosis Italiae 
adhuc ubiqne cernere licet, quibus agrorum sokun in lods decliTÌbus 
sustentatur. Quos muri a secco Itali dicunt, cum congestis lapidibns 
sine calce plerumque exstructi sint. Quam explicationem etiamsi non 
adoptare deque muris, quibus fundi cinguntur, cogitare malueris, qua- 
les apud Nonium (II, 56) parietinae dictae esse Tidentur, hoc saltem 
i^ncedes, de aedificiis semirutis sermonem in tabula Baebiana esse non 
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72—74 i. Ti'iifò AnencUtOj funài Flavtanij pago Me* 
flanOj adfine Neratio MarceUoj aestmcUi sestertium 30000^ 
in sestertios 2500. numerai Hedene-^utertii 62 1. 

75—79 Naevfo Viiale^ fu/adi Ftavianij pago MefitÉno, 
adfine Marcio Rufo, aestimati sestertium 27000^ in sester-- 
tios 2340/ item funài Aquilianij pago supra scripto, ad-- 
fine Vmbrio Primo, aestimcUi sestertium 40000^ in sester- 
tium 3000; fiunt sestertium 84000^ in sestertios 5340— «e- 
stertii 133|. 

Col. IH. 4—3. . . . * . Feroce, funài VaUriani Vas- 
cliani cum [parie]tmis, pago Martùjie, adfine Rutilio Lupo, 
[aes]timati sestertium 50000^ in sestertium 4000— seller- 
tu 100. 

4—5 Pe]tronio Primigenio, funài Deciani, pago Jlfar- 
tiale, adfine Caesare nostro, aestimati sestertium 30000^ fiuiU 
l^pro inj sestertium 2000— sestertH 50. 

6—8 A. Piatto Optato, funài Camuriani, pago Romano 
in Ligustino, aàfinibus re publica Idgustinorum et populo, 
aestimati sestertium 1 8000^ in sestertios 1 OOO—sestertii 25. 



posse 9 quamqfiiam ea Tocabulo ilio ìndicari plemmque credontur. Plu- 
rìmis enlm quae seqauntur capitibas parietinae, qnin easae et parie- 
tmae una cemmitmoraiìtur (III, 23); et mlmm sane esset, si aedifir 
ciorum quae diximus semirutomm in obUgationibus mentio fieret. 

72. De Vibbiis d. S. XVIII. 

75. Naeyia gens Beneyenti et Àeclani florebat; cf. de Yit. IX, 93 5 
434j Guar. Bel. 433. 

77. Àquiliorum bis quidem regiombns nulla alia memoria exstat. 

78. De Umbrìis cf. S- XTIII. 

Col. III. 

4. Vasclianus tìx nomen Latinum, non magis Ft«ltami«.^De 
Taleriis cf. ad III, \7. 

4. Decianns campus est III, 34. 

5. F, errore orta, prò IN 5 cf. S» XIV. 

7. REIP. scalptoris mendum; cf. ibd.— pagus Romanns in Ligu- 
stino T. S. XVj de re publica Ligustinorum S. XIII.— pop. S- XVII. 
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9—10 P, Tintùrio FeUciom, fundi Caiani cufà parie- 
tòm, adfinibus $upra scriptis, aestimati sestertium 35000^ 
m sestertium ZOOO- sestertii 75. 

11—12 Q. Octavio MartidU^ fundi Aureliani Marciani, 
pago ArticìdanOj aestimati sestertium 92000^ fiunt finj se- 
stertium SOOO—sestertii 200. 

13—16 M. Caelio Flocco j fundi Antiqui j adfine ViUio 
Fiacco^ aestimati sestertium 25000^ m sestertium 2000/ item 
obhgatione nona^ fundi Carpioni^ pago Salutari jladpnel Yillio 
Fiacco, aestimati sestertium 50000^ in sestertium 4000y fiunt 
sestertium 75000^ m sestertium GOOO-sestertU 1 50. 

17—20 C. Valerio Pietate, fundi Herctdeianij adfine 
Caesare nostro, aestimati sestertium 25000^m sestertium 2000/ 
item oblegatione nona, fmuU Vibiani, pago supra scripto, ad-- 
fine Marcio Rufino, aestimati sestertium 15000^ m sester- 
tios 1500/ fiunt sestertium 40000^ in sestertios 3500— «e- 
stertiiST^. 



9. Gens Tintoria uno lantam, quod sciam, titulo ex sta t (Gr. 
469) 4). — V. quendam Calum y. Gr. 575, 4. 

4 4. De g^entibas hoc Tersu commemoratis cf. S. XYIII. 

43. Caelinm Maximum t. Ili, 54; €aelii apnd Beneyentanos (de 
Vit. IX, 409; 208) et Aedanenses (Gnar. Ecl. p. 432, YIII); apud 
Ulos C. Caelius Bassaeus Donatns SHmmis honoribus municipalibus ftanr 
ctus est (de Vit. III, 46).— Villiorum praeter Flaccam Modestus qui^ 
dam in tabula Baeb. commemoratur (III, 50).— /Utul. Antiqui: iVindo- 
rum appellatio cum de possessoris nomine non ducitur, inTestigarj 
neqnit. Pauca quidem eius rei in tabula Baeb. exempla ; ( cf. fund. 
piUemwn III, 35; fortasse fund. f$MÌUarem, si ita legendum est 
(III, 53); plura apud Yeleiates, ubi conferas Amudim (III, 37), Tul- 
larem (III, 30; 70), Ascevam (lY, 80), alios multos. 

4 7. Yalerii praeter Pietatem Yalerianus (II, 64) et Primus (III, 48)? 
fundi yero Yaleriani tres ( II, 47 ; III, 4 ; 47 ) commemorantur ; com- 
plnres eiusdem gentis in inscriptionibus Beneyentanis leguntur ( de 
Yit. IX, 34; 404 ; 464 ; 208); ad Baebianos spectat fortasse C. Yale- 
rius Arsaces (Guarinius, Tauras. p. 44 ).-<-I>e cognominibus yirorum 
feminini generis disseruit Marinius^ Anr. p. 323, qui Aeqmtatis nomen 
omisit (Fabr. Ili, 474 ; YII, 379=Doni I, 96). Pietatis cognomen per 
L.' Ai^onium triumyiri fratrem ceteris magis innotuit (cf. Dio XLYIII, 
6).— òentem lierculeiam in inscriptionibus antiquis reperire mihi qui- 
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21—23 Re ptihUca Baeìnanorum, fundarum luUani ma- 
iaris et fnmorù et Vediam, Laheonicae twrricvlae, aestma- 
taruni sestertium 1 00000^ m sestertium \QWÌQ—se$tertn 250. 

24—27 Ceto Yesti^atorej funài Mardiani^ pago FaBcia- 
no, eampi Caledianij adfine Caesare nostro j aestimati sester- 

dem non contigit^ cnm yero et Hercnlia ( Gr. 1077) et Hercnlania 
(ib. 7^, 8; 807, 42; Mur. 344, 3) noUe 8int, Bmnnii lectio band 
dnbie Garmccianae praeferenda est. 

22. De Yediis y. $. XVIII.— Labeonicam tnrricnlani facile prò 
re obljgata aUquis accìpere potuerit, sicat in tab. Tel. (II, 32) solae 
casae obligantor 3 obstat tamen, quod sino et Tel item fondis adimi- 
gitor. Neque alind qnidquam, quod conferri possit, in tabula Baebiana 
mibi se obtulit, nisi CAMPYS CALEDIANYS (III, 25) et CÀMPVS 
DECIANYS (III, 34), qui itidem casa genitiYO, bi qaidem postcom- 
memoratum pagam, qui hoc capite desideratur, adinngnntnr. Campi 
autem iUi, ni fallor, partes sunt agri pago adscrìpti, qaae ipsae plnres 
fundos complectuntur 3 simili certe modo Tocem campi interdnm nsnr-^ 
patam esse, tabula Herculanensi AUiatoriae Celsillae probatur (Boni 
II, 66c=Reines. YII, 2=Capaccius hist. Neap. II, 9 ), in qua iU le- 
gitur : palrem. eiui. ÀUiatorium, Celtum, emiste, fundos. cum. aedi' 
fUUs. in. regione. Muliniensi. qui. voearentur. CAMPI* MAGRI; in 
quibus yerbis regio quidem, ut in oppido, prò pagìs tabulae Baeb. est, 
fundi autem singull si commemorarentur, slmili ratione, atque in ea 
tabula, cum campis iungerentur necesse erat; id solum interest, quod 
plurali numero hi, singulaiì iUi campi afferuntur. Campus igitur pro- 
pterea pagis adìicitnr, ut etiam accuratius definiatur, qua pagi parte 
fundus situs sit. Ita in tab. Yel. yicus saepe nominatur; cf. 4, 42: 
pag. Bagienno, vico Ivanelio; ^, 67; pag. JJhense vico Seeewiae; 
i, 75.* «ICO Bhndelia, etomissa Toce tìco, jki^. Jibense. BlondeUae. 
Seeeniae lY, 23, eet.; coloni Lucenses profitentur praedia Veciae, 
Laeveli, Berusetis, BoratMae cet. ( YI, 64 sq. ), quibus nominibus 
possesflores non designarì etiam ex eo consequitur, quod alio loco Uc- 
eìae yicus commemoratur (YI, 20). Quibus omnibus reputatis, quam- 
quam turrieula labeoniea quid fuerìt, ne coniicere quidem ausim, 
certos ad eam pertinuisse fundos mihi constat, qui ubi siti fnerìnt, ea 
commemorata designantur. 

24. Ceius Yenator, frater fortasse Yestigatoris, capite sequenfi 
commemoratur (III, 28). Gens Cela Beneyenti (de Yit. III, 45=Gr. 
344, 44) et Aeclani nota est (Guarini, continuazione deUe osserrasB. 
sulle cose Eclanesi p. 45). Noyam eius gentis inscrìptionem iwotnli- 
mns, ubi de Rutiliis egbnus ($. XYUI ).— Gentis Manliae fortasse 
1, 42 mentio fit; Manlius Aprìculus Beneyentanus, y. de Yit. IX, 44. — 

25. De campo Calediano y. ad 22$ Arellium Caledum S> XYIII 
^mmemor ay imus . 
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imm 98000^ m ie$$erthm 8000 ; ei funài Mar ciani, ae$ii- 
maii $esteriium 45000^ m «e^ler^nim 4000; fiufU Hsier- 
tium 143000;, m sestertium 12000-^e9ler^iV 300. 

28-*32 Ceto Venatorcj fundi Àntaniani cum casa j pcigo 
Beneventano j adfine RiUHio Lupo, oetitmalt sestertium 40000^ 
m sestertios 3160/ item fundi Posiumiam, pago Cassiae, 
campi Dedani, aestimati sestertium 30000^ in sestertios 2500; 
fiunt sestertium 70000^ m sestertios bOGO—seetertU 141 1. 

33—34 Octavio Lyìrico, funài PetHUani cum easis et 
parietiniSj pago Hereulani, aestimati sestertium 100000^ m 
sestertium 9000sestertH 225. 

35--36 AnOo Gamo, funài Tereniiani Patemi, adfine 
AutUio Lupo, aestimati sestertium' 100000^ m sestertium 
iÙOOO-sesterta 250. 

37~-38 Vergaio Proculo, funài Aliiani, pago Albano, 
aàfim Shdpido Fiacco, aestimati sestertium 20000^ m te- 
stertios AOOO-sestertH 25. 



28. AntonJi BetoeTenUni de Vìt. I, 30 j IX^ 454. 

30. Gens PMtmnia BeneTenti «pud eiiiidem IX^ 58, Terralogi«e, 
qnae hodie dicitnr, apnd Guar. Tavras, p. 44. 

3f. Pagos Caisiae vnicmn in tabula Baeb. eiemplnm praebet no- 
minìs pago per genitiTum adiuncti, nisi pagnm Hercnlani ( III) 34 ) 
non solo scalptoris mendo ortnm esse dixeris j satis tamen ea res yicis 
explicator, qnos modo landaTlmns, Blondeliae, Secentae, Uceiae Ve* 
ieiatinm.— De gente Cassia cf. II, 62.— De campo Beciano cf. ad III, 22. 

33. De OctaTìa gente t. $. XYIII.— Fundus PetiDianns in tabula 
quoque Yeleiate exstat ; gens Petillia Benerentana apud de Tit. IX^ 
92.— De easis et parietime cf* ad II, 70. 

35. Gentis Antiae in bisce regionibns nuUum Testigium. Teren- 
tii in BeneTentano apud de Yit. ì^ ii, II, 3; IX, 1 4 6.— Fundi Pater- 
ni plures in tab. Yel. Ili, 26 ; 79; lY, 22; 47; YI, 42. Cum nomina 
omnibus fundis addita sint, boc quoque prò nomine proprio accipien- 
dum neque ita ezplicandum, ut a patre Antii acquisitum fiindum iUum 
dicas. Praebet exemplum fundi non de possessoris nomine appeUati j 

cf. ni, 43. 

37. Fundum Yergilianum cf. Ili, 75. Aeclani quoque eam genlem 
llomìsse titnlo comprobatnr liberti cuiusdam M. YergiUl. C. L. GAL- 
LI. AYG' QYINQ ( Guar. Edano p. 94 ).— De fnndo Albiano cf. ad 
li, 30. 
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39—40 TurseUo Pudmte, funài CaereUiam^ pago Me- 
flano^ adfine Rvirio^ aestinuUi sesterthan 50000^ in sesier" 
tium SOOiy-'Sestmn 75. 

41—42 Staeùnio Secundo^fundi Cispffliam^pago [supra 
scriptó]j adfine Rubrio Primo, aestimati sestertium 50000^ 
m sestertium 4000— «e^teitit 100. 

' 43—44 BetuUno Prisco, funài Seneeiani^pago Uartiale, 
adfine RutUio Lupo, aestimati sestertium 30000^ m sester-- 
tios 2500sestertii 72 1. 

45—46 Statorus Prisca et Pudente, funài LucUiam, 
pago Martiale, adfine Sespio Feroce, aestimati sestertium 
40000^ m sestertium 2000'Sestertii 50. 

47—48 Bibbio Fabro, funài VdUriani, pago Martiale^ 
adfine Valerio Primo, aestimati sestertium 20000^ m setter- 
tios iOOO-sesterta 25. 

49—50 Licinio Proculo, funài Peticiani, pago Lybi- 

38. Titalum, qvd ad gentem Salpicìam pertinet, BeneTenii Brun- 
nios exscripsit. 

C . SVLPICIVS . C . L 
LYCIFER . AVG . SIBI . ET 
SYLPICIAE . G . L . THALLVSAE 
YXORI . SANCTISSIHAE 
H . M • H • Pi • 8 

39. Tarseliorum siie Tnrselliorum plures Benerenti (de Vìt. IX, 
39 9 70 ^ 4 63 } et apud Lìgnres, si cpiidem Gaarimas recte sedes eonun 
constituit (Tanras. n. 22r=de Yit. 4, 48}.— De GaerelUa cf. II, 53^ 
de Rubrìa II, 8. 

44. Nec SUeonii Tel Stafonii nec CispiUìì nota sunt nomina. 
43. Betnlena eadem gens qnae Yetnlena, toties in lapidibus com- 
memorata ; Senecioram his qnidem regìonibns nttllum yestigiam. 

45. Statorìns Restitatus II, 69. Ceterum de doabns mulieribus 
hic agi Tidetur, cnm nomen Pritcae primo loco positum sit ; cogno- 
men antem siye Pmdentis sire Pudentis minim sane in femina. 

46. Nec Sespii nec torrii nomen notom est. 

47. De Bibbiis sìto Yibbiis cf. S- XYIU. 

49. Lirinius nomen rarissimom, cuins unicum, quod mihi qnidem 
innotuit, exemplnm apud Murat. exstat: praef. ad t. IY9 n. 26; sed 
notissima LÌTineia gens; fórtasse diphthongus ei in t contrahitor^ ut 
prò Coeeeio Coccius scribitur (BuU. ^844, p. 232. )-^Yi]liu8 Flaccus 
est III, 43. 
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cano, adfine Villio ModettOj aestm(Hi sestertium 20000^ in 
sesteritos iOOO—sestertii 25. 

51—52 Sosio Secundoj funài Curtiani^ pago supra seri* 
ptOj adfine supra scripto^ aestimaii sestertium 55000^ in se- 
stertium 5000— «cs^er^tV 125. 

53—55 Vibbio Modesto, funài FamUiani aqua ... rat. (?J, 
pago LibittnOj adfine Cadio Maximo, aestimati sestertium 
1 22000^ in sestertium 1 0OOO-^e^fcrtò' 250. 

• 56—58 Hehio Modesto, funài Gemmiani Tetani, ad- 
fine Codio Maximo, aestimati sestertium 42000^ m sester- 
tios 3500— 5C5^cr^«V 87 1. 

59—61 Licinia Liberale, funài Yariani cum casa Foe- 
dema, adfine Neratio Marcello, aestimati sestertium 27000^ 
in sestertium 2000— scs^cr^tV 50. 

62—64 AntistUs Pesto et Prisco, funài Lucceiani Ga- 
leiani, pago Martiale, adfine Umbrio Primo, aestimati se-- 
stertium 30000^ m sestertium 2000— sestertii 50. 

65—59 Jtf. Septicio Crescente, funài Vettiani minoris 

Si. Sosiorum nulla his regionibns mentio. — Cartips t. apud de 
Yit. IX, 92 3 Guar. Tauras. p. 30, X. 

54. De Caelìls cf. Ili, 43. 

56. Helylos Hilamm, Paetum, Primillam y. apud de Yitam (YIII, 
7=Gr. 638, i ; IX, 29).-^Geminìorum, qui saepe in inscriptionibus 
commemorantur, in bis regionibus nulla monumenta exstant. — ^Pro T£- 
LANI scrìbere yelim TEIANI, Teionim enim gens, non autem Telo- 
rum nota est. 

59. Licinii apud Beneyentanos de Yit. 4, 5^ IX, 203; 206 j apud 
Aeclanenses Guar. Ecl. 449. 

60. De casa Foedema, nisi prò nomine proprio adiectiyum ao- 
ceperis, non babeo quid proferam; nimis enim facile est yerbis ludere 
deque yocis derìyatione harìolari. 

62. Antistiae gentis C. Antìstius Isochrysns Architect. apud Guar. 
Ecl. p. 458 ; Lucceiae G. Lucceius Maximus de Yit. IX, 58=Gr. 986, 42. 

63. Galeiorum nomea ignotum. Colliorum, si forte ita legendum 
est, exempla aliquot apud Murat. 4534, 73 4644, 47. 

65. Septicins Rufus III, 73 j Beneyenti de Yit. IX, 444.— Yettii, 
quorum nomea clarum posteriore imperii aeyo, in Beneyentanis quo- 
que titulis sunt (de Yit. IX, 63 3 404) j Trebius Ampliatus Inter poi- 
sessores qui obligant, cf. III, 75. Trebius quidam Nepos II Tir. iur. 
die, patronus, ut yidetur, Aeclanensium, apud Guar. Ecl. 4 03 3 cf. 459. 
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m BeneventanOj pago Mefianoj adpne Trehio AmpliatOj aesii- 
mati sestertmm 50000^ in sestertium 4000 ; item fundi Do- 
mttianij pago HortictdanOj ad/ine Oeiaioio Proculo, (ustmati 
sestertium 50000^ in sestertium 2000; (iuni sestertium 1 00000^ 
in sestertium GOOO—sestertii i 50. 

70—71 Nonio Restituto, fundi Nomani in Beneventano, 
udfine Octavia Venusta, aestimaUi sestertium 50000^ m sester- 
tium SOOO-sestertH 75. 

72—74 Cosimo Cosmo, fundi Feroniani m Befiuven- 
tano, pago Meflano, adpne Septicio Rufo, aestimati sester- 
tium 50000^ in sestertios ZòGOsestertH 89. 

75—76 Trehio Ampliato, fundi VergMani in Beneven- 
tano, pago supra scripto, fustimati sestertium 50000^ m se- 
stertium S000—sestertii75. 

77—78 Stenio FeUce, fundorum S(ÌJeniani Vàleniiani 
et Octaviani, aestimatorum sestertium 200000^ m sestertium 
iGOOO-sesterta AOO. 

79—81 Baeto Saturnino, fundi Vediani m Benm>en- 
tano, pago Cetano, adfine Folio Oriente^ aestimati sestertium 
60000^ fiunt (i^J sestertium SOOQ—sestertii 75. 

82—83 Afinio Cogitato, fundi in Beneventano, pago Ca- 
tHUno, finibus, aestimati sestertium 60000^ m sestertium 4000 
-sestertii 100. 

68. Domitiae gentis solam Domitiam Cyparìdem BeneTenti repe- 
rto, de Vit. IX, <%. 

70. De Noniis cf. $. XYIII. 

72. Gens Cosinia inter nobiles Beneyentanas ; Cosinia saltelli Gel- 
lina consacerdos erat L. Sentii Pancii Instini equ. Romani daumTiri 
Beneyentanomm, de Yit. I, 40^ alii eins gentis apud enndem I, 49; 
lX,3; 36. — ^Rara Feroniomm gens in bis regionibas non commemoratur. 

73. De SepUciis cf. Ili, 65. 

77. Et Steniì et Senii apud Gruterum legnntur; Stenii Hannl- 
ialis aeUte inter Capuanos nobiles (Liy. XXIII, 8). 

79. Nec Baeti nec Salii nomen apud Romanos exstat. 

80. Foliorum gens rara. Folius tamen Corintbus apud Gratemin 
est ( 244 }) Foliae Acuta et lanuarìa in inscrìptione inedita Musei Cam- 
panae Coelimontani. 

82. Inter decuriones Beneyentanos est N. Àflnius Hierax, de Yit, 
III, i 7 y alios Aflnios y . IX, 72 3 200. 
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APPENDIX, 

IN QYA, QVAB IN fiTARINn ET fiARRVCGII APO«RAPHIS 
DIYBRSB LBGYNTYR, PROPONTNTTR. 

Col. I. 

4. Guar: VCANO. Ganr. ICANO— Gaar. CCCCLXXV— 2. Guar. 
CXXXII.— 5. id. omisit u8ura8.-6. id. ADECANO.— 7. id. H8 Vlì— 
8. id. omisit asaras.— 9. id. LIANI.— 40. id. E.— U. id. AF TRYj 
Garr. AETRV^ Br. litteram D errore fortasse omissam Tocali A affi- 
xam esse credidit.-— Guar. CCXXII.— <2. Garr. CA.— 43. Guar. DEN- 
TO.— M. id. MIUA.— 46. Garr. ANIANI,— Guar. CXXXVII.— 4 7. id. 
HS h INI.«— 49* id. omisit usuras* — OQEIN in omnibus quidem exem- 
plaribtts legitur; nihilo tamen minns IQEIN scribendum esse credo, 
enm solis fundis ea ratione pertica adiungi possit; cf. S* Xiy.<— 20. Guar. 
TB5 Garr. TELf .— 22. Guar. SAENONES.— 23. Garr. OREANVM.— 
24. Guar. ANONAE.— 26. id. LAAE8T.— 27. Garr. LXXVIII.— 28. id. 
TRONIANVS.— 29. Garr. MYMERIA, recte fortasse 5 cum vero et 
Brunnius et Guarinins unam tantum litteram post NTME exhibeant 
(Guar. enim NYMET recepii ), yalde metuo, ne sestertiorum notam 
Ule prò syllaba RIA habuerit, alteram deinde horum notam, qua sem- 
per est supplendi facilitate, usuris adiunxerit.— Guar. Garr. CXL.~ 
30. Guar. CAERINIA. Garr. CAERENIA. Notom, quam prò N yen- 
^itamnt, Rmnnius duabus tantum lineolis indicavit; fundus CaereU 
iianus (III, 39), quid lege ndum sit, docet.— 34. Guar. VENEYM.— 
32. id. AI>RmE.>-34. id. LXXXXYI.— 36. Guar. Garr. TQEIN5 vix 
dubium, quid legendum sit, cum fbndnm praecessisse necesse sit. — 
Guar. CIX^ Garr. CX^ Brunnius incertum reli nquit, qu id re cipien- 
dnm sit. Aestimati antem fundi sunt alter HS XXXYI, alter LXYI; 
Hunt H8 CU. Usurae contra, si Guarinii lectionem adoptaris, HS 
lYCCCLX, siGarruccii, lYCCCC acceptam pecuniam fuisse testantur, 
parrà sane summula, si fundorum pretium respicimus. Hinc CLX, quod 
Brunnio maxime placuit, re yera legendum esse c enseo, quarum usu- 
rarum sors YDC sestertium est. — 40. Guar. Garr. LXYI. — 42. Guar. 
omisit usuras; Garr. CC, quod si yerum esset, summa accepta erat 
HS Ylil, quae fundorum aestimationi HS XLIII ICC parum conye nit. — 
44. Guar. CACIGYXYS.-45. Garr. XLIIICC.-H16. Garr.— S YIII5 
coniectura yiri ci. parum felix, quippe qui usurarum suarum ratione 
ducta acceptam pecuniam adiecerit, ne boc quidem intelligens, in fine 
Tersus summam acceptam stare non posse, cum yersus antecedentis 
line aestimatio collocata sit. Est igitur sors accepta HS lY, minime 
autem in tabulae fragmentis legitur.— 48. Guar. ENIOKEOP.— -50. id. 
CCCLXXX.— 54. Guar. XY N. NII j Garr. XXY N FILO.--55. Guar. 
IBHIj Garr. YIANI.— 57. Guar. IMIANO.— 59. Guar. Br. Y INj re- 
ctius Garr., cum Y aestimationis summam indicet, in ad pecuniam 



^^i^MIF 



140 I. HONUMENTI. 

aceeptam peiiìneat. Si Bnumium seqni malaeris, Ingenuui sire alias 
qnis nomine simili appellatus numerai, — 63. Gnar . MINO. — 64 . id. 
NO HS.— 66. id. CXXXVIIIS.— 68. id. NI HS IX; Garr. IN HS LX. 
Facile intellif es soitem sexaginU miflinm minime quadrare ad usoram 
adnoUtam, optime, si aesUmatio illa est. — 60., Garr. LNIO. 

Col. II. 



i. Gnar. B£M.— 2. id. ERISCIÌl.— ET POR.— 3. id. CXXXY.— 
4. id. RVFI prò RVTIU LVPI.-5. Br. CR£SPIA.-4j(arr.HS LXXXYUI, 
ratione dncU sortis aoceptae, neqae tamen inlelleut Tir ingeniosissi* 
mns scrìbendum esse LXXXIIX 3 tabnlae enim luptara oltiraa nota X 
interiit. Licet autem in titolo Baebiano numenis oeto pleramque no- 
ta YIII indicetnr, altera tamen quoque ehis figura exstat; cf. II, 43 j 
III, 25, eodemque mo do notae IX et TIIII prò noTem promiseue 
usurpantur.— 43. Garr. XXXXV.— l4.id.FVT«a)I ACCIANI.— 45. Garr. 
8ATYR NIN0, qnod re Tera scalptori scrìbendum erat. --«48. Gar r. 
CXXX.— 24 . Br. 8VILLIO.--22. et 23. omisit Garr. — 24. id. XXXXY— 
FALETANI, quod nomen non est.— 26. id. OBLIG YIIII, addita su^ 
pra numeri notam lineola, ut suam, ni fallor, de noyem milUbus opimo- 
nem confirmaret. Quae lineola ne scalpri quidem mende ullo tabnlae ca- 
pite reperìtur, ut satis demonstrat Bruimii exerapiar. — ^De errore, qui 
aestimationnm summae inest, cf. S* XIY.— 30. Garr. £T Toces inter Ai- 
biatii et AmararUiani.—^i > id. MINIANI prò Anniani; licet etiam 
Mmius nomen sit.— 34. id. PTITIO et YELAEANI.— -37. id. KEGIA? 
quod nomen non est;FYND.— 39. id. COCTAYIO; adfi nes omisso prae no« 
mine addi solent, nude Brunnium secutus sum. — 42. id. CXXXXYIIII. — 
43. id. FINIBYS.-44. id. L METELLO. Metellus cognomen Roma- 
num esse solet, quamquam raro prò ninnine quoque est (Gmt. 438, 
5; 539, 6); rectius igitur Br. Meteliiu^ fortasse prò MetUius. Usura- 
rum snmmam non XXXXIIX, sed XXXXII esse facile constat; seal- 
ptoris mendum est.— 54. Guar. ABFINE.— 52. id. JV^RATIO — 53. id. 
lYLIAE.— CERILLUNI.--54. Guar. CRISPINILLI ; Garr. CRISPINI 
LL.— 56. Guar. Garr. FYRTIL.— 57. HS III prò m.-~60. Guar. CA- 
SAE POPILLIANI CNE; MEFLANO.— 62.Garr.TRIBONIO.— 63, Pro 
MEFANO omnes MEFANI; scalptorìs Tidelicet mendum. — 65. Garr. 
PRIMIGENIANI; cf. S- XIY.-~Guar. HS CCXXXI.— 66. Guar. AL- 
BIANI. Garr. SYF£LL.-~67. id. EMIT.— 69. Garr. LXXY, exemplum 
luculentissimum rationis, qua ille in tabula descrìbenda usus sit. Qui 
€um ¥.74 falso (/)«^<^ C0MICY8 legisset, ne hoc quidem intellexit 
nominatiTum nisi adiuncta nota N, nunquam in capitis fine exstare 
posse 3 immo, usurarum ratione ducta, harum numerum non correxit, 
sed corrnpit, quamquam recto iam apad Guar. legebatur.— 77. Guar. 
HS </></> CCC XXXXII EM.— 
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Col. III. 

i. Garr. YISLIANI.— 3. fd. PAG.--4. id. ERONIO.— 9. id.omi- 
sii praepomen. — ii. Br. MARCIANE) qood fortasse scalptoris mendo 
in tabula exst at.— < 3. Garr. MOELIO FLACCO.— 44. id. XXXI prò 
XXVj OBLIG VIIII.-f5. Scalptorls errore omissumest ADF.— <6. Garr. 
VI prò VI.— <7. id. HENVLEIANI.— 48. id. XXVIjjOBLIGATIONE 
VUII.— 49. id. MARCIO RVNNO.— 20. id. XXXV prò XXXX.- 
24. id. CVM FVND, particula cum, ni fallor, repetiU ex ultima to- 
cabuli antecedentis syllaba.— 22. id. MEDIANI. — 24. Br. VESTICIA^ 
TOR£.-«aiT. MAMLANI3 FAECIANO.— 27 . Pro CXXXIII,CXXXXIII 
legendum est, quamquam ambo apographa illud exbibent, scalptoris 
mendo ortum.— 34. Garr. FAECIAE prò CASSIAE.— 33. id. PETRI- 
LIANI.— 34. id. HERCVLANEO, fortasse nihil nisi emendatio ex II, 23 
et 56, cum Br. non facile litteras EO, si in tabula snnt, omittere po- 
tnerit.— 35. Garr. MANTIO.—ET TERTIANI.— 36. id. H8 LI prò 
C— 37. id. NERONIO PROCVLO.— PAGO ALBANO.— 38. id. XC prò 
XX.— 44. id. STAFONIO.— 42. id. RVBRIO PRIMO, recto credo 5 
Br. PALMO legisse sibi yisns est.— 43. Garr. SENEOLANI. Br. LXII.— 
45. Br. STAT0RI8 PRISCAE (ET?) PRVDENTE.— 46. Garr.'SER- 
RIO prò SESPIO.— 47. id. REBBIO FEROCE.— 48. id. MARIO prò 
VALERIO.— 49. Br. LIVIANO j Garr. LIVINIO; meluo ne illud non 
sit nomen Romanum, sed cognomen. — 52. Garr. wr>wr>wr>(^(^. — 53. id. 
FAMILLARI F AQ AE RATA ; addidit quidem delineatam horum 
Terborum imaginem, sed ne buie quidem scio num prorsus confiderò 
liceat. Praeterea littera F ita figurata est, ut malim cum Burgbesio 
eam accipere prò correctione scalptoris, qui errore notam I repetierit, 
hanc deinde, quantum potuit, litterae S similem reddiderit j nimis enim 
barbara tox familiarius a Garr. admissa, quam ut Traiani aetate ita 
scriptum esse ex incerti buius yersus auctoritate concedi possit. — 
54. Garr. LIBITANO.— 55. id. CXLIII.— 56. id. ET PRIMI prò TE- 
lANL— 58. Garr. omisit.— 59. Br. VALEIANI^ rectins forUsse Garr. 
VARIANI.— 62. Garr. ANTISTIS IVSTO ET PESTO. Rrunnii exem- 
piar litteras nonnullas minus bene expressas esse estenditi legitur ab 
eo: ANTISTI C (yel O5 est autem S) AESTO. Equidem scribendum 
esse eredo PESTO, qnod, quae sunt litterarum in tabula Baéb. for- 
mae, A (>} et F commuUri forUsse poterant.— 63. Garr. COLLIANI prò 
GALEIANI.— 65. id METELLO CRESCENTE.— 66. id. TRELLIO 
AMILIN0.-^8. id. PAG AEQVICVLANO.— 74. Br. falso IN HS II.— 
72. Garr. COSENIO.— 73. id. 8ETICI0.— Usurarum numemm Br. 
mutilum dedit^ recto Garr. nescio num ex tabula, an ratione pecuniae 
accepUe ducU.— 75. 76. omisit pi ane G arr.— 77. Garr. VNINTIANl 
prò Valentiani.— 78. Br. XXfl prò XVI.— Pro SENIANI fortasse 8TE- 
NIANI legendnm.— 79. Garr. BALIO.— 80. id. FOFIO.— 82. id. BE- 
NEVENTANO. 

G. Henzen. 
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I. MONUMENTI 



PALLAS TKITOGENEIA. 



(Jlfon. voi. IV tav. I) 



La testa di Pallade, che viene riprodotta in disegno 
sulla tavola I dei Monumenti, è da annoverarsi fralle 
più belle ed importanti formazioni di questa dea, che 
ci sono pervenute da tutta Tantichità. Fu trovata, pochi 
anni fa, fra Pompei e Gastellamare quasi tutta illesa ; di 
moderno ristauro è la sola punta del naso. Il marmo è 
il cosidetto greco duro. Dal valente scultore Emilio WolCf 
ristaurata in guisa di busto si trova adesso in Berlino 
nel possesso dell' A. R. del principe Carlo di Prussia. 
Scorgonsi in essa nella somma vivacità e freschezza tutti 
i tratti e tutte le forme proprie all' ideale della Pallade, 
ma tuttavia così altre e tanto discordanti dalla solita 
formazione, che è cosa molto difficile di rintracciare la 
meravigliosa natura di questa testa. Per comprendere 
dunque il vero suo essere e la sua differenza specifica 
dalle altre formazioni finor conosciute sarà mestieri de- 
finire più determinatamente le forme, nelle quali consiste 
il proprio carattere delle più insigni teste di Minerva. 
Queste hanno quasi tutte qualche cosa di grandezza, 
sublimità e maestà. Solamente nei tempi posteriori, a' qua- 
li dobbiamo le statue innumerabili decorative dei mu- 
sei e palazzi romani, le statue di Minerva affettano qual- 
che grazia e dolcezza, ma in maniera che spesse volte 
perdono ogni traccia di carattere distintivo. Il carattere 
serio e pur tranquillo, la robustezza di sé conscia e chiara 
a sé stessa, e la severità quasi virile di questa divinità 
si manifestan per forme rigide e ripiene, per maschie e 
severe proporzioni e specialmente pei gravi contorni delle 
linee, che marcano distintamente tutte le parti delle ossa 
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e nella larga e quasi qaadrata forma della fisonomia. 
Neil' ideale della Pallade per più lungo tempo le austere 
e rigide forme dello stile jeratico hanno conservato la 
Ipro influenza ; prevalgono le linee rette o quelle almeno 
poco incurvate, che per la maggior parte s'incontrano 
in angolo retto. La fronte è bassa, larga, non s'incurva 
che alle tempia, mentre fra esse è quasi tutta piana. E 
questa larghezza delle dimensioni si continua in tutte le 
fattezze. Le gote sono ripiene e grandi, fortemente ri- 
levate per la disposizione degli ossi^ che prònunziatamente 
si discernono come base sottoposta, e ben intersecate per 
la lunghezza del naso 'formata distinfjunente. La bocca 
e le labbra con tutto il loro ripieno mostrano una certa 
gravità, ed il mento sporgente e quasi quadrato dà un 
imponente compimento al contomo delle guancie. Gli 
occhi sono piuttosto stretti, che grandi, ma anch'essi con 
alti margini. Lo sguardo si volge alquanto a basso come 
in considerazione tranquilla e meditante ; la chioma per 
mezzo di profonde incisiom spartita in grandi masse, la- 
sciando libera la fronte, discende giù, raccolta alla cervice. 
E l^ehno, ordinariamente semplice^ corona la grave subli- 
miti di queste formazioni^ É questa grandezza virile, 
severa ed energica, questo quadrato della statura, se è 
permesso di interpretare cosi la pardla di Plinio, in che 
consbte la caratteristica proprietà delle migliori statue 
di Minerva, cioè del gran busto già della Villa albana, 
ora nella glittoteca ^ Monaco, della Pallade di Yelletri 
e à/dVLa Minerva nella gran sala di Villa albana. Là Pallade 
giustinianea ha pure quella formarione piena, larga, di- 
stinta per linee orizzontali; ma è essa molto danneggiata 
per la rozza politura moderna, che ha distrutto i più 
belli e distinti tratti e le iGinezze della nH>dellatura di 
questa insigne statua. 

Da siCTatto carattere delle solide formazioni di Pal- 
lade, rigido e quasi virile, la nuova testa si allontana 
ANNALI 1844. 8 
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moltissimo. A più svelte e rito^date ^rme ha ceduto il 
luogo la rìpiena e grave sembianza. Pia elevata e più 
incurvata é la fronte; più sporgente nel mezzo, essa si 
ritira da ambe le parti verso le tempia, che sono respinte 
anch'esse più indietro. Cosi divengono tutte le propor- 
zioni più ristrette, svanisce la larghezza della formazione^ 
spariscono le linee rette ed orizzontali. La testa mostrasi 
un ovale puro e grazioso, il perdié le guancie sono più 
gracili e svelte nel più bel fiorire della giovinezza, come 
le foglie di un fiore, il di cui calice non si è ancora 
aperto. Tutto quel rigido e quadrato degli ossi fortemente 
distinti sUntenerisce, e le linee tendono tutte al mezzo 
analogamente alla bella curvatura della fronte, che tanto 
più comparisce, in quanto ò continuata nella conforma- 
zione del fino naso. Si sporge bastantemente nel suo 
moderato ripieno il mento, per dare un com^mento vi- 
goroso alla tenerezza ed al giovanile brio di esse pianeie. 
Ed a tale formazione ben sì affa del tutto quel s^nplice 
elmo, il quale formando una schiena acuta al di sopra 
di tutto il vertice ripete quasi l'organismo della testa, 
che stretta da ambe le parti si solleva più che le altre 
formazioni di Pallade verso il mezzo del viso» La chioma 
spartita in belli massi si accosta alla fronte, donde cade 
giù i|ulla cervice per essere raccolta colla solita benda. 
Naturalmente tali forme e proporzioni, molto più 
sveUe e gracili» danno a tutta la sembianza un aspetto 
mplto più giovanile, più vivace, più ingegnoso. E con 
ciò ottimamente concorda la naturale e vivace espres- 
sione dei singoli Inatti. Non sta tranquillamente in sé 
raccolta la dea, non guarda essa a basso in meditazione 
profonda, anzi gli occhi di bellissima forma ovale sono 
aperti assai e corrispondono vivacemente col mondo ester- 
no. Guarda la dea attentamente un oggetto,, come sem- 
bra, jn lontano e, se non c'inganna qualche lieve spia- 
natura deil^ pupilla settore sopracciglia, un poco all'insùv 
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Volge la testa a sioistra con vivace rapidità analoga a 
quello sguardo attento.. Cosi si evitano le linee rette 
altrove eostantemeate ripetute e si ravvisa il collo in ani- 
mata mossa, d^onde s'incurva elegantemente ogni linea. 
Pure la bocca è socchiusa, il labbro superiore tenera* 
mente tirato in su, dal di sotto i denti sono visìbili un 
poco, sporge alquanto il labbro inferiore pieno di gra-^ 
tiosa e colma moUez;?a. Cotale formazione dà alla bocca 
un'espressione di infinita tenerezza e dolcezza, d'onde in 
paragone col rigido della bocca chiusa e quasi rettilinea 
di altre teste di Pallade, tutta la fisonomia è animata a 
meraviglia.— Non è sorrìso, che vi traspaja; che questo 
ristringe il labbro inferiore ; risplende piuttosto da essa 
il più intima e vivo intendimento verso l'oggetto, a cui 
con tutta r attenrione, la, sguardo si rivolge. Con finis* 
Simo sentimento l'artista ha saputo, appropriarsi quelle 
formazioni dalla natura stessa, essendoché' spontaneamen* 
te le labbra si aprono nel momento in cui applicatamente 
guardiamo in su, come lo mostrano, p. e. i Ciolossi di 
Montecavallo. 

Cotali tratti individuali,^, quanto mai vivaci e teneri, 
nondimeno gravi ed energici, formano il grazioso e su- 
blime carattere di quella nostra divina testa. Non è essa 
la virile e rigida dea delle altre statue, d al contrario 
in tutto il brio e tutta Tingenua freschezza della pò- 
ventù. Ci provano esse belle e subUmi. forme e quella 
HUte e tenera pace di tutta il volto, che stava essa in 
tranquilla e divina^meditarione, allorché subito im oggetto 
che di lontano forse all'orizzonte apparve, fissò la sua 
attenzione. La viva mossa del collo, particolarmente il 
mastoide forte pronunziato, la testa alzata e rivolta un 
po' a sinistra ci mostrano che rapidamente e assai vi^ 
vacemenlQ essa si volse, fisso guardando^ coi suoi occhi 
grandi e penetranti. Manifesta il bello inciirvamenta di 
fronte, come ha rivolti e fissati tutti i suoi pensieri 
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all'oggetto seorto. CSon tetterò e intimo sentiiiiento lo 
riguarda, di per sé si socchiudono le fine e mòlli labbra, 
siccome saol essere a chi dirìge lontano la sna atten* 
rione con intimo sentimento. A questa meravigliosa forza 
e bellezza «lell* iaTcnzione dell'artista corrisponde in tat- 
to e per tatto la bellissima eseeozione. Nel carattere yìto 
e animato della testa felicemente per nobili e sen^d 
forme é riimita la propria soblimità e magnifica energia 
deir ideale di Pallade con serena e legf^adra grana. E 
tanta aggiostatezza vivace e indiridoale di sensibile grò* 
zia, con grande e sublime semplicità forma specialmente 
il criterio caratteristico deUo stile, il quale di preferenza 
si chiama il bello. 

n bello acconciamento, cosi ben trovato come fieli- 
cemente esegaito, di profilo ed elmo, la morbidezza della 
carnagione giovanile ci assicurano della ferma sicurezza 
e purità di scalpello veramente greco. 

Ora è manifesto, che le caratteristiche proprietà di 
una formarione appartenente a' buoni tempi di greca arte 
devono essere fondate sopra motivi certi e distinti dcila 
fede o sapienza antica. Ma nondimeno questa viya e vez- 
zosa natura giovanile della testa in discorso non corrispon- 
de nò coll^atletica Promachos, né coll'Agorea, né coll'Er- 
gane. Cernie abbiamo dunque da immaginarci Tessere pro- 
prio di questa singolare formarione ? 

É cosa d* importanza, che per alcuni frammenti di 
panneggiamento, conservati di sotto al collo» chiaramente 
la testa si mostra avere appartenuto ad una statua. Ciò 
che si sostiene anche, perchè il motivo prindpale del suo 
carattere, cioè la direrione del volto e la vivadtà della 
bocca socchiusa, si manifesta solamente dall'insieme veduta 
al di sotto. Quindi nelle particolarità della statua, a cui 
appartenne la testa, si scorgeranno i motivi proprj. È 
dunque d'uopo investigarle. 

Pòco d pova in questo riguardo una replica che 
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si Ila nel Museo borbonico della medesima tenera espres*- 
done (Gerhard, Neap. Ant. Bildw. p. 35 n. 1 01 ) ed un'altra 
nel Museo cUaramonti Nnm. 558, che dalla nostra testa 
non A distingue affatto, se non per un lavoro molto in- 
feriore. Di maggior vantaggio riescono due teste di Mi- 
nenra di formazione molto rassomigliante, ma caratterix- 
xate più decisamente per mezzo di attributi significatiyi 
assai. Una di esse è di terra cotta nel cosi detto casino 
di Krro Ligorio dei giardini Yati<»ni. Il lavoro n'd me- 
diocre; nelle sue fattezze peraltro ha la medesima gio- 
vanile e quasi acuminata e stretta sveltezza, la medesima 
direzione del viso poco declinata e elevata verso l'oriz- 
zonte* Importantissimo per noi è l'ehno, perchè là, dove 
altre volte si vedono teste di ariete o altri attributi, due 
teste di ddfini quivi scorgonsi. L'altro esempio analogo 
è il gran musaico della sala a croce greca del Vaticano 
(Visconti P. CI. Vn, 47). Vi si ha nel mezzo la testa 
di Pallade che volgendosi con rapida ed impetuosa mossa 
a sinistra con gli occhi grandi e grandemente aperti guar- 
da in su. L'egida fregiata della Medusa è fortemente gon- 
fiata dal turbine. Le fiisi della luna e dodici stelle formano 
un cerchio indubitatamente antico intorno la dea. 

Gotali attributi ci additano una relazione di cotali 
teste colla natura. Ora già sono conosciute alcune sta- 
tue di Minerva, che sicuramente allontanandosi dalle or- 
dinarie formazioni ce la rappresentano non come dea di 
sapienza, come protettrice di ogni virtù nell'intellettua- 
le o pratica vita, ma tutt' altro, perché hanno per ca- 
ratteristico distintivo l'egida fregiata di stelle o l'at- 
tributo di demoni acquatici. Disgraziatamente quasi tutti 
siffatti marmi assai particolari sono mozzi ed i più sono 
privi della testa. Frattanto scorgonsi i più evidenti segni 
per poter certamente conchiudere, che statue siffattamente 
caratterizzate, assolutamente corrispondono alla specifi- 
cata natura delle teste in discorso. Il eh. Gerhard non 
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rìgnardaiido siffalti angolari traiti della testa, ma aria- 
mente ^ attributi e Tatteggiamento estemo, ne ha latto 
copiare tré sotto il nome di IGnerra Alea nel suo Pro- 
dromo (Antìke BildiTerke Cent. L Tay. 8). Esse sono: 
L Una statua bastantemente conserrata, senza testa, 
troTata ne' giardini fiurnestani, posseduta dal sig» Francesco 
Sibilio in Roma. Importante è il eolio antico. La YÌya sua 
mossa e specialmente la formazione dei muscoli non si 
spiegano se non per la supposirione, che la testa era a 
sinistra voltata. A quelPanalogia conriene la sveltezza 
straordinaria di tutte le forme del corpo. II peplo molto 
ristretto, ayyiticdiiandosi come mantello intomo il corpo, 
dal destro fianco è rigettato sopra la spalla sinistra. Il 
sinistro braccio ne è velato ed appoggiato sul fianco, 
il destro sviluppato. Sul petto ha l'egida, ma alla Me- 
dusa va congiunto gran numero di stelle ben chiare di* 
sperse sopra essa anche sulla schiena, laddove non è 
coperta dal peplo. Sono rimasti i puntelli, che nel ri- 
stauro giustamente hanno serrito di motivo per darle la 
lancia nella destra mano. La base è moderna; manca 
dunque iri ogni attributo. 

II. Una statua negli Uffiz} di Firenze, consimile 
all'antecedente in tutti i distintivi caratteri, cioè nel fregio 
delle stelle, nella sveltezza delle forme, nella posinone 
e nel panneggiamento. La testa tutt' analoga alle lodate 
repliche fu già separata dalla statua, ma vi appartiene 
probabilmente. Almeno è abbastanza chiaro dalla dire- 
zione del collo antico, che la statua dev'essere rivolta 
accanto o un poco all' insù. Di grande importanza è la 
base del tutto antica coU'attributo della civetta. 

III. La statua del casino de'Rospigliosi mostra la stes- 
sa sveltezza delle forme, la stessa mossa del collo e della 
testa. Ed è questo tanto più importante, essendoché la 
testa non è stata mai disgiunta dalla statua. Conviene 
colle altre anche l'atteggiamento del peplo e il braccio 
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sinistro Telato e appoggialo sta fianclii. Il braccio destro 
è moderno. L'egida ha la Medusa, ma è priva delle stelle, 
die al Gerhard probabilmente, secondo l' analogia delle 
statue compagne, piacque far aggingnere nel suo recentis* 
simo libello : Ueber die Minervenidole Athens, Berlin 1 844, 
Tav« in, 4. Frattanto si è conservato altro caratteristico at- 
tributo sulla base, cioè un essere acquatico ristaurato per 
donna con coda di pesce. Sull'altra parte della base scor- 
gesi la civetta come nella fiorentina. Ne ha dato pure 
un disegno il Mueller, Denkmaeler d. a. K. Tom. II, fase. II, 
Tav. XXI, n. 233. 

Dal Gerhard è menzionato, ma finora inedito: 
lY. Un torso di Minerva nella galleria lapidaria del 
Vaticano corrispondente in ogni particolarità alle statue 
stellate del Sibilio e di Firenze. Manifesta si la sveltezza 
della sua formazione, si la rottura del collo, che appar- 
tiene ad essa una testa rivolta di fianco. 

Gioverà finalmente comparare una piccola figura etni- 
sca di bronzo proveniente da Orte, alta quasi un mezzo 
palmo, nel Museo gregoriano del Vaticano (Mus. greg. 
I, 43). Questa piccola statuetta di Minerva è totalmente 
velata in peplo e chitone. Sul petto vediamo l'egida colla 
Medusa in mezzo, ma, ciò che deve sorprendere, sotto 
di essa mirasi la mezza luna e dalle due parti due grandi 
e distinte stelle. Simili stelle sull'egida di Pallade, dalle 
due parti del gorgoneo, piuttosto tondo e rassomigliante 
alla £aiccia della luna, scorgonsi sopra disegno graffito di 
specchio etrusco (Mus. gregor. I, 34), di cui per l'in- 
certezza del rappresentato qui non se ne può far alcun 
uso. La mossa della testa si mostra interamente consi- 
naile ai marmi lodati. È essa rivolta da parte, gli occhi 
sono diretti all'orizzonte con attenzione. Sulla ^sembianza 
della bocca per la piccolezza della figura non si può dire 
niente di certo. La sinistra mano, benché sviluppata, é 
appoggiata sul fianco come nei marmi, lì, destro braccio 
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é aliato QB poco, snlla mano estermi è pesata la cireita. 
BileTalnli sono le ali al dosso. 

Il diiaro e costante accordo di tatte ipieste teste e 
statue mostra bastantemente, die prima di tatto sono d'ag« 
giungersi ai criterj e tipi fissati dal Gerliard i lodati tratti 
caratteristici nella formarione della testa e la ristretta 
sveltezza del corpo. Differisce la nostra formazione, fire^ 
giata di stelle o demoni acquatici, non solamente per il 
suo tipico panneggiamento « il kracdo sinistro Telato e 
appoggiato sui fianchi, ma prindpalmente per la sua firesca 
giovinezza e yerginale leggiadria. CShè questa vezzosa e 
giovanile sveltezza è senza dubbio il vero e proprio ca- 
rattere di ogni formazione di Pallade, la quale è intesa 
a ritrarre la naturale significarione di essa dea ; eviden- 
temente lo prova V importante confronto di un idcdetto 
di Minerva in bronzo, proveniente di Magna Greda, ora 
in Leida (1), di cui il rapporto naturale è manifesto per 
Poliva, che tiene la dea nella mano sinistra. Mostra esso 
una ristrettezza e leggiadrìa nelle forme e proporzioni 
del tutto ai nostri marmi analoga. Pare dunque essere 
trovata la formazione statuaria, alla qude appartiene la 
testa in questione. Sicuro questa testa vezzosa e giova- 
nile si riferisce all'ideale della Minerva stellata o per 
attributi acquatid caratterizzata. Ora nasce però la que- 
stione sul significato di essa dea e come i suoi attributi 
corrispondano alla sua natura ordinaria. Porgono valido 
sùceono alcune rappresentanze di dipinti vascularj. 

Yuo' dire, che anche sui vasi si trova la Pallade con 
stelle o demoni acquatici. Nella pittura egli é la vita dram- 
matica detrazione, che dà il motivo per l'atteggiamento 
e per l'espressione di ogni figura. Non é dunque da ma- 
ravigliarsi, se in quei dipinti non si trovino più il co- 
stante carattere e tutti i motivi della formarione statuaria. 

(0 Fnnc. Inghirami, Giornale arcadico. Giugno 4827. 
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Ma all' incontro valgono molto per additare, pei soggetti 
rappresentati, il ciclo mitologico, a cui appartiene questa 
particolare figura di Pallade. 

n chiarissimo Pano£ka negli Annali dell' Inst. 1829 
p. 292 ha pubblicato una stoviglia volcente (1), sulla 
quale una donna col mezzo corpo sporgente dalla terra 
presenta un nudo bambino a Minerva. La dea coU'egi* 
da e la vesta fregiata di stelle è sul punto di accogliere 
quel bambino. Ad eccezione di quella egida stellata la 
dea non ha nessun attributo caratteristico; la testa in 
vece del solito elmo é cinta alle tempia di una benda. 
Sta dirimpetto a lei uomo barbato di grave aspetto colla 
destra appoggiata sul fianco, non vestito, meno di piccola 
clamide, che cade giù dalle spalle. Da ambe le parti 
chiudono la composizione, quasi come compimento, alcuni 
arabeschi, sui quali hanno posati i piedi due fanciulli 
alati. Il Panofka ha spiegato questa rappresentanza per 
il nascimento d'Erìttonio. Quell'uomo barbato peraltro 
non é in nessun modo caratterizzato come Vulcano. Per^ 
ciò il eh. Braun col confronto d'altra stoviglia volcente (2), 
dove é rappresentato un bello e dejciso Giove, ha riferita 
l'anzidetta figura a Giove, spiegando tutta la rappresene 
tanza pel nascimento di Bacco (3). Sebbene non sanno 
niente di questo mito le tradizioni scrìtte della greca mi* 
tologia, il eh. lahn, per provarlo (4), oltre un passo di 
Nonno XLYIII, 948, dove Pallade apparisce con Bacco in 
un rapporto rassomigliante a quello d'Erìttonio, ha alle- 
gato un rilievo di piastra d'oro, passato dal gabinetto del 
fu Durand nel Museo di medaglie a Parìgi, dove nel nasci- 
mento di esso Bacco la Minerva in luogo dell' Ilirìa è oc- 



(0 M. I. deU'Iiist. 1, 40. Mufdler ed Oesteriey, Penkm. d. a. K. 
I, 46. 271. 

(2) Lenonaaii^ et de Witte, Elite cértm. I, S5. 

(3) Amai. 4844, p. 92. 

(4) 0. Uhfi, Arehaeol. AQfsaetie, 4S45 p. 60 iq. 
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cnpaU a trarre in luee daBa coida di Gkyre il mceB- 
te lanciallo dio del Tino (1). 

Poi^e importante coiÉfironto un'altra aUnrìf^ diin- 
Sina ediU dal Brann neg^ Annali 1844, M. L m, 30, 
nella qoale per il deciso carattere di Ynlcano si conosce 
evidentemente il nascimento d'Erìttonìo. Rassomi^ia essa 
assai nella composizi(»e aUa j^ttnra ora descritta, ma è 
abbondantissima di omamaitL L'egida deUa ]iin<7ya in- 
Tece £ essere stellata è fregiata d'nn ornamento a scac* 
dii romboidali, l'elmo è coperto di sqnamme. Di tanto 
più importanza è nn demone acquatico dietro la dea, il 
quale non é da chiamare Nettuno o Nereo, ma, come mo- 
strerò più tardi. Tritone. Questo demone ba una bell'ana* 
logia cogli attributi della statua nel casino de' Rospigliosi 
e della testa di terra cotta nel casino di Pirro Ligorio. 
É da mentoyare che in questo dipinto l'abito di Vulcano 
è tempestato di stelle e quello della Minenra di mean« 
dri. Ma che sieno meri ornamenti, il proya l'analogia di 
molti altri rasi e lo stile lussureggiante. 

Di questa foggia una terza stoviglia si trova nella 
raccolta reale di Monaco (2). Rappresenta essa la storia 
di Nausicaa, che con una compagna ha sospesa ad un 
albero bianeheria. Subito Ulisse (Od. YL 135—140.) la 
sorprende : 

lii^a^eu, yvfivég irep èanf . xjptui yap Txavev. 
tTiA&pdockeo^ yairncri (favin, xexoauùiihfoq aXfXY) • 
rpéercrov d^aklviig akXm in^-hici/aq iipoù)(o\fvcii - 
OiY) i^AXxivioì} ^vyaxmp fxéve • tyì yap A^wo 
Sófffoq ève fpeo'c BruKt xai ex ieog tiXero yvmv. 

Tra Nausicaa ed Ulisse apparisce Minerya. SnUVgida, là 
dove suol essere altre volte il gorgoneìon, sta chiara* 

0) De Vyitte,ctt.Darand,ii. 2465. 2466. NoUT.Annalet I,p.369. 
(2) Bullet 4 gas p. n. 
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mente la mezza luna e tutta i'egida é&pf^ì è coperta di 
stelle. Ciò che in principio deye sorprendere. È chia- 
ro però, che la Minerva quivi non è presa come la 
sapiente dea protettrice di Ulisse, ma in un rapporto 
molto più profondo e già dal poeta, prescritto al fino 
ingegno del pittore. Nausicaa ordina ad Ulisse di aspet^ 
tare vicino al xkvrcv ak<ro^ \ph 'AS^nvaiios. Quivi alla sup- 
plicazione di esso la dea si mostra propizia (Od.yiI.4t.): 

ri pa ói o^Xùv 

e lo conduce nella casa di Alcinoo. Quindi (ibd. 78.) sé 
ne va via. 

*Qs apa (pcavwaff'flETrejSy) yXavxSirc^ 'AS-invio 
trèvTov ètt' àxpvyixov • Vint Sk ^y(tp'iw ipotruvìiV' 
cxetd d' è^ MapaB'uva Kcà BÙpvayviav 'A^YJvYiVy 
'^e d^'Epep^Stios irvxtvòv SSixov, 

Evidentemente dunque la dea della nostra scena é 
la dea delFEretteo, l'Atene Polias, cioè la dea di univer- 
sale significato naturale. 

Abbiamo una quarta classe di stoviglie colla Pal- 
lade stellata, nella quale apparisce la dea come la pro- 
tettrice dei giuochi di astragali. Dico quelle frequenti rap- 
presentanze, dove due eroi giuocano a' dadi a' piedi della 
dea. Giustamente il eh. Welcker (1) ha distinto questa 
classe dalla altra molto consimile, dove giuocano sem- 
plicemente due guerrieri o a'dacB (xvpeta) o a tavole 
(TTSTTeca). Che quivi il giuoco facendosi ai piedi di una dea, 
cotale luogo non è eletto senza intenzione. Sovente quella 
tutela di dea è accennata per il Palladio, che in mossa 

0) Rhein. Museum 4S35, p. 60^ 
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TÌTace manifeitaiido b sua dedtioiie é ben accamiNiato 
alla scena) riccome p. e. nella rappresentanza pubblicata 
dal Raoul—- Rocbette, Honnmens inèdits in Tay. 56, ma 
spiegata da Ini falsamente per il ratto del Palladio. Spesse 
Tolte peraltro apparisce la dea stessa, come nel Taso 
arcaico comnnicato dal Gerhard, MinerTemdole TaT* Y, 9. 
Anche in tali composizioni la Pallade è stellata. La ra- 
gione di ciò ricaTasi dal PoUàce ed Enstazio. Dice Pol- 
luce K, 6: che quel sacro giuoco degli astragali si fa- 
cea Ticino al tempio dell' Atene Skiras. L'albero secco, 
che si troTa soTcnte fira questi giocatori, accenna senza 
dubbio l'aridezza terribile al tempo delle Sldroforie (1). 
Ed in accordo con questa notizia Eustazio riferisce nella 
Odyss. 1, 107 questo giuoco appunto ai giri astronomici 
delle stelle pel cielo. 

Laonde da tutte queste pitture ricaTasi, che, sic- 
come si potOTa già conghietturare dal musaico Taticano 
e dalla terracotta nel casino di Pirro Ligorio, la stellata 
e tritonia Pallade sta in intimo connesso colle ctonie e 
siderie diTinità. Imperdecchè indubitatamente un tale rap- 
porto si ritroTa nei miti della dea d'Eretteon, del na- 
scimento di Bacco, oppure di Jacco e nel mistico giuoco 
degU astragali. 

È Tero che quelli hanno un' idea assolutamente falsa 
della natura e dell'origine dei miti e speciwnente della 
Taghezza della fantasia greca, i quaH in guisa di anato- 
mici disseccando quelli tenerissimi tessuti di profondis- 
sima poesia, la Togliono ridurre a mero simbolimo 
naturale. In quest'ultimi tempi abbiamo bastantemente 
aTuto l'opportunità di couTincerci, doTe conduce il me- 
teorologizzare costantemente nei miti eseguito. Pare pro- 
prio impossibile di restringere il ricco e Tariato essere 

(0 Gerhard, Etnuk. u. CjmyiBiiciie Yaienbilder p. 29.TaT. XIX. 
PaBofka, Bnllet. 4g32. 



dell'Atene, di ^esta vera ensarcosi dellMngegiio greco 
stesso, ad alcime scarse ed astratte formole fisiche. Ma 
dò dopo i profondi stadj del Welcker e delF 0. Mneller 
sicnramente bisogna consentire, essere una gran parte 
dei miti greci nata da poetiche considerazioni della na- 
tura, che in freschezza di gioyanile fantasia divinizzano 
i fenomeni e fra loro si connettono dìppoi variamente 
non senza qualche intenzione profondissima» Ciò che emer- 
ge specialmente dalla base delFantichissuna greca reli- 
gione, la quale sussutendo spesse volte nel culto in trac- 
de poco intese, è divenuta la profonda madre di molte 
poetiche favelle posteriori. 

Cosi anche nei culti e miti di Pallade varj vestigj 
rammentano le profonde e fantastiche dee dei tempi an- 
teriori. Questa d^, che é la costante e perpetua pro- 
tettrice di vita intellettuale e propriamente la dea della 
sapienza, anch'essa, dico, benché seippre in intimo con- 
nesso col suo padre etemo, col Giove ò^iK^^yog iv aiBipt 
vfticdv, nondimeno nella profonda fantasia dei Greci ha 
molte relazioni col culto di Cerere, di Nettuno e di Bac« 
co. Fra Giunone e Pallade sussiste qualche inimicizia (1) 
e Vulcano ora da essa vien ripudiato burlandosi di lui, 
ora gli serve da abile operajo. 

È in questo senso, che conviene alla dea l'epiteto 
&yXccupe^y yXocuiuSiric, Xpvnj A'cdpa, Aiyii e che le figlie di 
Gecrope "kyXctvpo^ ( la chiaramente brillante ), ^Epvm ( la 
rugiada) e IIccv^pMrac (quella che tutto ingemma di ru- 
giada), le vergini Agraulidi sono le di lei sacerdotesse. 
Anzi s' invocava la dea stessa in Atene come "AyXoa^oQ (2) 
e Uiifipaaoi e le erseforie sono uno dei più importanti 
atti del eulto. 

Perdo in areaidie pitture vasenlarie e» al dire di 



(0 MaeUer AUgem. Eacyd. t. $, PaUas Athene $. 62. 

(2) Arìsto^iaiieiLjilstraU 439.BUrpoeratione8aid«si.T/AyX«tfpo«. 



126 I. KONUMENTI. 

Ateneo Vili p. 346 e Pausania III, 1 7, 3, nelle pittare di 
tempj antichi e nei rilievi di Gitiada, la nascita della no- 
stra dea ha un rapporto cosi stretto col Nettuno e i suoi 
demoni. Alcuni miti danno alla Minerya la Tritonis per 
madre da tiioye, ma altri riconoscono Nettuno stesso per 
padre^ 

Già gli antichi stessi hanno fatto molti saggj di con- 
ciliare fra loro quelle yarie genealogie. Ma almeno questo 
è certo, che Tepiteton Tpctoyevsia, die si trova tante 
volte e già da Omero adoprato, si riferisce a questa na- 
scita di Pallade da demoni acquatici. È vero, che gli an-^ 
tichi stessi in paragone coir Apollo l^dofiayiif^q e coll'Eca- 
te ijuovoyh-nq hanno chiamato la Tritogeneia o Tritonia 
anche tpr/evvyirog e riferito perciò questo nome alle tré 
decadi della luna, perchè nelle decadi del mese greco 
ogni terzo giorno era a lei sola consecrato e special- 
mente il terzo giorno del mese cominciante e terminante, 
cioè que' giorni, quando la luna svanisce avanti e appari- 
sce di nuovo dopo il novilunio. Ma nondimeno non é 
lecito il derivare da quest'uso l'etimologia di Tpitoyeveca. 
Imperciocché assolutamente l'etimologia derivata dal Tpec^ 
è da rigettare, perchè sempre e dappertutto, dove si trova 
quel nome, la quantità della prima sillaba è lunga, siccome 
ottimamente il eh. O. Mueller ha provalo contro la confu- 
sione etimologica dei mitografi tanto antichi quanto moder- 
ni (1). É dunque Tritogeneia la dea nata dal Trìtone o da 
demoni nettunj e perciò l'umidità fecondante, cosi che l'inti- 
mo nesso fra la Tritogeneia e la Minerva — Itonia segue da 
per sé dalia sua nozione (2). Gli antichi non poteano immagi- 
narsi la Tritogeneia senza Tritone. Quasi dappertutto, dove 
era venerata sotto questo nome, un fiume Tritone si trova 
vicino ai suoi tempj (3). In conseguenza di ciò mi pare, 

\Ì (0 Maeller, Pallas Attiene 1. e. §• 40 nota 4 e $. 49. 

(2) Creuzer Symbolik. Tom. II p. 7ii, 

(3) MueHer 1. 1. S* 40. 



•A: 



PALLADlt TAITOGENEIA. 127 

che quel demotte della statua &el casino de'Rasjiiglìosi, di 
cui la sola coda è antica, non è da ristaurare per donna 
acquatica, ma in riguardo del dipinto di stoviglia chiusina 
di sopra lodato, per Tritone. £ sempre, quando nell'arte 
antica cotale demone apparisce nella compagnia di Pallade, 
meno che spezialmente quando pei capelli bianchi o per 
l' iscrizione è significato per Nereo o Nettuno, è da pre- 
ferire il nome di Tritone- 
La mitologia dunque apertamente manifesta, che nella 
loro natura intimamente consentono la Pallade stellata 
e la Tritonia. Il loro essere è lo stesso; la quale identità 
nelle rappresentazioni plaatidie si prova per la medesima 
conformazione della testa, per la medesima sveltezza delle 
forme e il medesimo panneggiamento. 

Qui cade in acconcio ricordare in questo riguardo 
un passo di ApoUodoro. Descrive esso III, 1 2, 3 il Pal- 
ladio troico così: cfourì yevvn^ù^av rnv'Adyjvav itapà Tpir cùvt 

rà ìLotxoL TioktyLOVj ecg fcXovetxcav Ttoxt TrpceXB^Ìv* ^ùXoicrtiq 
Si TcXnrretv vhi IXaXAa^og, ròv Afa ^ojBni&evTa rnv atyiòa 
irpoteivo»* Tiòv ò\ eòXci^Y^S'eco'av àval^Vv^oa xac cCroig vnh vini 
*A5yivSs TpG>5eìflrav ireaelv • 'AJ&tqvSv Si ireptXuTrov èir' «vt5ì 
yevofAsvYiv, ^èavov èxecVYig Sfjidtov Y.oeta9xevMci<Fav xoà mpiS^eivat 
roig crrtpvoiq^ yIv edecerev aiyida xaì TcfxSv cd'pvora/xeVYiv Trapà 
T^ Ali» 

Non giova ricercare, se veramente in quella guisa 
abbiamo da immaginarci il troico Palladio. In corrispon- 
denza con altre notizie Apollodoro dippoi gli dà la lancia 
nella mano destra, nella sinistra la rocca e il fuso. Ma 
chiaramente da questo luogo ricavansi due cose di gran- 
dissima importanza : vuo' dire prima, che esisteva un an- 
tico ifiovov o altre jeratiche statue di Pallade da esso 
derivate, le quali rassomiglianti alle teste in discorso avean 
rivoUa un poco la testa da parte ed analogamente gli oc- 
chi in su. €hè era esso il ritratto di quella ( èxe<vv)^ o[iotov ) 
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che riguardò in su verso oggetto di spayeiito presentato- 
gii, cioè i'egida (evXo^eccrav ova^X^/oi). 

Ed in secondo luogo quel passo mostra, che cotaK 
teste di Minerva dagli antichi stessi si attribuirono alla 
Tritogeneia. Non importa, che qnel (mcvov d rifBrìsca 
essere il ritratto della mortale sorella Fìllade, essendo- 
ché cpiesta Pallade ò la figliuola del Tritone e perciò 
propriamente Tritogeneia. Sta essa in intima relazione 
colla Minerva, cosi che bisogna assolutamente identifi* 
caria colla dea stessa. Imperocché come in tutta la mi- 
tologia generalmente, cosi pure nel mito di Minerva molti 
e varj demoni, i guali propriamente sono la stessa dea, 
appariscono come combattuti, superati, annichilati o ad 
essa appropriati. L'Iodama, la Medusa, il padre Pallas 
flfd i Pallantidi sono analogie ricercate non da lontano. 

Ora, spero, sarà lecito riconoscere nella testa, di die 
si ragiona, il proprio ideale della Pallade Tritogeneia. La 
descririone di Apollodoro, é vero, non conviene per punto 
a questa conformazione, e spedahnente quella tenera, 
mite, granosa e verginea espressione in quel passo non 
trova la sua spiegarione; ma tanto più quel molle ri- 
volgere della testa e gli occhi con attenrione indiritti ad 
un oggetto^ distante, i quali sono tipi costanti della stellata 
o per gli attributi tritonj caratterizzata Minerva, sono 
dei tutto analoghi a quello lèavov descritto 'da Apollo- 
doro e schiarito per mezzo d'un motivo mitologizzante. 

Con intenrione chiamo un mitologizzare la maniera, 
con che il mitografo ha descritto quel Palladio, essendo 
chiaro, che il ritratto non é formato secondo il mito, ma 
al contrario il mito, almeno in questo distinto e preciso 
modo, secondo formazioni e idoli antichissimi, i cui mo- 
tivi nei tempi posteriori non erano più bastantemente co- 
nosciuti dagli antichi stessi* 

Avendo dunque trovato, che la testa in discorso é 
da riguardare come la formazione statuaria della Trito- 
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geneia e che la natura di questa dea consiste nett' intimo 
suo rapporto colle divinità dell'aniyerso fisico, e princi* 
palmenti coi demoni di Nettuno, sarà il meglio di con- 
tentarci per adesso con questa generale definizione. Il 
cay. Gerhard nel suo scritto intorno gì' idoli di Minerva in 
Atene, (Berlino 1 844), ha cercato lo sperimento di ridurre 
le citate statue all'Atene Skiras. Ma non gli è riuscito iute- 
rametnte provarlo (1)« U sapere archeologico non è ancora 
giunto a quél punto per poter già adesso trovare gli anti- 
diissimi idoli del cultch senza entrare in discussioni pur 
troppo intrigate, principalmente ora, che non è ancora ab- 
bastanza schiarito il rapporto, che esiste fra i monumenti 
di lìbera composizione artistica e i loro originai] motivi 
di simulacri jeratici. Perciò con sicurezza si può dire ciò 
solamente, che alle formazioni di Pallade è aggiunta una 

(0 Bi tutte le rappresentarne, che riferisce il Gerhard allMdolo di 
Atene Skiras, panni possa riguardarsi come certa solamente quella sopra 
lodata sui Tasi dipinti, doye Atene apparisce fra due eroi giocatori di 
astragali. Oltre di che potrebbe darsi qualche probabilità, che fórse* 
aQ^ idolo dappertutto Telato nella Villa albana (Xay. 111,3) conTenga 
questa denominazione, essendoché la dea nella pompa solenne^ delle 
ékiroforie era Telata cupamente. Ma tutte le altre spiegazioni mi sem- 
brano un poco ardite» Afildandesi alla notizia, che nella festa dette 
Osehoforie, gioTani in maniera di donne Testiti, con grappoli nette 
mani aTeTan una corsa a gara dal tempio di Bacco a quello di Atene 
nel ^o( Phaleros, riferisce egli a questo culto tutte le gemme ed i 
rittevi, doTe ^menadi portano nn idolo detta Pattade ora Tìbranle la lan* 
eia ora sonante la tibia (TaT. IT, 7 — i O* ^ ^^ combinazione peraltro 
si oppone tanto che il rapporto esistente fra Bacco e Minerva è molto 
più generale, quanto che (cf. Mueller Pallas S* 54) una Minerva so- 
nante la tibia affatto atrana al culto ateniese si trova solamente in Li- 
dia, d^onde è passata in Beozia e Sparta. Non è permesso almeno di 
spiegare così il noto rilievo, dove danzano due jeroduli intomo un Pal- 
ladio vibrante la lancia (Tav. IV, 43). Essendo questa rappresentanza 
molto OTTia come ornamenta di corazze romane, sembra aTor piuttosto 
un militare rapporto, analogo molto meglio air Atene x^^^®'^°^ '^ Spar- 
ta, come Tuoi U Mueller, mentre il culto della Skiras si mostra inte- 
ramente naturale, oppure cereale. Finalmente è da mentoTare, che la 
eredttU Minerva Skiras detta moneta copiata Tav. Ili, 6, neU'originale 
è un deciso Marte. 

ANNALI 1844. 9 
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classe nuoTa ed ìmporlante assaL Rianìamo dunque^ per 
vederla in tutta la sua bellezza,- la testa di che. ragio- 
niamo colla statua (tay. I. 3). Omettendo naturalmente 
quella piccola figura alata etnisca, riguardiamo i soli 
marmi di greca inyenzione. 

Syelte nel più bel fior della giovinezza, non ancora 
venute a piena maturità sono le forme della nostra dea. 
Con vivacità veramente virginea e coli' intima a{qilica^ 
zione guarda la giovanile dea oggetto, distante verso l'oriz- 
zonte. Sta essa in maestosa tranquillità e conscia della 
sua forza divina sul piede sinistro, avendo posto innanzi 
il destro, come se fosse ritardata dal. procedere in quel 
momento, in cui scorse l'oggetto che wcupa tutta la sua 
attemdone. Il peplo è stretto fortemente per far intra- 
vedere più chiaramente la sveltezza delle forme, gettato 
dal fianco destro alla spalla. Velata interamente é la mano 
sinistra appoggiata sul fianco. L'egida sul destro lato 
sviluppata, è fregiata nel mezzo col gorgoneion e con stel- 
le dappertutto* La mano dèstra libera di ogni panneggia- 
mento tiene la lancia. Sulla base sta la civetta o, quando 
l'egida non è stellata, un Tritone o, come nella statua 
de'Rospigliosi, questi attributi tutti e due uniti. 

Cotale essere giovanile, vivace, ma nondimeno mite 
ed affettuoso è dunque l'ideale plastico della Pallade 
Tritogeneia, la quale regge il fulmine di Giove padre e 
comanda alle tempeste ed agli esseri di Nettuno. Ad essa 
ben si conviene l'egida, che è la vera e propria com- 
motrice di ogni tempesta (1), e la Medusa, che per la 
sua rotondità largamente tesa ritrae Torrore e spavento, 
com^ la Selene gorgonia, circondata dal vario e ricco 
splendore delie stelle, e la civetta (yXatif ) coi raor grandi 
e focosi occhi, che vedono nelle dense tenebre della notte. 



(4) Battmann, Entotehung der Sternbilder. Sdiriften der Berliner 
Academie 4826 p. 22 j U. XYII, 593 3 Àewbyl. Eomenid. 382. 
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Io cosi beUe e &iissì]tie felazkHu simbolidie il pan* 
neggiamento e U braccio sinistro cnpamMite Telato e 
appoggiato sui fianchi^ sarebbe senza significato ? Gerta^ 
mente pare dì nò, quando rigfnarfiamo, cbe costante- 
mente ricorre in tutte le repliche. 

Confesso di aver pensato alla Minerya xXyidou^o^. 
Secondo le chiare e distiate parole di Pliido ( XXXIY ^ 9 ) 
è lecito di norerarla con assoluta certezza conU'o i dubbj 
del Boeckh (4) fraULe opere di Hdla. EgH certioneii^e 
non avrà preso questa dea nel senso tiriyiale dèlio sco* 
iiaste delle Tesmoforia^ise di Arìsto&ae ( 1448 ( 53 ) )^ 
cioè per la coaserratribe deUe chiavi ^ddla città. Corri- 
spondono pifi alla snUbnità del suo ingegno le gravi 
parole di fiscbito^ nelle Eumenidi 826 : 

Finalmente sarà di vantaggio, per intendere nel suo 
insieme tutto Tideali^ della nostra deat, rioordare, in che 
maniera assai singolare mssomigKa alle nostre statue il 
Ztòi oìptoq^ tanto nella disposizione del panneggiamento, 
qusmto nqll' atteg^amento del sinistro braccio velato e 
^PP^ggiato (2). Si trova rappresentato su monete di Si* 
racusa ed Amastris ed in alcune statue di Palermo (3), 
Firenze (4) e con poca modificazione nel panneggiamento 
anche in Dresda (5\. Questo Giove venerato prindpalmente 
in città marittime è il dominatore si degli elementi in 
generale, si particolarmente dei venti, il « lupiter 0. M. 
tempestatium divinamm potens », sic^me lo chiama ana- 

r 

(0 Corpus inscript I, p. 235. 

(2) A])ekeii, Annal. 4839 p. 62. 

(3) ìbìd. Tay. agg. A. 

(4) Glarac 401, 679. 

(5) Augosteum PI. 8. Clarac 399, 674. 
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logamente un'iscrizione. In tale riguardo Giove non é 
molto differente dalla Minerva, la quale al dir di Pausania 
era venerata sotto il nome di 'AvsfxSrcs in Motone della 
Messenia (lY, 35, 8) e di A15u<a (I, 5, 3; I, 41,6) 
sopra un scoglio vicino ad Atene. E dunque Patteggia* 
mento simile di queste plastiche formazioni la naturale 
conseguenza della loro interamente simile natura ed idea* 
Perciò ò cosa memorabile assai, che la detta moneta si- 
racusana mostri la lancia nella mano destra di Giove 
rovesciata eolla punta in giù. Ci assicurano bastantemente 
i puntelli ben conservati nelle statue del Sibilio e di 
Firenze, che la nostra Minerva in accordo ceììa. descri- 
zione di ApoUodoro tenesse nella mano destra la lancia.^ 
Può servire pure in questo riguardo l'analogia di quella 
moneta? Considerando, che siffatta posinone della lancia 
colla punta rivolta in terra significherebbe la pace ed il 
riposo dopo aver vìnto gli elementi, pare dì sì. Infatti 
tanto nella testa in discorso, quanto particolarmente nella 
statua del casino de^ Rospigliosi spira una tale maestosa 
tranquillità e tale coscienza del suo potere, che questa sta- 
tua (1 ) riguardò come Pallade vittrice già il Winckebnanu» 

Hermann Hettner* 



(0 Pierre» gravées ec. de Stosch p. XIII. 
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B£POLCRO DI XANinOS DETTO DALLE AR^IE. 
(Jlfon« voi. IV tav. IL IIL) 

Traile scoperte sorprendenti fatte dal sig. Fellows 
nelle vallate della Licia, i bassirilieyi d'antichissimo se- 
polcro, la di cui quadrilatera torre ancor oggi sta sulla 
acropoli di Xanthos, per la storia delFarte occupano sen- 
za alcun dubbio il posto il più eminente. Che mentre non 
mancano esempj di Tariate specie dell'epoca dello svilup- 
po) le opere di primeva greca arte fino ad ora contaronsi 
traile assai rare ; e di quelle poche la maggior parte dopo 
qualche tempo fu riconosciuta non essere veramente pri- 
mordiale, ma piuttosto d'arcaica imitazione. Quivi per la 
prima volta abbiamo monumento di data sicura in quanto 
all'epoca sua rimota, di conservatone molto bella e di 
soggetto bastantemente rilevante per farci comprendere 
lo spirito e la importanza sostanziale che conteneano { 
monumenti di quei tempi. Imperciocché può dirsi senza 
rischio d'esagerazione, che l'arte, di cui il corpo solo (vale 
a dire i tratti materiali e lo stile) é conosciuto, può 
compararsi a quel regno animale antidiluviano, la di cui 
costruzione anatomica si conosce, ma non il modo di 
vivere. 

Quattro composirioni di non lieve argomento, tra 
di loro coerenti e di concezione onninamente perfetta, 
rispondono a tutte le brame che dotti ed artisti poteano 
avere in tale riguardo. Anzi se qualcheduno tanto avesse 
desiderato per avere quello che fosse necessario a definire 
lo stato dell'arte di quei tempi, con ogni dritto avrebbe 
meritato la taccia d'indiscreto. Che anche nel desiderarsi 
la materia pei* scientifiche operazioni, il vero capiente si 
mostra sempre assai moderato, avendo l'esperienza fatto 
conoscere che pochi dati hanno più di leggieri suscitato 
scoperte di sommo valore, più aguzzando l'ingegno, di 
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quello iMm fii l'alib<m4aiiza immediata di materiali, che 
per lo più genera indifTerenza o toglie di yista i più 
importanti rìsultamenti. 

Il primo contorno (1 ), che fu pubblicato dal sig. Fel- 
lows di queste' quattro composirioni, presto fu riprodotto 
da lui medesimo in occasione della seconda visita che fece 
in quei classici siti (2), Per quanto quella seconda edi- 
zione sia più corretta e perfetta, i difetti viemmeglio 
furono riconosciuti, quando, merco il non mai bastante* 
mente lodato suo zelo, la parte figurata di quel sepolcro 
fu traslocata nel Museo britannico. Fu allora che il sig. 
6. Scharf jun., compagno di viaggio del sig. Fellows, ne 
cavò il profilo che oggi pubblichiamo, e la di cui esat- 
tezza nulla lascerà a desiderare anche al più sofista scru- 
tatore, secondo mi sono convinto innanri agli originali 
medesimi. E questo il primo disegno, di cui si possa andar 
sicuri, e che non porga all'ermeneutico esame illusioni, 
piuttosto che fermi appoggi. 

Per dare una idea della topografica posizione di si 
insigne monumento lo stesso sig. G. Scharf ha voluto col- 
la garbatezza che lo distingue, favorirci una veduta da lui 
cavata sulla faccia del luogo (tav. IL), che può recare una 
idea chiara e positiva della foggia del sepolcro medesi- 
mo, dei suoi dintorni e dell'insieme di cui fa parte. Al 
declivio della coUinetta, su cui sta il monumento, scor- 
gonsi i resti di una specie di anfiteatro, i di cui gradini 
fanno testimonio del modo, onde gli spettatori recavansi 
ai rispettivi loro posti, e sono essi tagliati in grandi massi, 
avendo dai due lati il proseguimento del «giro de' sedili. 
Quindi nella zona più inferiore che finora è scoperta, 

(0 A journal written dnring an excoryion in Asia Minor by 
Charles Fellows, 4838, London. 4839 gr. 8 p. 234 sqq. 

(2) An account of discoTeries in Lycia beìng a journal kept du- 
ring a second excnrsion in Asia Minor, by Charles FeUows 4840. Lon- 
don 4844 gr. p. 470 $qq. 
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osseryari nn^ apertura qtiadratai di cui il ridetto sig. 6. 
Sobarf imppone fosse Bn'apet^tiura per dar luce alle parti 
di sotto, dorè, ta quanto gli riuscì di entrare, gli parve 
sussistere un'arcana simile a quelle che in altre parti 
sopportano li sedHi. Aperture soialoghe della medesima 
grandezza da lui furono osservate nella superficie piana 
del diazoma nel gran teatro in Myra, colla differenza che 
colà le votte che ne ricevono lume, sono sgombre di terra 
e di nmcerìa cibe impacci, e formano spaziosi corridoj. 
Scorgesi finalmente parte dell'arco del vomitorio, che con 
quei vani ingombrati comunicava ahre volte. 

La veduta fu presa a un dipresso dal centro del 
teatro. Le montagne coperte di neve che traveggonsi fralle 
due tombe, formano il punto il più elevato del Gragus, 
e il sito oscuro di sotto è la punta di Pinara, delle cui 
roccie si stranamente foggiate trovasi uno schizzo in Fel- 
lows Lycia. La linea delle montagne, pure coperte di neve, 
a mano dritta del sepolcro dalle Arpie è il tratto del 
Taurus, che domina la valle dello Xanthos. Le roccie a 
destra furono fortificate già da' Greci antichi. 

Mentre noi dobbiamo contentarci di questi pochi cen- 
ni, favoritici dall'autore del disegno medesimo, intorno 
la località del nostro sepolcro, ci rivolgeremo con tanto 
maggiore impegno verso le sculture, che da noi furono 
considerate per ben due mesi con la massima attenzione, 
e che mostrano una purità di stile ed una finezza nell'ese- 
cuzione che non ha pari. Infatti sentii elogio grandissi- 
mo di questi capilavori da bocca d'uno de' primi incisori 
di cammeo che vantano i giorni nostri, vuo' dire del sìg.Be- 
nedetto Pistrucci, impiegato alla zecca di Londra, che rese 
giustizia a quei maravigliosi avanzi di sublime arte antica. 
Nessuno vorrà pretendere che un contorno, siccome quel- 
lo da noi pubblicato, abbia da rendere conto di certe finezze 
dello stile, che un disegno finito appena saprà riprodurre 
con fedeltà. Esso contorno anzi fui contento che rendesse 
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ragione della schietta indicazione di tatti i particolari^ 
che nello spiegare i soggetti Tengono in considerazione^ 
e per cui con ogni dritto potrà chiamarsi inedito, non 
sussistendo fino ad ora nessun disegno che esprima ogni 
cosa con tanta giustezza quanto il nostro* Anzi sono tali 
e tante le variazioni che presentano tutte quante le pub- 
blicazioni sino ad oggi alla luce^ che possiamo far a meno 
di riferirci ai nostri antecessori, ayendo essi per lo più 
che fare con simboli ed attributi, i quali nell'originale 
per nulla sussistono. Sarebbe perciò lavoro del tutto per- 
duto, se volessimo confondere opinioni erronee, di cui 
nemmeno essi . autori sono da rimproverare, e che spari- 
scono colla s^la indicazione del vero rappresentato. 

La prima operazione che ci resta a fare, è di de* 
terminare l'ordine, in cui hanno da riguardarsi le quattro 
facciate del monumento. Il principio ci vien assicurato 
dalla porta che conduce alla camera sepolcrale, la quale 
simile a quasi tutti i monumenti sepolcrali di quella valla* 
ta si trovò in posizione cosi elevata ed è fregiata d'un sof- 
fitto a cassettoni* La maggiorità delle figure che su questo 
lato ( num. 1 ) appariscono, seguono la direzione da si- 
nistra a destra e pare sia questo il verso in cui abbiano 
da conseguitarsi, e da riguardare le altre tré composi- 
zioni; cioè girando il monumento da sinistra a destra: 
nella quale opinione ci conferma il lato n. 4, che porta 
l'uomo in trono, guardante a sinistra, intantochè gli altri 
due stanno rivolti a destra, e dove la picciola figurina 
assisa per terra c'insegna quasi il termine della serie dei 
rappresentati. Su di che non faccia meraviglia, se la no- 
stra tavola è disposta con altr'ordine, giacché fìi prepa- 
rata ed incisa nel modo, in cui fu da tutti considerato 
il monumento, prima che l'Instituto l'avesse studiato. 

Sulla prima faccia del monumento dunque noi scor- 
giamo a mano manca, ma rivolta a dritta una deità fem- 
minea assisa sopra trono, il di cui bracciuolo vien sop- 



SEPOLCRO DI XANTHOS. 137 

portato da accoyacciata sfinge. Essa dea siccome tutte le 
altre figure assise che s' incontreranno in appresso, ha 
sotto di sé molle cuscino e posa i piedi sopra suppedaneo. 
Il capo è cinto da diadema, che al di sopra della fronte 
s'allarga alquanto; le sciolte sue chiome cadono giù sulle 
spalle. Essa porta chitone a maniche e finissime pieghe, 
1 di cui lenobi s'allungano sotto il trono sino quasi a toc- 
care i piedi deretani. È coperta inoltre di una specie di 
manto, che dalla spalla e dal braccio sinistro dipende, e 
vestendo il fianco destro e le gambe, raggiunge i taloni. 
Ambedue i polsi sono cinti da braccialetti; l'attributo 
della mano sinistra disgraziatamente manca, nella destra, 
che posa sul ginocchio, tiene una patera. Le mammelle 
di essa dea mostrano ubertosa pienezza. L'espressione del 
Tolto è disanimata; gli occhi sono manifestamente chiusi. 
La parte superiore! del dossale del trono è scagliata. Dietro 
ai capelli s'attacca qualche cosa che a fascia o velo o 
pimaccio rassomiglia e che colla parte posteriore del dia- 
dema area relazione; la scultura malconcia impedisce di 
ben determinare la cosa. 

Innanzi a' suoi piedi s'apre la porta sepolcrale detta 
di sopra, che giunge a poco più della metà dell'altezza 
del rilievo intero. Al dissopra comparisce il gruppo d'una 
vacca che allatta il figliuolo. La testa n'è danneggiata, 
siccome pure la parte d'avanti del vitello. La rappresen- 
tazione d'ambedue gli animali è ripiena di maestria. Men- 
tre mostrano stile severo sì, ma pieno di gusto, tutti i 
particolari fanno scorgere la massima fedeltà del vero. 
La vacca sta rivolta verso la dea pocanzi descritta e segna 
il punto -^i confine di questa parte della composizione. 
L'altra parte del fregio, che vicn appresso, trovasi in 
stretto rapporto colla dea compagna della descritta, che 
sul lato opposto pure sta assisa in trono, a quella rivolta. 

Questa dea, benché per la vestitura e l'insieme della 
sua posa, alla sopra descritta perfettamente rassomigliante, 
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lascia pertanto scoprire diyersità essenziali e caratteristi^ 
che. In primo luogo ella è motto più giovane d'aspetto. 
Il di lei volto mostra fonne molto più delicate e prò* 
porzioni anche molto minori. Il seno in paragone dell'aitra 
può dìiamarsi verginale; esso nonché occupa uno spazio 
molto minore, è scevro puranche di quella ubertosa spor- 
gente pienezza, la quale s'accorda con tutte le altre qua- 
lità matronali della dea dirimpetto. I capelli della nostra 
giovane dea son legati di retro in su e fermati mediante 
il diadema, il quale sulla fronte non s'allarga o s'innalza 
come pressò l'altra. Per il restante è vestita in tutto come 
quella. 

Il trono, su cui posa, ha un aspetto molto più sodo 
e solenne che l'altro. Il dossale termina in capo di cigno 
o di papera, il bracciuolo in testa d'ariete. I larghi piedi, 
da cui sta sorretto e che al di sopra sono fregiati dì vo- 
lute, altre volte erano coperti di dipinti ornamenti. Il 
colore soprapposto con forte mordente ha fatto al tempo 
migliore resistenza che il marmo; la pioggia ed i cor- 
rosivi dell'aria l'hanno schivato come la vernice vìen 
temuta dall'acquaforte. Per conseguenza esse parti che 
in origine furono dipinte, ora stanno rilevate, mentre la 
pietra nuda si è abbassata. Osservasi il medesimo pro- 
cesso al listello che di sotto corre intorno tutte le quat- 
tro facciate del fregio e che di qua e di là ha conservato 
nel modo indicato traccie delle sue dipinte decorarioni. 
Pure il suppedaneo portava simili ornamenti. 

Essa dea ora tiene nella sinistra un frutto di me- 
logranato, mentre eolla destra s'accosta il fiore dell'arbore 
stesso del melograno al naso. L'espressione del volto forma 
con quella dell'altra deità compagna un contrasto deciso. 
Mentre quella ha gli occhi chiusi e, mercé abbattimento 
notabile, sembra ritrarre profondo lutto, in questa al con- 
trario scorgesi un dolce sorriso accompagnato da una 
certa elevatezza di carattere. Ha l'aria, come se volesse 
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recar consolaiione ,alk tré donne cbe a lei bì fanno in-» 
nanzi col mostrar loro i simboli anzidetti. Porgendole il 
fratto del melogiranato colla sinistra, essa alza coU'altra 
mano il fiore della medesima pianta, come se vedesse dire 
con questo atto pieno di soddisfazione, che, siccome il 
fiore deve precedere ad ogni fratto, cosi pur questo è 
capace di dar la yita ad altri fiori; anzi che la prolissa 
ricchezza di semenza, che racchiude il melogranato, è ca- 
pace di riprodurre una moltij^cità infinita di nuoye piante 
e per conseguenza di altra più splendida infiorata. 

Le tré donne, che compariscono innanzi al trono del- 
la nostra dea, mostrano in generale la stessa maniera di 
Testure come questa e Taltra sua compagna. I loro capelli 
cadono in lunghe treccie giù sin verso la schiena, men- 
tre qualche treccia stendesi sopra spalla e petto. L'espres- 
sione delle fiisonomie s'accosta piuttosto a quella della 
dea matronale, anzi che a quella della deità, a cui si pre- 
sentano. È vero che gli occhi non hanno chiusi, e invece 
scorgesi alcun poco di quell'affettato sorriso notato in 
quest'ultima, ma ad esse manca affatto quella serenità e 
quasi allegria che in quella abbiamo additata. La prima 
ala^ colla destra un lembo della vesta, mentre colla si- 
nistra va stèndendo il velo, simile a quell'atto solenne 
che si osserva nelle statue iiella cosidetta Y enus genitrix. 
Sembra p^ciò una mossa di grazia che voglia esprimere 
i sentimenti di muliebre rispetto e pudicizia. La seconda 
tiene, del tutto simile alla figura principale di questa 
rappresentanza, fiore e frutto di melogranato in ambe le 
mani, mentre la terza alza con una mano il lembo del 
chitone, siccome la prima, e tien alzato colla destra un 
uovo qual simbolo della risurrezione dell'anima. 

Chiunque avrà tenuto dietro alla nostra secca de- 
scrizione, la quale peraltro contiene un'analisi esatta di 
quanto i nostri sensi abbiano potuto toccare innanzi all'ori- 
ginale medesimo, si sarà convinto che qui sta contrap- 
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posta ad una dea matronale una dea compagna si, md 
dì deciso carattere virginale. Ora forse in tutta la mi- 
tologia greca non si troyerà una coppia, in cui questa 
polarità sia espressa con tanta enfasi, quanto in Cerere e 
Proserpina. Se noi fossimo un poco più capaci dello stile 
di monumento tanto antico, la questione facilmente rer^ 
rebbe decisa mercé l'espressione Tarlata d'ambedue le 
dee. Ma nell'ignoranza di questo linguaggio monumen-* 
tale, in cui pur troppo ancora mi sento, perora non 
m'attento di riferire l'espressicme seria, anzi lugubre della 
dea anziana al lutto di Cerere. Sarà più prudente di ri- 
nunciare pel momento ad ogni avralorazione de' senti- 
menti quiyi espressi e di tenerci al contrario solo alla di- 
sposizione molto ben ponderata delle figure ed al con- 
trapposto assai caratteristico de' simboli ed attributi che 
in gran copia ci si presentano. 

Abbiamo almeno un sicuro esempio che gli antichi 
ponessero in stretto rapporto con Cerere la Sfinge. Nel 
Museo del Louvre troyansi esposti due magnifici tro* 
ni di cui l'uno (N. 245) è dedicato a Cerere, l'altro 
(N. 244 ) (1) a Bacco, secondo lo rendono chiaro parec- 
chj de' più caratteristici attributi. Ora mentre il trono dio- 
nisiaco da alate pantere, comunemente chiamate Chime- 
re, viene sorretto, quello dedicato a Cerere ha invece due 
chiare e decise Sfingi. Capisco bene che tra simboli im- 
piegati nell'epoca del romano lusso e tra attributo or- 
namentale di si rimota età corre gran differenza, e con- 
vengo che gran prudenza ci vuole nel comparare l'uno 
coU'altro, ma ha da considerarsi anche, che certi simboli 
non hanno cambiato mai carattere durante tutta Tanti- 
chità. Non so se più importanza abbia da assegnarsi al 
posto medesimo che la dea matronale occupa, vale a dire 
precisamente al di là della porta sepolcrale, e lascio pur 

(0 Clarac, Musée de scuiptare pi. 258. 629. 630. 
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sospeso il mio giudizio intorno il significato della vacca 
allattante il vitello, che con essa piuttosto che coU'altra 
parte del figurato trovasi in stretto rapporto. Disgraziata- 
mente ci troviamo pure in difetto in quanto agli attri- 
buti che portava in mano, essendo conservata la destra 
sola colla patera , la quale avrà ricevuto il giusto suo 
valore dal simbolo che probabilmente l'altra mano strinse, 
e die con quella formava contrapposto secondo l'analogia 
dell'altra figura. Il sig. Fellows trovava tutta questa la- 
stra che lorma l'angolo del monumento a pie della torre, 
essendo cascata giù per qualche tremuoto o altra vicenda 
di tempi. 

L'atteggiamento della supposta Proserpina, cogli at- 
tributi di fiore e frutto di melogranato, vien illustrato a 
maraviglia dalla bella e singolarissima tazza vulcente del 
Museo gregoriano (Museo Gregor. Voi. IL LXXXIIL 2), 
nel di cui intemo vedesi ritratto il ratto di Proserpina 
per Plutone, mentre sui fianchi estemi della medesima 
coppa due volte vedesi ripetuto il padrone dell'Orco, con 
questa differenza che da un lato un giovane porge a lui 
un bottone di melogranato in segno che sia giunta l'epoca 
dell'anno, in cui la sua sposa abbia da tornare in brac- 
cia, della madre, dall'altro lato uguale giovane porge a 
lui il maturato frutto del. medesimo albero, come se vo- 
lesse recargli la consolazione del ritorno di Proserpina 
all'ìnfemo che sempre dovette aver luogo in autunno. 

La seconda delle tré donne di sopra descritte tiene 
i medesimi attributi, ed io ho qualche dritto di supporre, 
che questa corrispondenza e il mutuo commercio di sìm- 
boli abbia da riferirsi all'antico costume, conforme a cui 
la comunità de' devoti soleva comparire innanzi alla di- 
vinità coi medesimi attributi, che questa mostrava. Ma 
che abbiano portato in processione tanto il frutto quanto 
il bottone, ancor chiuso, del fiore di melogranato, di ciò 
abbiamo la solenne prova in un vascnlarìo dipinto vul- 
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cente, dorè ambedae i simboli oompariscono foggiati in 
misura stragrande e sproporzionata, circostanza che fii 
supporre si sieno serviti di eontraffinzioni create a bella 
posta per dar maggior peso alla comparsa d'essi contras- 
segni mistici. 

Mi conferma in questa maniera di vedere il simbolo 
che tiene la terza di esse donne e che porge quasi la 
spiegazione degli altri attributi di più secreto rapporto. 
Ella mostra un uovo d^uccello, il quale è aimbolo co-^ 
stante della risurrezione dell'anfana quasi presso tutte le 
nazioni. Nei sepolcri etruschi poi in particolare furono 
rinvenute uova di pietra e di terracotta ed anche natu- 
rali, principalmente di struzzo, che sembrano esservi col- 
locato apposta per lasciar al sepolto quasi per uUkna con- 
solatone questo simbolo parlante ed espressivo» 

Abbiamo creduto che pure il Irono di Proserpina é 
firegiato sknboUcamente colle teste di ariete e di mgno, 
ma io confesso ingenuamente che non mi sento il co- 
raggio d'indovinare cotaU sìmboli. Appunto la facilità 
con cui potrebbero interpretarsi in questo o in quell'ai^ 
tro senso mi & stare in guardia. €!hé dove il vero non 
ri mostra in modo da non prudersi equivoco, egli sem- 
pre è meglio £ sospendere ogni giudirio* 

Vo^o essere ugualmente cauta nel dejfinire le tré 
donne cèe sembrano formare un graqppo solenne e che 
alte Parche, alle Grarie ed aBe Ore forse potrebbero ri- 
ferirsi con uguad dritto. Ma chi vorrà attestarsi in una 
proposizione positiva, attesoché in monumenti, che sono 
natì nel mezzo deUa letteratura greca, con cui ahUamo 
una certa familiarità, una deeìsione sumle riesce non me^ 
no intrigata ed alle volte difficiHssima ? CSomuiqne sia, 
il nome sc^ poco nnporta e più rileva di fissar bene 
l'idea generale espressa in qpiesto rappresentato di de- 
ciso dualistico carattere, aarichè di occuparsi di sover- ^ 
ehio su d^ma nomenchtwa tutta ipotetica, che porta con 
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sé idee a monumento di epoca si remota del tutto strane. 

Il fianco contiguo alla figura di Proserpina nella no- 
stra tavola segnata con N. 2 mostra, pure assiso sopra 
trono e rivolto a destra, un uomo munito di scettro, che 
tiene appoggiato alla «uiifttra sua spalla, ed imberbe. Egli 
ha in cadauna mano un frutto dì melogranato e nò il 
frutto accompagnalo dal fiore. Mentreeehè egli colla de- 
stra lo porge alla donna ehe sta innanzi a lui, colla si- 
nistra alza l'altVo fratto, verso cui la ridetta donna muo- 
ve la mano in modo siqpplichevole piuttosto che appe- 
titivo. Essa medesima colFaltra mano porta una colom- 
ba che nella scultura d espressa con bellezza e verità 
maraviglìosa, così che si credette veder trepidare esso uc- 
cello nella mano dì lei. È impossibile ehe la scultura 
conservando rigorosamente le leggi dello stile possa rag- 
giungere maggiore fedeltà del vero. 

Tanto dell'uomo «pianto della donna Toccipite e le 
parti, delle spalle sono stati rovinati dal tempo. Il ve-« 
stire dell'uomo non diQerij»ce quasi in nulla da quello 
delle donne. L'unica cosa che possa rilevarsi sono le ma- 
niche alquanto più corte del chitone, ehe in questo e gli 
altri tré uomini determinati di queste rappresentanze non 
oltrepassano il gomito, mentre presso le donne toccano 
quasi i polsi. Il trono è munito di dossale, ma non di 
bracciuolì, siccome pur manca il suppedaneo. 

Questo gruppo vien fiancheggiato da donne a corpo 
d'uccello che volando portano seco nelle braccia picciole 
bambine vestite ugualmente come le persone grandi de' no- 
stri bassirilievL Tanto di questi gruppi laterali quanto 
del senso che potrebbe avere il r2q>presen(ato principale 
ci riserviamo di dare il nostro sentimento dopo aver pas- 
sato in rivista le altre rappresentanze compagne» da cui 
risulta,, con una- certa necessità, il significato anche di que-^ 
sta, la quale senza colnle comparativo ajuto probabil- 
mente per noi resterebbe del tutto oscura. 
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Sul ietto lato die per larghezza eorrisjNmde al pri- 
mo ossia alla facciata d' ingresso, yedesì pur in trono, e 
rivolto ugoalmento a destra, un uomo a lunga e folta bar- 
ba, il quale tiene la sinistra allo scettro che sta appog- 
giato ^a spalla. Esso porta il fiore solo del melogranato, 
siccome nella mano dell'altro compagno soltanto i firutti 
d'esso albero rayyisaronsi. Ma a lui un piccolo fanciullo 
porge questo frutto insieme con un gallo, che pare gli 
offra coU'espressione di calda preghiera. Dietro a questi 
sta il suo pedagogo munito di bastone ed accompagnato 
da cane, ma l'attributo che tenne nella destra disgrazia- 
tamente non distinguesi più. Tanto egli quanto la cop- 
pia di figure che occupa il posto dietro l'uomo in tro- 
no, sono molto danneggiati dal tempo. Manco il sesso 
potrebbe decidersi, se non venisse in ajuto la distinzione 
delle maniche corte di sopra accennata, che pare pur quivi 
si verifichi. Anche di queste due figure i simboli sono 
distrutti dal tempo meno un melogranato nella sinistra 
mano del primo che cosi isolato non può dir nulla di 
più che quello già sappiamo in generale, e perciò sarà 
prudente perora di considerare tutte le tré figure acces- 
sorie siccome formanti coro alla scena principale, verso 
cui ora dovremo dirigere tutte la nostra attenzione, por- 
gendoci essa il primo punto d'appoggio in questa serie 
seconda. 

Il bracciuolo del trono, su cui sta assiso il perso- 
naggio da scettro distinto, vien sorretto da un Tritone 
barbato o altro demone marino, che in foggia d'Atlante 
sostiene queste soma e non in aria di semplice orna- 
mento. Egli è del tutto probabile, che questo stesso 
accessorio sia atto a far conoscere il dìo a cui si rife- 
risce. Quindi il fanciullo che gli s'avvicina gli ofire ol- 
tre del simbolo generico, che in tutte queste rappresen- 
tenze si scorge, vuo' dire il melogranato, un gallo, il qua- 
le quivi sembra aver relazione ai pubblici giuochi, ove 
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fone questo fanciullo ha riportato il premio, di cui al 
dio protettore fa 4'offerta. Esempj di tal costume alme- 
no non mancano. Cito, in primo luogo una pasta di re- 
tro (tav. d'agg. B. 2), che ritrae un yincitore atleta 
coperto da una specie di galea » siccome i premiati la 
portano, e che, mentre stringe in una mano la palma, 
coU'altra offre un 'gallo ad ern^a, la quale fa conoscere 
più che mai il carattere palestrico della rappresentanza. 
Sul celebre medaglione d'argento, che coniò Selinunte 
( ibd. 1 ), yedesi simile gioyane palestrita presso ara, doye * 
trovasi nonché il toro, solenne premio de' giuochi, ma il 
gallo eziandio, che non ad Esculapio ed all'essere liberato 
dalla peste ha da riferirsi, ma bensì all' indole di quelle 
feste, che galli appunto esprimono sulle colonne dei rasi 
di premio riportati da Atene. 

É noto, che Nettuno era a preferenz^i dio tutelare 
di simili solenni gare, e in città marittima come Sdiuunte 
probabilmente a. lui erano conseerate. Perciò non credo 
troppo ardita la conghiettura, che esso sommo dio delle 
acque quivi si vegga ritratto, e che il gallo è forse pu- 
re il pomo che gli vengono offerti, riferiscansi ai giuo- 
chi, in cui egli a questo fortimato adolescente avea fatto 
riportare il premio che a si tenera età potea toec^ore. 
Sono rari piuttosto, ma sussistono esempj monumentali 
di pomi dati in premio nelle palestàche gare ; se quivi sia 
quelito il caso, non oso di decidere. Il trono del suppo- 
sto Nettuno è foggiato in modo si grazioso ed elegante 
che duriamo fa^tica di assegnare ornamenti cosi belli e 
di si purgato gusto, come quelli, che ivi stavano dipinti, 
e che secondo il processo di sopra descritto si sono con- 
servati, ad epoca tanto rimota. I piedi del trono posano 
sopra zampe leonine. 

Sul terzo lato, se contiamo le tré rappresentanze 
tra sé analoghe, e sul quarto, se partiamo dalla faccia 
ANNALI 1844. 10 
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principale, vediamo di bel naoro persMiaggìo mmiito di 
scettro in Irono. Egli peraltro non sta rirollo a destra 
come gli altri due, ma guarda Terso la sinistra. La di fan 
barba non è prolissa né ondeggiante come quella dell'an- 
tecedente figura, ma aguzza ed in paragone corta.D trono, 
su cui sta assiso, è sproyyislo d'ogni appoco, ed al di 
sotto yedesi un animale orsiforme die a prima rista suol 
prendersi per un majale. Ai naturalisti finora non é riu- 
scito di definire questa bestia in modo spedfico, ma tanto 
potrà dimostrarsi che la sua statura s'accosta di molto al 
tasso e che forse sarà una specie d'orso trog^odite, che 
oggi con tante altre razze del regno animale è perita e 
scomparsa dalla terra. Comunque sia, egli sembra nato 
a sotterraneo soggiorno e per conseguenza attissimo a 
far compagnia a Plutone. 

Esso goyematore dell' infornai regno, tenendo nella 
sinistra il lungo suo scettro, tocca colla destra, contem- 
poraneamente al giovane guerriero l'elmo, di cui pei^ 
ciò non è certo, se questo lo riceva da esso lui, oppure, 
al contrario, se quegli a lui il riporti e consegni. In fa- 
vore di quest'ultima ipotesi potrebbe notarsi che la vi- 
sièra dell'elmo sta rivolta verso il giovane guerriero, mm- 
tre il peso di essa arma spiomba piuttosto nella mano 
di Plutone anricchè' in quella di colui che con poko fer- 
mo sembra porgergliela. Nello stesso tempo egli posa fl 
largo argolico scudo per terra, e tutta la scena ha l'aria 
d'una oplotesia piuttosto che di solane armamento. Ghè 
fl nostro giovane è cinto di spada, coperto di corazza e di 
sotto vestito di candcietta a fine pieghe, secondo abbia- 
mo notato in tutte le persone di virile sesso che por* 
ta il nostro monumento; anche le corte maniche-, che 
non oltrepassano il gomito, quiri scorgonsi. Di sotto alle 
fimbrie della corazza scende un gonndló a graziose pie- 
ghe. I piedi sono, come quei di tutte le altre figure, mu- 
niti di sandali; i taloni sono cinti da cerchj; se questi 
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spettino ai gambali, se pur yi furono, lo stato logoro 
dei marmo lascia indeciso ; sembra peraltro cbe le gambe 
sieno state nnde< 

Non mancano ésempj del solenne atto, in cui un 
guerriero yittorioso alla divinità protettrice offre l'elmo 
del superato nemico in segno di gratitudine. L'esempio 
il più cognito di tale costumanza ci vien fornito da ya« 
ticanp bassoriiieTO, che E. Q. Visconti spiegò per Mene- 
lao che ad Apolline riporta siccome yoto I-elmo d'Euforbo 
(P. GL V. 23). Senza aggiunger pregio a questa spie- 
gazione, certamente quiyi yedesi ritratto il dono yotiyo 
d'un elmo. Ci si opporrà die il caso sia differente, por> 
Ipendo il sedicente «.Meàelao non il suo elmo, che ha in 
testa,*: ma quello del superato nemico, ma qui ci yien in 
soccorso un dipinto yasculario che col nostro bassorilievo 
hai qualche maggiore analogia. La bella stoviglia nolana 
(ta>r.d^gg.G.2} ritrae un giovane guerriero, rasspimglia»- 
faf/pér età al nostro, il quale a pedotrìba ammantato porge 
lìèlflfto con attitudine quasi identica, colla sola differenza, 
eheflkne sulle spalle lo scudo. Il personaggio anziano, a 
iui^ mostra tanto divoto, risponde coU'abbàssare la bi- 
partita varga, contrassegno della palestrica sua dignità. 
Smnbra pur nferirsi al medesimo costume jla rappresene 
taiiza delL' interno d'una tazza del Museo gregonano (voL 
U. LXXI* 2), che ritrae un giovane oplodromo che giunto 
al termine della corsa cava l'elmo in segno della ripor- 
tata vittoria» a cui allude .anche la solenne formola HO 
IIÀIS KAAOS, di cui il prindpio vi si legge* Ma il 
significato dell'elmo in simili rappresentanze vien deciso 
mercè graziosa variante che reca una tazza pubblicata 
nella raccolta di Tischbein (Hamilton^ €oUection of en- 
jgravings^^àples, f 791 , J. 24), dove in vece del vincitore 
U Vittoria iifi peivoiD^ porge X-iAxm a personaggio : reale 
(tav. d'agg. G: 1. ), di cui non importa d'investigare qpi il 
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nome (l).Dopo tanti confronti viemmeglio si capirà la fre- 
quente rappresentanza della Venere TÌttrice, che costan- 
temente in luogo d'ogni altro attributo guarda con par- 
ticolare soddisfazione il trofeo dell'elmo die in mimerosi 
intaglj gemmaij suol tenere in mano. 

Ora ci tocca di ritornare sui nostri passi per esa- 
minare i gruppi delle donne augelliformi, che commetto- 
no il ratto di piccoli fanciulli, come tanto sul primo quan- 
to sull'ultimo dei lati più corti si veggono ritratte, e 
converrà in primo luogo esaminare la struttura di esse 
doppie formazioni. Essa mostrasi assai rilevabile. 11 corpo 
d'uccello s'unisce a petto di domia e l'ossatura daUe spal- 
le si divide cosi, che protraendosi in dietro si guarnisce di 
grandi penne a formar le ali, e allungandosi in avairti 
si termina in umane bracda. Le penne perciò non s' in- 
seriscono, come quasi in tutti gli esseri mitologici alaQ 
nell'omoplato, ma bensì nella nocca del braccio. La for- 
mazione duplicata che cosi nasce, è piena di novità ed 
armonia. Il braccio intanto 6 coperto di maniche simili 
a quelle che portano le altre figure del monumento, e 
che velano l'anomalia delle biformi membra là, dove A 
Aggiungono insieme, a un dipresso come il gonnello nelle 
arcaiche foggie di Centauri da'piedi umani suol nascon-* 
dere la connessione de' due corpi. Presso quella a de- 
stra di chi guarda N. 2, le treccie de' capelli cadono giù 
sopra le spalle e il petto, presso l'altra esse sono rae* 
colte in su, e questa medesima variarione pure si rile- 
va in N. 4. Tutte e quattro hanno le tempie cinte di 



(0 Nella medesinui racoolU I. 4 ^Mi§9èì riportato vasenlario di* 
pinto, che ritrae gioyaiie eroe, il qnale, armato di cpraaia e cinto di 
spada, tiene colla sinistra Tasta piantata in terra, mentre la destra 
tocca PargoUco scudo posato a^suol piedi. La Vittoria gli s^accosta le- 
nendo In una mano il caduceo e poKgeDdols coU^tra Telnio. • 
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diadema. In quella, che in N. 2 si vede dà sinistra^ le 
mani, con cui abbraccia la fanciulla, sono meglio con* 
servate che nelle altre, e noi dobbiamo ammirare l'espres* 
sione piena di vita che ci rappresentano queste arcaiche, 
seyere forme. Le due donne augelliformi del lato N. 2 
hanno gli artigli delle zampe ferine aperti; le altre due 
in N. 4 con essi stringono alle gambe le fanciulle. Quindi 
anche esse fanciulle mostrano una certa diversità in am- 
be le rappresentanze, atteso che quelle del lato N. 2 si 
abbracciano alle loro rapitrici, quelle di N. 4 lasciano 
cadere una mano in giù e stendono l'altra verso il meato 
delle Arpie, quasi accarezzandole. Non so se tali leggiere 
variazioni rinchiudano qualche senno, ma tanto è certo 
che al ratto delle fanciulle di Geleo né Puna né l'altra 
rappresentanza può riferirsi. Non è questo il modo, in 
cui gii antichi artisti sogliono ritrarre cotali famigerate 
storie, a cui mancherebbe tutto ciò che il mito ha di più 
caratteristico. La nostra composizione chiude con una 
figurina, che in tutto rassomiglia alle compagne portate 
via per l'aria, e che assisa per terra si va dilacerando 
le gote, come a chi il dolore della separazione riesce in- 
sopportabile. Ravviso perciò in tutto questo accessorio 
rappresentata un'immagine della morte, che è del numero 
delle più graziose e nello stesso tempo delle più espressive. 
Per dimostrare la verità di questa asserzione, la qua- 
le potrebbe sembrar gratuita, ci vien in soccorso altra 
rappresentanza pure licia, sul di cui carattere sepolcrale 
non può restar dubbio veruno. Essa mostra una colonna 
sormontata dal medesimo uccello a fattezze umane, che 
nei nostri bassirilievi commette il ratto delle quattro fan- 
ciulle or ora osservate. A pie' di essa colonna, la quale 
forse non potrà spiegarsi per altra cosa fuorché per 
qualche stele di sepolcro, sfanno assisi di qua e di là due 
venerandi vecchj. Noi dobbiamo al sig. G. Scharf la gen- 
tile comunicazione del contorno pubblicato qui appresso, 
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il qnale mette il significato- generico di cotali esseri ipo- 
tetici fiiorì di dubbio. 



Dichiarando cosi essi mostri demoni della morte 
senz'altro, noi siamo bea lontani dal voler esclnderne la 
denominazione di Arpie, che al loro carattere ed alla loro 
formazione conviene anzi a meraviglia. Solo c'importa 
d'esclademe la stretta applicazione del mito delle figlino- 
le dì Geleo, il qoale forse è posteriore a questo modo di 
rappresentare la morte. Già abbiamo avvertito, che per 
rappresentanza del ridetto mito omerico le nostre compo- 
sizioni sarebbero poco lodevoli per essere mancanti di 
chiarezza e carattere. Ma dobbiamo anche aggiungere, che 
non poco disconverrebbero colle dnc rappresentanze prin- 
cipali del monumento in discorso, le quali si allontane- 
rebbero dalla unità del pensiere e della forza del climate- 
rico progresso, che in tutte e tré le composizioni, tra loro 
congiunte mercè stretta analogia, chiaramente si osserva. 

Onesta considerazione ci spinge a riepilogare il rap- 
porto che sussiste fra i trò personaggi in trono, il primo 
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de' quali abbiamo lasciato indeciso. Ora peraltro, che con 
qnalcbe probabilità sappiamo che qnegli, che riceve il gal- 
I09 sia Nettuio, e che Taltro, a cui il giovane armato conse- 
gna l'elmo, sia Plutone, non siamo per così dire forzati di 
riconoscere Giove nel primo ? Infatti Tessere ritratto im^ 
herbe nulla proverebbe in contrario, essendo egli tra' suoi 
fratelli il più giovane. In riguardo al simbolo della co- 
lomba poi, esso uccello a lui conviene a maraviglia. Non 
furono colombe le sue nudrici in Dodona, dove le meda- 
glie degli Epiroti (1) le riportano in numero di tré radu- 
nate intorno la sagra quercia? Egli, che da tenero fanciullo 
fu salvato miracolosamente dalle insidie del padre, con ogni 
probabilità fu implorato in favore de' neonati pargoletti, 
che si raccomandavano alla particolare sua protezione. Que- 
sto potrebbe essere il senso della nostra rappresentanza, in 
cui ì due frutti soli e non il fiore di melogranato figurano 
appunto, perchè lo sviluppo della vita ancora stava rin- 
chiuso nel seno dell' avvenire. Il supposto Giove tiene due 
melogranati ofirendo alla donna, che gli reca la colomba, 
quasi la scelta dell'uno o dell'altro, come se si trattasse 
di due sorti diverse che vi stassero rinchiuse. Connetto 
bene con questa ipotesi il quadro susseguente, in cui in- 
contriamo un fanciullo, che già per virtù e buona fortuna 
si è disfinto e che ctfU'assistenza del pedagogo, e forse 
de' parenti, a Nettuno si raccomanda mercè calde preghie- 
re ed offerte, non altrimenti che a Giove si credette rac- 
comandato il fanciullo nascente o appena nato. E lo stesso 
intervallo deve supporsi tra Questa e l'ultima rappresen- 
tanza, in cui il giovane già distinto per ogni sorta di bra- 
vura riconsegna il frutto della sua vita, il trofeo delle sue 
virtù, il premio delle sue fatiche nelle mani di Plutone. 



(i) Joseph Ameth, Ueber das Tauben— Orakel Ton Dodona. — 
Zar Erklàrung einer antiken Erz — Miinze der Epiroten in der Miinz^ 
sammlung des Stiftes St. Florian. Wien. 4840, 4. 
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Se questo ipotetico nostro modo di vedere non é pri* 
YO d'c^i fondamento — rischio che in rappresentanza 
tanto isolata si corre sempre — le episodiche composizio- 
ni colle Arpie che portano yia nelle loro braccia le tene- 
re bambine, sotto cui hanno da supporsi ritratte persone 
d'ogni età, si comprenderanno viemmeglio nei posti, in cui 
veggonsi collocate. Per accennare il pensiere finale, di cui 
in ambe le rappresentanze di preferenza si tratta, l'ar- 
tista ha congiunto le immagini della morte tanto al soggetto 
che allude al principio, quanto a quello che riguarda la 
fine della nostra vita. Cosi a primo guardare il rapporto, 
sotto cui hanno da rayYisarsi tutte e tré le rappresentan- 
ze consecutive, riesce intelligibile; ed ognuno, che le affisa 
cogli occhi suoi, vien ammonito, che in mezzo alla vita 
nascente, in mezzo al fior degli anni, in mezzo alla gloria 
e alle prosperità della gioventù siamo attorniati e mi- 
nacciati da istantanea, imprevista ed inesorabile morte. 

Gotali supposizioni ci fanno pur viemmeglio compren- 
dere il senso che rinchiude la facciata principale, la quale 
per composizione è la più ricca, e che forse anche per di- 
ligenza dell' esecuzione l'importava sopra le altre tré fac- 
de. Essa può compararsi all'apertura (ouverture) d'un'o- 
pera di musica, che contiene tutti gli elementi, i quali nel 
progresso dello sviluppo intero si riproducono^ e ci adom- 
bra le vicende della vita e della morte, che stanno distri- 
buite sopra tutti e tré i lati del monumentò, in un solo 
quadro. Cerere e Proserpina, frutto e fiore di melograna- 
to,il venire e l'andare delle stagioni e tanti altri analoghi 
tratti, che doveano risaltare all'occhio dell'intelligente, 
quivi distinguonsi accennati in belli ed espressivi con- 
trapposti. 

Sento meglio di qualunque altro la miseria de' resul- 
tati che questa nostra analisi ha portato, ma deve tenerci 
per iscusati la mancanza di tanti adattati confronti, senza 
cui nulla può strigarsi da simili antichissime ed isolate 
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rappresentanze. L'unico monumento tra i conosciuti anche 
anteriormente è quel pure antichissimo bassorilievo di 
Villa albana che Winckelmann perii primo ne' suoi Monu- 
menti inediti (N.56) pubblicò, e che poscia da yaij interpre- 
ti è stato messo alla tortura, senza che si abbia potuto ti- 
rarne un senso che sia alla soddisfarione di tutti. Esso mar- 
mo rassomiglia ai nostri non solo per lo stile della scul- 
tura, ma pernii modo del rappresentato eziandio ; il quale 
monumento lascia vedere nel fànciuUo, che la supposta 
Leucotea tiene sulle ginocchia, la stessa vestitura che por- 
tano le figurine rapite dalle Arpie del nostro bassorilievo. 
Forse anche le tré donne che a quella dea assistono, pos- 
sono compararsi alle tré che innanzi a Proserpina compa- 
riscono, ma sul soggetto quivi ritratto chi vorrebbe atten- 
tare anche una semplice proposizione ? 

Abbiamo detto che lo stile di esso marmo di Villa al- 
bana rassomigli a quello del monumento di Xanthos, ma 
questo^ per lo stile lascia il bassorilievo romano a lunga 
distanza indietro. Che tale è la finezza e lo spirito del la- 
voro da greca mano operato in Licia, che l'altro in para^ 
gone con questo pare una replica dozrinale o copia. Oggi 
è vero molte di queste finezze dal tempo sono state por- 
tate via, ma dove qualche particella si trova più conser- 
vata, la differenza risalta. Dall' altro canto non si può sa- 
pere bene, quanto della inferiorità del marmo di Villa al- 
bana venga sul conto del moderno ristauratore, che nel 
pulirlo certamente non avrà usato tutti i riguardi da si 
antica scultura richiesti. In ogni modo è importante a ve- 
dere, come il monumento che da sommi conoscitori perora 
trai marmi de' Musei di Roma fu giudicato il più antico, 
s'accosta di più ai più antichi monumenti d'arte greca, di 
cui oggi abbiamo cognizione. 

Che si abbia da prendere per tale il sepolcro dalle 
Arpie, ci permette, anzi ci costringe un rariocinio molto 
semplice e quanto si p os^a bramare positivo. La città di 
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Xanthos fu distratta per la prima volta ndl'anno 540 
ayanti l'era nostra, ed ò probabile, che dopo qudla cata- 
strofe a nessuno sia stato lecito di ergere sull'acropoli, 
dove il nostro sepolcro sta, simile monumento. Siccome 
poi il mausoleo, che probabilmente ad Arpago il yindtore 
di Xanthos fu eretto, ed i di cui bassirilieyi ritraggono 
l'assalto e l'espugnazione di questa città, mostrano uno 
stile d'arte molto più avanzato, così siamo indotti a cre- 
dere, che il sepolcro nostro spetti ad epoca molto più ri- 
mota, con la quale supposizione s'accorda per lo stile ar- 
caico purgatissìmo delle sculture, lo sviluppo molto pre- 
ciso de' pensieri, che anche senza capirli perfettamente 
pu6 apprezzarsi, ed il confronto di altri monumenti che a 
epoca rimota s'ayricinano. Il sig. Fellows nel rapporto 
intorno il, suo viaggio del 1840, p. 171. riporta il disegno 
d'un bassorilievo ateniese che, siccome scoperto sotto le 
rovine del Partenone antipericleo, vien assegnato al setti- 
mo secolo avanti l'era nostra. Esso marmo, per quanto 
si possa giudicare da contorno inciso in legno, s'avvicina 
anche per lo stile di molto ai licj bassirilievì, ma per ciò 
che riguarda il costume, può chiamarsi quasi identico. Ri- 
trae una figura vestita di chitone ed involta dentro manto, 
che, prese le redini, sta per montare la quadriga, o biga 
che sia, di cui il cocchio solo è conservato. Scorgonvisi le 
medesime maniche pieghettate, che abbiamo osservate nei 
nostri bassirilieyi, colla differenza che nella loro lunghezza 
esse mostrano una fenditura quasi ricucita. I capelli sono 
legati dietro la nuca sì come in parecchie figure de' xantj 
marmi. Se è lecito di fare, in vista di cotale imperfetto 
fac-sunile, una osservazione, dovremo dire, che ì contorni 
della scultura ateniese fanno già scorgere le traccio di quel- 
la sovrana finezza che è privativa di tutte le cose create in 
quella città delle belle arti per eccellenza. La quale osser- 
vazione, se potrà giustificarci in faccia all'originale, non 
può che far crescere l'antichità dei bassirilieyi di Xanthos- 
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Il contorno ehe {mbblichìamo qui noi, pure non è 
atto che a soddisfare la coriosità archeologica, dando esso 
solo nna esatta indicazione di tutti i particolari che Ten- 
gono in considerazione nel tentarne la spiegazione, e le 
linee delle composizioni. Per somministrare di più ci sa- 
rebbero state necessarie tante tavole incise da ralente 
bullino, quante composizioni qui reggonsi indicate,, e chi 
sa se un artista per bravo che sia, possa riuscire sì facil- 
mente nel rendere finezze che da molti non yengono nem- 
meno osservate sugli originali? È da sperare che Fedi- 
zione che ne sth preparando il Museo britannico sia per 
rispondere a tutte le richieste» che possano farsi a simili 
pubblicazioni tanto daMotti quanto da artisti. 

fiMiL. Braun. 



BASSORILIEVO INEDITO DELLA VaLA ALBANA. 

{Monum. d. Insi. voi. IV, tav. IV.) 

Il monumento, che ci proponiamo di spiegare, è 
fra gli egregi ornamenti della Villa albana uno dei po^ 
chi, i quali, disgraziatamente per la scienza, ma fortu- 
natamente, per noi, sono sfuggiti all'attenzione tanto del 
sommo Winckehnann, quanto del dotto Zoéga. 

A primo colpo d'occhio si riconosce rappresentare 
esso bassorilievo una delle distribuzioni imperiali comu- 
nemente dette a congiarium » e spesse volte ritrovate 
sopra monete colP iscrizione : « Liberalitas Aug. » Si 
vede ancora facilmente ch'essa rappresentazione è fram- 
mentata, mancando le figure che dovrebbero ricevere il 
dono dell' imperatore ; ma quello, che non scopriamo, se 
non dopo uno esame accurato, sono in primo luogo i 
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ristauri numerosi, i qaali, benché esegniti non sempre con 
grande, intendimento archeologico, sono pnre raggiunti 
ai pezzi antichi coli' abilità della mano d'artista. In se- 
condo luogc/ poi troyiamo in questo bassorilievo parti- 
colarità im{]lortantìssime, le quali, nello spiegare di una 
figura dopo l'altra, insieme coi ristauri a mano a mano 
verremo accennando. 

La prima figura a sinistra di chi guarda, togata e 
seduta sopra la « sella curulis », evidentemente rappre- 
senta un imperatore. Sono rìstaurate in essa ambedue 
le mani, tutta la parte dalle ginocchia in giù coi piedi 
posti sopra uno sgabello mezzo gotico, come ancora un 
pie' della sedia. La testa è riportata, ma tanto le giun- 
ture, quanto il marmo non permettono vemn dubbio, 
che non appartenga al torso, (4) e benché anche in essa 
sia ristaurato il naso, il confronto colle monéte di An- 
tonino Pio certamente ci fa riconoscere esso imperatore. 
L'unica cosa, che trovandosi in tutte le monete, man- 
ca quivi, é la corona di lauro; ed é una singolarità, che 
non saprei spiegare, non potendosi ben supporre, che il 
nostro bassorilievo rappresenti il còngiario da Antoni- 
no Pio probabilmente dato al popolo, quando egli fu 
adottato da Adriano, giacché lo vediamo quivi in una età 
piuttosto avanzata. 

Nella seconda figura é moderna la testa, e moder- 
no ancora il caduceo, meno la punta inferiore tenuta 
dalle dita. Tanto dal panneggiamento, quanto dal petto 
é facile di riconoscere quivi una donna, la quale secondo 
ir confronto colle medaglie dovrebbe essere l'Abbondanza 
o la « FeKcitas )>. E mirabilmente vien confermata que- 

(l) Nella Deserìzìone di Roma di Platner e Bntisen, Tom. Ili, 
Parte II. ptig, 530, vien detto che la testa non sia antica. Gli scul- 
tori che mi hanno fatto il fasore di esaminare il monumento, erano 
tutti del , {t'avere^' Che tianéehuaaente fosse antica, ma che appartenes- 
se anche aF torso J—«' * '• * -^ ;'; .;:x : • ... 
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sta sapposizione da una circostanza, che non pnò sfug- 
gire a chi esamina il bassori&evo dappresso. Si trova 
un puntello antico nella parte superiore del braccio si- 
nistro un poco più giù, che non sono le ali del caduceo 
moderno. Questo puntello ha evidentemente servito per 
appoggiare un oggetto, il quale, terminando nel pezzo 
antico tenuto dalle dita, doveva essere necessariamente 
curvo, e cosa poteva essere quell'oggetto curvo, se non 
il cornucopia, l'attributo solenne dell'Abbondanza? È ve- 
ro die sopra le monete vediamo spesso TAbbondanza 
con spighe e papaveri, o con tessere e monete, o colla 
borsa (crumena) e il et congiom » in una mano, ma non 
fiiaaca allora mai il cornucopia nell'altra; la troviamo 
anche sopra una moneta di Trajano con uno scettro nel- 
h mano, ma allora è seduta sopra due cornucopia, in- 
crociati a guisa di una sedia. In quanto al caduceo non 
l'ho trovato in nessun caso simile, fuorché sopra una 
moneta di Settimio Se vero,, dov'osso caduceo, insieme 
con due spighe, sta però dovutamente nelle mani di 
Mercurio. (1) 

Ndla terza figura riconosciamo Roma e tanto il cotur^ 
no militare e la tunica, quanto l'espressione del viso rende 
certissima siflTatta spiegazione. Vediamo la protettrice della 
alma città nell'atto di levarsi il balteo, atto che indubita- 
tamente è espressò in questa figura, benché la mano sini- 
stra, due dita della destra ed una piccola parte del balteo 
siano ri^taurati. È quasi superfluo l'accennare, che cotal at- 
to, come ancora l'essere senza elmo, spetta alla pace, della 
quale Antonino Pio fu amantissimo a segno, che ne dice 
il suo biografo Giulio Capitolino: a Tantum sane auctori- 
tatis apttd exteras gentes nomo habuit, quum semper ama- 
verit paeem, eo usque ut Sdpionis sententiam frequen- 
tayerit, qua ille dicebat: malie se unum civem servare 

(0 Spalili. De Praesl. nnmim. pag. 535—542. 
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quam mille hostes ocddere (1)* • • -- Solusqae oraniam 
prope prineipum prorsus sine civili sanguine et hostìli) 
quaatuii ad se ipsam pertinet, rixit et qui lite com- 
paretur Nomae, cujus felicitatem, pietatem et secnrita- 
tem ceremoniasqae semper obtimiìt (2). 

Dietro a qaesta ultima figura si scuo]^ un tripode» 
il quale come istramento di sacrifizio si spiega da sé 
stesso in un atto solenne, com' era una brgizione al pò* 
polo» e non disdice punto ad un imperatore detto il Pio, 
e di cui riferisce Giulio Capitolilo (d) « nec uUum sa-^ 
crificium per yicarium fedt, nisi quupi aeger Mt » 
Il tavolato, ce suggestus, » sopra cui sono poste le figu** 
re sopra descritte, benehò i due terzi a sinistra di'^ 
guarda ne siano ristauratì^ ^nserva nel pezzo antico 
tré capi di diìodi e ci & riconoscere un fabbricato si**' 
mile a quello, che vediamo- sopra due monete inedite 
del medesimo imperatore, graziosamente favoriteM dal 
sig. consigl. Campana, e riportate si]^a tavola d'a'gg. D. 1 .2* 
Si trova nelle raj^resentarioni^ del congiarib sopra mo^ 
nete antiche spesse volte siffatto a suggestus ^ o(c po^ 
dium, )) ora in una guisa, ora in ui^altra, ora ornato di 
bassirilievi, ora con una scala appoggiatavi. E diccome 
gli antichi sopra le loro medaglie non facevano se non 
abbozzi di monumenti. ed edi&j -èsutenti ndla città, è 
molto probabile che un siffatto fabbricato sia stato* in 
Komà, o vicino al Fóro, coinè sa^pone lo Splemheim (4) 
da un passo di Giuseppe, o secondo il Becker (5) nella 
Porticus minuda frumentaria, ovvero ( lo che mi pare 
più verosimile) eretto dove si óa di presente^ ogni Vol- 
ta che l'imperatore decretava una distribuzione straor^ 

(0 Ittlias Capii. Cap; IX. . . f 

(2) Ibidem €ap. XIII. 

(3) Ibid. Cap. XI. 

(4) Spanheim de Praest. numism. pag. 532. 

(5) B6cjker,.r$ni. Toposr4plue.paK« 62i« <J 
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dinaria.— Dico straordinaria, perchè bisogna distinguere 
questa dalle firamentazioni ordinarie, le quali princi- 
piando da Cesare ed Augusto, consistevano di là in 
poi in donazioni mensuali di grano a tutti i cittadini, 
cioè a quelli romani, iche erano iscritti nelle 35 tri* 
bà urbane; di modo che nel tempo dopo la repub- 
blica quasi tutta la plebe era alimentata dal tesauro 
pùbblico. Queste distriburioni non hanno che fare coi 
congiai], straordinariamente ordinati dagli imperatori in 
occasioni diverse, come quando prendeyano gli auspizj 
all'impero, o adottavano un successore, nei di natali, 
nei quinquennali e decennali, in occasione di matrimo- 
nio, di trionfo, di entrata in città ecc. In questi casi mi 
%aro che l'imperatore fosse seduto, come lo mostrano 
le monete, n in curuli » sopra il « suggestus », e dopo un 
sacrifizio e forse qualche altra cerimonia, esso abbia dato 
ma <i congius » o ce modius » ad uno dei suoi ministri 
per significare, che faceva il dono al popolo, onde poi 
questi, avendo simbolicamente ricevuto quel dono, par- 
tecipava l'ordine del principe ai <( curatores tribuum, » 
i quali con maggior comodo e tempo distribuivano il gra^ 
no, ovvero le tessere o il denaro per riscuoterlo.- 

Ma torniamo al nostro bassorilievo. Riferendo ad es- 
se, quanto è stato detto £ sopra, confesso di non sapere, 
in che occasione sia dato il congiario qtdvi rappresenta- 
to. Il biografo di Antonino Pio (à menzione soltanto 
di due congiaij, non accennando però nemmeno l'epoca, 
quando essi furono dati, e di un <( donativum militum » 
distribuito dall'imperatore ai pretoriani in occasione del 
matrimonio di sua figliuola Faustina con Marco Aurelio. 
Ora che sia questa ultima donarione rappresentata nel 
nostro monumento, non possiamo accertarlo, perchè non 
ne abbiamo il minimo indizio-— 

Esaminando il nostro bassorilievo vediamo pure, che 
faceva parte dì un monumento più grande, e sarebbe 
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naturale la mppotiiione che avesse appartenato ad un 
arco trionfale, come i medaglioni rappresentanti i &tti 
di Trajano ed incastrati nell'arco di Costantino; ma an- 
che questa ipotesi diventa quasi impossibile per il rac- 
conto di Giulio Capitolino, il quale dice espressamente, 
che Antonino Pio faceva le pochissime sue guerre per 
mezzo dei suoi legati, e non fa menzione di nessun trion- 
fo. L'unico monumento da noi conosciuto di nome alme- 
no, dove il bassorilievo poteva essere collocato in guisa 
di metopa, sarebbe il tempio, che fu eretto all'imperato- 
re (1). Ma anche questa supposizione non avrebbe altro 
motivo se non quello di non potere, per mancanza di 
notizie, trovarne una migliore. 

Sarebbe forse qui il luogo di dire di più delle distri- 
buzioni sotto gli imperatori e della classe del popolo, che 
aveva il diritto di riceverle; ma il dottor Mommsen nella 
sua dottissima opera recentemente pubblicata (2) ne ha 
parlato con tanta erudirione, che possiamo rinunziarri di 
buona coscienza. 

In quanto ultimamente all'arte ond'é operato il no- 
stro bassorilievo, benché non sen^ merito e di una epoca 
buona, pure non é di prim' ordine. Jl panneggiameoto ed 
i capelli sono troppo lavorati col trapano, il che necessa- 
riamente pregiudica all'effetto totale delle masse. Niente 
di meno vi é tanto intendimento nel disegno e . tanta 
espressione nelle figure, che non può dirsi non meritare 
il suo posto fra i belli marmi della sala grande nella 
Villa albana. 

G. Blessig. 



(0 Ini. Caplt. Gap. XIII. 

(2) Die rOmischen Tribus in administrativer Besiehiuif , von Th. 
MomaueD. pag. 477—201. 
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LETTEBA DEI CH. PROF. C. CAYEDONI AL DOTT. E. BRAUN 

SOPRA UN'ANTICA TAZZA DI VETRO 

DEL R. MUSEO ESTENSE DI MODENA. 

(Tav, d'agg. G.) 

Allorch' ebbi il bene di mostrarle i bronzi ed altri 
oggetti antichi uniti al R. Museo estense delle medaglie, 
ella anmiirò una tazza di vetro e mi esortò a pubbli- 
carla. Io me ne rimasi finora aspettando di raccogliere 
gualche riscontro di più per illustrarla ed accertarne l'an- 
tichità, ch'altri non temette di porre in dubbio, anche 
riguardo alla mirabile integrità di sì fragile oggetto. Ora 
la buona nostra ventura viene a togliere di mezzo ogni 
ombra di dubbio; poiché il eh. signor cav. Lopez, nello 
scorso novembre, mi diede notizia di un frammento di 
simile tazza, col nome dello stesso artefice Ennione, testé 
scopertasi a Borgo san Demino, probabilmente nel sito 
dell'antica Fidenza. Quel frammento ha la stessa epigrafe 
ENlNIcoN EIIOIHGEN similmente rinchiusa entro una ta* 
bella fornita di due anse securielatae, o sia a coda di 
rondine, e serba indizio degli stessi ornati che veggonsi 
intieri nella nostra tazza, dalla quale non differisce che 
pel colore bianco opalizzato, e per la dimensione, che 
mostra avere esso appartenuto a tazza alquanto maggiore. 

La nostra é fedelmente delineata nella tavola ag- 
giunta P, ove si la tazza come le parti di essa sono ridot- 
te alla metà dell'originale. La figura 1 .* rappresenta l' in- 
tera tazza vista di fianco; la 2.^ mostra l'ornato esterio^ 
re del fondo di essa, che é alquanto convesso; la 3.* e 
la 4.* presentano gli ornati che ricorrono attorno al corpo 
della tazza, fin sotto i manichi, che mostrano esservi stati . 
aggiunti e saldati a fuoco, dopo formata l' intera tazza, 
soffiando una pasta di veùro giallo, imitante l'ambra, entro 
una forma di creta o d'altra materia ( cf. Annali dell'Inst. 
T. XI, p. 85,91,94). 

ANNALI 1844. • 11 
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Questa tazza, che a primo aspetto direbbesi di ambra, 
e i di cui ornati, benché eseguiti assai negligeatemente, 
fanno nel tutto insieme un bellissimo effetto, fu troyata, 
insieme con altri Tasi di retro, a Bagnolo nel Bresciano; 
e dal Museo del march. Obizzi del Gatajo, che primo 
ne fece acquisto, passò nel B. Museo estense a Vienna 
e da ultimo a Modena ( y. la mia Ind. del Mus. del Gatajo 
p. 12). Pare ch'essa provenga da un sepolcro, ore fosse 
riposta come oggetto caro e pregiato dal defunto in Tila 
sua, e fors^anche come cosa sacra ch'egli avesse usata in 
feste e riti bacchici. 

La forma di essa confronta quasi esattamente con 
quella tazza di color d'oro, che, presala pe' manichi con 
ambe le sue manine, tiensi festoso un genietto di Bmgo, 
in pittura ercolanese (T. Ili, Tar. 35), Que' dotti espo- 
sitori lasciano in incerto, se quella debba dirsi etq^Mo, 
iino orrero xp^^^ o^xf urov ( Àthenaeus IX, 9, p. 482 ) : 
né io sono da tanto di definire la cosa, segnatamente 
dopo le recenti vive questioni intomo ai nomi de' vari 
antichi. Che anche là nostra fosse tazza da bere, oltre 
il riscontro suddetto della forma, yiene chiaramente in* 
dicato dall'ornato de' due tralci di yite e de' due rami 
di edera che le ricinge attorno il corpo. Che poi spet- 
tar potesse anche a' riti bacchici, ne porge qualche im- 
dizio una delle due epigrafi, come avvertiamo in ap- 
presso. 

E pur notevole l'ornato del fondo esterno, che ma- 
nifestamente imita le maglie di una reie^ ed una cm- 
tinuazione di rete potrebbe dirsi anche l'ornato che ri- 
corre attorno alla parte inferiore del corpo del vaso. Le 
due celebri tazze di vetro a svariati colori, trovatesi l'una 
nell'agro novarese e l'altra in quello di Strasburgo, veg- 
gonsi entrambe rivestite di Una rete alcun poco disco- 
sta dalla superficie esterna del vaso ( Winckelmann Stor. 
ed. Fea T. I p. 35, 42: MueUer, Handbuch §. 316, 4; 
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cf. Annali delFInst. T. XI p. 94, %). Cotale ornato, 
che ricorre anche nella nostra tazza, benché aderente- alla 
sitperficie di essa, non dev'esser cosa del tutto arbitraria 
o di capriccio; e panni potersene ritrarre un motivo 
plausibile dal riscontro di parecchj dipinti tascularj, ove 
sopra o da lato alla cHne convivale vedesi uno o più 
vasi da bere riposti entro una rete sospesa in alto, pro- 
babilmente perchè - il recumbente gli avesse comodi alla 
mano ogni qual volta poseeret majorAus poctdù ( v. Mon. 
ined. dell'Inst. T. IH, tav. 42; Annali T. XI, p. 254; 
MiUingen, Yases Coghill PI. . 8 ; Micali, Mon. ined. Tav. 
45, 2 ; cf. Gic. in Yerrem I, 26 ). 

La prima delle due epigrafi della nostra tazza viene 
a crescere il novero de' nomi degli antichi artefici, rac- 
colti dai eh. SilKg e R. Rochette. Il nome 'Evvici>v é 
notevole anche per la sua forma di diminutivo, o vez* 
zeggiatìvo che dir si debba.. Esso, è analogo a quelli già 
noti di KùuaccpuùVy 'ATrteov, 'Hfacarcuv, KopvouzmVj Forfoiv 
e simili derivati si da voci latine come greche (cf. Le- 
tronne, Journ. des Savants 1843, p. 322-323 : Welcker, 
Syll* Epigr. n. 72). Come dal latino £fa;ti« si fece il di- 
ndnutivo Tai<ùv ( che nell'epigrafe di Phile panni preno- 
me, anri che nome, del figliuolo di Gajo Giulio Papio ) ; 
cosi 'Evve6)v può tenersi per derivativo del nome latino 
Bfmius : ma può altresì credersi dedotto dalle greche voci 
"Evvo^, '^Evvio^ (Hesych. h. t.), dalle quali forse ebbe ori-- 
gìiie il nome stesso del celebre poeta Ennio, nativo di 
Rudiae, ove dovea prevalere la lingua greca. 

L'altra epigrafe MNHOH O ATOPAZNiì, che sembra 
doversi leggere fivricB'^ o dyopalitòv, emms memmerit^ è os- 
servabile anche per l'omissione del o- nella voce fAVin^v), 
die potrebbe riferirsi a dialetto o pronuncia volgare lo* 
cale, ma può anche reputarsi errore di chi scrisse, del 
pari che la trasposizione dell' o nella seconda voce. Per 
ciò che spetta al senso di essa, non saprei pensare che 
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ad un^acclamazione o preghiera di buono angario che il 
baoHO Ennione desideirasse a sao prò da chiunque com- 
prasse di quelle tazze, e ne usasse anche ne' riti sacri 
di Bacco. Per simile modo altro antico artefice, scrìvendo 
VALEAT QYI FECIT nelle sue figuline, venne come ad 
estorcere dalla bocca di ogni compratore un felice augu- 
rio per sé medesimo (Fabrettì, Inscr. p. 515, n. 202, 
203). Pensai poi a' riti bacchici, ed a preghiere, in ri- 
guardo alla formola EMNHIOH EH ATAOiìI, che ri- 
corre in tante epigrafi antiche segnate nel sasso dai di- 
yoti che visitavano certi più insigni sacrarj gentileschi, 
ed ivi ricordavansi delle persone a sé care e congiunte, 
pregando loro ogni bene e prosperità (v. Letronne, Joum 
des Savants 1831, p. 409: Franz, Elem. Epigraph. Gr. 
p. 336: Ross/ Inscr. Gr. n. 61; Annali dell' Inst. T. XV, 
p. 328). 

Da ultimo rimane a dire alcuna cosa del tempo e 
del luogo, in cui fu probabilmente fatta la nostra tazza e 
l'altra simile, di cui si rinvenne un frammento nel sito 
dell'antica Fidenza. La maniera del lavoro trascurato, anzi 
che nò, e la forma delle lettere greche, che appellano 
alla decadenza innoltrata dell'arti, rendono assai verosi- 
mile che spetti a' tempi degli Antonini, e fors' anche a 
più tarda età, allor che il lusso di cotali oggetti di vetro 
invalse in modo spedale, c<mie si raccoglie dagli scrit- 
tori della storia augusta, e dai monumenti stessi ( cf. 
Mueller, Handbuch §. 316, 3). Pongo come certo, che 
ninno vorrà pensare che il nostro Ennione avesse la sua 
officina in Italia, per essersi trovati due de' suoi lavori 
nelle contrade nostre; mentre l'epigrafe greca ne richia- 
ma alle officine vetrarie delle contrade di oriente che 
furono celebri ab antico e fino al declinare dell'impero. 
Sopra tutte celebravansi le officine vetrarie di Sidone, 
detta vUri artifex per eccellenza (Plin. Y, 17, 2), e quelle 
di Alessandria d'Egitto, che pare ne facesse smercio anche 
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maggiore; sapendosi come Alessandro Severo ed Aure- 
liano costituirono un yettigale speciale sopra i vetri pro- 
venienti dall'Egitto (Ael. Lamprid. in Alex. Sev. e. 24; 
Yopiscus in Div. Aurelian. e. 45). Sebbene quelle due 
città potessero in genere avere pari ragioni per credere 
provenienti da esse le nostre tazze, pure preferirei di 
attribuirle ad Alessandria, anzi che a Sidone. Di questa 
si conosce qualche frammento con la marca dell'officina, 
che pare si solesse imprimere ne' manichi de' vasi, e si 
con epigrafe bilingue, siccome in quell'ansa di un vaso 
di vetro del Fabretti (Inscript. p. 530, n. XXXI) con 
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ed 




ove il Sidonio ' AptSf^ in latino perde il 2 finale, siccome 
Apella dal greco 'AiteXkaq (cf. Joum. des Savants 1843, 
p. 324). Anche questo APTAG , viene a crescere il cata- 
logo degli artefici antichi compilato dal Sillig. 'AptSq 
sembra derivato da 'AptefjiS;, diminutivo di * Apreiiidùìpoq, 
onde esso può dirsi diminutivo di diminutivo. Anche il 
nostro vetrajo 'Ewcci>v ha nome di forma diminutiva, che 
"pare . fosse prediletta in Egitto, come, ad esempio, nel- 
la persona del celeberrimo Kai^oepcuv, figliuolo di Cesa- 
re e di Cleopatra (cf. Letronne, Journ. des Savants 1 843, 
p. 323 ) : di che si avrebbe un altro non ispregevole 
indizio a reputarlo artefice alessandrino, anzi che sido- 
nio. Una delle più notevoli invenzioni degli antichi Egizj 
si è quella di soffiare il vetro, che essi praticavano almeno 
fino da' tempi di Osortasen I (un 2,100 anni innanzi l'era 
nostra); poiché questa operazione trovasi rappresentata 
nelle tombe di Beni-Hassan, che furono scavate e sculte 
sotto quel Faraone (Letronne, Joum. des Savants 1844, 
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p. 663). La nostra tazza, e le testimonianze de* citati 
scrittori ne mostrano, come T Egitto, pei corso di circa 
XXV secoli, non intermise quell'arte d' industria fino al 
declinare dell'impero romano. 
Modena li 12 febraro t845. 

G. Gayedoni. 



AMFIARAO ACCOLTO ÌW. SENO DELLA TERRA. 

{M<mum. d. Inst voi. IV tao. V. tav. àtagg. E,) 

■ 

L' importante bassorìlieyo, che qui diamo inciso in 
rame, fu da me veduto in compagnia dè'miei socj di yiag* 
gio li 30 maggio 1 842 sul sito dell'antico Oropòs sulla 
piaggia attica dirimpetto ad Eubea, nel villaggio Scala, 
trovandosi il luogo Oropò-*nuovo un'ora di cammino di- 
stante. Il eh. sig. Sigei d'Amburgo, il quale ha ricavato 
dal vivo sasso quel leone scolpito in memoria de'Bavarì 
caduti nella Grecia presso Nauplia, e che fin d'allora ebbe 
sempre occupazioni da scultore in Atene, ha avuto in 
seguito tanta bontà per me di recarsi sulla faccia del 
luogo e di cavarne un disegno grande al vero, che qui 
diamo ridotto a due terzi. Il marmo si trovò e si troverà 
probabilmente anche oggi in una picciola miserabile fab- 
brica di campagna vicina al casamento del sig. Papari- 
gopulo, console russo in Atene, ed è stato scoperto, se- 
condo n'assicurarono i famigliari del luogo, nel 1835, 
vicinissimo a questo casamento: perciò in ogni caso presso 
al celebre Amphiaraium, sulla di cui situazione determinata 
traile due opinioni finora diverse non dovrebbe decidersi 
fuorché sulla faccia del luogo con qualche fondamento. 
La lastra^ di marmo misura 4 palmi 3 oncie per larghezza 
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e 3 palmi 3 onde per altezza ed è contornata da cornice, 
o guscio che sia, poco sporgente in fuori, la quale sui 
fianchi s'unisce alla parte superiore con un ornamento 
trabiforme; al dissotto dal mezzo sporge in fuori un perno 
alquanto largo, che nell' incastrare della tavola al muro 
servi a fermarla. Le medesime particolarità furono da me 
osservate in parecchj altri marmi e precisamente in un 
rilievo più picciolo, che misura a un dipresso un piede 
per altezza e poco più per lunghezza, nella raccolta del 
aig. Borrell alle Smime, rappresentante una divinità assisa 
e coppia nuziale con un servitore, che ad essa sta innanzi, 
per conseguenza un rilievo votivo. È probabile che una 
serie di lastre di grandezza uguale, le quali contenevano 
un ciclo di rappresentanze tra loro intimamente connesse, 
abbia formato un insieme diputato alla decorazione di 
qualche luogo sagrato, non già di privata pertinenza. 

La scena rappresentata non può rimaner dubbiosa 
a quei che si sono procurate cognizioni delle mitiche per- 
sone e de'monumenti, e non voglio perciò intrattenere il 
lettore con una esposizione preliminare, per dimostrare 
che non possa esservi ritratto altro eroe fuorché Amfiarao 
col suo auriga Baton, e che abbia da riconoscervisi pre- 
cisamente questi. Fu Amfiarao, secondo mi sono inge- 
gnato di dimostrare a lungo anni indietro (1), il prode 
eroe della Tebaide antica, poema che venne anche attri- 
buito ad Omero e ch'é perciò ancor nominato sotto il no- 
me della uscita d' Amfiarao {^ AfKf toipaov è^eXao-tg, e^eXacri»), 
Egli da vate riconobbe, che gli augurj di Giove fossero 
contrai] alla guerra, fu contro voler suo intrigato; e quan^ 
do tutta l'armata confederata insieme coi suoi capitani, 
eccettuatone Adrasto, peri innanzi Tebe, esso solo fu accol- 
to dalla terra vivente, così che dipendeva dalla persona sua 



(0 Ber epifche Gydus p. 498* Sulla poeda medesima Allgemeine 
SkhnlzeUuni^ ii32 p. ii3^iS7. 
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l'anità dell'epopea. Perciò il capo della lega, allorquando 
sopra sette roghi tutte le sette divisioni dell'annata furono 
combuste, tornando solo sull'alato cavallo Arion ad Argo, 
per condurne poi una nuova armata con maggior fortuna 
contro Tebe, presso Pindaro (1) si lamenta dicendo, come 
egli desideri in vano Vocchio della sua armata, colui, il 
quale era capace in combattere tanto da vate quanto da 
prode. 

Conforme al vecchio mito presso Omero (2) e nella 
Tebaide, a cui Pindaro tien appresso (3), Amfiarao peri 
nel dominio tebano, sotto cui ha da intendersi la città 
Harma oppure Knopos nella pianura aonia insieme coU'an- 
teriore oracolo sonniale del celebre vate del genere di 
Melampo. Quindi l'oracolo fu traslocato nella vicinanza 
d' Oropòs sul confine di Beozia ed Attica (4), secondo con 
probabilità si stabilisce in una raccolta diligente e nelle 
ricerche intorno, ì numerosi passi riferibili ad esso ora- 
colo, poco tempo avanti la guerra persiana, quando Knopia 
era stata presa dai Tanagrei (5). Insieme coU'oracolo tras* 
migrò naturalmente anche il mito, secondo il quale lo stesso 
oracolo stava in quel sito, in cui ad Amfiarao s'apri la 
terra, e cosi troviamo che l'intende Sofocle e molti scrit- 



(0 Olymp. VI, 25. 

(2) Odysg. XV, 247. ocXX^oXct^sv Gii^iKri Yvvai*iv tivtxa $Mp*w. 

(3) Nem. X, 45. foTia $*cy 8n|3flu( uff'éSsxro XfipowvvSfifO'a Aio; ^cXco'iy 
fAWUv OìxXsiBav. ^ 

(4) Strab. IX, p. 404. xaì n Tpotiai Sclere rótroq *OpA>iro5 irXtjo'cov 
xqù tò Upc» rou *AjA(piapàou — sx Kfwria^ Si tv$ On^aixv; yuBtdpu[iÌ909 
Btiipo TÒ *AfA^iapgtoif • xaì b MuxaXixro'ò; 9c xuiaih tns Tavoe^pixi;, xsitoi 
di vap^hSòv BriPaiuv sU XoXxida* xaXowrt $s Boiurixùq MuxocXtiTTÓy. 
tùi 8'«5t«j x»ì tò "Ap/Aa, T^ Twaypixrii xa^ij epi»f*o? irtpì Mt/xatAtirror, 
affò Tou ^AfAfiotpaou apiutxo^ 'ka^owra ToSvofia. P. 399. <iTa ^«^ìc « f^ 
'ùptnritìV' hfraùi^a Bi srou xaì tò 'Afifiopsióy s<m TfTifAUjMvoy irorcfunr- 
Ttìoy. 

(5) Thebana Paradoxa. Scrìpsit R. Unger, 4839 p. . 'i62«-470^ 
408—416. 
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tori posteriori (1). Mercè di Filippo Oropòs passò poscia 
in possesso degli Ateniesi (2). 

Il sotterramento d'Amfiarao ebbe laogó, allorquando 
e^ si sottrasse dalla battaglia distmggitrìce presso Te- 
be, in coi Giove stesso era interceduto ; nel momento che 
fu minacciato dalla lancia di Perìklymenos, Giove col 
fulmine spaccò la terra, la quale raccolse insieme coi 
cavalli, secondo canta Pindaro (3). I cavalli in fiera corsa 
e coperti di schiuma vengono pur additati da Filostrato 
in una delle pitture da lui descrìtte, la quale ritrasse 
questa fondazione delForacolo da Amfiarao (I, 27). Essa 
contenne la fenditura sagrata della terra (a un dipresso 
come quella, in cui sì trova la caverna diTrofonio), ed 
il pittore avea pur indicato il sito mediante giovane rap- 
presentante rOropòs circondato da Ninfe marine, e avea 
poi aggiunto la Verità vestita di bianco ed una porta 
de' sogni ed il dio del sonno; avendo poi per anticipa- 
rione conferito al vate, il quale d'altronde era armato, 
in luogo dell'elmo una corona cinta di lana ed alloro. 
Sopra lato antico di sarcofago tuttora inedito, che si trova 
incastrato al muro attiguo alla faccia deretana del casino 
della Villa pamfilia, dove nel bel mezzo veggonsi riu- 
niti strettamente Gapaneo, Amfiarao e cinque altri eroi 
argivi, mentre da ambi i lati stanno ritratte le esequie di 
Polinice e la contesa di Tiresia e Creonte intomo esse 
esequie, Amfiarao comparisce barbato con corazza ed 



0) Strabo p. 399 continua così — orrou ^uywTa TÒy'Aft^iopswv, «e 

sBs^aro payiic» G^iPai» xóvt; 
«ÙTOifriv ojrXoff xaì rerpopiaro Bi(ppa. 
Altri presso Unger p. 442. 

(2) Pansan. I, 34, 2. 

(3) Nem. IX, 57. 'O ^'** kfKpiapvi (r^ia-<rev xspatìv» irafA^ia Ztù^ 
Tccy ^»dtf0'T£fyov;(9óya,icpu4/£v$^afA^ Virai ; 8oupì ItsptxXufiiyou vpìv vùr» 
tvvévra yw/jxrà» dv/AÒv al^^^*^^'^- ^^ Y^ datiAOviotcì ^ó^oi? ^tùyovri 
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ebno, le braccia, che mancano, stese verso i ca?aUi del 
carro, i freni de' quali egli cosi tenne ; al di sotto ed 
innanzi ai caraUi scoinosi uno scoglio insieme con nna 
voragine. Da questa esce fnora una donna a petto largo 
e nudo, da cui cade in giù la tunica ; è la Terra, la quale 
alza il capo e rivolta verso i cavalli appoggia il braccio 
sinistro sul sasso, levando l'altro a toccare colla mano 
la pancia di essi cavalli arrivanti a ritardato passo e 
c<« capo chino. Sópra etnisca cassa d'alabastro una Furia 
con lunga face precede al carro, con cui essa si pre- 
cipita dentro le voragini aperte (1). Quale taluno che 
fosse traslocato d'improviso da aria grassa e pesante 
sotto il cielo chiaro e bello d'Atene, tale si prova sen- 
sazione, quando si passa da composizioni come le de- 
scritte a quella del rilievo d'Oropòs: cosi spiritosa e 
sublime é essa, e cosi armonica colla elevata e magni- 
fica concezione l'esecuzione del sublime pensiere, tanto 
perfetta che nessuna descrizione ci arriva. Non la Terra 
si mostra pronta a ricevere l'eroe, nessuna voragine si 
apre ; ma nell'eiSretto, che produce sull'eroe, sidl'aurìga 
e sui cavalli, si scorge il portento, che succede. Amfiarao 
sta nel fior della gioventù ; i fanciulli, che avea lasciati 
a casa, ancora erano picdoli : elmo e scudo tengono 
luogo della piena armatura. Gran peccato che sia mu- 
tilato il viso, imperciocché l'espressione di Batone lascia 
supporre, che pure quello del vate offrisse uno specchio 
fedele, del momento miracoloso. Batone, il quale, a con- 
trastare colla forma giovanile del suo padrone, mostra 
tratti pressocchè senili e chioma folta e trascurata, che 
colla barba si mischia in uno, sta come perplesso e pen- 
sieroso, rivolto colla faccia a retro, non curandosi de' ca- 
valli, come se volesse abbandonarli a sé medesimi, e tut- 



, (0 Inghirami Mon* Etr. Urne Ut. 84; anche giÀ presso Gerì 
Kos. Etr. T. 3. tab. 12. 
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to ciie tenente i freni di essi cavalli nelle nani, sembra 
rassegnarsi all'inevitabile fato ed attendere lo sviluppo 
che sta al di là d'ogni calcolo. Amfiarao al contrario 
sembra, come se fosse tocco da afflato infernale, per- 
dere la porzione ferma, e non per caso o secondo il 
solito, ghermire l'arco della quadriga. Che l'eroe, sfkh 
bene diputato a vita divina sotto terra, non impedisce 
che non senta nel passaggio l'orrore che emerge dagli 
abissi del regno infernale, quasi narcotico che l'opprime. 
E forse non ha da assegnarsi al caso, che Batone, il quale 
ha indurato le fatiche di lunga vita, comparisce meno 
sensibile contro cotale influenza, che non fa la gioventù 
e la natura più spirituale e poetica d' Amfiarao. I ca- 
valli stessi pajono presi dall'alito che sorte dal preci- 
pizio, e mentre che i deretani si spaventano, l'anteriore 
più vicino alla fenditura della terra resta quasi stupido. 
Nella quadriga e nelle gambe de' cavalli, che con molta 
arte s' incrociano, non è espresso lo sforzato galoppo di 
bestie che più non sentono il freno, ma piuttosto una 
forza moderata, qualche cosa d'angoscioso ; la focosa cop- 
pia vola in modo, che si possa dubitare, che la mede- 
sima forza, la quale esercita una influenza magica sui 
suddetti eroi, s'estendi pure sopra i cavalli ; e chi sa, 
se non forse le unghia in modo strano aguzzate signi- 
fichino qualch'altra cosa oltre la particolarità casuale del 
disegno. La caratteristica originale e fina e la purità 
dello stile perfettissimo mettono questa opera traile più 
squisite, che dall'antichità sieno giunte a noi, e la col- 
locano nel non molto largo ciclo del più bello che sus- 
sista nell'arte in generale. Pel carattere e per la par- 
ticolare grazia e leggiadria dello stile nulla dovrebbe a 
questo lavoro rassomigliare di più, che le figure ed i 
gruppi della Nike sulla balaustra del canto dell'acropoli 
d'Atene, su cui sta il picciolo tempietto della Vittoria 
ora ricollocato. 



n 
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Ho conferito all'auriga il nome di Batone, impei** 
ciocché esso tal nome porta trai doni yotiyi in Delfi 
all'epoca, a cui dovrebbe ad an dipresso appartenere an- 
che il rìlìcTo d'Oropòs, valeadire rersoOlìmp. 102, presso 
Pausania (1 ) ; il medesimo scrittore fa uso di questo no^ 
me ancora sopra la cassa di Cipselo ed in un santuario» 
il quale l'auriga perito insieme con Àmfiarao ayea in 
Argo (Y, 17, 4. II, 23, 2). Cosi pure Stephano Byzan- 
tino (y. ''Àpiruca), ÀpoUodoro e qualche grammatici ri- 
portano, oltre questo nome, due altri, che da taluni con- 
feriyansi ad esso auriga (2). Nella suddetta pittura e nel 
bassorilievo pamfilio Batone è ommesso. Ambedue i mo- 
numenti hanno pur due cavalli soli, e Filostrato fa l'os- 
seryazioue, che la quadriga presso gli eroi o nella guerra 
non sia stata peranche in uso, eccettuatone Ettore, os- 
servazione che trovasi ripetuta anche in altri passi. Anche 
Stazio non rammenta che una biga (3) e cosi pur Antima- 
chos (4). Sofocle (cf.p. 169, 1.), Euripide (Suppl. 501, 930) 
preferiscono il bello all'erudito e fanno discendere il 
vate con quattro cavalli sotto terra. Non ne differiscono 



(0 Pans. X, 40, 2. Sei de^ sette capitani veligono nominati $ <piin- 
di segue *AfAf lespaou $à ta* ofiia syyòi mvovntou mai ì^iirTnxvi Bflértfv 
ivi TU apfjMTi, cioè: d'Amflarao peraltro non T^è solo T idolo sicco- 
me d'altri, ma oltre dì Ini pure la quadriga montata da Batone : cosa 
tanto particolare il carro che lo condusse al precipizio e da coi pure 
la città anteriore del suo oracolo si chiamò Harma. 

(2) ^x^ivixog Schol. Yratisl. Pind. 01. VI, 24. flesych. s. ▼. 
2;(Oty(Xo;. Apollod. Ili, 6, 8. ò Bs crùv ra Sfi^ari xal rù vvió^j^ Borwi, 
wg Bè hiot 'EXaTrwvw, qual ultimo nome pella forma è dubbioso. Àm- 
fiarao stesso conduce la quadriga presso Euripide Phoen. 174, secondo 
fa pur Achille sopra vasi. 

(3) Theb. VI, 463. 524 coi nomi Irretinibile e Cigno, Aschetos 
e Cygnus. 

(4) Schol. Pindar. 1. 1. xaTSffóSu — oì ftèv «-«pi 'Opwiròy, ol «rspìKXew- 
vàq (Unger, p. 443 emenda con ragione frepì Ky»flriay}, toOc $< "unroug 
aùroù ^no-ìv 'AyTi/xa;(05 slvcu àa-utrràrovq, ol Sé 06<raaXoù$, mòfJMra 5? 
aùrunf Óó»; x»ì Aia^ (da Sio/xai). Due cavalli Tengono da Antimachos 
conferiti pure ad Adrasto presso Pausania YIII, 25, 5. 
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i pittori Tascolaij, che ritraggono la partenza d'Àmfiarao, 
nella qual occasione fiatone naturalmente non manca (1 ). 
C3ie la compiosizione del rilievo d'Oropòs abbia go* 
dato di meritata considerazione anche nell'antichità, ce lo 
mostra un disegno rosso eseguito sopra marmo, che fb 
ritrovato in Ercolano. Esso ne contiene una copia in- 
contrastabile meno pochi cambiamenti fatti di proposito. 
Già nel passato scoprìronsi in Ercolano (negli anni 1 746- 
49) quattro simili monocromi eseguiti sopra marmo (2), 
i quali per purità e decisione de' contorni, delicatezza 
dell'esecuzione moderata, espressione de' visi e delle mossQ 
ricordano antiche pitture sopra marmo e hanno da con* 
tarsi, ciò che non sembra bastantemente riconosciuto, trai 
principali dmelj del Museo borbonico. Qual rappòrto 
abbia con questi il qumto quadro in marmo nei 1837 
scoperto relativamente al disegno, dalla litografia sok non 
può deddersi. Yien essa pubblicata in opera recente (3), 
doTe si trova nella grandezza dell'originale, palmi 2* 7 1 
per larghezza e 2 palmi per altezza, ed ivi vien spie- 
gata per Àdiille e l'auriga suo* La diffiBrehza la più essen- 
ziale tra la replica e l'originale consiste in questo, che il 
pittore non ha scelto, oppure (sarà permesso di supporre 
possibile anche questo) non ha compreso il momento e VeU 
fetto di esso sopra uomini e cavalli, che crediamo noi 



(0 tfillilìgen, Peintares de Yases, pi. 20. 24. Gerhard, Anaerle* 
sene Tasenbilder Tav. 9^1 . Museo gregor. P. II. tav. 48, 2. Bficali 2. edis. 
tav. 95. cf. O. Jalm, Archaeol. Aufs. p. 454 ss., il quale pel contra- 
rio p. 452 riferisce un altro vaso^ presso Inghiramì tay. 44, Passeri 1, 43 
certamente non a buon dritto al congedo d^Amfiarao da Erifile. 

(2) Plin. XXXIII, 39. Cinnabari yeteres, quae etiam nunc yocant, 
monochromata pingebant. Pinxerunt et Ephesio minio, quod derelictum 
est, qui curati magni operis erat. Praeterea utrumque nimis aere exi- 
stimatur. Ideo transiere ad rubrìcam et sinopidem, de quibus suis locis 
dicam. Di Zeussi XXXY, 9, 36: pinxit et ex albo monochromata. 

(3) W. Zahn, Omamente und Gemalde aus Pompeji, Hferculanum 
ond Stabiae. Zweyte Folge. Berlin. 4 $42 Taf. 4. 
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arenri riconosciatO) ma ha espresso realmente la fuga di 
Amfiarao sola, non la vicinanza immediata dell'inferno 
aperto: Amfiarao, Telmo di cni è ritratto più grande, si 
rivolge senza dubbio verso il persecutore; motivo che 
vedesi pur adoperato nell'urna di Volterra, dove la vora- 
gine non manca. Secondo questo la posizione in parte è 
cambiata, la tenuta dello scudo è quella medesima. Bato^ 
ne, il di cui< viso è copiato siccome ritratto, coli* aggiunti 
d'una copertura di capo che colla sua folta e trascurata 
capi^^tura ben s'accorda, si rivolge pur quivi ewero 
pensieroso e con sguardi abbattuti; ma questo può consi- 
derarsi siccome attenzione tesa in relazione alla corsa 
precipitata, attesoché inddnato alquanto innanzi esso tocca 
colla destra il cavallo posteriore come per quietarlo, con- 
forme pur fanno gli aurighi di Procne e della sua aja sul 
vaso dal Tereo ed Apate (l'Inganno o la Tentazbne) (4). 
B|^ afferra colla mano sinistra le quattro corde delle 
briglie che nel marmo sono omesse. Più considerevole 
che ndla posizione ò la differenza nei quattro cavalli^ che 
io fiera corsa si slanciano e che sono scambiati con quei 
greci del bassorilievo, mostrandosi di quella razza che si 
riconosce nei marmi di Napoli e portando lo stesso co- 
stume, l'armadura che sogliono mostrare essi marmi. 

F. 6. Welcker. 



(0 NouTelles Annales de V Institut de correspoiidaiic^ archéol. 
T. 2 pi. 2i ì Ballettino napoletano ^844 p. 83. 
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EBCOLE COL CERVO j BUE GRUPPI IN BRONZO £ MARMO 
BEL R. MUSE;0 BI PALERMO E BEL MUSEO CAMPANA 
A ROMA. 

( Jtfbn. d. Inst. voi. IV. tav. VI — Vili. tav. dfa^g.F.) 



La caccia del cervo cerinitìco fra le imj^ese da Er* 
cole sostenute contro le belve selvatiche è nna delle più 
celebri. Essa non manca mai nel numero dei dodici travagli 
e dagli artisti è stata rappresentata sov^ite in un gruppo 
assai celebrato* Pubblicando però due monumenti di questo 
argomento, dei quali l'uno era poco conosciuto finoadora, 
l'altro che per la prima volta si dà in luce, può sembrare 
a taluno che da ciò l'intendimento d'una rappresentazione 
tanto ripetuta non sarebbe ajutato. Nondimeno speriamo 
di mostrare per un nuovo esempio, die la bdilezza e la 
perfezione d'uno de' monumenti, di oii è parola, richia- 
mando l'attenzione di molti a farne accurato esame, con- 
duce nel modo il più certo a mettere in chiaro il vero 
senso della rappresentazione. 

Sulla tavola VII. è rappresentato un gruppo di brou'- 
zo, trovato nell'anno 1805 in Pompei ed ora conseri- 
vato nel Museo reale di Palermo. Fu esso già pubblicato 
nel BuUettino napoletano an. 1843 n. XII p. 91, ma non 
in maniera che una nuova dichiarazione possa sembra- 
re soverchia, atteso che si tratta di un monumento di 
grandissima importanza tanto per la sua bellezza, quan- 
to per la rara integrità. Ercole è rappresentato nel mo^ 
mento, che raggiunto il cervo, collo due mani ha affer* 
rate le coma di lui, e premendolo di fianco per via del 
sinistro ginocchio appuntato verso la groppa, lo costrin- 
ge ed atterra; l'altra gamba d'Ercole ponta fortemente 
sul suolo, alquanto protratta indietro. Di si fatta posi- 
zicme, accomodatissima per farsi padrone dell'animale, 
ha profittato l'artista per recare all'eroe l'appoggio ne- 
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cessano del corpo nel terminare di tanta^ corsa. Da ciò 
ha recato al gruppo medesimo una vivacità ed un insieme 
assai singolare. La persona dell'eroe è rappresentata in 
un'attitudine spinta avanti di molto e quasi pendente; che 
sembra durar fatica a trattenersi; e se non fosse l'appog- 
gio delle braccia alle corna e del ginocchio alle spalle del 
cervo sembra che cadrebbe sulla preda. I muscoli dall'una 
parte agitati ancora pel correre, dall'altra intesi a nuovo 
sforzo per compiere la faticosa vittoria» per tutto il corpo 
mostrano la più perfetta formazione. Non meno pronun- 
ciata è l'espressione della faccia, in cui la gioja e l'orgo- 
glio d'un vincitore, e il risentimento per aver trovato si 
lunga resistenza, si manifestano insieme alla certezza, che 
mostra, di tenere finalmente la preda desiderata. Conforme 
a eiò nel cervo si mira espressa la lunga fatica e l'afiSumo, 
ond'è stato costretto di arrendersi al suo persecutore. È 
caduto in giù, e ccmipresso dalle gagliarde mani di Ercole 
è costretto a piegare il collo. Nientedimeno una delle 
gambe dinanzi spinge contro terra, siccome volesse far 
altra prova di salvarsi, ma indarno per la forza dell'eroe. 
Di tale maniera ambedue sono congiunti in un gruppo ben 
unito e piramidato da ogni parte, per indicare la somma 
dell'argomento, e il sentimento, che con molta fatica e 
dopo un lungo correre il cervo fu raggiunto da Ercole. 

La somma perfezione dell'arte, con cui questo argo- 
mento è stato trattato, tanto più si troverà degna della 
nostra ammirazione, quando aggiungeremo, che il gnij^ 
ora lavorato per uso assai comunale. Egli era posto su d'una 
piccola fontana e serviva a condurre la polla dell'acqua 
sorgente per la bocca del cervo, che per cotal fine tiene 
ancora fra' denti un cannelletto. Per cotale ornamento delle 
fontane, cdtre le statue di Fauni, di Ninfe, di Trìtoni o dì 
altre deità di questa sorta, che avevano il più. stretto 
rapporto colle rive, colle sorgenti e coi selvosi loro con- 
tomi, gli antichi con molta finezza hanno eletto sempre 
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moimmeifti di un carattere in qualche matiiera idillico,, 
che giudicavano solamente acconcio a questi luoghi di 
tranquillo e campestre passatempo. Di tal carattere, per 
Bion dire di que' fanciulli coll'anfora, si di sovente apposti 
fuUe lontane, è la rappresentazione di Ganimede scher- 
zindo coU'aquila, di cui nel Museo vaticano sono due mo* 
munenti (1 ) . lavorati per eguale uso, siccome si scorge 
per il buco nel tronco, al quale Ganimede si appoggia : 
né meno di questo sarà giudicato . conforme un monu- 
menta cpme quello di cui si tratta, in cui fu rappresen* 
tato un animale, che già pacifico abitatore delle selve d'À^;' 
cadia^ poi incacciato per montagne, valli e campi deser- 
ti (2), finalme)ate cade in riva d'un fiume sotto le mani 
d'un eroe che il sopraffece nel correre. 
^ Un 9ÌugQlare vantaggio sussiste nel nostro gruppo 
. d^Ua tavola VI. , in cui sono disegnati il suo postamene 
tp e. la conca della fontana, dove si riversava Tacqua 
praveniente dalla bocca del cervo, pósto a poca distanza 
di essa concai cose tutte che per un felice accidente senza 
nessun danno si conservarono è molto importanti per in^ 
tendere intieramente il suddetto monumento. Al n. 1 si 
scorge di faccia l'opera intiera nella sua composizione ori- 
ginale, al n. 2 si mostra la veduta di fianco, ai n. 3, 4, 5 
sono ritratti diversi disegni della base e della conca, e il 
n. 6 presenta la pianta di tutto l'aggruppamento. Potrà 
intendersi da questi disegni, che devonsi ai generosi fa «^ 
vori'di S. JE. il duca di Serradifalco, quanto bélPinsier. 
Die porge a cotali accessori un monumento aggiunto così 
vivace e ben eseguito. 

Finalmente è da notarsi nel suddetto monumento il 
sesso della bestia evidentemente masdiile» mentre gli auto- 

(0 Visconti Mns. pio-clem. II, Iìt. 35 e 36. 

(2) Eurip. Temenid. fir. ^6 Bind. (Aelian.ii. a. 7, 39)>>ÌXdf B^M 
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ri parlanli della medesima aTyentura dicono foss'ella stala 
una cerva (1). Le femmine degli animali si eU>ero dai 
Greci in maggior pregio dei maschj non solamente per 
la utilità della propagaiione, ma anche p^clié le credeano 
più longeve e d'un senso più fino; ragione perdio del 
sesso femminile sì amavano e si amano ancora i cani da 
caccia (2). Sembra peraltro, che questo sesso fosse altri- 
buito all'animale non per altra causa, che per quella stes^ 
sa, ond'ebbe piedi di rame, cioè per indicare la di lui per- 
severanza (3). L'artista intanto, sia del presente monu- 
mento ossia dell'originale da quello copiato, tanto più potò 
farlo maschio, in quanto le corna, necessarie per la sua 
bella invenzione, già erano state aggiunte dai poeti in que- 
sto mito (4) ad animale di sesso fenmiinile. 

H monum^ito rappresentato sulla tavola Vili, è un 
gruppo di marmo appartenente al sig. cav. Campana. Ben- 
ché meno grande e d'un lavoro meno perfetto di quello, 
di cui abbiamo ragionato finadora, è insigne assai per la 
sua vivacità ed accuratezza di lavoro. La soavità, che am- 
miriamo nel gran numero di siffatte statuette, le quali ser- 
virono ad ornare gli appartamenti ordinar) delle case pri- 

(0 Muncker.ad llyglii. 30. NegU altri monumenti deU^arte, e*- 
lendosi eseguiti in bassorìlieTo, non può distinguersi per la maggior 
parte, il sesso del cenro. 

(2) Theofdu'. charact. 42:£Mt( Aax«yix»K SchoH. Nicand. Ther. 
p. 40 ed. Aid. a. 4 499 Kuy<; 'AfiuxXmai. 
/ (3) Lo scoliasta di Pindaro 01. 3, 53 ed. Boeckh racconta, che 

' Taigete, figlia d^Atlante, mutata da Diana in cerva, per difenderla con- 

tro gli agguati di GiOTè e poi restituita alla forma umana, dedicò aUa 
dea la medesima cerva, e che essa fu quella, che poi venne cacciata 
da Ercole. Potrebbe stimarsi codesto racconto un altro argomento del 
sesso femminile preferito nelle bestie. 

(4) Le coma, che non hanno niente di sorprendente neUa stra- 
na natura di questa cerva, sono attribuite costantemente dai poeti non 
solamente ad essa, ma andie alla cerva, da cui Telefo fé nutrito (in 
un bassorilievo del museo vaticano rappresentante Ercole con Telefo 
accanto daUa cerva,. la. lesta cpUa coma ò dhui ristau|t> moderno);, e 
talvolta ad altre cerve ived. .SchoU. Pind. 1. 1., Aelian. a. a. 7, S9. 
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Tate, si mostra non meno in questo gruppo, layorato^ 
siccome pare, ad eguale uso. La rappresentazione è poco 
diversa dal gruppo di bronzo già descritto. Il ceryo è 
caduto sulle due ginocchia e tutto trafelato non fa più 
forza per salvarsi contro Ercole che preme fermamente 
sulle dì lui spalle. 

Gotali diversità si trovano in tutti i monumenti di 
questo argomento (1), ora nelFErcoIe mutato il modo di 
tenere le coma del cervo e la posizione dei suoi piedi, 
dei quali Funo sempre è posto sulle spalle di esso cervo, 
faltro pontato sulla terra, ora del cervo variata la situa- 
zione, ora posta accanto di lui la mazza di Ercole. Non 
ostante cotali varietà peraltro la somma eguaglianza di 
tutti essi monumenti li dimostra essere copiati da un 
celebre originale. La più importante di queste copie è 
un bassorilievo del Museo britannico (Gombe, Brìt. mus. 
II, t. 7), eseguito nello stretto stile dell'epoca così detta 
arcaica dell'arte. Non so dire, secondo il solo disegno, 
che ho sotto gli occhi, se appartenga egli stesso a quella 
epoca, o se sia piuttosto delle molte copie di monumenti 
d'epoca posteriore, nei quali si servò lo stile del vecchio 
originale; ma in ogni caso da questo monumento sarem- 
mo costretti di riferire l'originale della rappresentarione, 
di cui discorriamo, all'età dell'arte prima di Fidia. Dall'al- 
tra parte di andare troppo al di là di essa epoca siamo 

impediti per la grande vivacità del gruppo.^na compo- 

» 

(4) I monumenti, uniti per lo più aUe rappresentazioni degli altri 
layori di Ercole, sono stati raccolti dal Visconti Mas. pio-clem. lY, 
p. 304 n. 2, Zoega bassiril. nella spiegazione della tay. 62, Welcker 
Bonner Kunstmns. p. -ISS n. ^23 ai qnali aggiungo quattro altri non 
pobblictti ancora: un grande sarcofago sussigtente nel Biuseo della tlUa 
borghigiana, coi dodici laTori, un altro |^ù royinato del giardino yatica- 
no^ un bassorilieyo de/ Museo lateranense contenente il cinghiale, il 
Cerro, e gli uccelli stimfalidi, una piccola ara cofla rappresentazione 
dei doddei lavori molto mozzai, sussistento nel mcidasimo museo.'* / 
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sìzione così complicata richiede un'epoca, che non può 
essere molto lontana della somma perfezione dell'arte. 
Nei tempi più antichi per ispianare il medesimo argo- 
mento si usava una rappresentazione simbolica: neppure 
di essa ci mancano gli esempj. Una statuetta di bronzo 
dello stile etrusco, pubblicata dal Micali mon. ant. tav. 35, 
( tay d'agg. F. ) mostra V Ercole cinto colla pelle del leo- 
ne e tenente nella mano manca un cervo. Il braccio drit- 
to, di cui è rotta la mano, d sospeso, forse per sosten- 
tare la mazza. L'essere senza coma l'animale e più pic- 
colo che altre volte, e di ogni parte più simile ad un 
giovinetto cervo o ad un caprio, che alla bestia di Ce- 
rìnea, non dee impedirci di crederlo il medesimo. Per- 
chè come nei monumenti della più perfetta invenzione 
le corna furono necessarie per la bellezza del gruppo, 
cosi non era da soffrirsi una forma più grande in que- 
sto. Della stessa arte simbolica sono tré intagli (raccolta 
di Gades, Ercole 134, 135, 136), nei «piali Ercole si 
rappresenta con un cervo stante tranquillamente accanto 
di lui. Nell'uno di essi Ercole porta sulle spalle un gran 
ramo d'albero, indicazione, come pare, delle selve, in 
mezzo delle quali il cervo da lui fu perseguito. 

Ora ritornando ai monumenti proposti, per esami- 
nare l'idea loro principale rappresentata dall'artista, è 
di somma importanza l'essere espresso, siccome abbia- 
mo detto, nel più perfetto monumento di questo argo- 
mento che ci resta, cioè nel gruppo pompejano, con in- 
tenzione chiarissima la celerità del corso, con cui dopo 
lunga e penosa fatica Ercole ha raggiunto il cervo. Meno 
chiare e meno concordanti sono le testimonianze degli 
autori parlanti di questo lavoro, perché altri fanno vin- 
cere l'eroe coU'ajuto delle freccio infallibili, altri dicono, 
che con astuzia fosse presa la bestia, o cinta da reti,.o 
caduta in sonno, mentre che altri la dicono esser stata 
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tinta per ta maggiore celerità dell'eroe {1). Nell'arte noB. 
è entrata mai che quest'ultima idea sola, e non è da 
dubitarsi che essa abbia servato in tale punto la forma 
del mito la più originale, essendo raccontato con som* 
ma concordanza dai migliori autori, che il principale prò* 
blema fu di riportare yiva la celebre bestia. A ciò ag- 
giunge il eh. G^hard ( Yasenbilder II p. 51 ) le altre cir- 
costanze note dagli annunzj degli autori, che la cerva 
era dedicata a Diana, dea della luna; che fu presa da 
Ercole alla ripa del Ladone, fiume arcadico, ove demoni 
terribili di terra avevano un luogo principale per la ado- 
razione di lei, e che la caccia ha durato appunto un anno 
intero, e riportando finalmente, che il cervo per la som- 
miglianza della sua pelle, siccome vien supposto da lui, 
ha qualche relazione simbolica col cielo stellato, con- 
chiude, che questa relazione dovesse contenere la prin- 
cipale idea del presente mito. Sostiene dunque, che la 
presente avventura convenga ad Ercole solamente nella 
significazione d'un demone solare, in tal modo, che la 
rivoluzione annuale delle stelle si rappresenti terminata 
pei corso del sole sotto immagine del cervo persegui- 
tato. Il fondamento di si fatta spiegazione crede d'«ver 
trovato in un vaso (Yasenbilder n. XGYIII), sul quale 
si vede dipinto un cervo accanto d'un albero carico di 
pomi. Avanti a lui vediamo Ercole colla mazza e pelle 
dì leone, poi due donne, che sembrano ragionare con 
Ercole. Il giardino delle Esperidi si conosce chiaramente 

(4) Pìod. lY, 13: o! ftiy ya^ (^aavt aMn a^xtifTiif (XsTy, oi 9< 9ia 
Tkq CTi^eia; ytifv<TauT^au xa3«u$o(/o'flcv, rive; 9i <nr»iyù StayfMÌ, Apol- 
lodoTO II. 5, 3 nel suo racconto ha confuso due maniere della favola, 
altra, che correndo Ercole abhia raggiunto la bestia, altra, che da lui 
fosse accisa. Non posso approTiùre però la conghiettura del noTissi- 
mo editore fdcÉo'a^ ot/ytXa^cv in vece di ro^iwrai «ruvfXa^sv, nò la 
spiegazione data dal Heyne delle parole "AfrefA<$ — ròispò» ^uoy atmk 
xrt'navra 8i</Mfif ero vetlei occidere^ cosichò per Taoristo sia indicata 
r intensione non eseguita. 
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assai in questo dipinto ; il cenro» vuole il Gerhard,' che 
sia quello di Gerinea, che alla rappresentazione di que* 
sto mito, contenente anch'esso il medesimo rapporto col 
sole, crede esser stato aggiunto in modo simbolico, per 
significare la conformità dei due miti. Tal'unione per- 
tanto, non attestata né per altri monumenti, né per i 
racconti degli autori, è fondata solamente sulla relazione 
supposta colle stelle e col sole, e non solamente sarebbe 
molto singolare, ma anche, se ci avesse pensato l'arti* 
sta, non potea essere palese a nessuno dalla sola pre- 
sentazione del cervo. A chi avrà confrontato le molte 
rappresentazioni del giardino delle Esperidi e valutate le 
varietà introdotte in quello dall'arbitrio e da un deli- 
cato giuoco degli artisti, non parerà assurdo l'ammet- 
tere, che il cervo non< entri quivi per altro motivo che 
per far avvertimento della vita selvatica e rustica ; e po- 
trebbe allegarsi per si fatta spiegazione la tazza della 
Villa albana (Zoega bassiril. tav* 62), in cui una greg- 
gia di' pecore è aggiunta al melo per la doppia signifi- 
cazione, a dir vero, della voce [irikovy ma non senza in- 
dicazione abneno della campagna amena, corrispondente 
a quel soave carattere, che si attribuiva all'avventura di 
Ercole colle Esperidi. Forse può giudicarsi più conve- 
nevole anche, che l'artista abbia rappresentato un cervo 
domestico, il quale sarebbe un ornamento molto confor- 
me di quello giardino elisio e maravigUoso. Se peraltro 
l'argomento del nostro gruppo contenga quella rappre- 
sentazione simbolica della circolazione anniversaria del so- 
le, supposta dal Gerhard, non sarà cosa prodotta a certez- 
za, prima d'esser stabilita la significazione solare dell'Er- 
cole nella più antica età della mitologia greca. Intanto 
è certo, che nei tempi, di cui abbiamo^ notizia storica, 
egli fu venerato siccome il grand'eroé del popolo uni- 
versale, sul quale furono trasferite tutte le imprese glo- 
riose e tutte le forze d'un corpo robusto: e cosi è il 
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senso» nel quale è stato rappresentato sempre nei mo- 
numenti deU'arte.Da ciò proviene, che degli esercizj atle- 
tici egli è considerato protettore, e che la fondazione delle 
grandi feste ginnastiche in diverse maniere fu congiunta 
colla storia delle sue ayrenture. In questi ludi non meno 
che in tutta Tedueazione ginnastica dei Greci secondo 
l'esercizio della lotta, in sommo onore ed uso era quello 
del corso. La celerità dei piedi fu stimata lode grandis- 
sima d'un giovane e già da Omero sempre con molta 
accurateisa predicata nei suoi eroi. Certamente di leg- 
gieri potrà ammettersi, che una lode cosi rinomata tanto 
negli uomini quanto negli eroi, una virtù cosi necessa- 
ria e si perpetuamente trattata nei ginnasj non sarà man- 
cata a quel prode, che era considerato quasi come prin- 
cipe di tutti gli eroi e come tutore dell'arte ginnastica; 
ucora che la gente dorica, principale veneratrìce dell'Er- 
cole, nessuna razza di esercizio stimava quanto la corsa 
a piedi (1). La rappresentazione dell'eroe nel gruppo, di 
cui ragioniamo, ci incontra ad impararci, che questo: é 
stato il pensiero del suo inventore. Dunque siccome nel 
conodNittimento contro il leone di Nemea Ercole è stato 
considerato dai Greci e rappresentato in numerosi mo- 
numenti dell'arte come lottatore, cosi nel prendere il 
cervo, raggiunto non per solita maniera di caccia, ma 
per la sola celerità dei piedi, è rappresentata l'altra parte 
dell'arte atletica e della forza umana. 

Non altro senso sembra che sia recato a questa im- 
presa da Pindaro, il quale racconta 01. 3, 22, che Er- 
cole perseguendo la cerva trovò nella terra degli Iper- 
borei l'albero dell'oliva, portato da lui al Peloponneso, per 
coronare colle sue fronde i vincitori dei ludi olimpici. 
Un poeta cosi concettoso, come Pindaro, non avrebbe 
unito in tal maniera le due avventure, se non vi fosse 

(4) MueUer, Dorìer II p. 307. 
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alcuna specie di relazione fira la cacda del cerro ed il 
premio instituito da Ercole per i vincitori degli atli. 

Quanto poi ai monumenti dell'arte non è da tra- 
lasciarsi, che la presentazione d'un Ercole appena arre- 
stato del correre, e quasi corrente ancora, contiene un al- 
tro parallelo colla rappresentazione del lottatore. Per- 
chè come nel lottare tutte le parti del corpo sono strette 
e benché poste alla più grande forza, compresse in sé 
stesse, cosi nel correre sono distese quanto è possibile, 
mostrando però una forma più perfetta e più bella^ die 
non si scorge in nessun'altra posizione. 

Spiegata così, mercè accurata considerazione del mo- 
numento da noi pubblicato, l'idea che è stata rappre- 
sentata in lui, resta da discorrere, che con quel senso 
atletico da noi supposto conviene, o piuttosto che esso 
yien fermato da un dipinto di vaso, pubblicato dal Gerhard 
Yasenbilder num. CI, e spiegato da lui ih. II p. 51 in 
un altro senso. Vediamo quivi l'Ercole combattente con 
Apolline intorno d'un cervetto; Ercole lo porta sulle 
spalle, Apolline ne ha afferrati i piedi per appropriarsi 
l'animale, che Ercole tenta di ritenere coU'ajuto della 
mazza sospesa verso Apolline. Ercole è accompagnato da 
Minerva, Apolline da Diana, che con molto ardore tende 
le mani verso il cervo ed il di lui rubatore. La somi- 
glianza col ratto del trìpode, si spesso rappresentato nei 
monumenti, sovviene a chi vede questo strano dipinto, e 
potrebbe stimarsi tutta la stessa cosa, ammettendo, che 
in luogo del tripode, appartenente propriamente al tempio 
di Delfi, sia supposto un altro simbolo della venerazione 
di Apolline, per significare un altro tempio del dio me- 
desimo. E sappiamo davvero, che nel giardino dedicato 
a lui presso la città cìprica Gurione, cervi furono servati 
in suo onore (1). Peraltro è molto probabile, che anche 

(0?A.elian. n. a. II, 7< Mueller, Borìer I, p. 248. Anche snUe 
medaglie di Caulonia si Tede Apoltine accanto d^un cerro, che in pa- 
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alFErcote il cervo si riferisca in qualche maniera, atteso 
che cotale relazione vìen trovata sì facilmente da ognuno 
per la famosa caccia di quello cerinitico, fatta da luì. 
É raccontato intanto da Apollodoro II, 5, 3, che Diana 
insieme con Àpolline, incontrando l'eroe portante la cerva, 
gliela prese, e sarà conforme di riferir il nostro dipinto 
a questo incontro (I). Il che ben concorda coli' ardore 
mostrato da Diana nel fare difesa del suo fratello, nò vien 
riprovata da ciò, che il cervo sembra troppo piccolo per 
esser cacciato un anno intero. Eguale irregolarità abbiamo 
trovata in un altro monumento già allegato, e fu neces- 
saria tanto in quello, quanto nel presente per la confor- 
mità della composizione, formata apertamente secondo 
quella del combattimento intorno il tripode. Ma il ratto 
del trìpode, benché da un' orìgine più profonda e più 
significante, essendo riferìto nell'età più bassa ai ludi, 
nei quali un trìpode era solito premio dei vincitori (2), 
é conseguente, che il combattimento intomo il cervo 
cerinitico rappresentato all'esempio di quella avventura, 
sia stato inteso nello stesso senso atletico. Come il tri- 
pode era premio per ogni vincitore in qualsivoglia com- 
battimento, cosi il cervo era premio singolare della ce- 
lerità mostrata da Ercole. Anzi potrebbe ammettersi, che 
essa rappresentarione contenga una indicazione delle gare 
ginnastiche protette da Ercole e delle musiche, che furono 
sotto la tutela d' Apolline. Il cervo appartiene ad Apol- 
line e a sua sorella come animale a loro consacrato, ad 
Ercole come premio acquistato da lui, ed essendoselo poi 

recchie deDe medesime porta un monile e da ciò yien riconosciuto do- 
mestico, dedicato, siccome pare, al dio. cf. Bull. d. Inst. 4840, p. 469 
4843, p. 94. 

(4) Vedi de Witte Nout. Ami. II, p. 297 ; Jahn, archaeolog. Aufs. 
p. 54 Amn. 47. 

(2) La più chiara rappresentazione di tal senso mostra il Taso 
Annal. deirinst. II, p. 206^ Ercole ed Apolline sono posti sulle due 
partì del Taso e separati da due colonne eoa galli. 
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disputato fm loro, paò iotendersi, che sia nq^presentato 
il combattimento dell'arte ginnastica e musica e perciò 
il loro congiungimento nei ludi dei Greci. 

Pel resto il senso atletico del dipinto già spiegato 
è concordante col rorescio della stoviglia, sul «piale si 
mirano combattimenti a piedi e su'cocchj. 

Enr. Ksil. 



SABGOFÀGO RAPPRESENTANTE CERIMONIE NUZIALI. 

(Jifon. d. I$t. VÓI, IV. tat>. IX.) 

Se in genere sono rare trai soggetti, di cui yanno 
adorni i sarcofaghi romani, le rappresentanze riferibili 
alla vita civile, pure quelle poche scene, che la riguar- 
dano, non sono quasi mai prive di mitologiche figure, 
mediante cui si cercò di renderle vieppiù poetiche. Cosi 
se vediamo entrare in rappresentanze di caccio una fi- 
gura, nuli' importa, se per Roma, o per Diana abbia da 
spiegarsi, sempre ha da intendersi in questo senso. Scene 
di battaglie di pretto storico argomento ricevono mag* 
gior lustro dall'intervento della Vittoria o simili emblem- 
matiche figure. E cosi pure le rappresentanze di nozze 
non 9ono quasi mai prive di esso poetico ornamento ; 
anzi potrebbe dirsi con un certo fondamento, che ab- 
biano da riconoscersi per gruppi di stretto rapporto nu- 
ziale quei soltanto, in cui la Giunone non manca, poten- 
dosi spiegare in modo più generico quelle coppie d'uomo 
e donna, che da essa somma protettrice del connubio 
non sono assistite. 

Finadora trai monumenti di questa classe il primo 
posto fu occupato da quel magnifico sarcofago della ha- 
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riUcà di s. IiOfenzo fuori le mura, il quale, beuclid gii 
il Sante. Bartoli ne avesse riprodotto la rappresentanza 
principale nelle Merayiglie di Roma, nondimeno fin ai 
giorni nostri è ammirato piuttosto che spiegato bastan- 
temente (cf. Raoul-Rochette, Mon. inéd. p. 398). Ric- 
chissimo, bello e conservato com'è quel marmo, del mi- 
tologico appanaggio esso ha ricevuto più larga dote, che 
qualunque altro simile. Anzi alla scena terrestre cele- 
brata per l'intervenzione dei numi, risponde altra pura- 
mente sopranaturale del coperchio. 

Se a cotale monumento capitale dobbiamo compa- 
rare altro sarcofago, molto inferiore, ewero, per meri- 
to, ricchezza e conservazione, vale a dire quello che oggi 
M trova esposto nel cortile del vaticano Relvedere (Ger- 
hard, Ant. Rildw. tav. 74), egli è per simile intervento 
di mitologici personaggi. Fu da esso marmo, il quale dava 
largo campo alle archeologiche indovinazioni, che prin- 
cipiarono le mie ricerche, quando per congiuntura, a me 
veramente favorevolissima, venne scoperto lo splendi- 
do sarcofago, delineato sopra la tav. IX. del lY volume 
de'Monumenti, in Monticelli nella vicinanza di Tivoli, dove 
stava sepolto sotto terra tra pochi avanzi di muraglia. 
Il sig. cav. Campana, fautore non meno zelante che for- 
tunato de' nostri archeologici studj, a cui si bella scoperta 
toccò in sorte, condiscese alle inchieste dell'Instituto per 
abbellirne le sue pubblicazioni, e siccome io, come po- 
canzi dissi, in quell'epoca stava occupato sopra rappre- 
sentanze d'analogo argoménto, cosi la dichiarazione d'esso 
monumento sotto più d'un rapporto pregevolissimo, a me 
fa affidata. 

Trai .meriti del nostro marmo in primo luogo rilevo 
la rara e felice conservazione. Non solo poche ed in- 
concludenti sono le mutilazioni, che ha sofferte dal tem- 
po, ma ò rimasto vergine eziandio dalla mano devasta- 
trice degli uomini, che volendo far del bene, secondo 
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intendono, a questi yenerandi resti, par troppo per gros* 
solana politura li riducono spesse yolte a nulla. Il no^ 
stro disegno, fedelissimo in tutte le particolarità ed in- 
ciso con purgato, non adulatore gusto, lo rende tale, qua- 
le dalla terra è sortito. Quindi non è meno pregieyole 
lo stile, che, benché riferìbile ad epoca tarda ed a classe 
monumentale, che non aspira a sublimi meriti d^arte, é 
buono. Ammettiamo che le composizioni, che adomano la 
facciata principale, il coperchio ed i fianchi laterali, deb- 
bano gran parte della loro bellezza o ad epoca più felice 
per le arti o a maestri di molto maggior merito, che 
non sogliono ayere i layoranti di simili casse mortuarie: 
l'esecurione è lodeyolissima e si distingue da simili layori 
mercé molte qualità buone, tra cui forse la semplici- 
tà ed ingenuità del fare merita il primo posto. Con 
tutto che lo scalpello mostri da pertutto il carattere or- 
namentale, le sculture nondimeno non sono toccate senza 
grazia ed eleganza, principalmente se si guardano eerte 
particolarità, doye l'artista ha creduto conyeneyole d'ado- 
perare diligenza maggiore. 

In quanto al rappresentato, il nostro sarcofago ey- 
yero s^accosta generalmente a quello del Vaticano, ma, 
menoché é più ricco in figure, un minuto esame si delle 
particolarità si dell'insieme si rende ageyole per il pa- 
rallelismo delle scene conseryateci sulla facciata del co- 
perchio. Essendo inoltre che riunisce quasi tutti i mo- 
tiyi, che per le altre rappresentanze di analogo soggetto 
troyansi dispersi, in una sola ben aggruppata composi- 
zione, possiamo sperare di ridurre per l'accurata inye- 
stigazione di essa a maggior chiarezza molte particolarità, 
che isolate altroye appena poteano indoyinarsi, molto 
meno spiegarsi con positiyo fondamento. 

eccome nelle solennità delle nozze sono due i pro- 
tagonisti, che richiamano con egual dritto l'attenzione, 
così pure nella nostra composizione le figure tutte di- 
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Yidonsi in due grandi schiere, di éui l' nna si riferisce 
allo sposo, l'altra alla sposa, e ohe appunto nella metà 
si riuniscono per formare una rappresentanza intera e 
compiuta. La parte destra dipende tutta dallo sposo: men- 
tre egli è in atto di dar principio al sagrifizio solenne, 
al quale un Camillo ed una Camilla assistono, ed un popa 
adduce la rittima; la Vittoria gli posa in capo la corona 
per mostrarlo come uomo insigne per vittoriose impre- 
se, mentre dal Uttotjre apposto dietro il toro lo ricono- 
sciamo per magistrato distinto pei sommi onori dei fasci. 
Come essa dea non vuol mancare per augurare felice il 
matrimonio del suo favorito, cosi dall^ altra parte aUa 
sposa si appressa Venere, accompagnata da Amore , che 
come pronuba l'adorna di tutta bellezisa. L'Imeneo con 
face accesa sta all'entrata del talamo, che già le Grazie, 
attissime compagne di Venere, sono intente ad adomare. 
Essendoché cosi dall'una parte si preparino le solennità 
delle nozze, dall'altra si abbia quasi l'epilogo per l'Ime- 
neo; il mezzo è occupato dall'atto, che nelle nozze stesse 
forma il centro, cioè dalla riunione degli sposi per la 
dea del matrimonio. Giunone. 

Farà ora di mestieri appoggiare a ragioni fondate 
la spiegatone, che abbiamo proposta con poche parole. 
Il gruppo degli sposi e Giunone già ò noto dalle altre 
rappresentanze nuziali. La costante ripetizione di esso 
tanto nelle più semplici, quanto nelle più intrigate com- 
posizioni ci deve assicurare essere quello il tipo origi^ 
nario e quasi sancito per raffigurare le nozze. Ed in ciò 
riamo confermati anche più, perchè lo troviamo pure ap- 
plicato in altre rappresentanze di mitico soggetto (1)- In 
quanto a Giunone potrebbe recare meravigUa nel nostro 

(0 Clarac, Mas. d. se. pL 499. n. 240. Winckelmann,!!. I. n. 90 
e 91. Con inteniioBo alquanto modificata in tipi di monete imperiali 
vediamo la Goncoidia, che rìonifce Imperatore ed imperatrice. 
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moniinieiito di vederia rappresentata in ima maniera non 
troppo conyeneyole ad un atto così solenne, che esige 
tutta la dignità e maestà della regina del cidio. Ma que- 
sto non è, se non un capriccio dell'artefice che ha yoluto 
dare quasi a tutte le figure femminili una certa studiata 
eleganza e leggierezza, snudando l'una spalla ed incar- 
yando xm poco il fianco. Bastantemente peraltro la Stefa- 
no fii conoscere la suprema dea « cui yincla jugaUa eurae.» 
Yarj sono sotto quest'aspetto i cognomi di essa. Ma se 
la yediamo qui imponendo le mani sulle spalle degli sposi 
e così giugnendoli, dobbiamo riconoscere in essa la Giu- 
none « Juga, quam putabant matrimonia jungere » , come 
da Festo riferisce Paolo Diacono.*— Nel costume degli 
sposi la sola cosa da mentoyare è il flammeo, die dai 
monumenti si definisce più precisamente oome largo panno 
o yelo, che cadendo giù dal capo sulle spalle cuopre tutto 
il corpo fin quasi alle ginocchia. 

Il Camillo si potrebbe riferire a certi arcani nuziali, 
imperocché dice Yarrone de ling. lat. YII, 34: « Igìtur 
dicìtur in nuptiis camìllus, qui cumerum fert, in quo quod 
sit in ministerio, plerique extrinsecus nesciùnt ». Con- 
frontando peraltro U nostro ^agrifizio con altri, in cui 
occorre il Camillo, niente scorgesi di particolari riti, 
onde sarà meglio di prendere il nostro nel senso più 
comune di ministro da sagrifizio. Il medesimo significato 
conyerrà alla fanciulluia che porta nel grembiule fiori 
e frutta all'uso del sagrifizio; ed attesoché secondo Ma- 
cro^o (Sat. Ili, 8; le cui parole sono ripetute presso 
Seryio ad Aen. XI, 543): « Romani pueros et puellas 
nobiles et inyestes camillos et camillas appellant, fla- 
minicarum et flaminum praeministros d, non sarà del 
tutto improbabile di chiamarla caCmilla. La figura del popa 
distinto dal limmj dalle secespita e dal maUeo da altri 
moltissimi monumenti é conosciuta; ma raro è quel trian- 
golo che fregia la fronte del toro. L'abbiamo pure nel 
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lagrifiztQ nùxiale del surriferito sareofago fatìeaivo, che 
quasi del tatto nella composizione conviene col nostro; 
e di forma semirótonda in nn altro pare vaticano détta 
sala delle Mase (tiuattani, Mon. In. 1785, Agosto). An- 
che altrove simile ornamento sì trova; cosi in^an rilievo 
dell'Accademia di Francia, dove è composto in forma di 
pdbnetta, poi in pareocliie raj[>presentanze die iqppjurteiH 
gono ad un calto piuttosto ' estraneo che romano (Vi- 
sceàtit Pio et. VII, tav* 75.a). Il sao significato partico- 
lare peraltro' non mi è riuscito di investigare col mezzo 
degli scrittori, nà sembra probabile che facesse parte 
delle vitte conosciate^ nò che ad>bia relazione coi boves 
isaurati^ di cui frequente menzione fanno gli atti dei 
Fratelli arvali. Una ragione certa possiamo addurre tanto 
m^o^ quanto più scarse sono le notizie sui sagrifizj nu^ 
ziali. Imperciocché troviamo menzionate come vittime 
usafte nelle nozze la sola pecora e la scrofa (Serv* ad Aen. 
IVy 374; Varrò de r. r. II, 11 ; PUn. N. H. XXVIII, 9), 
che si hanno nel sareofÌB[go di s. Lorenzo fuori le mura. 
Del toro non si fi nessun motto. Nondimieno secondo il no-* 
stro ed altri molti sarcofaghi nuziali (1) non possiamo far 
a meno di riconoscere il sagrifirio del toro come il pria* 
cipale, almeno nei tempi imperiali. Perciò siccome p. e. 
dagli Arvdi per la salute dell' imperatore e per altri voti 
si faceano i sagrifizj di tori e vacche principalmente alle 
divinità capitoline^ di contenteremo di riguardare pure 
il nostro sagrìfizio come voto <^erto agl'iddìi sommi per 
augurio di un matrimonio felice. Va congiunto con esso 
tanto qui quanto altrove (p. e. in quello della sala delie 
Muse e quello di s. Lorenzo) un'oblariope, non sangui^ 
uosa, di frutta, per^ la quak neppure abbiamo una certa 

(0 1 ciUti vaticani e Urè. altri, cke ripetono una ^ola composi- 
lione, vuo^ dire di Mantova : Labus, Mus. di Mant. Ili, t. 53, di Fi- 
renze: Gnattani M. I. 4784, Giagno, di Cataio: Gorì, Inscr. Etr. Ili, 
U 34} id <|uiU »i agflni^: ib. 1 24, e iiaiiaifi,8aieofj di Pisa 4. 104, 402. 
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spiegazione» se non il conjEronto dei mohmMiehtìi che spesse 
Tolte uniseono quei due generi di sagrifirio. Ho chia- 
mato littore la figora che sta all'angolo; la quale deno- 
minazione forse sorprenderà, attesoché quell'uomo privo 
degli attributi, che lo farebbero distinto al primo aspetto, 
ha qualche cosa di strano per quella singolare specie del 
soprammanto fimbriato posto sopra la corta sottoveste ed 
affibbiato sul petto, cosi che nel pirincipio credea dover 
ravvisare qualche particolar genere di sacerdote o mtai* 
atro di sagrifizio. Essendosi peraltro conservata qualche 
traccia dei fasci nella sinistra e la vérga « ad submo- 
vendum » nella destra, troviamo per la spiegazione uà 
confronto nelle rappresentanze di littori in:pib rilievi H 
archi trionfali, principalmente in quello di Be;ie vento, 
dove quella clamide mercè un annulo è raccomuidate sul 
petto; e per toglier ogni dubbio basta vedere nel basso- 
rilievo nuziale della sala delle Muse tutti conservati i fasci 
del littore. Abbiamo perciò da riconoscere nel soprabito 
di esso lo stesso limo, che adorna il popa, ma accon- 
ciato in altra maniera, cioè il licium transversun^ peric&à 
Tirone, liberto di Cicerone, presso Gelilo (XII, 3, 3) 
deduce il nome dei littori, bénchò falsamente, » vel a limo 
vel a licio. Lido enìm transverso, quod limum appella- 
tur, qui magistratibns praeministràbant, cincti erant ». 
Le fattezze del vòlto piuttosto barbare dhe romane, s'ac- 
cordano colla condizione umile di queste genti, le quali, 
benché liberi romani, si elessero principalmente dai liberti. 
Ma come, si dirà, il littore conviene atlla rappresentenza 
delle nozze? Quesfobbjezione, neppure se non si trovasse 
una giuste spiegazióne, non varrebbe niente contro quello, 
che indubitabilmente si presente ai nostri occhi. Ma anzi lo 
mostra il confronto dei monumenti convenientissimo alla 
nostra scena. Nel surriferito sarcofego mantovano ed i suoi 
simili, alla riunione degli sposi ed al sagrifizio yà con- 
giunte la rappresentanza di un nu^strato accompagnato 
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dalla Vittoria o dalla Boma) al quale vengono incontro 
i Barbari yinti, per implorare la pietà del vincitore. In 
maniera più succinta la bellica virtù dello sposo, pure 
coronato dalla Vittoria, è significata per la presenza del 
dio stesso della guerra, di Marte, in un piccolo basso* 
rilievo già del D'Agincourt pubblicato dal Guattani nelle 
Memorie encicl. rom. tom. V, p. 33; e similmente per 
la Boma ossia Pallade nel bassorilievo della sala delle 
Muse, il di cui posto in un altro inedito del Museo bor- 
bonico è occupato, come sembra, da Genio, forse del 
popolo romano, che fregiato colla bulla, nella sinistra 
regge il cornucopia. C!he altro significato daremo dun** 
que alla Vittoria del nostro sarcofago, se non di mostrare 
lo sposa còme glorioso vincitore; e se come tale fosse 
stato uno dei sommi magistrati, che può essere più con* 
venevole, che di additarcelo in tal maniera perigli attri-*^ 
buti dei fasci, cioè per la presenza del littore? Abbia- 
mo perciò le tré scéne del mantovano, la vittoria, il 
sagrìfizio, le nozze stesse, qui riunite in una sola ben 
connessa rappresentanza. 

' Poco resta a dire sulla parte sinistra della compo- 
sizione. La Venere, benché priva della testa, si mani- 
festa pel corteggio deir Amore. È poi da notare sicco- 
me Recezione di veder F Imeneo senz'ali, che in tutti 
gli altri rilievi nuziali non gli mancano mai, sia che si 
rappresenti secondo il mito come giovane adulto, sia co- 
me putto rassomigliante all'Amore, dal quale si distin- 
gue per la sola face. Che le tré donne nel talamo- accen- 
nato dal peripetasma, sieno esseri divini, si conchiude 
si dal loro vestito, che non ha niente di romano, sì dalle 
fattezze del viso, che anzi che una certa individualità mo- 
strano qualche cosa di ideale. A questa spiegazione non 
si vorrà opporre il numero ridotto in due di esse donne 
nel sarcofago vaticano, che non sarà cagionato che dalla 
sola mancanza dello spazio. AH' ii^pentro gli attributi, che 
ANNALI 1844. 13 
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yedonsi nelle mam delle tré donne sulla faccia laterale 
del sarcofago di s. Lorenzo, tuo' dire la cista, la sca- 
toletta per gli unguenti ( ^luarrip ) e lo specchio, ci fan- 
no anche più ravvisare in cotale riunione le Grafie. Ciò 
posto si dirà facilmente, che debbano unirsi a Venere, alla 
quale conviene Tassistenza delle Grazie, per congiungere 
colla bellezza tutti i vezzi e le vaghezze, colle quali deve 
essere fregiata la sposa in quel festivbsimo giorno, per 
essere degna di un marito onorato dì gloria ed onori. 
Dalle notizie fin qui esposte si rileva chiaramente 
non essere stata T intenzione dell'artista, di presentarci 
nella sua opera le cerimonie delle nozze. Anzi tutto il 
concetto è poetico, ed ai poeti piuttosto, che a' libri del 
culto dobbiamo ricorrere per rintracciare l'idea gene- 
rale dell'artista. Ed a meraviglia ci giova questo con- 
fronto, essendoci conservato un epitalamio di Stazio (Epi- 
thalamion Stellae et Yiolantillae : Silv. I, 2), che com- 
posto in tempi non molto rimoti da quelli, a cui dob- 
biamo la composizione del nostro sarcofago, ce ne dà 
una idea del tutto simile, purché, secondo la natura della 
ppesia, la esposizione sia più vaga. Nondimeno il no- 
stro monumento possiamo descrìverlo quasi colle stesse 
parole del poeta. Pregia lo sposo: 

Hunc et bissenos . . . 

cernes attoUere fasces 

Ante diem • . • 

Jamque parens Latius . . . 

.... purpureos habitus juvenique curale 

Indulgebit ebur: Dacas (quae gloria major) 

Exuvias, laurosque dabit celebrare recentes. 

Cosi il poeta ; l'artista gli dà il littore e lo fa incoronare 
dalla Vittoria. 

Ipsa manu nuptam genetrìx Aenéia ducit, 
Lumina demissam, et dulci probitate rubentem: 
Ipsa toros et sacra parat .... 
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.... nec blandus Amor, nec Gratia cessai 
Àmplexom niveos optatae couiugis artus 
Floribus innomeris et olenti spargere nimbo. 

E Venere stessa celebra la sposa: 

Haec et caeruleis mecum consurgere digna 
Flactibus et nostra potuit confiderò concha etc. 

In tal modo sono onorati gli sposi, e : 

Yixdum emissa dies et jam socialia praesto 
Omina; jam festa feryet domus utraque pompa 
Fronde yirent postes ; effnlgent compita flammis. 

.... Jamdudom poste reclinis 
Qaaerìt Hymen thalamis intactum dicere Carmen, 

... dat Juno yerenda 
Vincla .... 
Hic fuit ille dies. 

A cotale epitalamio quasi un prologo ed epilogo 
fanno le faccie laterali, che, cokne generalmente nei sar- 
cofaghi, sono di un layoro meno squisito. Sulla destra un 
gioyane cayaliere sta per dare il colpo micidiale ad un 
yerro, che dal suo coyile paludoso un cane ha fatto uscire, 
mentre un seryo sembra in atto di fuggire. Sulla sini- 
stra scorgesi scena campestre. A due pastori, Tuno as- 
siso, Taltro in piedi ed appoggiato sopra lungo bastone, 
stanno dirimpetto due buoi, sopra i quali sull'alto di una 
rupe yicino ad un albero pascolano due capretti. Chiaro 
si è, che nelle due rappresentanze si ha un contrappo- 
sto di una yita aspra e tranquilla; e per il confronto 
degli altri monumenti si può conchiudere, che in tal ma- 
niera si è yoluto opporre la gioyentù faticosa alla lieta 
vecchiezza. Imperocché la fiera caccia, Tarmarsi e l'uscire 
alla guerra, il duello di altri sarcofaghi accennano tutti 
gli esercizj, coi quali il gioyane si prepara per acquistare 
gloria ed onore. Dall'altra parte, sia che si rappresenti 
il frutto del matrimonio, la nascita e l'educazione di un 
figliuolo, o la yita oziosa pastorale, o l'ultimo congedo co- 
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me il fine di lunga, felice yita, yale tutto ciò per mo- 
strarci una yita tranquilla in contrapposto delle fatiche 
gioyanili. 

È un singolare pregio del nostro monumento, che 
si è conseryato il coperchio, pure insigne di bella rap- 
presentanza sculta, frapposta fra due teste di fattezze bar- 
bariche, che come altre yolte fregiano gli angoli. Essa 
neppure del tutto è nuoya, ma rileyabile per una partico- 
larità importante, e ciò che yale anche più, mentre le 
altre rappresentanze simili si troyano isolate, possiamo 
riunire la nostra colla principale del sarcofago. Il Sole 
con testa radiata, che sopra quadriga, preceduta da Fo- 
sforo con face, sorge dall'Oceano coricato per terra, chiu- 
de la composizione dall'una parte, dall'altra la Luna, che 
scende sopra biga accompagnata da Espero. Tra loro di- 
stinguonsi due gruppi, a destra le tré deità capitoline 
nell'ordine 'consueto, cioè Gioye in mezzo con Minerya 
a destra e Giunone a sinistra. Tutto questo già altroye 
era noto, ma nuoyo affatto ci riesce l'altro gruppo di 
tré donne. Pel numero ternario, pel rotolo destinato a 
descriyere le fata, e pel pilastro (altre yolte sormon- 
tato dall'oroscopo ), sopra il quale l'una si è appoggiata, 
le tré Parche sembrano bastantemente indicate. Né do- 
po le profonde ricerche del Welcker (Zeitschr. f. alte 
Kunst, p. 1 97 seg. ) e dell'Àyellino ( BuUett. napol. n. 38 
e 39) sulle Parche generalmente, farà d'uopo di giu- 
stificare quella spiegazione. Vediamo soltanto, come esse 
s'accordano col resto della rappresentanza. La prima ana- 
logia, che ci porgono i monumenti, é che troyiamo le 
tré deità capitoline accompagnate da altra dea, la Salus 
populi romani (1), unita pure ad esse nei sacri dei Fra- 

(0 Cf. Raonl-Rochette : Mon. In. p. 395 seg. Si aggiunga aUe 
rappresentanze da lui conosciute quella del Museo di MantoTa HI, 
tay. <(3. All^ incontro qui affatto non entra il coperchio del sarcofago 
di 8. Lorenzo, riporUto da lui tnUa tat. LXXII. A,ehe ben lontano di 
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telli anrali, cioè una dea dei destini ; ma in segno di es- 
sere propizia agli uomini, regge colia sinistra il coma- 
copia. Ora sul coperchio di un sarcofago capitolino ( Fog* 
gini, Mus. Capit. lY. tay. 29) il medesimo attributo si è 
dato ad una delle Parche, certamente in nessun altro 
senso, se non di additarci più chiaramente il poter fé* 
lice, che le Parche hanno sui destini degli- uomini. È per-- 
ciò che le Tediamo presenti alla nascita, essendoché dal 
loro favore dipende tutto il corso felice della vita; e cosi 
pure il lieto giorno delle nozze, come c'insegna Stazio 
(1. 1. V. 24): 

Ergo dies aderat Parcarum conditus albo 
Veliere, quo Stellae Yiolantillaeque professus 
Glamaretur Hymen. 

Le nozze, è vero, non sono che un solo momento 
della vita umana ; ma sono quel punto, che riunisce in 
sd la fine della gioventù, ed il principio della virilità ; 
aggiungiamo il rapporto delle faccie laterali alla gioventù 
ed alla vecchiezza; cosi sembra che sotto l'effigie delle 
noz^ dobbiamo ravvisare tutta la vita umana. Rammen- 
tiamo ora, che le trò deità capitoline poste fra l'oriente 
e l'occidente occuparono il centro del frontone nel tem- 
pio capitolino, come si può dimostrare dalle medaglie e 
da un bassorilievo trionfale non bastantemente conosciuto, 
ori( esbtente nel palazzo dei conservatori sul Gampido* 
glio. Siccome questa riunione era il simbolo della città 
etema, cosi per le Parche e più universalmente per la Sa* 
lus entra in quel complesso qualche relazione individuale 
colla vita dei cittadini di essa ; essendoché le Parche si 

mostrare una composizione assolutamente simile meno alcune partico- 
larità, nelle sole estremità concorda generalmente con esse rappresen- 
tanze. Benché sia logorato, la spiegazione non n^é meno sicura. Il cane 
compagno del dio che sta In mezzo, ci fa riconoscere in questo il ré 
dell^ inferno, Plutone, onde la donna colla falce e col canestro accanto 
deTe spiegarsi per TOra, che Tiene per richiedere il ritorno di Pro- 
serpina, stahiUto per le leggi eteme. 
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riferiscono ai soli uomini, non all'impero romano. E d'altra 
parte, nel giorno delle nozze gPiddii mostrano il loro 
fayore; perciò con solenne sagrificio sono invocati, ed 
ecco. Tengono essi che di giorno in giorno col sorgere 
del sole, col cader della luna hanno il potere di costi* 
tuire, di proteggere e di aumentare la felicità e la glo- 
ria della nostra yita, che hanno il potere di ritardare 
queir irrevocabile destino di tutti gli uomini. É perciò, 
che sottoposto alla tutela delle deità supreme dell' im- 
pero romano e delle Parche vediamo il corso della vita 
di quell'uomo, la di cui virtù esse già hanno ricompensato 
con gloria e con un matrimìonio felice. Cosi credo abbia 
immaginato l'artefice. 

E tanto basta sul significato del rappresentato; in 
quanto al merito artistico dell'esecuzione e della compo- 
sizione poche parole aggiungeremo; cosa che non sarà 
inutile, imperciocché, se in lavori romani siamo sempre 
inchinati a ricorrere ad originali più perfetti dell' arte 
greca, abbiamo all' incontro quivi un esempio, come sog- 
getto propriamente romano dai Romani sia trattato. E 
ripetiamo qui, che frai lavori di sarcofaghi (che solamente 
colla norma di altri simili conviene compararli) il nostro 
occupa un posto molto elevato. I contomi sono sempli- 
ci, ma condotti con graziosa ed elegante franchezza, e 
l'artista ha saputo approfittarsi delle diverse specie del 
vestito per una piacevole varietà di motivi. Pure nelle 
teste scorgesi una varietà rara in simili lavori. Con po- 
chi, ma precisi tratti egli ha distinto il carattere dal più 
ideale negli esseri divini fin al quasi barbaro del vittì- 
mario. Nell'eseguire ha saputo astenersi da quell'ansie- 
tà, che per voler finire troppo le particolarità diminui- 
sce quella perspicuità, che nasce dalla giusta distribuzione 
delle masse. Ciò che vale pure della disposizione delle 
figure; imperocché già al primo guardare e senza entrare 
nei particolari del significato, l'occhio sarà soddisfatto per 
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un certo equilibrio effettuato non meno dalla chiara di« 
strìbu2Ìone delle singole figure, che dalla contrapposi- 
lione dei gruppi. Vediamo prima, che il figurato della 
facciata principale è suddiviso in due parti quasi eguali; 
ma che non debbano essere risguardate l'una separata 
dall'altra, ce l'insegna la stretta corrispondenza, per la 
quale ogni figura o gruppo è giustificato , per un altro 
analogo e quasi co^^>agno. Perfettamente questo si è fatto 
nelle figure dello sposo e della sposa, della Vittoria e 
della Venere, non senza fondata ragione; imperocché in 
esse come principali e formanti il centro, l'artista deverà 
manifestare quella corrispondenza, mentre verso l'estre- 
mità potea contentarsi con un certo equilibrio delle masse. 
Cosi l'Imeneo ed i camilli, il gruppo delle Grazie e quello 
del popa e littore stanno in un rapporto generale piut- 
tosto che speciale. Simile suddivisione scorgesi nel figu- 
rato del coperchio. Si sciolgono da per sé i due carri 
e cosi rimangono i gruppi tutti eguali delle Parche e 
delle deità capitoline. Non basta: quei gruppi sembrano 
additarci un'altra corrispondenza del coperchio colla fac- 
ciata. Potrebbe dir taluno essere poste le Parche dalla 
parte dell'oriente solamente per significare la loro assi- 
stenza nel cominciar della vita, nella nascita. Ma troppo 
bene vanno insieme con quel complesso ternario delle Gra- 
zie. Si può credere dunque, che siano poste dalla parte 
delia sposa, siccome di persona, a cui in preferenza siano 
di aita, essendo che dal loro volere dipende di concedere 
a lei quella assistenza delle Grazie; mentre le deità ca- 
pitoline corrispondenti dalla parte dello sposo, gli sono 
accostate come protettrici di chi nella virtù e nel valore 
cerca la bellezza e la gloria. Si deve notare peraltro 
qualche lieve ineguaglianza nei gruppi estremi del co- 
perchio cagionata dall'Oceano coricato sotto la quadriga 
del Sole. Ciò che si può riferire alla maggior importan- 
za, con che da^i antichi venne considerata la nascita in 
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paragone della morie. Nondimeno credo nTYuare andie 
quivi un motivo artistico. Tutto il movimento delle %a- 
re porta Tocchio a trattenersi primieramente sul gruppo 
dei sagrificanti, onde facilmente Io sguardo si fissa sul 
centro, dove si riuniscono le figure principali neD'atto 
più solenne. Ma per non arrestarci troppo, il movimento 
dell'Imeneo c'invita di proseguire fin all'altra e^remità 
della rappresentanza. Ora facea di mestieri di mostrare 
con precisione dove continuare. Già bastava per questo 
la direzione del carro del Sole; ma giova pure quel mag» 
gior peso, che l'artista ha dato a quel gruppo aggilm* 
gendo una figura. Cosi proseguendo quindi arriviamo 
all'altra estremità, ed avendo cosi percorso l'intiero deUa 
composizione, ci troviamo ritornati a quel punto, donde 
eravamo partiti. 



SILENO INNANZI AL RE MIDA, 
VASO BEL B. MUSEO DI PALERMO ED ALtRO PROVENIENTE 

DAGLI SCAVI CHIUSINI. 

{Mon. d^InsL voL IV. tav. X* tav^ ài'agg» H* e D. 3.) 

Il singolare vasculario dipinto del B. Museo di Pa- 
lermo, che diamo qui per la prima volta inciso in rame, 
fu da noi descritto in modo piuttosto indicativo che ana- 
litico nei processi verbali delle nostre adunanze (Bull.1843, 
p. 54— -55), dove presentai il disegno, reduce ch'io fui del- 
la Sicilia. Fu fissato siccome importante per la rara figu- 
razione di Sileno tratto innanzi a Mida, e che ci vien 
rappresentato in una catena di c<miposizioni, che sono atte 
a rifletter lume sulla vera natura di si rilevante mitico 
fatto. sPiù minuto esame dovette rìserbarsi a questa occa- 
sione, che ci reca il comodo di fame analisi a nostro 



SILENO INNANZI AL AS MIDA. 201 

bell^agio. Se noi a tale scopo ci tenghiamo vieppiù stretti 
ai contorni del medesimo vaso, egli é anche per la cir* 
costanza, che esse semplici ma parlanti composizioni han* 
no sostenuto la tempesta di tante erudite citazioni (1 ), che 
col senso della pittura non hanno più che far di quello 
che la luna, di cui Mida si vuol far diyenir dio. 

Che Mida in origine sia dionisiaca deità, ben si potea 
capire anche senza la glossa d' Hesychio : Midaq ^té^. 
Chiunque abbia un poco di pratica di simili formazioni 
mitologiche, non potrà far a meno di riconoscervi na- 
scoso un Bacco barbìito o Liber Pater, che nei jmonu^ 
menti figurati secondo le diverse contrade, in cui nacque-' 
ro, spesso cambia forma. Ci vuol un momento solo di ri- 
flessione per persuaderci, che le orecchie d'asino gli con- 
vengono in analogo senso» come a Giove Ammone le corna 
d'ariete ed al tauriforme Bacco, o Hebon che sìa, le coma 
ed anche il corpo di bue. I Greci, che non mai trovaronsi 
imbarazzati nella spiegare le cose che a loro si presen- 
tarono strane, con poca fatica sapeano renderne conto 
inventando anche a bella posta favole intere, oppure in- 
tradendole in miti già venuti in voga. Le orecchie anima- 
lesche del bacchico dio Mida chiedevano una spiegazione, 
ed essa fu trovata subito, dicendo che Apolline gliele avea 
fatte nascere in castigo dell'insensata sentenza da lui 
emanata in occasione della gara tra esso dio e Marsia; 
Ma Mida fu favorevole al temerario Satiro appunto, perchè 
al bacclhico suo carattere il suono dei flauti e la musica 
isatiresca conveniva meglio, che i puri ed armonici accordi 
della lira d' Apolline. 

Non meno irrazionale sembraci l'opinione esternata 
intorno il significato della celebre risposta silenesca, che 
meglio sarebbe per Vuamo di non essere mai nato, ma già 
che fosse^ la migliore in appresso sarebbe di morire quanto 

(^) Paiìoflia, Arcbieolog. Zeitung. Ioni. 4845 p. S7. 
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prima. Che cosa ha che bre questa risposta coli' lui- 
mortalità dell'anima? Sileno, se avesse aynto ipialclie 
notizia consolante intomo TayTenire umano, avrebbe da- 
to una risposta così disperata? Mi pare anzi, die non 
l'ajutasse alcuna credenza in questa yerità, la quale è la 
più forte consolazione a tutte le miserie di questa bassa 
vita, e che con essa risposta egli intese negarla a dirittura. 
Là dentro si scorge la melancolia la più profonda, la 
quale rifugge dalle consolazioni di comune natura, ma 
a cui i misteij dell'etnico mondo, le favole a bella posta 
e con profondo senno inventate, erano indiritte a porre 
comunque un rimedio. 

Se fosse quella celebre domanda la prima, che Mìda 
diresse a Sileno, in realtà non avea io preso ad esaminare, 
quando diedi il primo cenno di si importante rappresene 
tanza. Questo è sicuro, che il nostro monumento si riferi* 
sce al famoso colloquio tra Mida e Sileno. Egli legato collo 
mani alle terga vien condotto innanzi al trono del rè, o 
nume, da berroviere coperto di pileo, armato dì lancia 
e parazonio. Mentre la donna, che segue il prigione, 
sembra burlarsi del petulante sofista, che era caduto nei 
lacci, i quali sembrano da lei con assoluta malizia pre- 
parati, Mida cerca di vincere la sua ritrosia con animato 
discorso. Si tratta di nulla meno che del confessare 
dell'intima sua convinzione, ed essa risposta riesce tanto 
più sorprendente e bizzarra, in quanto esce da bocca di 
demone in apparenza tutto dedicato ai piaceri della vita, 
e che era stato imprigionato in mezzo ai più dolci tra- 
stulli, nei giardini di rose del rè Mida ed ebro di vino. 
Da lui tutt'altro dovea attendersi che sentenza si ardua, 
da cui vengono dichiarate nulle e vane tutte le amenità 
di questa vita, e che non lascia al povero mortale spe- 
ranza veruna, nemmen quella della perenne pace dell'ani- 
ma dopo morte. 

Ma chi è questa donna, la quale partendo si rivolge. 
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e che si ride delle pene che prora Sileno? Colosso 
ingenaamente , che di lei non so il nome, e credo che 
perora con qualche probabilità non potrà sapersi; ma 
tanto parmi certo, che nessuno le trorerà conyeniente 
qnello di Gibele, come altri pensava. Dove mai si trova 
esempio di rappresentanza sì indegna della grande madre 
degù dei? L'artista gli avrebbe assegnato posto cosi secon- 
dario, inconcludente e vituperoso ? Più del nome importa 
il senso della sua comparsa, e questo parmi bastantemente 
chiaro nel modo, in cui l'abbiamo definito. Non vedo nul- 
la in essa figura, che faccia pensare ad a tro fuorché a 
semplice Baccante, e tutt'al più a qualche donna aderente 
al corteggio di Mida oppure alla compagnia di Sileno. 

Molto più intrigata è la questione intorno i due 
demoni marini che fiancheggiano la rappresentanza, e di 
cui l'uno io erroneamente avea preso per femmineo, 
mentre pel sesso non si scosta punto dall'altro suo com- 
pagno. La sua rassomiglianza colla formazione di Scilla 
avea cagionato tale svista, la quale vìen abbracciata in* 
tanto dal dotto accademico di Berlino, che cerca di cor- 
reggermi, e che mette in ridicolo l'allusione, che aveà 
io creduto di ravvisarci al famoso proverbio che oppone 
il perìcolo di Scilla a quello di Garìddì. Confesso il vero, 
che manco a me siffatto confronto appaga, ora che 'vi 
rifletto meglio sopra, ma tanto si può mostrare per po^ 
sitivo, che i nostri due demoni hanno tra loro il mede- 
simo rapporto, che sussiste trai due mostri che rendono 
pericoloso di tanto il varco dello stretto di Sicilia. Scilla 
rappresenta i perìcoli dell'abisso marino, che colla irre- 
sistibile forza del suo vortice suol divorare i bastimenti 
coi marina] siccome ghiotto mostro, a cui alludono lucani, 
da cui è cinta. Simbolo parlante di tessa è il remo, che 
la vediamo brandire contro gli infelici compagni d'Ulisse, 
che di lei diveltano preda, in tante rappresentanze del- 
l'arte. Gariddi al contrario é pericolosa ai naviganti in 
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altro senso. Essa ha per dimora non le profondità del 
Tortiee, ma bensì gli scoglj immensi, che chi cerca di 
evitare poi cade nelle fauci di Scilla. 

Si come il pescatore di tonno colla fiocina suol dare 
il micidial colpo dai soprapendenti scoglj del lido, cosi 
Cariddi sembrava alla fantasia de' Greci gettare a fondo 
le navi, che toccavano i disastrosi sassi del suo dominio; 
ed ecco perchè il tridente ad essa potrebbe convenire 
tanto bene, quanto a Scilla il remo e la cintura di vo- 
raci cani. Questo contrapposto sussiste anche nel nostro 
dipinto, e se si deve tener lontana l'applicazione imme* 
diata del famoso proverbio, nulla ci impedisce di inter- 
pretare questa coppia di demoni marini in analogo senso. 
Alla domanda chi essi sieno, noi rispondiamo col con- 
fessare la nostra perfetta ignoranza, la quale non vien 
di nulla scemata, ancorché si voglia conferire il nome di 
Glauco ad uno di essi. Siamo peraltro di parere, che cotale 
definizione sospesa vale meglio, che un'altra del tutto 
falsa, e falsa dobbiamo certamente ritenere quella che 
mette demoni marini in rapporto con fiumi, i quaU non 
possono tampoco mischiarsi, come per modo di esem- 
pio saria Ercole e Teseo, o altre deità tra loro rasso- 
miglianti ma essenrialmente diverse. 

Ma se vogliamo anche astenerci da qualunque ap- 
plicazione del senso delle ridette figure al significato del 
quadro principale, tanto si potrà ricavare della sola ana- 
lisi de' gesti che ambedue mostrano, che simile contrap- 
posto non è da noi soltanto immaginato. Mentre quello 
che brandisce il tridente, si getta con allegre grida sulla 
preda, che con esse a guisa dei cacciatori ibrse vuol ren- 
dere perplessa, l'altro distinto dal remo in maniera più 
perfida sembra voler invitare con lusinghieri cenni l'in- 
felice vittima del disastroso dilenuna. Esso A colla destra 
un gesto, come se volesse dire: vieni pure da me, dove 
sarai sicuro. 
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Panni però che i pericoli, da cai è circondata la vita 
delPuomo in maniera molto analoga, possano essere ac- 
cennati assai acconciamente mediante questi demoni, a 
cni, se fosse questo il senso loro, corrisponderebbero 
a meraviglia le parole di Teopompo riportate da Glem. 
Alex. Strom. VI, p. 749: E« [ih yòp ^v, rh xiviuvcv rh 
i^ocpoynoL dia^vycvragy dSeZi dtayetv riv ìnikotrcov yjpivoVf 
oix ov ^v 3'au|xa9TÒv (fìkot^vyiiv • vuv d\ rooraurac K^pe^ t£ 
|3t^ rrapairef uxao'iv, uorre riv tv raii iml^oli^ Bócuarov atpt- 
xdycepov tivat ìokùv. 

Che queste parole abbiano da riferirsi al celebre 
colloquio nel nostro raso rappresentato, già gli editori 
dei frammenti di Teopompo col confronto del passo di 
Gcerone (Tusc. Quaest. 1, 48) hanno ayyalorato. E quanto 
poco sieno stati imbevuti i discorsi di Sileno della im- 
mortalità dell'anima, lo mostra la conclusione del sermo- 
ne riportato da Aelian. Y, H. Ili, 18, dove parla di quei, 
che gustano le frutta cresciute alle sponde del fiume della 
Voluttà nel seguente non equivoco modo :^0g yàp av ytCmxou 
xoùctùVy rSv fihf akltav tcSv Trpotepov è7ri5ujuuSy itaCtrou • àXkà 
mai il rov vpoL^ atoà aùróv Ao^x^àvec Ayì^yìv, %a\ yivtrat xarà 
^px/ò vefiSrepog, xal roti; ihiin dielàoC^ag dvotkafx!^aV€t òmaoi • 
xh lùif yàp yripaq ànoppi^ag^ ini r^ ditii'h xmoTcp&ftiy etra 
ini rhf xZv luipanicùv inXutcov àvay/ùpély e^ra ncug yiverac, 
etra jSpéfo^, %aì èia xovxoig è^avaXòddY). 

Dal quale discorso pare possa conchiudersi con ogni 
certezza, che Sileno anzi sia comparso negatore dell'im- 
mortalità dell'anima, e che abbia voluto togliere così al 
povero pagano ogni consolazione di questa sorta. Am- 
mettiamo per un momento che fosse così: quale rappre- 
sentanza potea mai scegliersi più adattata per mostrare 
l'importanza delle opposte verità, di cui i misterj cerca- 
vano di dar sicurezza agli iniziati? Ed infatti tutte le altre 
composizioni, con cui sta riunita sul nostro vaso, sembra- 
no scelte per confutare la dottrina disperata di Sileno. 
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Fomui con essa in primo luogo assai yìto contrasto la 
cerimonia nuziale, che £aiscia il giro intero del yaso, ed 
in coi lo stesso Bacco giovane occupa il centro. Esso 
incoronato di largo diadema fregiato di meandri muove 
verso una casa, che sta accennata mercè una porta colle 
imposte socchiuse, sostentato da giovane tirsoforo e da 
Baccante che porta una corona di mirto con lunghe tenie 
in mano. La lunga processione si apre per snello Sati- 
ro, che porta sulla spalla un candelabro ed alla destra 
un secchio. Egli è presso a giungere al casamento, per 
cui tanta festa si prepara. A lui vien appresso un Satiro 
attempato portante una conca o simile arnese sotto il 
sinistro braccio, e tiene nella destra altro oggetto di non 
troppo chiaro significato. Quindi comparisce una Baccante, 
che sonando le doppie tibie rende coll'armonia la cert- 
monia vieppiù gaja ed allegra. Al sinistro suo braccio 
sta appesa una nebride, che* forse qui tiene vece del sup- 
posto sacco de' flauti che in altre rappresentanze compa- 
risce. Immediatamente innanri a Bacco stesso scorgesi 
altro Satiro con otre ripieno di vino sulle spalle, il quale 
indica con maggiore precbione la ricorrenza dell'anno, 
dove si credette aver luogo la festa delle sagrate nozze 
di Bacco ed Arianna, di cui quivi si tratta. Sopra somi- 
gliante pittura vascularia l'otre riempito di nuovo vino 
con uguale pompa vien riportato in solenne processione 
(Gerhard, Ant. Bildwerke tav. GYII). Clhiudono finalmente 
la fila un Satiro itifallico e tirsofora Baccante, di cui il 
primo mostra abbastanza, da quali sentimenti venga per- 
turbato in tale occasione. 

Nell'interno della casa, che è quella della fidanzata, 
noi rincontriamo Arianna, non altrimenti che in simili 
dipinti nuziali, assisa sopra nobile scanno, ed occupata 
sui preparativi all'accoglienza dello sposo. Tiene ella uno 
specchio in mano, ed una sua cameriera, o altra assi- 
stente che sia, le presenta un vasetto con balsami, so- 
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stenendo^ colla sinistra un canestro, in che probabilmente 
reca altre masserizie e adornature del mondo muliebre. 
Le nozze di Bacco ed Arianna così per la idea sem- 
plice del connubio, come per quella composta del mito, 
devono ayer recato ai deyoti.di quel culto lieto presa- 
gio d'un avvenire migliore e la confutazione la più po- 
sitiva del nientismo di Sileno. Quali idee consolanti con 
esso matrimonio furono connesse, lo mostra altra pittura 
del medesimo nostro vaso, dove nella parte che al quadro 
dal Sileno forma rovescio, si vede rappresentata la con- 
segna del neonato Bacco Catta da Mercurio ad una tir- 
sofora donna, la quale ad esso divino pargoletto porge 
una corona d'edera. Sé bene, che fino ad ora scene si- 
mili sono state interpretate dall'universalità dei dotti per 
la consegna di Bacco tebano che, maturato nella coscia 
di Giove, per Mercurio fu affidato* alle melie Ninfe ad 
essere nudrito ed educato. Infatti difficile dovrebbe riu- 
scire di persuaderne del contrario chiunque fosse, se tale 
rappresentanza si trovasse isolata, secondo talvolta occor- 
re. Ghé malgrado le variazioni alquanto strane che pre- 
senta, esse non sarebbero mai tali da dar sostegno all'opi- 
nione da noi ritenuta. Ma ciò che sembra essere tutto 
in favor nostro, è il posto che siffatta scena occupa nella 
serie delle altre finadora esaminate. Chi potrà persuadersi 
che sia il neonato pargoletto, tenuto in braccio da Mer- 
curio, lo stesso che nella rappresentanza antecedente ve- 
diamo celebrare nozze con Arianna? Si aggiunga poscia, 
che sopra vaso proveniente ugualmente dai dintorni di Pa- 
lermo la donna, a cui Mercurio rende il figliuolo, Ariagne 
con eretica forma si chiama. Se prendiamo il subbietto 
in questo senso, tutte le particolarità del dipinto tornano 
bene a conto. Bacco, consegnato da Mercurio alle divote 
del bacchico culto, vien accolto da una di esse con tutta 
la solennità, che al creduto dio dell'avvenire conviene. 
Nella vicinanza d'un'ara essa gli porge una corona d'edera 
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e tiene pronto pel tiaso un tirso fregiato di bende e la 
pantera al bacchico culto consagrata. Altra tirsofora ed 
un Satiro pure munito di tirso formano lieto coro a que* 
sta scena, che loro reca non meno allegria che merayiglia. 

Se queste due rappresentanze erano atte a dichia- 
rare bugiardo Sileno, che l'immortalità dell'anima nega, 
ed i di cui discórsi sono pieni della più sconsolante ironia, 
presso ogni diroto dei misteri bacchici, il quadretto posto 
sul collo del nostro Taso ne dà per cosi dire la simbo- 
lica conclusione di quella dottrina antisilenica. Vediamo 
quivi assisa sopra quadrata sedia una donna, che tiene in 
braccio una cista ed uno di quegli uccelli acquatici, i 
quali tornano tanto di frequente sopra i dipinti rascu- 
laij della bassa Italia, e sul simbolico' carattere de' quali 
non potrà rimaner dubbio veruno. Muove verso di lei uno 
di quei giovani alatr, per cui la denominazione d' Erote 
é troppo generica e quella di Genio apertamente falsa, 
ma che tanto di frequente ritoma in simili scene, che 
pressappoco si può capire, a qual cosa voglia alludere 
la sua presenza. Esso tiene una lunga benda in mano, 
la quale in riti di mistico rapporto mostrasi di signifi- 
cato solenne, e benché non si possa dire con precisione 
quale esso sia, tanto si potrà supporre, essa si riferisca 
a quei momenti di conclusione, che agli iniziati recarono 
la cercata quiete d'animo. 

Comunque si voglia interpretare l'azione o il rap- 
porto, in cui stanno queste due figure, sempre la defini- 
zione dovrà dipendere dal valore, che assegnar si possa al 
ridetto uccello. Dopo l'esame comparativo, che ne ho fatto, 
mi pare certo che esso simbolo stia sulla medesima linea 
con tutti quegli animali di mortuario rapporto, che nella 
stagione invernale, a tutti i popoli sempre stata l' imma- 
gine della morte, o tornano sotto terra, o cambiano cielo, 
o scompariscono senza lasciar dietro di so nemmeno le 
orme, ma che tatti quanti nella primavera o risorgono 
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alla lace del sole, o tornano ai prediletti loro siti, o go- 
dono d'una più bella ricomparsa. • 

A simbolo così consolante risponde il (ripudio di 
Satiro e Baccante, che sul rQyescio del collo chiude que- 
sta insigne serie di rappresentanze bacchiche di miste- 
rioso rapporto. 

Il nostro vaso merita, siccome stoviglia siciliana di 
perfetta conservazione e di non comune pregio d'arte, 
giusti elog]. Se a primo aspetto il disegno è privo di 
quella accuratezza, che presentano altre pitture vascula- 
rie, un più diligente esame ci fa scoprire un'espressione 
yiracissima nelle fisonomie, una mimica assai ben intesa 
e variata di molto, finalmente contomi pieni di. grazia 
e spirito. Sotto tutti questi rapporti esso s'accosta a quelle 
cose greche, di cui abbiamo cosi pochi e molto limitati 
esempj. Per numero di figure e per ricchezza di com- 
posizione il vaso in discorso, tra questa classe dell'epoca 
dello sviluppo, dovrebbe essere perora unico. 

Tutti questi rari pregj vengono poi portati al colmo 
del merito dalla sensata distribuzione de' soggetti, i quali 
mostrano und progressione così ben calcolata, che non 
si sa, se più si^ debba ammirare il modo felicissimo, in cui 
il pittore ha cavato partito dagli spazj che la superficie 
del vaso gli lasciava, oppure la chiarezza de' pensieri ed 
1 belli ed imponenti contrapposti in cui sono quivi ra- 
dunati a sommo studio. 

Il quadro che ritrae il ^leno innanzi a Mida vien 
distinto siccome principio della serie mercè i due demoni 
marini che lo fiancheggiano e lo rendono allo sguardo 
vieppiù importante. Lo spazio più largo vien occup'ato 
dalle nozze di Dioniso, ehe formano il centro della tri- 
logia, la quale colla nascita di Jacco si chiude. Il qua- 
dretto sul collo sta aggiunto quasi emblemma che spiega 
il senso del complesso de' quadri di sotto sviluppati, e 
che avvisa per cosi dire l'ammiratore, sotto qual rapporto 
ANNALI <844. 14 
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egli abbia da riguardare tanto le singole composizioni 
in loro stesse, quanto questo mitico insieme. 

Per singolare fortuna il tempo altre yolte cosi in- 
vidioso ha voluto conservarci un dipinto vasculario che, 
rappresentante lo stesso soggetto, reca qualche conforto 
alla spiegazione da noi proposta e ci ià comprendere 
viemmeglio P importanza, che gli antichi stessi conferiro- 
no a questo mito. Proviene esso dalle scavazioni instituite 
da Monsig. Vescovo di Chiusi nella necropoli della ca- 
pitale di Porsenna, e noi siamo debitori del diligente dise- 
gno, pubblicato sulla annessa Tavola d'aggiunta H, alPin-- 
defesso e garbato nostro socio il reverendissimo signor 
canonico Mazzetti, Il rè Mida è assiso sopra nobile scanno 
in un portico, indicato per via di una sola colonna, in* 
nanzi a cui sta Sileno con imperterrita faccia, distinto 
da lunga coda di cavallo e colle mani legate alle terga. 
Duri gli riescono questi vincoli, e Taria che mostra non 
è di chi professa dottrine intomo l'immortalità dell'anima, 
anzi il suo modo franco e selvatico ci conferma vieppiù 
nel nostro sentimento intomo il suo carattere. Che l'im- 
pertinenza, con cui risponde al rè inquirente, è manifesta. 
Questi con lui forma contrasto veramente forte, avendo 
egli un'espressione del volto molto pensierosa e altamente 
seria. Il suo capo è velato da una specie di turbante, 
secondo conviene ad asiatico tiranno, e dalle sue tempia 
sortono due stragrandi orecchie d'asino, che facilmente 
si prenderebbero per corna da chi non ha conoscenza 
sicura del soggetto. Il maestoso despota stringe uno scet- 
tro di forma alquanto strana nella destra, ed i suoi piedi 
posano sopra sgabello fregiato di zampe di leone, o altro 
animale che sia, mentre dietro le spalle gli sta una donna, 
che adombra il di lui capo con un flabello, per rendere 
cosi perfetto il ritratto d'asiatica moUizie. Ognuno vedrà 
al primo aspetto, che questa famula corrisponde del tutto 
a quella del vaso siciliano, in cui si è voluto ravvisare 
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Cìbele. E così Tediamo pur ritornare nel dipinto chiusi- 
no il prigioniere^ che tiene custodia dello austero Sileno. 
Non è altro, che quivi pure esso guardiano mostra tutte 
le particolarità d'asiatico costume. Il suo capo è coperto 
da largo berretto, atto a difenderlo contro i raggj solari 
di quell'intemperato clima. Sul corpo porta camicia di 
fina stoffa, tale quale si ravvisa in altre rappresentanze 
d'asiatici guerrieri. Quindi è munito di una specie di 
maglia raccomandata alle anche con stretta cintura ed 
ha inoltre un mantello, che gli dipende giù dalle spalle, 
e scarpe a' piedi. Esso seguace di Mida tiene in vece della 
lancia una canna in mano, la di cui foglia ci chiama a 
riconoscervi la famosa canna, che tradì il segreto di Mida. 
Temerei forse di prendere equivoco nella spiegazione di 
questo attributo, se la tazza del Museo gregoriano, (tav. 
d'agg. D, 3. ) che pure ritrae il rè Mida, con uguale mini* 
Siro tenente canna palustre anch'egli in mano, non ci das- 
se pieno dritto d'intenderlo in questo modo. Se noi fis- 
siamo il bacchico carattere di questo mitico personaggio, 
cotale attributo si spiega molto bene per l'analogia del 
tirso, con cui ha molta rassomiglianza. 

Il rovescio di cotal vaso mostra una donna strin- 
gente scettro nella mano, tra due Satiri del tutto simili 
al Sileno del lato d'avanti, che ragionano con molta vi- 
vacità. Benché non senta coraggio di definire con preci- 
sione questa scena, pure tanto sembra certo, che essa 
abbia qualche più stretto rapporto col quadro principale. 
Siccome poi abbiamo veduto sul vaso palermitano Mida 
nel centro di rappresentanze tutte di schietto carattere 
bacchico, così anche quivi pare esso si trovi in simile 
relazione. Tanto è sicuro che, se non fosse così conosciuta 
la storia dell' infelice Mida dalle orecchie d'asino, ognuno 
prenderebbe il nostro dipinto per rappresentanza del bar- 
bato Bacco, da cui non si discosta punto. 
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La tazza del Museo gregoriano (Tav. d'agg. D.3.) ora 
pure per la prima yolta può intendersi nel preciso suo 
significato. Che ancorché da tutti sia stata interpretata per 
scena riferibile a Mida, pure bene non potea intendersi 
il rapporto, che sussistesse tra esso lui ed il servitore 
che gli comparisce innanzi. Poteano addursi varie ragioni, 
perchè sieno state queste due figure rappresentate in si* 
mile colloquio. La canna che tiene in mano, richiamando 
a memoria involontariamente il tradito segreto, potea far 
supporre di esso aneddoto si trattasse e non di altro argo- 
mento. Ora veniamo ammaestrati dal confronto dei nostri 
dipinti, che essa composizione è probabilmente estratta 
da una di quelle rappresentanze, che riferisconsi alla fa- 
mosa carcerazione di Sileno. Agli antichi, che al primo 
guardare di questa composizione cosi ridotta, si rammen- 
tavano subito deir insieme a cui si riferiva, essa riusci 
intelligibile e parlante, mentre a noi rimane altrettanto 
diflScile ed oscura, per quanto non siamo capaci di ri- 
durla a quei rapporti, a cui il suo intendimento è ap- 
poggiato. Il fondo d'una tazza al pittore naturalmente 
non concesse il largo spazio della facciata di vaso, ed egli 
si vidde obbligato di contentarsi d'un cenno, mentre in 
quelle altre più estese rappresentanze potea dare al suo 
racconto maggiore sviluppo. Osserviamo cosiffatta econo- 
mia non solo in coppe di minore merito d'arte, ma in 
quelle eziandio che toccano il colmo della perfezione. Cosi 
la famosa rappresentanza nell'interno della coppa di So- 
sia, che mostra Achille che medica la ferita ricevuta da 
Patroclo, fino ad ora non può capirsi che per sforzi d'intel- 
letto e coU'ajuto d'analogie, che sempre rimangono vaghe, 
paragonate col ^odo fondamento, che può recare una spie- 
gazione appoggiata ad esame comparativo di monumenti 
che vi hanno stretto rapporto. Nella tazza di Codro il 
caso è alquanto diverso, attesoché le rappresentanze sulle 
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due facciate esterne mostrando perfetto parallelismo si 
scambiano luce col quadro finale e rendonsi cosi vieppiù 
cbiare per reciproco connesso. ' 

Se mai in iscienza è cosa ridicola di voler compren- 
dere e spiegare tutto ad un solo batter d'occhio o coi 
soli slanci d'ingegno, nell'archeologia tale modo di pro- 
cedere è realmente pericoloso. Non che si corra rischio 
di commettere errori non degni di seguaci di Minerva, 
sì è da temere molto più ancora di rovinarsi affatto il 
gusto delle cose monumentali, riducendo l'ermeneutico 
esame ad un indovinello che non potrà soddisfare alla 
lunga manco chi ne trae un semplice soggetto di diverti- 
mento. 

Emil. Braun. 



PROCESSIONE TRIONFALE DI ERCOLE E lOLAO. 

( Mon. d^Inst. voi. IV. tav. XI , ) 

Dopo chd quel gran numero di vasi dipinti, sco- 
perti negli ultimi anni, è stato esaminato da tanti uomini 
dottissimi, si dovrebbe credere, che la scienza avesse fatto 
grandissimi progressi, e che le cognizioni nostre della 
religione e della vita degli antichi, in tal modo aumen- 
tate, fossero venute alla più grande chiarezza e certezza. 
Ma quando si mirano più addentro siffatte opere, si pren- 
de un certo sospetto, e suscita confusione, perchè quanti 
uomini dotti ne hanno scritto, quasi altrettanti hanno la 
loro opinione intorno i soggetti dipinti sui vasi e la si- 
gnificazione delle figure rappresentate. La cagione di quer 
sto strano effetto, non sarebbe ella forse, che non si siano 
fatti accorti sopra le regole da seguire nelle loro spie- 
gazioni? Ora in codesta incertezza generale,, pare per- 
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tanto evidente assai, sì dai caratteri delle iscrizioni, si 
da altri testimonj, che la più grande e la più bella parte 
dei vasi yolcenti appartenga al quinto secolo ayanti Fera 
cristiana ; poi nelle rappresentanze hanno tanti rapporti 
colla capitale della Grecia, Atene, che pare che non si pos* 
sa dubitare sulla loro strettissima affinità. Mi è però sem- 
pre paruto esser questa la straordinaria importanza di 
cotali yasellami, che provengano da un popolo e da un 
tempo, già altronde tanto noto quanto ammirato; che 
siano cioè anch'essi prodotti da quel medesimo genio, 
che ha creato un Fidia, un Sofocle, un Aristofane. Per- 
ciò colui, che ha saputo penetrare nell' indole di questo 
genio, quegli intenderà senza difficoltà la favella dei poeti 
come quella degli artisti ; al contrario essendo, non ca- 
pirà né Funa né l'altra. Sia dunque la nostra proposta 
di trovare e scorgere questo genio degli antichi Ate- 
niesi ! Né sarà tanto difficile la impresa, perchè egli ha 
lasciato tante orme appo gli egregj scrittori contempo- 
ranei, tutti parlanti di sé stessi con tanta schiettezza, 
che non v'ha cosa alquanto ovvia e volgare nella vita, 
di cui non abbiano fatto menzione. Adunque per spie^ 
gare i vasi, bisogna riandare sugli scrittori contempora- 
nei, né senza estrema necessità si deve ricorrere agli 
altri. Sì cangiano sempre i tempi; ma di rado una fio- 
renza é sfata più corta di quella d'Atene. Come il ba- 
leno è sparita, e ben tosto si sono appassiti i fiori dell'ar- 
te. È certo, che si trovano molte idee presso i neopla- 
tonici e gli scrittori cristiani, a cui non hanno mai pen- 
sato gli uomini del quinto secolo; però chi attribubse 
siffatte idee ai pittori dei vasi, non potrebbe che sba- 
gliarsi; e se noi forse, nella nostra tenuità siamo riu- 
sciti a trovare una spiegazione vera, la sola causa é quel- 
la, che ci siamo ristretti agli scrittori contemporanei. 

Il vaso, di cui pubblichiamo qui un disegno, e che 
si trova ora nel British Museum, pare che sia lo stesso, o 
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almeno è tutto simile a quello già mentovato dal eh. 
0. lahn, facendo rapporto sugli scavi etruschi nel BuUet- 
tino del Instituto per Tanno 1839, p. 22, n. 9. È di- 
pinto a figure nere in uno stile, arcaico sì, ma pieno di 
spirito e non difetta di grazia ed accuratezza. La stessa 
rappresentazione si trova ripetuta in ambedue i lati. Pre- 
cede Mercurio a barba aguzza con abito corto, con cap- 
pello e stivali, toccando la cetra colla sinistra e tenendo 
il plettro nella destra ; è accompagnato da un caprone. 
Siegue Ercole colla pelle del leone, acconciata per mezzo 
della cintola: in quella graziosa maniera, che ne là un 
elmo alla testa ed un abito al corpo ; porta la spada e 
la faretra alata piena di strali, e suona le doppie tibie; 
accanto a lui procede un toro. La terza figura, priva 
d'ogni distintivo, è anch'essa barbata come le altre, e 
vestita con mantello corto, che gettato sopra il braccio 
sinistro lascia scoperto il destro ; muove le mani allegra- 
mente, ed ha la bocca aperta, quasi per cantare. Tutti e 
tré hanno le teste ornate di corone, che pajono dello stes- 
so genere di quell'albero, che sta infra Mercurio ed Erco- 
le, e stende i suoi rami sopra tutto il quadro. Il eh. lahn 
li prende per tralci di vite. Ma le foglie non sono in- 
dicate che per via di macchie rotonde; indicazione con- 
venzionale, che si trova sovente sui vasi per alberi di 
varj generi, che non si ponno distinguere, se non siano 
espressi anche i frutti; come in un vaso (1) sono dipinte 
delle mele, ed altre volte (2) delle uve. Perciò, avendo 
il pittore lasciato in sospeso, dì qual genere siano, forse 
sarebbe meglio di non deciderlo; che nelle feste, sì 
religiose come profane, si servivano gli antichi dì corone 
di ogni sorta, ma per lo più di mirto e di edera (3). 

■ » 
(0 Pubblicato dal eh. Gerhard nella sna ricchissima opera: Auser- 
lesene Vasenbilder, tar. 98. 

(2) Si veda Tistessa opera tar. 42, HO, U9. 

(3) Becker, Gharicles I, p. 495. 
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Ma mentre le due prime figure sono caratterizzate 
chiaramente assai, chi sarà quel terzo, che non si distia* 
gue per nulla? Il eh. Gerhard (1) lo spiega per Dioniso» 
E sebbene il barbato Bacco per lo più sia abbigliato con 
lunga vesta, nondimeno non può negarsi, che si troyi an*^ 
che altre volte senza la tunica talare, con leggiere so- 
prabito solo, vestito come la nostra figura (2) ; ma non 
si trova mai senza la lunga chioma pendente dalla nuca. 
E chi non desidererebbe il cantaro nella sua mano e la 
pantera o il becco accanto di lui? Infatti con ragione 
si potrebbe biasimare quel pittore, che avendo cotanti 
e tanto adattati mezzi per caratterizzare la sua perso* 
na, quasi a posta avesse parlato indistinto* La stessa oh* 
biezione vale a chiunque altro degli dii si pensi, e mi 
par certo che , giacché il pittore non ha espresso nes-* 
sun attributo, non abbia potuto esprimerne nessuno, e 
non si veda quivi un dio, ma un uomo. Si vede lolao^ il 
perpetuo compagno d'Ercole, non meno conosciuto pei 
vasi, che per gli scrittori. Quel fedele scudiere presta 
ajuto all'eroe nella guerra colle Amazzoni e coli' idra di 
Lerna (3), l'accompagna, quando porta il cinghiale e tra^ 
scina il Cerbero (4), sta accanto a lui, mentre tormenta 
il leone (5) ; esso da cocchiere tiene i cavalli, mentre 
l'eroe sta ammazzando il serpente, o mentre si batte con 
Marte sopra il cadavere di Cicno (6) ; si maraviglia e si 



(0 Auserl. Yasenb. I, p. 243. 

(2) Gerh. Auserl. Yasenb. tay. iQ e 32, e forse anche 45 e M0$ 
poi su quel bellissimo cratere a figure rosse, ore porge da bere al Co- 
mo, tay. 56. 

(3) Gerhard. Auserl. Yasenb. tayy. 404 e 448. 

(4) 1. e. tayy. 97 e 40. 

(5) 1. e. tayy. 93 e 402, Inghirami yasi fittili tayy. 64 e 62. Co- 
munemente chiamano Molorco quella persona^ ma gli scrittori non par. 
lano più della di lui presenza alla lotta, che di quella d^Iolao. Molor- 
co è Poste, che riceye Ercole, lolao è il suo scudiere. 

(6) Gerh. Auserl. Yasenb. tayy. 95 e 422. 
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gode con lui, quando Vulcano lo conforta col benefizia 
del fonte caldo (1); uè si discosta da lui, quando sta 
nella compagnia degli dii (2), o quando colla celeste sua 
sposa, Ebe, montato sulla quadriga, fa la processione del- 
le nozze, accompagnato da Apolline e Nettuno, prece- 
duto da Mercurio e Venere (3). Così reggiamo anche/ sul 
nostro raso lolao in compagnia di Ercole; e, come lo 
confermino gli scrittori antichi, si vedrà nel seguito. 

L'altra quistione è, per qual motivo siano insieme 
raccolte siffatte persone. Il eh. lahn chiamò la rappre- 
sentazione una gara musicale, quasi si trattasse della pre- 
ferenza di cetra o di flauto. Ma non c^ è quivi Apolline 
né Marsia, né in somma vi è espresso nessun contrap- 
posto; le persone non stanno gareggiando, ma vanno in- 
sieme tutte pacificamente. Tutti coronati ed abbigliati nella 
stessa maniera, tutti camminando nella stessa direzione, 
come si può dubitare, che non sia una processione? 

Ma perchè fanno cotale processione? e perchè quella 
musica? È Ercole un dio della musica e non della forza? 
Sarebbe troppo lontano forse di chiamare al confronto 
l'Ercole Musagete dei tempi posteriori, ed il romano 
Hercules Musarum (4); ma anche nella nostra classe di 
monumenti, nei vasi arcaici a figure nere, si trova non 
dì rado un Ercole lincino (5). Il eh. Gerhard ha credu- 
to, che Ercole in conseguenza della riconciliazione con 
Apolline sonasse la cetra di lui (6). Ma in tutti i mo- 

0) '• e. tav. 434. 

(2) !• e. tav. 36. 

(3) 1. e. tav. UO. II eh. editore qui ha veduto una rappresen- 
tanza delle supposte nozze di Ercole e Minerva, e Cora ha chiamata 
la donna che precede alla processione. 

(4) V. Plin. Hist. Nat. XXXV, 36, 4 j C. 0. Mueller, Archeologia 
S. 4f0, 9 e S. 480, 2. 

(5) V. Gerh. Auserl. Yasenb. I, p. HO, not. 207. 

(6) Nel Rapporto volcente not. 376. Né altra pare che sia Popi- 
nione del CO. Uueller nell^Archeol. $. 440, 9. ove dice, che Tidea 
del Ercole liricino provenga dalPidea del eroe espiato e placato. 
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numeiiti raccolti dal detto Geriiard nel luogo sopra citatd 
non si Tede mai insieme con ApoUine, anzi con Minerva, 
Mercurio o Bacco, cosicché piuttosto abbia un rapporto 
con Bacco che con Apollinee L'istesso dotto anche nella 
posteriore sua opera propone un^altra opinione, preten- 
dendo, che sia una espressione della mistica purificazione 
dell'eroe. C'incontra qui quella idea dei mister}, che fa una 
si gran parte nei discorsi dei moderni archeologi, e sì po~ 
co si trota negli scrittori veramente antichi; idea si oscu- 
ra, che fa paura a chi non ha molto coraggio, e si poco 
dimostrata, che non dee adoperarsi fuorché nell^ ultima 
necessità. In quanto ad Ercole e la sua iniziazione nei 
misteri eleusinj, racconta ApoUodoro (1), che quell'eroe, 
dovendo scendere all' inferno per pigliare il Cerbero, pri- 
ma si fece iniziare in Eleusi; e più chiare ancora sono 
le parole di Euripide nell'Ercole furente v^ 607, ove l'eroe 
alla domanda del padre, come abbia potuto vincere 
l'orribile bestia, risponde: rà p,ucrrfiv ofyC euru}^v)or' cdcSv: 
a la causa della mia ventura fu quella, che aveva ve- 
duto le orgie de' misti ». Non é dunque per purificarsi, 
né per espiare i suoi peccati, che si fa iniziare; che non 
va al giudizio, ma alla lotta; ma vuol vedere quelle cose, 
che si fanno là nell'oscuro, vuol prepararsi prima, perché 
gli sia meno orribile il bujo, quando é meno sconosciu- 
to. Perciò non domando, onde sappiano, che questa cetra 
o questo flauto appartengano ai mister] ; si dica soltan- 
to, che gli gioverebbe a tale uso quello stromento ! Se se- 
guiremo le orme degli antichi scrittori. Ercole nei mi- 
ster] dovrebbe essere spettatore e non attore. 

Bisogna dunque cercare un altro motivo della nostra 
processione; né sarà guari lontano. Gettiamo un'occhiata 
al piede del vaso. Su questo, fatto a a levatojo, veggonsi 
cinque figure danzanti, e fra esse un sonatore di lira ed 

(4) Biblìothec. II, 5, 42, 2. 
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uno di flauto, accanto a cui y'ò un yaso (1) ». È una 
compagnia allegra, che Tà passeggiando e baciucchiando, 
come solevano gli antichi nei conyiti. É una cosa nota, 
che dopo finita la cena, e dopo aver bevuto bene, spesse 
volte andavano con musici stromenti e con lumi per bus- 
sar alle porte delle amiche ; ed un tal x£|ulo^ si trova già 
mentovato dà Esiodo (2); poi nei frammenti dei poeti 
lirici; e chiunque non è tutto forestiere nella letteratura 
attica, Io conosce tanto bene, che non bisogna richiamare 
alla memoria ^ubbriaco Alcibiade del Simposio platoni- 
co, il vecchio Filocleone nelle Vespe d'Aristofane, o il 
Gclope d'Euripide. È descritto un tal xcSfxog da Filostra- 
te il vecchio nelle Immagini (3); e chi vuole più no- 
tizie sopra questa cosa, legga l'annotazione di Welcker 
ad esso luogo (4)! Quivi si vede pure dimostrato, che 
ìt&pLot si chiamavano non solamente le girate così sca- 
pestrate, ma qualunque processione un po' allegra, anche 
nelle feste più contegnose, quali furono le celebrazioni 
delle vittorie riportate nei giuochi pubblici. Tali furono 
lé processioni di vittoria, i xcopoi naklivuot, ove sono 
cantati gl'inni di Pindaro. 

Era naturale, anzi era necessario di rallegrarsi dopo 
la vittoria, e difficilmente si poteva trovare una festa più 
grande e più giojosa. Lo fanno gli dii, come lo fanno 
gli uomini. Dopo aver vinto i Giganti coU'ajuto del più 
forte dei mortali, essi dii celebrano la vittoria insieme 
con lui, come lo dice Euripide (5). La quale vittoria, la 
più grande di tutte che abbiano riportate gli Olimpici, si 
Tede sovente espressa sui vasi; e si vede pure la lieta 
festa, che le conseguitò. Su d'un'anfora a figure nere del 

(i) Jahn nel Bullettino per 4S39, p. 23. 

(2) Scudo d^Ercole y. 284. 

(3) Lib. I, 2. 

(4) Pag. 202, 245. 

(5) Ercole furente v. 476: tòv xaXXtvtxoy /xsrà Séwv «xw/xacfiv. 
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Mnseo fiorentino (1) è dipinto il combattimento dei Gi^- 
ganti, e sni royescio si mirano Ercole e Marte, Apolline 
e Mercurio, e due dee in atto di congratularsi col rè 
del cielo per il trionfo sopra i nemici. All'istesso trionfo, 
pare che siano relativi i yasi, oye Minerva sta in sulla 
quadriga accompagnata da Apolline citaredo, Ercole e 
Mercurio (2), o da Ercole, Bacco e Mercurio (3), o dove 
si veggono Ercole e Minerva ambedue nella quadriga ac- 
compagnati da altri dii (4). Ma non fu questa la sola 
vittoria, che riportò Ercole, né la sola festiva conseguenza 
di vittoria, che celebrò; tutta la sua vita era divisa fra 
gli affanni de' combattimenti e la gioja del riposo; e si 
gli artisti, sì i poeti non lo mostrano più spesso da guer- 
riere combattente, che dopo la fatica rallegrandosi col 
vino e col pranzo. Era il prototipo d'un vincitore uma- 
no, e la sua festa di trionfo il prototipo delle altre. L'an-^ 
tico poeta Archiloco aveva cantato Ercole vincitore ed il 
suo scudiere con tali parole: TinveXXa, & xaXXcvixe, x^^P^^ 
flévflcl ^HpoxXeeg, ocùzóq te xoà'lilotogj ou/jinrà dvoa: ìì Tenel* 

(0 Pabblicato da Gerh. Aaserl. Yasenb. Ut. 5, e da Inghirami 
Vasi fittili tay. 75 e 76, che Tha spiegato come noi, mentre il Gerhard 
Io rapporta alla nascita di Hinerya; ma oltre la mancanza di Vulca- 
no, è tutto impossibile, che Ercole, introdotto neir Olimpo da Minerra, 
sia assistente alla nascita di lei. (*) 

(*) Qui il dotto nostro scrirente, che vuol dettarci le leggi er- 
meneutiche per lo studio de^ Tasi dipinti, con cui appena è Tenuto in 
materiale contatto, sbaglia grandemente. Più di qualunque filologica 
sofisteria Tale un fatto in archeologia. Prima di prendersela con una 
cima d'uomo, siccome Gerhard, il quale tra coccj ha passato la metà 
della non oziosa sua Tita, aTrebbe fatto bene di percorrere TAtlante 
de'Monumenti deirinstituto, doTe toI. III. taT. XLIV aTrebbe potuto 
troTare un Ercole non equiTOco assistente alla nascita di Minenra. Fa- 
miliarità colla letteratura antica tutta intera è la più bella dote dell'ar- 
cheologo 'y ma siccome nella Tita comune cosi anche in scienza la ric- 
chezza di dote sola non rende sempre felice il matrimonio. 

E. Br. 

(2) Gerh. Auserl. Vasenb. taT. 436. 

(3) 1. e. taT. 439. 

(4) 1. e. tav. 437. 
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la, o vittorioso! eyyiva, dominatore Ercole, tu stesso e 
lolao, due guerrieri! » E poi il medesimo poeta, essendo co* 
ronato a Paro per un inno fatto a Cerere, cantò il suo pro- 
prio trionfo colle stesse espressioni, rrìveXka xaXXcvixe (1). 
Esso rimbombo, come Vio triumphe d'Orazio, fu ripetuto 
e ripetuto dagli uomini vittoriosi; e negli Uccelli e negli 
Acarnesi d'Aristofane il coro lascia la scena cantando: 
z-fiVtXka. xaXXtvcxos. — ^In simile maniera Euripide pure ce- 
lebra la vittoria d'Ercole (2): 

"'Ere Tflb; *ÌIpoatliovg 
xaXXcvexov cceiao) 
Trapa re Bpófxiov otvodórocv 
isoLpa. Te ytkvog iirroróvov 
fjLcXTrav xac Al/3uv ovXov. 

a Canterò l'inno pella vittoria d'Ercole, accompagnato 
da Bacco, datore del vino, del suono della cetra a sette 
corde, e del flauto libico. » Sì trova quivi annovera- 
to tutto quel, che appartiene ad un xS/xo^ xaXXcvcxog, 
la cetra, il flauto ed il vino. E queste cose appunto sono 
ragunate sul piede del nostro vaso: « un sonatore di 
lira ed uno di flauto, accanto a cui v' è un vaso. » Ugual- 
mente in una bellissima anfora a figure rosse (3) si ve- 
dono due tibicini, un citaredo ed un uomo, che porta 
anfora e tazza, ed in un altro vaso (4) una donna sonando 
le tibie sta infra un citaredo ed un Baccante coi stessi vasi 
di vino. Altri comi di meno compita rappresentanza sono 
frequentissimi sui vasi, per esempio i Satiri, che cam- 
minano sonando delle lire (5), e tante altre cose, che 

(0 Schol. agli Uccelli d^Arìstofane nel fine. 

(2) Ercole furente v. 668 seg. 

(3) Gerh. Aaserl. Vasenb. tay. 426. 

(4) Inghiramì, Vasi fittili tav. 198. 

(5) Gerh. Auserl. Vasenb. toTY. 52 e 54. i 
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non bisogna annoverare. Un sol esempio considereremo 
più appresso, perchè ha qualche somiglianza col soggetto 
espresso sul corpo del nostro yaso. In nn'anfora a figure 
nere dipinte sul fondo bianco (1) si mirano due Satiri 
coronati di edera, Funo con corno da bere, l'altro con 
un'anfora ai piedi ; in mezzo fra i due cammina Ercole 
sonando le doppie tibie. Si conosce per la claya, l'arco 
ed il turcasso ; ha il capo coperto colle spoglie del leo- 
ne, ed il petto, lo stomaco e le cosce con un abito stretto 
e macchiato. 11 quale abito più di ogn'altro mostra, che ha 
ragione il eh. editore, chiamando la rappresentazione una 
scena comica. Ma il nostro soggetto non è una fantasi- 
ma sfrenata d'un poeta comico ; anzi è una scena tratta 
dalla vera vita. É il callinico ossia la festa della vit- 
toria ài Ercole ed lolao. 

Precede Mercurio, il perpetuo messaggiere degli dii, 
più di ogni altro idoneo a guidare e mostrare la via, 
sia che si vada ai terrori dell'inferno, sia ai tempj de- 
gli dii per sacrificare e celebrare le feste. Cosi si vede 
nell'ara rotonda del Museo capitolino (2) Mercurio avanti 
di Apolline e Diana camminando verso un altare ac- 
ceso ; e per non discostarci dalla nostra classe di mo- 
numenti, anche sui vasi egli sovente è conduttore di pro- 
cessioni. Si trova seguito da tré coppie di donne (3), da 
Gora e Dioniso col toro destinato pel sacrifizio (4), da 
Ercole, che mena il toro per lo stesso motivo (5), o da- 
gli dii, che celebrano la loro vittoria (6). Sul nostro vaso 
suona la cetra, stromento da lui inventato, ma poi ce- 
duto ad Apolline ; per cui non è tanto ovvio di vederlo 

(0 Pubblicato da Laborde : Vases du Comte deLambergJI, far. 42. 

(2) Tom. IV, teT. 56. 

(3) Gerh. Auserl. Yasenb. tar. 34. Una processione più ampia 
ancora si yede presso Inghirami, Vasi fittili tay. 85. 

(4) 1. e. tay. 73. 

(5) 1. e. tey. 98. 

(6) Gerh. Auserl. Vasenb. 436—139. 
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nella sua mano. Si vede pertanto in una tazza vulcente^ 
da pubblicarsi nei Monumenti di questo Istituto, un Mer- 
curio con caduceo e cetra; in una pittura pompejana (1) 
l' istesso dio siede sonando la cetra in compagnia di Si- 
leni e Satiri; nella Villa borghesiana (2) si mira una sta- 
tua simile, e nel Museo yaticano (3) la cetra è appog- 
giata al trono di palma, che sta accanto a lui. Ma non 
si creda, che questa sia un proprio distintivo di Mer- 
curio ! non più che le tibie lo sono di Ercole sul no- 
stro Taso. Tutti e due hanno preso quegli stromenti a 
cagione della festa, che celebrano, come ci ha informato 
Euripide nel luogo sopra citato, che ci volesse per tal 
festa la cetra ed il flauto (4). La terza persona, lolao, 
canta trionfando e muove le braccia con allegria; e chi 
può vedere la sua bocca aperta, il suo moto tutto di gio- 
ja, e non lo sente cantare come gli uccelli d'Aristofane: 

Ci resta ancora a spiegare una particolarità del no- 
stro vaso, quelle bestie, che vanno accanto alle due pri- 
me persone della processione. Amavano, gli antichi le be- 
stie non meno che i moderni, e fra i giovani Ateniesi 
erano molti, che spendevano una gran quantità di da- 
nari per nutricare de' belli cani, cavalli o uccelli. Si veg- 
gono tante volte nei monumenti antichi degli uomini ac- 



(0 Pitture d^Ercolano, II, 73. 

(2) Ottaya camera n. 3. 

(3) GaUerìa delle statue n. 4^. 

(4) Euripide aimoyera anche il Bromio, ed in alcuni esempj so- 
pra accennati abbiamo yeduto compita la rappresentanza del comò, 
vedendosi pure de' Tasi dì Tino, Qui non si troTa indicata la presenza 
del dio, se non si crederà una Tito quell'albero imperfettamente espres- 
so ; ma oltre che questo ò tutto incerto, non si tuo le qui la Tìte, ma 
U yìno. Ugualmente si sbaglierebbe, chi per tal motiTO credesse Bacco 
piattosto che lolao la terza persona della processione, che è senza 
attributi : che gioTerebbe il dio ignudo senza i suoi doni? 
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compagaati da cani, ed e^a una costnmanxa generale di 
attribaire a ciascun dio un suo sacro e diletto animale. 
A chi mai non é nota l'aquila di Giove, la ciyetta di 
Minerya, il delfino di Nettuno, la pantera di Bacco, il 
grifo di Apolline e tutte queste cose? Anche chi tuo! 
restringersi ai vasi dipinti, yì troyerà un gran numero 
d'esempj, e più frequentemente d'altri con Apolline citare- 
do accompagnato dal capriuolo. Basterebbe forse questo 
confronto per ispiegare la presenza delle bestie sul nostro 
yaso ; ma credo, che abbiano quiyi ancor un altro rap- 
porto più stretto colla festa stessa. Gli antichi qualora 
celebrayano le yittorie riportate nei giuochi pubblici, 
scannai^ano yittime, facendo onore agli dii, ed insieme 
rallegrando sé stessi con un buon conyito. Però come 
accenna Pindaro parlando della ^Xaza di^vpofj^ (1), 
che colla festa debba congiungersi il sacrifizio di bue, 
cosi pare, che a tal sacrifizio sia da riferirsi il disegno 
d'un yaso (2), oye si yede il toro accanto a Minerya, 
che sta fra Ercole e Mercurio e due donne, e d'un al- 
tro (3), oye la stessa bestia fa compagnia ad Apolline ci- 
taredo. Di due altri esempj (4) abbiamo già dissopra fatto 
menzione. Oltre i buoi, le yittime le più usate erano i 
capri; a chi era troppo grande o troppo prezioso un 
boye, sacrificaya un capretto; e mentre a Gioye, Net- 
tuno, Minerya si doyeyano offrire de' tori, ad altri dii, 
quasi di secondo grado, quali sono Mercurio e Bacco, 
bastavano de' capri. Ma qualora si macellava una più 
gran quantità di yittime, non y'era una tal distinzione, 
e già da Omero leggiamo, che a Minerya si offrirono 

(0 Olimp. 43, 26. 

(2) Gerhard, Auserl. Yasenb. tay. 43S. cf. Gori, M nsemn Etm- 
écvaa I, 4S7. 

(3) Gerh. Auserl. Yasenb. tay. 32. 

(4) Gerb. Aiiserl. Yasenb. tayT. 73 e 98. 
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insieme deUori e de' capretti (1). Cosi pure sul nostro 
raso vanno insieme ambedue le bestie. 

Non è fatto senza ragione, che il capro ne sia dato 
per compagno a Mercurio ed il toro ad Ercole^ si è data 
ad uno ed all'altro quella bestia, che gli piacque di più. 
' Mercùrio é il dio delle gregge (2), e particolarmente del- 
le piccole gregge. Molti sono i monumenti, ore trovia- 
mo un Mercurio Nomios, come in un bel vaso (3) si vede 
in guisa di pastore conducendo qualche pecore ; e non 
bisogna qui annoyerare quella folla di monumenti, ove 
trascina un montone, o lo porta sulle spalle (4);. ma, 
giacdiò alcuni hanno dubitato, se anche il caprone ap- 
partenesse a Mercurio (5), amme^tterò soltanto il celebre 
pateale capitolino, ove cammina trascinando essa bestia (6). 
Il montone porge la lana alle donne per filare e tesse- 
re ; ma per cibo degli uomini e per sacrifizio agli dii il 
capro pare più adattato.. 

Ercole all'incontro è accompagnato dal toro, ani- 
male da lui tanto amato, che talora, trovando nelle stra- 
de uomini traenti lor carra con buoi, slegò una delle be- 
stie e la mangiò, conie racconta ApoUodoro che facesse 
prima a Termidra nell'isola di Rodo, e poi nella terra 
dei Drìopi contro un tal Tiodamante (7) ; e da Filostrato 
il vecchio si legge, che nel convito del Corono tessalo 
mangiò un intero bove insieme colle ossa (8). Appo i Ro- 
mani il suo animale favorito era il majale, che si vede 
tante volte nei rilievi di quel tempo ; ma i Greci hanno 
avuto un altro gusto. g^^ ^uigi Ussihg. 

(0 Ilìad. I,4< : rotùpav n8^ alyw 'j et Nonnus, Dionysìac. VII, 464. 

(2) Esiodo, TeogOD. 444. 

(3) Gerh. Aiuerl. Vasenb. tay. 49. 

(4) Y. Mueller, Archeologia S* 381, 4. 

(5) Gerh. Aaserl. Vasenb. I, p. 7i e 208. 

(6) Museum capitolinum IV, 22. 

(7) Biblioteca II, 5, 11, 40 e 7, 7, I. 

(8) Imagini II, 24. 

ANNALI 1844. 15 
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COMBATTIMENTO DI DIOMEDE CONTRO I MESSAPi. 

[Tao. dfagg. I.) 

Siccome certe persone girano nella società sconoscin* 
te e priye di quella considerazione che richiamerebbero 
e la loro nascita e le loro qualità intellettuali e morali: cosi 
succede anche a yaij monumenti dell'arte antica, i quali 
per un lungo spazio di tempo trascurati, a malgrado del 
loro merito intrinseco, non seppero provocare l'esame dei 
dotti. Nella magnifica raccolta di yasi del R. Museo di 
Berlino yedesi sotto il num. 1000 esposto un yaso ad 
incensiere, scoperto nella città di Caglio nella Puglia, 
la di cui importanza essendo sfuggita tanto al primo, 
quanto al secondo autore della descrizione di siffatta 
raccolta, mi sembra utile di dirigere l'attenzione degli 
archeologi su quest'insigne monumento (1). 

Il pittore del yaso yolendo sullo stretto spazio di un 
corpo cilindrico metter un combattimento innanzi gli oc- 
chi nostri, dovette contentarsi di farvi intervenire gli ago- 
nisti i più indispensabili. Sulla parte destra del quadro 
mirasi il capo dell' esercito (orrpatYiycg) a cavallo, col pi- 
leo in testa, vestito di tunica corta, ricamata e fermata 
da larga cintura, coi piedi calzati, tenendo un'asta nella 
man destra. Innanzi di luì il cornicine (sceporavAiQc) egual* 
mente vestito fuorché il pileo di lana, di cui va coper- 
to, dà il segnale per comunicare i comandi dell' ufficiale 
all'esercito. Questi con rara scarsezza rappresentato si 
compone da un solo combattente che vibra la lancia e 
cuopre il braccio sinistro collo scudo. Egli si difende 
contro il protagonista del campo nemico, cioè contro un 
uomo imberbe, coperto della causea, vestito della cla- 
mide svolazzante e di calzari, che l'assalisce a cavallo 

(0 Panoflia, Bilder antiken Lebens Tay. VI, 9, S. 9. 
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minacciandolo colFasta (1). Dietro di lai accorre un altro 
guerriero ehnato, armato di asta, scudo e gambali, leg- 
giermente yestito. L'elmo più distinto (ailkomi^) ci fa 
rayyisare il capo di queste truppe nell'uomo yestito di 
clamide affibbiata e syolazzante, armato di asta, scudo e 
gambali, il quale ha il pie' sinistro ( da inonrtìg ) alzato 
sor un sasso, per poter meglio distinguere i casi yaria- 
bili del combattimento. Innanzi di lui si sta il tibicine 
(o'aXTriyxrYig), che traduce in questo momento i suoi or* 
dini d'assalto ai guerrieri per mezzo della tromba (2). 
Nel yedere questo tibicine yestito di stellata tunica e 
di peplo che inyiluppa il suo braccio sinistro, e di alti cal« 
zarì, farà d'uopo rammentarsi che Tirsenoj figliuolo d'Er* 
cole e della lida Omfale, fu l' inyentore della tromba (3), 
per cui i tibicini portayano delle yesti ricamate; come 
i citaredi ed i sonatori di tibie, in rimembranza della 
lidia origine conseryarono pure il costume asiatico del 
yestiario (4). Se Pausania (5) mentoyaya Hegeleon come 
figliuolo del Tirseno, inyentore della tromba, bisogna ri- 
flettere che la parola Hegeleon significa il capo ossia capi- 
tano del popolo: in conseguenza ci manifesta il yincolo 
stretto che lega il capitano col tibicine, poiché senza l'or- 
gano di questi il capitano difficilmente farebbe sentire le 
sue intenzioni ai guerrieri che stanno più lontani da lui. 
Dopo ayer spiegato il senso della scena dipinta, ri- 
mane ancora la questione dei nomi, giacché l'indiyidualità 
dei combattenti e' induce a credere, che il pittore del yaso 

(0 "P^à mettersi a confronto il paTalliere sulle medaglie di bronzo 
di Gerone II rè di Siracusa (Due de Luynes, Ghoix de Méd. gr. PI. 
XIU, 8). 

rh tU sfoSoy. Tuba signum dare atque in hostes impetum fieri jussit. 
Caes. de Bello cìtìI. III, 46. 

(3) Pausan* II, XXI, 3. Micali Tltal. ay. il domin. Tay. C. 4. 
Aescfayl. Eumen. y. 542. 

(4) Pan(>fka, Gried)innen und Griechen, 8. ^^6. Taf. I, 2f. 22. 

(5) Paus. II, XXI, 3. 
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sceglìesse un soggetto tragli combattimenti celebri del 
paese in cui il vaso medesimo si fu scoperto. 

Dopo la presa di Troja Diomede tornando alla sua 
patria Argos e trovandovi la sua moglie Egialea vivente 
nell'adulterio con Cometa, il figliuolo di Stendo, e per que- 
sto motivo intenta a sbarazzarsi dell' inopportuno marito, 
salvossi per la fuga traendo verso Italia (1). Ivi Danno, 
rè della gente Daunia, assediato dai Messapi, gente bar- 
bara vicina, implorò il suo ajuto, promettendo di ceder- 
gli una parte del regno colla figliuola in matrimonio (2). 
Diomede consenti, rese soccorso a Danno e riportando 
la vittoria sui Messapi, fondò la città Argyrippa ossia 
Argos Htppianj Àrpi (3). Non dubito punto che a cotal 
fatto si riferisca il dipinto del vaso. A man destra l'ar- 
tista dipinse i Messapi, col loro capitano a cavallo, d'ac- 
cordo colla tradizione che Messapo fosse un distinto ca- 
valliere (4). Nella parte opposta il primo combattente a 
cavallo rappresenta Diomede^ il di cui cappello ranunenta 
l'eroe etolo (5), mentre il suo cavallo allude al nome 
di Àrgos Hippùm, ove egli nacque, ed in di cui memoria 
fondò nell' Apulia una città del medesimo nome "Kpyo^ 
TictrioVy che nelle sue monete scelse per conio un caval- 
lo in corsa veloce (6). Nel capitano che a mano sinistra 
chiude la scena, riconosco il rè Dauno, capo dei Danni. 

Teodoro Panofka. 

(0 Tzetz. ad Lycophr. Cass. v. 603— 6H. Senr. ad Viig. Aen. 
Vili, 9. OTid. Metam. XIV, 476. 

(2) Àntonin. Liberal. 37. Mùller Dor. I, 8. ii2. 

(3) Sery. ad Yirgil. 1. e. Tzetz. 1. e. 

(4) SeiT, ad Yirg. Aen. YIII, 46. Messapiu et Ufens— onns eqoes 
bonus i. e. Messapns mittitur. 

(5) OTid. Metam. XIT, 465.1). de LQyne8,Choix deMéd.gr.IX,45. 

(6) Yirg. Aen. XI, 246. sqq. 

lUe urbem Argyrippam, patrlae cognomino gentis, 

Yictor Gargani condebat Japygis anris. 
D. de Luynes Méd. gr. PI. II, 4. Chi sa se il nome AAIOT sopra un 
casco in onesta medaglia non alluda al rè Dauno? 
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PEITHO ET CHARIS 



(Tav. d'agg. K.) 

La peintare à figures rouges qui décore celie hydrie 
de Nola du Musée de Berlin (1), nejouit pas de la con- 
sidération qu'elle mérite» parceque les deux femmeS) ma- 
nìes d'objets relatifs à la toilette, semblent rattacber à 
la Yie domestique la scène qui nous occupo (2). Un exa- 
men plus séyère de cotte peintare combine avec la com- 
paraison d'un autre rase qui joint à un sujet analogue 
le bienfait d'inscriptions grecques, nous autorise d'enlever 
ces deux figures au domaine des mortels pòur les admet. 
tre dans la spbòre des diyinités. On aper^oit une femme 
vètue d'une longue tunique et d'un peplos» les cheyeiKK 
enyeloppés dans un kekryphalos, assise sur un fauteuil, 
tenant de la main droite étendue un lékythos au dessous 
de l'embouchure d'une fontaine, d'où découle le liquide 
dans ce yase à parfum. Deyant elle est placée une cor- 
beille renqplie de laine rouge, sur laquelle l'oiseau du 
charme érotique, l'iynx, se promène. Une compagne por- 
tant également un long peplos au dessus de sa tunique 
talaire, tenant de la main gancbe un miroir et de la 
droite une cassette, est sur le point de partir et se re- 
toume encore yers la femme assise conmie pour prendre 
ses ordres. La couronne, dont ses cheyeux sont omés, 

(0 LeTezow Yerzeichniss d. K. Vasensamml. zu BerUn; n. 856. 
Hant. iO" Diam. 7". 

(2) Gerhard, Berlina Antike Bildw. p. 249. Une femme Tétue et 
coilTée est assise sur une chaise et élèye un flacon è parfum de la forme 
des alabastrons. Deyant elle est une corbeille à ouTrage, sur laquelle 
Toiseau de Venus, la colombe, repose les ailes éployées. Une autre 
femme avee une stéphané lui offre une cassette pour les byoux et 
un miioir. £n baut on Toit suspendues des bandelettes paur le lèsUu. 
Puisque ce sujet.se rappocte prebablement à une chambre miptiale, je 
suppose que la destination de ce Tase (j^racieux soit également nuptiale. 
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(une siéphané en metal), de mème que les pendants 
d'oreille qd'elle a de common ayec la femme assise, ne 
noos permettent guère d'y entreyoir une domestique près 
de sa maitresse. Le crotale suspendu au dessus de son 
mìroir, ainsi qne Fautre crotale au dessus de la téte de 
la femme assise, indique clairement qu'il y a une liaison 
et parente entre les deux femmes absolument ccmune entre 
les deux crotales, dont un seul ne peut guére se dispenser 
de Tautre pour faire apprécier sa raleur musicale. 

L'inscrìption IIEIOii lisible sur une hydrìe de Nola 
au Musée Blacas (1) au dessus de la tète d'une femme 
yètue conune la nòtre, et ce qui nous importe dayantage, 
occupée des mémes fonctions, nous engagé d'entreyoir 
la mème déesse de la PermaHon dans la fenune assise, qui 
ne peut se passer d'onguents et de parfums (2), conune 
moyens pmssants pour atteindre son but sensuel, qui 
d'ailleurs dispose d'une source particulière, appelée source 
de la Persuasion (3). Au surplus, je ne connais aucune 
dèesse à laquelle l'oiseau du charme, l'ìynx (4), conyien- 
drait mieux, puisque la mythologie nous bit connattre 
lynx comme fille de Peitho et de Pan. En face de Peitho 
on pourrait ètre tenté de supposer Yenus elle-méme, si 
l'absence d'un Eros, l'attitude d'étre debout et non pas 
assise comme sa compagne, enfin la cassette que cette 
femme emporte à l'instar d'une femme de chambre, ne 



(0 Panofka, Mas. Blacas PI.' XXII, B. pag. 67. 

(2) Pindar. frag. 87,1. ed. BdcUi. Alhen. 1. XIII, p. 573. e. e. 

IloXófcyai 9t(ón99if o^iVoXof n«iSou( h à^ti Kopiv3f», 
AiTff retf X^P^ Aj^oyou (avdà dóaifua ^ufu&rr. 

(3) Anacreon. Od. XXII, in BathyUuin, t. 5. 

ilopà d^aòvi (platano) iptBi^0 
TLnyn ptùòca Htt^cv^. 

(4) Schol. Theocr.II, 47. SchoI.Pind. Pytli.IY,3S0. Naa.IT.Se. 
Tteti. ad Lycophr. Cass. 340. Cf. Hesydi. t. K^- EMpufmm, %m 
Zf9tw TI Toi( yofMMriv oi«>v/(ffr«f, rafftrirmt Bi ««ì hri rp^xP^ (eireiu). 
T. liipK»^' Kftf rò Spycoy. 
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s'opposaient trop à une pareiUe hypothèse. Je préfére 
par celie raison, guide par l'égalité du yètement et par le 
symbolisme des crotalcs, reconnattre dans cette peinture 
ìes deux soeurs adorées sous le nom des GraceSj dont celle 
à gauche reclamerà le nom de Peitho en rapport ayec la 
ceinture, le fameux xsori^ plein de charmes (1), suspen- 
du derrière elle: il parali qu'elle adresse encore la parole 
à sa soeur Charis qui en partant retoume la tòte yers 
elle. Quant à C!haris (2), il faut se rappeler qu'Homère (3) 
la désigne comme épouse de Yulcain, pour se rendre com^ 
pte de la stéphané que le dieu artiste lui aura offerì en 
cadeau de nòces. A Pégard de Peitho Pausanias (4) obserye 
que ce n^est pas selon les andennes ero jances, mais daprès 
le poète des élégies Hermésianax qu'on nomme Peitho 
une des Graces: elle occupali éyidemment dans Taocien 
sysième religieux une place plus éleyée, exprimant une 
des formes partìculières de Yenus: c'esl ce qui expliquet 
pourquoi elle reyèle dans notre peinture de yase plus 
de dignilé que sa compagne, grace au fauteuil que Far- 
liste lui a accordé. 

Théodore Panofra. 



(1) Hom. II. XIY, 245. 

(2) Un tableau d^ApeUes representant Charis se yoyait à TOdéum 
de Smyrna (Paus. IX, XXXV, 2). 

(3) Hom. II. XTIII, 382. Paus. IX, XXXV, 4, 

(4) Paus. IX, XXXV, 4. 
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KERKINE CITTA DEL CUERSONESO TAURICO 
INTRODOTTA NELLA SERIE NUMISMATICA. 

( Tao. d^ayg. L. ) 



MONETE DI bronzo: 

1 , KEPKI. figura virile barbata, sedente sopra uno scoglio, 

a sinistra ; nella mano destra tiene una specie di bi- 
penne. 
R. Cavallo andante, a sinistra, nell'esergo KAAAIA. 

2, Medesimi tipi, nell'esergo IIIIIOKPA. . 

3, KEP. Testa di Diana con monile di perle ed orecchino, 
a sinistra; dietro le spalle la parte superiore della 
faretra col suo coperchio. 

R« Cervo con larghe e ramose corna andante, a sini- 
stra, nell'area le lettere EPMA. 



Come queste monete inedite venivano dalla Russia 
meridionale, era naturale a congetturare, ch'elleno appar- 
tenessero ad una delle colonie greche del mare nero. Lo 
stile dell'arte ed il complesso di tutti i segni esteriori, 
conformi in tutte e tré le monete, confermano questa 
attribuzione. Elleno sono similissime alle monete di Pan- 
ticapaeum ed Olbia, anche in ciò, che i pezzi di metallo 
pajono come composti di due lamine, che o formano un 
margine acuto, o non si coprono pienamente l'una l'altra, 
dimodoché il margine di una lamina supera quello del- 
l'altra. Le iscrizioni KEPKI e KEP significano senza dub- 
bio la città che coniava le monete. Se la lettera E non 
fosse chiara in tutte e tré l'epigrafi, si penserebbe dap- 
prima a Karkine, la città scitica al fiume Hypakiris, 
ovvero Karkinites, come la chiama Ptoiomeo. Questa Kar- 
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kine dev'essere jsiata una importante città, perchè anche 
al golfo, che verso ponente separa il Ghersoneso dalla 
terra ferma, ella ha dato il suo nome. Ma Karkine es- 
sendo scritto constantemente colla lettera a, anche in Ste* 
fano Bizantino) dove Fordine alfabetico delle città assi- 
cara lo Oy le nostre monete non le si possono attribuire. 
Però un'altra città Kerkine era situata nella penisola 
taurica stessa, ed è questa, dove sono coniate le nostre 
monete. Ella è menzionata nei seguenti due luoghi: 'Ano 
Xeppovhaov Ig Ktpxmuv uxaSioi s^axiaioiy xai anh Kep- 
^mriùog i^ ILakcv Xffieva, JSxv^cxèv xa) xoiItov, &Hoi iTrta- 
ncmoi • è)c dì KaXou Xe/mevo^ èg TayLUpoMW xpiocy.G(nci^ Arriani 
Periplus Ponti Euxinì, edizione di Hoi&nann, Lipsia 1842, 
§.19 pag. 85. Ed: Ànonymi Periplus Ponti Euxìni, nella 
stessa edizione, §. 7 pag. 181 e 182: 'Aitò XtpfrZvog ug 
Kopovìxiv ìhtot KcpxivlriV ^tyciiiuw ixxadia y[ /icXta tt^, «tic 

Xepo-covert^og 9xa$ia ^ [uXicc Qy, 

Per la situazione di queste due città Karkine e Ker- 
kine si yeda la piccola topografia nella nostra tavola. 
Karkine, come abbiamo detto, è situata nella parte set- 
tentrionale del golfo Karkinites vicino a Tamyrake. Ker- 
kine dev'essere stata situata nella vicinanza della punta 
la più occidentale del Ghersoneso, perciocché nei luoghi 
citati la distanza fra Gherson e Tamyrake è insegnata 
cosi: da Gherson a Kerkine seicento stadj, da Kerkine 
a Kalos limen settecento, da Kalos limen a Tamyrake 
trecento (l'ultima distanza in linea retta per il golfo, 
non lungo le coste). Kerkine dunque era posta incirca 
nel luogo dell'odierna Eupatoria, la quale è tutt' altra 
città che l'antica Eupatoria. 

Kalos limen era secondo Strabone (1) una colonia 

(0 Ediz. di Tzschukke e Siebenkaes lib. YJI cap. IV $. 2, par. 
te II pag. 392^ dove si deye leggere ìnTece di xaì oXXo^ Xi/Anv: KaXò? 

XlfbiTV. 
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dei Ghersoniti; ed essendo Kerkine situata nel meizo fra 
la metropoli e la colonia, non è improbabile^ cbe anch'essa 
dipendesse da Gherson. Una ragione di più è, che la testa 
di Diana ed il ceryo della nostra terza moneta sono i 
tipi i più comuni delle monete chersonite (1). Le lettere 
EPMA nel rovescio di questa moneta significano yerosi- 
milmente un nome di magistrato, forse Hermagoras. Più 
difilcoltà ha il tipo delle monete 1 e 2. Non sapremmo 
dichiarare la figura di un dio o eroe colla bipenne, che 
è vestito, come pare, di una stretta vesta o forse di una 
pelle. Nettuno é sinulmente seduto sopra uno scoglio in 
monete diBizante (Annali 1834, tav. agg. G. n. 3 e 4). 
Ma la bipenne delle nostre monete assai chiara vieta di 
vederlo in questa figura, e farebbe pensare al Giove La- 
brandaeus, se questo non portasse sempre un ampio pallio 
ed uno scettro, se la sua bipenne non avesse un'altra 
forma, e se egli non si trovasse soltanto nelle monete 
della Garia, paese molto lontano dalla patria delle nostre- 
Pare dunque che questa figura sia piuttosto un tipo lo- 
cale che per la scarsezza di notizie sopra la città da cui 
provengono cotali monete non si può spiegare. Il cavallo 
del rovescio si trova anche in monete di Panticapaeum, 
e Strabone parla, nel luogo ultimamente citato, della razza 
de' cavalli in quelle contrade. 

Le monete si trovano adesso nella collezione del real 
museo di Berlino. 

G. Friedlaendsr. 



(0 Abbiamo pensato che questo cerro iòste ranimale xóXo;, del 
quale parla Strabone (lìb. VII cap. lY $. S, parte II p. 407) eome 
di una fiera di quel paese, ma troTiamo che il Pallas crede il xóXo; 
sia una specie di Antilope adesso chiamata Saiga. 
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SOPRA UNA TEGOLA ISCRITTA SIRACUSANA, 

Discorso UUo dal Reviho Prof. P. Uairanga 
nelVitdunanxa deìVInstiiuio iniiióUUa ài natciU di Roma 

li 21 aprile 1845. 

( Taw. agg. M. N. ) 

Festeggiandosi oggi da questo Instituto il natale di 
Koma, e cortesemente inyitato da chi gli presiede, ho vo- 
luto partecipar anch'io della comune allegrezza produ- 
cendo un patrio monumento, sopra il quale mi intratterrò 
alquanto. 

Tra le preziose reliquie, che decorano il museo di 
Siracusa, conserrasi la tegola iscrìtta, della quale presen- 
to un fao-simile a questo sayio consesso, e la mia opi- 
nione intorno la età della medesima. Darò breve notizia 
sulla mia scoperta, e poi chiamerò a crìtico esame la 
forma de'caratterì, che col graflSo furon tirati sulla su- 
perficie supina della tegola. 

Visitai l'emula, anzi la vincitrìce di Atene, sulla 
fine di ottobre del 1842, accompagnando l'emo card. 
Miai, col quale a' 3. del seguente novembre mi portai 
nel museo, che mi rattrìstò in vedendolo cosi sprovvisto 
di monumenti, e mi maravigliai guardando alcune grandi 
tegole site sopra un armadio senza manifesta ragione, 
che avesse loro potuto procurare un posto tanto ono- 
rato : ma poco dopo mi accorsi di alcuni solchi in una 
di esse, li quali non potei discernere per la polvere, 
che li avea del tutto ingombrati. Rimasemi però il de- 
siderio di conoscer quelle cifre, e carpito un momen- 
to, in cui il cardinale riposava quel dopo pranzo, corsi 
subito al museo, e assistito dal cav. Arezzo di Targia, 
mi accinsi a lavar quella tegola, che mi recò non poca 
fatica a spogliarla della polvere, e di un intonaco di 
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antico tartaro. Scoperti e tetti quei bei caratteri, non 
senza gaudio esclamai» è uno squarcio di Pindaro!» Di 
fatti Tenuto in Roma mi accertai non essermi punto 
ingannato; poiché, sebbene l'ordine delle parole sia tur- 
bato e bandita in conseguenza la legge metrica, quanto 
la tegola contiene, appartiensi alla Y. antistrofe della 
ode YI. olimpica (1), e tutto riportasi a lode di Siracusa, 
di Ortigia, e di Gerone, che qual tiranno govemaya con 
giustizia, e qual gerofante era inteso alle feste di Cerere 
e di Proserpina. Elogio di tal sorta, che racchiude carità di 
patria, e devozione per gli dei, ben si conveniva a quel 
gran Gerone; né io credo che altro più sublime concet- 
to poteva scaldare la mente di Pindaro, il quale de' suoi 
inni tanto seppe interessare il popolo siracusano, che 
poscia alcuni di essi venivan cantati nelle pubbliche so- 
lennità, ed altri scolpiti a caratteri di oro fregiavano i 
templi de' numi. Or si sa, quanta squisitezza di gusto 
avesse per i poeti il popolo siracusano; e se gli anti- 
chi ad eternar la memoria di persone o cose 9 loro ca* 
re, facevan scolpirne sui marmi, scriverne sulle pare- 
ti, inciderne sulle corteccie degli alberi i nomi; anche 
il figulino non poteva esser impedito a celebrar la me* 
moria della di lui patria e di Gerone, imprimendo col 
graffio nella materia, che aveva tra le mani, quei ver- 
si pindarici. E riandava allora, quanto lo scoliaste ri- 
ferisce nella ode seconda delle Pitie, cioè che la scu- 
deria di Gerone era in Ortigia. Prima di cedere a tali 
mie ipotesi, non fidandomi della copia da me fatta nel 
taccuino, chiesi un fac-simile, e mi fu cortesemente man- 



(0 Klsr^ Be fAèfjLvòiffBcu 2vpot^ 

xocro'ày 'lépaf xa3»pA) rs xaì *Opru^ 
yia^ (TXotirru hsjrav 
TÒv apri» fx>}Só/Asvo^ ^otyi- 
vóff'c^av àfji,(pé7r8i Aa^arpa 
Atiixfirirov Tf 3uyoeTp^ ioprw. 
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dato dal can. Lentinello, in grandezza eguale alla te- 
gola. Ma l'ayere osservato in quella scrittura varietà di 
accenti, e lettere corsive frammischiate ad alcune maju- 
scole, sebbene di sorprendente bellezza, sospesero al- 
quanto il mio giudizio, che pretendeva a Cerone con- 
temporanea, o almeno di data antichissima, quella iscri- 
zione, ed io non trovo dilBBcoltà ad esporre ingenuamente 
gli argomenti, che tuttavia mi vi inducono. 

1 . È incontrastabile la genuina antichità della tego- 
la : D. Giuseppe Gapodieciy defunto cappellano dell'ospe- 
dale militare dì Siracusa, per semplice caso trassela tem- 
pi a dietro dalle ^ mani di una povera donna abitante 
in vico della Giudecca, la quale avevala impiegata a' più 
bassi ufficii della di lei suppellettile: il buon cappel- 
lano la vide iscritta, la chiese alla poverella, che vo- 
lentieri la donò, e cosi venne risarcita dello passato 
sfregio, quando fu posta nel museo, senza potersi rin- 
tracciare l'epoca e il sito preciso, dove fu anticamente 
trovata. Tal notizia devo all'esimia gentilezza di M/ Amo- 
relli. A conforto di mia opinione concorrevano ì» al- 
tre tegole esìstenti nel medesimo museo delia mede- 
sima forma^ della medesima dimensione, e della me- 
desima materia, in num. 21 depositate nel 1819 dal cav. 
Landolina e dal presidente Avolio. Furono trovate den- 
tro un sepolcreto in un podere detto 5. GitéUano poco lon- 
tano da Siracusa. Nò allora si aveva notizia della nostra 
tegola, nò nel 1 829, perocché ne avrebbe fatta menzione 
quel presidente neir erudita opera in quell'anno pubbli- 
cata ddle Q/ntiche fatture di- argiUa^ che si trovano in Sici-» 
Ita, Ma la descrizione che egli dà delle medesime, le 
quali sono piane con gU orli in risalto àUo in rà de* due laU 
detta lunghezza^ che ha 3 palmi circa per 2 Vb di misura si- 
ciliana, combina perfettamente con la grandezza della no- 
stra. Nò quelle vanno esenti da sigle, e leggende, che 
persone intelligenti mi assicurano appartenere ad epoca 
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di greca e romana dominazione per la più parte; ed io 
ne illustrerò le iscrizioni, di cui aspetto fedeli copiatore, 
quando non fossero state date alla luce dall' Ayolio. La 
nostra tegola intanto non solo non ha alcuna sigla, ma 
niun segno presenta che potesse indicarne la cancellazio- 
ne. Duolmi che non posso esaminar, se le lettere offrono 
negli orli quella ruvidezza, che il graffio deye necessaria- 
mente lasciare dietro di sé, quando specialmente sulla 
molle creta va segnando caratteri grandi. Gli occhi prò- 
pij in tai casi sono i soli giudici inappellabili; ed io 
starei saldo nel mio giudirio, se leggende di simile strut- 
tura e andamento potessi rilevare dalle altre tegole: le 
relazioni, che si chiedono da persone delle rolte ignare 
affatto del greco, riescono poco fedeli, anzi di sempre 
dubbia fede; tralascio le corrispondenze che si hanno tar- 
dissime, e mille altre difficoltà ! Ma egli è indubitabile il 
fatto risguardante la nostra tegola, e prima di parlarne 
volli accertarmi, se qualche erudito archeologo la avesse 
osservata e pubblicata: conosceva alcune illustrazioni di 
monumenti siciliani, che nel 1 829 diede alla luce il dotto 
Thorlacio, ma della nostra tegola fui assicurato da replica- 
te lettere non averne alcuno fatta menzione; sicché riposo 
nella buona fede di averla io scoperta, sebbene Tiscririone, 
da me sgombrata dalla polvere, da vaij viaggiatori sia stata 
in seguito copiata, ma da nessuno, per quanto mi sappia, 
finora pubblicata o indovinata. 

Né r a verri osservato degli accenti, qualche volta 
replicati nella medesima parola, mi distolgono dall'im- 
presa opinione. Perocché conosco quanto notò il gram- 
matico Porfirio nel libro Trepc irpoa^aidcat, cioè che antica- 
mente le sillabe delle parole mancanti d'accento acuto 
o circonflesso, eran tutte notate con l'accento grave. 
Ciò appunto fa capire la ragione della multiplicità degli 
accenti in unica parola non solo di greco, ma di latino 
linguaggio. E senza invilupparmi nelle vecchie quistio- 
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ni sull'origine e uso degli accenti, io pensava all'anti- 
chità de' medesimi, che, comunque non segnati in princi- 
pio, furono sempre pronunziati. Ma dicasi pure quel che 
si Tuole, non si può negare che Platone, Aristotele, Dioni- 
gi d' Alicarnasso, Plutarco, Clemente Alessandrino, S. Epi- 
fanio e S. Agostino non ne avessero espressamente par- 
lato, lasciando da parte Aristofane Bizantino, che ne det* 
tò le leggi e tanti altri trattatisti di non ispregievole au- 
torità riportati dal Yilloison: e Gassiodoro lodavasi della 
greca ortografia, perchè non implicava difficoltà alcuna 
nella pronunzia. Tutto ciò potrebbe ajutare la mia opi- 
nione; ma se il frammento di Euripide, trovato in una pa- 
rete negli scari fatti in Resina nel 6. marzo 1743 fosse 
di genuina antichità, come lo stimarono il Pratilli che lo 
pubblicò nel 1760, il Torremuzza, il Yilloison, e tanti 
eruditi, e non fattura di qualche pio impostore, come 
altri recentemente hanno dubitato, senza però addurre 
una ragione; sebbene di data assai posteriore alla nostra 
tegola, potrebbe prodursi ad una pruova di fatto in con- 
ferma del mio divisamento. In varj monumenti latini dalla 
età di Augusto in poi noi troriamo segnati gli accenti, 
e più volte in ogni sillaba : lo osservò il Noris nei ce^ 
notaQ pisani, e quindi in altre iscririoni il Maffei, il 
Zaccaria, il Marini. Prosperando le lingue viventi non 
si ha bisogno di accentarle; è tanto costante l'uso di pro- 
nunziar le medesime, uso il quale sì succhia col latte, 
e con noi si va immedesimando, che forma una legge 
invariabile senza necessità di segni che la additino, e 
cosi nello scrivere, come nello stampare non vengono 
notati; cosa che a chi n'è estraneo vediamo giornal- 
mente arrecare non poco imbarazzo. Gli accenti adun- 
que sono in astratto antichissimi, quanto è antica la pro- 
nunzia delle lingue, e i grammatici altro non fecero coi 
loro precetti, che fissarne le leggi per semplice agevo- 
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lezra dei discenti: quanto poi riguarda la nostra tego^ 
la, ninna maraviglia, se il figulino ignorante li segnò 
come a modo suo li concepiva. 

2. Né a riputare antichissima questa iscrizione mi 
è di ostacolo la scrittura corsiva: poiché gli antichi do- 
vettero usarla, e molte iscririoni mostran tra le lettere 
quadrate frammischiate le corsive, affatto simili alle adope- 
rate a' giorni nostri. Ciò osservò il Gualtieri, il Torremuz- 
za, lo addimostra la siciliana numismatica, e per la lingua 
latina Plauto, Cicerone, Plinio, Frontone, qualche iscri- 
zione ercolanese, e per la greca Plutarco e tanti altri 
ci han lasciato attestati irrefragabili. E in verità ben di- 
verso dovette essere il carattere, che nelle lapide scoi- 
pivasi, impiegato anche dai calligrafi librarj, da quello 
che comunemente scrivevasi; e angiomi nostri l'esperien- 
za ci ammaestra esser diverso il carattere adoperato nello 
scrivere, da quello che nelle iscririoni e nella stampa si 
usa. Quindi presso i latini la scrittura forense, o tiro- 
niana, quindi la tachigrafia, che Montfaucon Ùl risalire 
sino al lY. secolo avanti G. C, quindi in tempi poste- 
riori la celebre iscririone di Gaudenria, e qualcuna di 
più spiegate note nel Museo vaticano ; quindi ne son pro- 
ve invincibili i papiri egizj, e le lamine iscritte, la cui 
scrittura è affine alla corsiva. 

Ciò posto, a verificar T antichità della nostra tegola, 
volli esaminar lo stile di quel corsivo, che ninno, benché 
digiuno di studj paleografici, non può non anunirare nel 
fac-9imUey che produciamo ridotto in piccola proporzione. 
Or messa da parte la teoria generale finora accennata, ho 
osservato la maggior parte delle lettere della nostra tegola 
avvicinarsi alla scrittura delle lamine antiche, e de^ papiri 
egizj : non dico che ò similissima a quella trovata in Resi- 
na, della quale si é buccinato esser solenne impostura, ma 
nessuno ha però potuto mostrare l'autore, o l'epoca in cui 
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l'impostura fu eseguita, né gli archiyj dell' Accademia 
ercolanese conservano memoria del preteso inganno (i). 
Le opinioni in cose di fatto son paradossi, quando prove 
contrarie non distruggono^ quanto gratuitamente si asse- 
risco. 

L'erudito Franz negli elementi di greca paleografia 
opina, che la congiunzione xaì compendiata come nella no- 
stra tegola, appartiene all'epoca romana; io però l'ho tro- 
vata nelXIIL papiro illustrato dal Pejron: l'abbreviatura 
dell'old si vede nella lamina di piombo da Dodwelio trovata 
in un sepolcro vicino Atene; ivi però fk le veci del sem- 
plice V, ma il ^ é inciso come il moderno: e l'v tro- 
vasi egualmente nel corpo delle iscrizioni. Fra i ruderi 
di Canopo il Letronne trovò una lamina d'oro, nella quale 
e X X>|x p f 6) combinano perfettamente con la nostra tegola : 
ì'yi è cosi scolpila in una iscrizione megarese G. L 4052, 
e il terzo esempio si esibisce dalla tegola^ in discorso. 
Il % per ben due volte sembra avvicinarsi alla forma, 
del ^9 ^^ Spanhemio notò spessa la confusione di quel- 
le due lettere affini. È singolare peraltro la forma del 
5: due volte vien segnata così 8, e sembra quella let- 
tera etrusca, che dicono esser segno di aspirazione; ma 
chiunque si accorge, che per poco differiscono dalla 
forma del à nella prima linea: e il dittongo ei somi- 
glia al 0. Io dubito che' il figulino abbia da prima im- 
presso un O, e che accortosi dello sbaglio l'abbia la- 



(0 Coftì il chiarìssimo H.' Scotti, che interrogai sui proposito, 
e che cortesemente risposemi poco prima che al mondo cristiano e let- 
terario lasciasse di so memoria etema e irreparabile desiderio. E ben 
volentieri pubblico fedelmente la di lui risposta=Napoli 5 di Apri- 
le 4845 — Carissimo amico— Nessuno dubita, che la iscrizione di Resina, 
di cui ella chiede notizie, sia stata una mera impostura. Ma essendosi fatte 
le convenienti ricerche nelle carte deir Accademia, non se n^ è troyato 
né Pautore, né il tempo, in cui P impostura si scoyrì. — Sono intanto 
con profondissimo rispetto — ^Umilis. seryo ed affezionato amico— Àng. 
Ant. Arciy. di Tessalonica. 

ANNALI 1844. 16 
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sciato indeciso, e che per non cancellarlo e guastare 
la superficie della tegola, abbia tirata una lineetta oriz- 
zontale. Questo mio sospetto è convalidato dall'ossenra- 
re, che egli varie volte col graffio cominciò a calcare 
una lettera ben diversa da quella che dovea: non pertanto 
cancellò il suo sbaglio, ma lasciò stare la sua fattura. 

Così Va di I>vpa a prima vista pare un &>, e pure 

è ben diverso degli altri per la curvatura dell'asta si- 
nistra superiore: cosi il primo a di apzta non è affatto 
un G), come sembra, per il prolungamento quasi curvo 
dell'asta inferiore; chiunque si convince nel guardare gli 
altri 6). 

Ma con tutto ciò chi paragona l'andamento e la gia- 
citura di quelli elementi, di leggieri si accorge della no- 
tabile differenza che passa tra loro; quantunque l'iscri? 
zione della nostra tegola potrebbe forse additare una 
specie di scrittura corsiva tutta di particolare uso presso 
1 Siciliam. 

Né alcune majuscole miste al corsivo della tegola 
potrebbero rivocarne in dubbio l'antichità: ho indicato 
l'uso inverso nella greco-sicula numismatica, e il Tor- 
remuzza cita varie iscrizioni, dove più lettere corsive 
trovansi scolpite tra le lapidarie. Potrebbe a ragione qual» 
che paleografo solamente dubitarne, non per osservarvi 
indistintamente impresse le majuscole tra le corsive, ma 
per vederle apposte come iniziali a' nomi proprj. 

E vaglia il vero: nei codici anche di bassa età ho 
osservato costante l'andamento del corsivo, e i nomi pro- 
prj segnati sempre con le minuscole; sistema adoperato 
negli antichi papiri e nelle lamine, e sin anche nelle 
edizioni del XY secolo. Ma la nostra tegola segna con 
iniziali majuscole Siracusa, Ortigia, Gerone, Cerere, e 
l'iniziale del Tav. La forma dello K ^ simile all'usato 
nei secoli medj; tralascio di parlare del resto delle let- 
tere, che ognuno può osservare. 
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Per questa sola ragione potrebbe qualcuno dubitare 
della rimota antichità della nostra tegola, perocché yi con- 
trastan le regole di critica paleografia. Io per altro consi- 
dero, che l'esperienza è la sola maestra in siffatti studj: 
quanti insigni letterati, e l'Allacci più di tutti, sosten- 
nero altra yolta che gli antichi non ebbero né anche idea 
di scrittura corsiva? Ciò non ostante i papiri, la numis- 
matica e yarìe iscrizioni hanno sciolto, da sé stesse ogni 
difficoltà. Ma spingan^i simili dubbj fin doye si yoglia, 
quando mai si pretendesse supporre come impostura la 
nostra iscrizione, ninno le negherebbe noye o dieci secofi 
di età. I diplomi di Ruggiero e de' di lui discendenti, da 
me più yolte osseryati in Palermo q in Morreale, si as- 
somigliano per forma di caratteri alla scrittura della tego- 
la siracusana. 

Ciò posto dicasi pure:» Chi sa, se durante la domi- 
nazione degli Arabi, qualcuno riandando la possanza e 
la prosperità dell'antica Siracusa sotto Cerone, e com- 
piangendo la sventura, sotto cui gemevano i miseri abi- 
tanti, traea conforto dai passati tempi e sgraffiava sulla 
tegola la felicità non più esistente? Ghisa, se espugnata 
Siracusa da Ruggiero, non sognava qualcuno ritornarvi 
l'epoca felice di Gerone, e pertanto non senza adulazione 
scriveva sulla tegola scompigliatamente i divini concenti 
del cigno dirceo? Un Siracusano de' tempi non poteva 
storpiar le parole, e commettere errori tanto contrarj 
alla prosodia ; il popolo siracusano cantava gì' inni di 
Pindaro e n'intendeva lo spirito, conosceva la quantità 
e il ritmo, né poteva cadere in errori tanto massicci. » 

Tutto va bene, quante volte mi si mostrasser fatti e 
non supposizioni; e ripeto doversi poco fidare di argo-, 
menti negativi, e stabilirvi sistemi di fatto. Quanto agli 
errori ortografici, chi ignora che i più bei codici son 
quelli che abbondano di sbagli? e chi non conosce i più 
strani solecbmi nelle lapide? Il figulino siracusano non 
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deve sapporsi un. sofo: il popolo storpia sempre le pa- 
role più oyyie, quando trattasi dorerie scrivere; ed è da 
stupire, come ne ayyengano ridicolissime metamorfosi. 

Chiunque ayessesi proposto in tempi posteriori e a noi 
vicini, vender cara V impostura, avrebbe dovuto scolpirvi 
lettere quadrate e lapidarie, pinttosto^che un corsivo capace 
ad essere agevolmente scoperto come impostura, per con- 
validar la quale e allontanar ogni sospetto, avrebbe do- 
vuto almeno trascrivere quei versi col medesimo ordine, 
che ci bau conservato i codici. È grandissima la difficoltà 
a determinare un'epoca certa a così fatte iscrizioni; ma 
la mia asserzione non deve stimarsi di tanto peso da voler 
tirare i dotti alla mia opinione, anzi sottometto al loro 
giudizio quanto finora ho esposto. 

Non cosi debbo poi discorrere di un frammento an* 
tichissimo d'iscrizione trovata poco fa nell'anfiteatro si- 
racusano, e comunicatami dal cav. Arezzo di Targia, 
la quale offre le lettere condotte sul sasso a forma di 
prisma come lo sono quelle che si vedon nei gradini del 
teatro, e che io credo degno di pubblica luce (tav. 
d'agg. N.), perchè i dotti archeologi la interpretassero. 
Comunque vada la faccenda, la nostra tegola offre una 
variante di molto interesse, e si rende molto più sti- 
mabile per la universale recente età de' codici, che ci 
hanno tramandato le odi pindariche: la nostra tegola 
adunque legge XeuxcirTrov, e accorda tale aggiunto con 
eoprov, dall'uso de' bianchi cavalli adoperati nelle feste 
di Proserpina, mentre tutti i codici e le edizioni leg- 
gono X£ux(ir7r0v, che accordano con àvyarpcq. 

Né v'ha dubbio infine che la tegola siracusana non 
debba interessare i paleografi, i quali ammireranno la 
sveltezza e la nobiltà che presentano quei caratteri, e ter- 
ran conto della innocente provenienza delia medesima: 
in tutti i casi non credo cosa mal fatta soggettarla alle 
considerazioni de' dotti, che compongono Tlnstituto ar- 
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cheologi'cò, poiché non vaghézza di erudizione, o di per- 
tinace attaccamento al mio parere, ma solo amor per la 
patria e per T incremento della scienza mi hanno spinto 
al breye discorso che ho detto. 



VASO A SOGGETTO COMICO DI LENTINl. 

{Man. voi. IV. tao XJL) 

Lentini si conosce dagli ultimi tempi come ricca mi- 
niera di stoviglie dipinte, la di cui maggior parte con 
una vernice non rilucente e con dipinti a più colori con- 
giunge un disegno vivo, ingegnoso e quasi corretto. Sic- 
come queste qualità in altri luoghi raramente si trova- 
no riunite, così trovandole quivi a preferenza, si deve 
crederle proprietà di una fabbrica particolare, come è 
probabile, di Lentini. Fra le più importanti è da nove- 
rarsi un cratere di metr. 0, 443 di altezza, che ora colà 
si trova nel palazzo pubblico. Nella faccia secondaria ve- 
desi una composizione presa dalla vita comune senz'altro 
rapporto, come sembra; è un gruppo di tré donne ve- 
stite di lunga tunica senza maniche. Quella nel mezzo 
é assisa e rivolta verso la sinistra di chi guarda, e tiene 
nell'una mano un gran canestro di fiorii nell'altra una 
corona ed un gran ventaglio. Delle due altre che en- 
trambe stanno rivolte verso lei, una tiene pure un ca- 
nestro di fiori. SuUa faccia principale si vede il dipin- 
to, del quale comunico un disegno eh' io stesso n'ho tratto 
nella grandezza dell'originale. 

Che la scena quivi rappresentata sia presa dal tea- 
tro, ci assicura sì il costume delle persone, si l'eleva- 
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zione della scena sulla qoale stannò, colta scala per mon- 
tarvi. Dal costume si rileva poi non appartenere la scena 
a dramma satirico o a tragedia, ma si alla comedìa. (1) 
Fralle persone figurate Ercole per la pelle leonina mu- 
nita di fiocchi, secondo costume più frequente dei pittori 
di vasi, sembra bastantemente caratterizzato. Perchè seb- 
bene l'arte in generale ne vestisse anche altri eroi, pure 
non è dimostrato finora né credibile, che lo si sia fatto 
anche nella comedia. Secondo la posizione de' piedi è 
in atto di andarsene a dritta di chi guarda, mentre in- 
tende a trar seco la donna, che è a sinistra, facendo prova 
di afferrarla al braccio ed al collo. La donna all' incon- 
tro, pel suo volgersi interamente all'opposito, e per le 
braccia distese, si mostra resistente ed intenta a fuggire 
da lui. Sarà dunque da ricercare il nome di lei fra il 
gran numero di donne, con cui Ercole ebbe intrighi d'amo- 
re. Che la mancanza delle armi, la moderata mossa di 
Ercole, la maschera della donna, la tranquillità delle due 
altre persone, tutto mostra con evidenza che Ercole anzi 
amorosamente che in senso nemico vuol seco condurre 
la donna. 'Il luogo dell'azione segnato accuratamente nel 
dipinto non lascia dubbio, quale di esse donne debba in- 
tendersi. L'azione accade vicino ad un tempio consacrato 
a divinità femminile; e gli attori non sono da figurarsi 
come nell'interno, ma fuori dell'edifizio; ce ne fa testi- 
monianza la prospettiva, perchè le colonne sono al di là 
delle figure. Quelle quattro colonne ioniche peraltro per 
cagione della statua femminile, delle tavole votive, dell'al- 
tare, saranno d'un tempio, non di casa privata, impe- 
rocché in un altare domestico non sarebbero accennati 
né idolo del culto, né tavole votive. Ora fra tutti gli af- 



(0 I^a diTersità di esso costume da quello del dramma satirico, 
sebbene nei novissimi scritti spesse yolte trascurata, si dimostra facil- 
mente col confronto di Polluce: Onom. lY, 18, 49. 



"^ VASO 01 LEHTINI. 247 

fari amorosi d'Ercole uno solo si trova, che il mito espres- 
samente pone nelle vicinanze di un tempio consacrato 
ad una divinità femminile, cioè quello con Auge, figliuola 
di Àleo, sacerdotessa di Atene Alea in Tegea. Impercioc- 
ché a lei secondo la favola tegeatica si diceva aver fatto 
forza Ercole vicino al fonte che, pochi passi al nord del 
celebre tempio di Atene Alea, in Tegea sorgeva nell'an- 
tichità. (1) E vero che Ecateo (2) lo negò e che lo scho^ 
liasta di Callimaco (3) trasferisce l'azione al Partenio, 
mentre Alcidama (4) sembra informarla nel tempio stesso. 
Ma senza considerare, che quella apertamente era la for- 
ma originaria della favola, e questa solamente una più 
tarda riforma, mossa da diverse ragioni, basta essere certi 
che un tempo si tenne il modo primitivo di essa favola. 
La quale notizia se già favorisce all'opinione che la don- 
na in quistione sia Auge, e ciò che ne deriva, che la 
statua sia quella di Atene, il tempio il di lei sacrario 
tegeatico, vi si aggiungono più ragioni, le quali quan- 
tunque per loro stesse non di una grande importanza, 
nondimeno insieme con essa notizia danno più sostegno 
alla conghiettura. Difatti la forma del tempio e dell'idolo 
troveremo convenienti al tempio e all' idolo tegeatico per 
quello che n' insegna un dipinto vasculario siciliano. Poi 
la donna da noi riconosciuta per Auge porta aperta- 
mente la maschera della prima ^ev^oKcp-n convenien- 
tissima senza dubbio per Auge; imperocché sappiamo da 
Polluce (5) (che benché parli delle sole maschere della 

(0 Paus. Vili, 47, 4. Quel fonte sembra esistere ancora. Alme- 
no Leake (travels in Morea 4,94 sg.) ha giustamente congetturato, 
che la chiesa principale del yillaggio Piali sia innalzata nel luogo di 
quel sacrario; e pochi passi al nord di essa ancora nell^anno passato 
un fonte sorgerà dal snolo. 

(2) Paus. Vili, 47, 4. 

(3) Hymn. Del. 70. 

(4) In Palam. p. 479 ed. Aid. 

(5) Onom. lY, 49. ìli ^è '^suioxópvi Xsvxorép» rriv XP^^ ^^^ ^^P^^ 
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nuova comedia, discemendo la sola antica e nuoya^ deve 
comprendere la media nella nuoya), essere nn segno di- 
stintivo di quella maschera che una parte dei capelli 
nell'anteriore parte del capo era nodata, siccome è ap- 
punto quella della donna in discorso. È poi coperta la 
parte posteriore del capo di essa donna dal manto, co- 
stume usato, è vero, in altre figure, ma principalmente 
proprio delle sacerdotesse ; e Auge più volte si chiama 
espressamente sacerdotessa di Atene Alea (1). Finalmente 
sappiamo, che la favola di Auge più di una volta ed io 
tempo anteriore al nostro vaso è trattata dalla come- 
dia. (2) È pur vero che sempre vige la objezione, che 
forse un altro affare amoroso di Ercole, proveniente da 
un miib ignoto a noi, sia riferito alle vicinanze di un 
tempio consacrato ad una divinità femminile: ma all'in- 
contro è da . opporre aversi da credere figurata una fa- 
vola conosciuta in generale, che per adesso dobbiamo 
giudicare secondo ciò che è noto. È dunque da fissare 
l'intenzione dell'artefice nell'adombrare questo disegno 
in maniera da volere rappresentare qud mameiUo di una 
camediaj in cui Ercole nelle vicinanze del tempio tegeor 
tico di Atene Alea cerca persuadere Auge di sefuirlo al pi- 
cino fonte per essergli compiacente^ mentre Auge, ancora re- 
sistente^ cerca scamparsene. Quale comedia avesse nella 
mente, non si può deffinire, essendoché i frammenti di 
quella degli ateniesi Filillio ed Eubulo intitolata Auge (3) 
sono tanto scarsi, che nemmeno si può decidere, se ve- 
ramente questo momento della favola era trattato, cosic- 
ché non é possìbile congetturare in maniera più precisa 
sul modo dell'esecuzione. 

(0 ApoUod. Ili, 9, 4. Alcidtmas p. 479 ed. Aid. Christod. Ecphras. 
439. Schol. Galllm. Del. 70. 

(2) Meineke, {ngm, com. gr. II, 2. p. 857. sgg. Ili, p. 2ii sgg. 

(3) Meineke 1. 1. Debbo qaelU uoUzU alla bontà del sig. prof. 
Westennann, che mi pone soccorso in quella disquisizione, impossibile 
a me per mancanza dei libri, necessaij. 
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Nell'eseguire quest' intenzione Tartéfice non sembra 
essersi accostato ad altro più antico tipo. L^ayTentora di 
Ercole con Àuge, oltre della comedìa, sarà forse stata 
trattata già prima dall'arte figuratiya, benché neppure 
possiamo dimostrarlo. Che non sappiamo, da che tempo 
il gruppo esistente nel bagno di Zeusippo (1) avesse orì- 
gine; neiristesso modo che il gruppo, a cui la moneta 
pergamena (2), riferita con gran yerosimigUanza ad Er- 
cole ed Auge dal Gayedoni (3), sembra rapportarsi, men* 
tre in simili gruppi in pietre incise (4) e' è dubbio, se 
veramente siano figurati Ercole ed Auge. Sul torso di 
Belvedere, che novellamente è stato interpretato in que- 
sta maniera dal Raoul-Hochette (5), per adesso non vo- 
glio giudicare, perchè essendomi ancora ignota l'opera 
di quel dotto, non so in che maniera saranno tolti i grayi 
dubbj, che s'oppongono a quest'opinione. La pittura pa- 
rìetarìa (6) qui riferita dal Jahn (7) non ayendo niente 
che obblighi a riferirla ad Auge, senza dubbio appartie- 
ne a quel ciclo di rappresentanze, in cui Ercole com- 
parisce in compagnia di Satiri, Menadi e Ninfe., Final- 
mente la spiegazione di un dipinto pompejano per Er- 
cole ed Auge noyellamente proposta dal Panofka (8) in 
niun modo è certa, non essendo credibile che sia trala- 
sciata dal pittore la cosa la più importante per T intel- 
letto, cioè l'acqua (9). Ma sebbene così fatte rappresen- 

(0 Chrìstod. Ecphras. ^36.5gg. 

(2) Mionnet. Suppl. V. p. 445. N. 4026. 

(3) Spicileg. num. p. U6. 

(4) GaUer. di Fir. V, 26, 3. Mas. Chius. ns, 4. Cab. d^Allier 
d^Hauter. pi. 3, 24. 

(5) Conjectures sur le torse da BelTédère. Paris 4842. 

(6) Bartoli, Sepolcri 49. 

(7) Tolephas. p. 62. 

(8) Gerhard Archaeol. Zeit. 4844. n. 47. ^ 

(9) Essendochò negli ultimi tempi più volte (altimamente dal Jahn: 
Archaeol. Àufsatze, p. 460 sqq.) si ò intentato di raccogliere i mona- 
menti appartenenti alla favola di Aage e Telefo, non sarà fuor di prò- 
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tanze di questa favola fossero note al nostro artefice, non- 
dimeno da prima i gruppi di statue per loro stessi non 
convennero affatto a lui, e le altre rappresentanze sola* 
mente in modo assai limitato, atteso che una scena di 
comedia richiese tutt'altra concezione. Se per altro la 
favola come scena di comedia fosse trattata già prima 
non sappiamo affatto; e se entriamo nelle particolarità 
del disegno e della composizione del nostro dipinto, si 
scorge un brio ed un'armonia tale, che molto più ve- 
rosimilmente la composizione sarà da prendersi anzi per 
originaria che nò. ' 

All'incontro di un'influenza varia sull'artefice sono 
stati sì il modo della rappresentazione sul teatro, pro- 
babilmente siciliano, sì la pittura vascularia di quel tem- 

posito di dirìgere Tattenzione su qualche opere di questo genere tra- 
scurate fln adesso che, benché non di nuova composizione, mostrano 
un^applicazione non inconrenìente di altra composizione già nota. Si 
troYa nella Villa albana un cippo, che, come lo mostrano due figure 
di fanciulli con sopra e sottoveste che Ti si vedono di faccia, e riscri- 
zione sottoposta: 

D M 

NICONI FILIO EVTYCHETI 

DVLCISSIMO VERNAE 

QVI V MENS XI QVI . VIX . AN . I 
BIEBYS Vili MENS . Y . DIEB X 
PVBLICIA GLYPTE FECIT 

era posto a due putti rapiti da una morte prematura. Ciò che dava 
motivo all^artefice di applicare sul coperchio del cippo Telefo fanciullo 
nutrito dalla cerva nelPordinaria composizione colla sola giunta di un 
albero. Certamente nella medesima intenzione troviamo la stessa rap- 
presentanza in due olle cinerarie collocate nel cortile del Belvedere, 
sebbene non si possa dimostrare il motivo, perchè le iscrizioni non danno 
conto delPetà dei defonti. Ricorre pure in un'ara consacrata ai Mani 
nel Museo chiaramonti (Bnnsen: Descriz. d. Roma II, 2, p. 53 n. 496), 
forse perchè sembrava un atto compagno al gruppo ài Romolo e Remo 
sotto la lupa, effiggiato sulPaltra parte, e forse perchè era gruppo abi- 
tuato ai fabbricatori di cippi sepolcrali. Che peraltro non rappresenti, co- 
me vuole il Gerhard, Giove fanciullo con Amaltea, ce ne fanno pro- 
va sì gli orecchj deiranimale, sì la mancanza delle coma. 
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po in geaeralc, e specialmente della scuola particolare 
di lui. Il merito deirartefice sembra consistere nella scel- 
ta e nella disposizione, tutta chiara e adempiente il con* 
cesso spazio, delle cose che erano da ammettere nella 
composizione, e nell'eseguire delle figure con più dili- 
genza che ordinariamente lo troviamo nei dipinti rascu- 
larj di scene comiche sin qui note (1). 

Nella scelta degli oggetti da esporsi nella compo- 
sizione sembra essersi accostato al teatro, in quanto di 
poco o niente si servi che non avesse trovato anche là. 
Questo prima possiamo supporre con verosimiglianza dei 
quattro attori, due dei quali già abbiamo riconosciuto 
per Ercole ed Auge. La figura a dritta di chi guarda, 
ai corti capelli bianchi, si fa conoscere per vecchio. Il 
vestimento peraltro e la maschera convengono così be- 
ne colla descrizione dataci da Polluce (2) del vestimento 
e della maschera T:opvo^o(iìLG(;, che senza dubbio in questa 
figura si riconosce quel personaggio. Se ora ricordiamo 
che la favola ordinaria per ragioni evidenti fece incon- 
trarsi Auge con Ercole senza sapere di Aleo, e che perciò 
era molto conveniente alla comedia di supporre il con- 
trario, poi che Auge in essa comedia sostenne le partì 
della prima (peudoxópy) , non mancherà di probabilità la 



(0 Vid. renumerazione presso Lenonnant, Élite céramogr. p. 93^ 
s^aggfinnga Mas. Borb. X, 30 e Bullett. 4844 p. 4 32. 

(2) Onom, IV, 48. iropvoPoo-xo» Bs x»T«yi P«ffT« %»l àv9«iv« ve- 
piPoXaiu svBé^uvrai xaì poi^dov sù^sìotv fipouo'iv- òÉpso'XOv xàksìrai vt^s 
9 pàpdoq, e IV, 49. Bh iropvoPoaxbq ToXXa /xsv soixe tw Xoxo/xijSetw, rù 
9< X''^^ wtofréa-vips xaì cwóyti ràq h^pv^ %al avcKpaXayriei^ earlv n ^»- 
Xaxpói. Non sarà un ostacolo, che il chitone qui si chiama ^airròq^ il 
perìboleo eèydsfvòv, mentre nel dipinto è solamente ornato di largo 
orlo. Piuttosto la mancanza della barba potrebbe recare difiBcoltà. Per- 
chè essendo barbata la maschera del Xuxo|xij$e7o( le parole di Polluce: 
ToXXa yih eoxxe rà X^xof/Lifi^giu, sembrano accennare, che pure barbata 
era la maschera del iropyo^oo-xó^. Ma prima vi è dubbio, se le parole 
di Polluce si Togliano intendere così strettamente, e poi se secondo i 
tempi e la località diversa non si siano permesse certe variazioni. 
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conghiettiira) che il padre di Auge, Aleo, comparirà nella 
comedia sotto la maschera del TropvojSooxi^. Almeno quella 
maschera alla dignità di un rè conviene non meno che 
alle figure, con cui una pittura yascularìa conosciuta 
dappertutto produce Giove e Mercurio che visitano Ale- 
mene. La quarta figura è evidentemente un giovane, e 
probabilmente un dovko^. Attesoché quel piccolo, stretto 
soprabito, che porta sopra corta sottoveste, quasi non 
può essere altro che èyxc/ji^jxa o eTti^Xtifia da Polluce 
attribuito agli schiavi (1). La maschera peraltro concor- 
da il più fra tutte le nominate da Polluce con quella 
dell' iTTco'eioTo^ rr/efiàfy degli schiavi (2). Secondo ciò non 
sembrerà forse del tutto improbabile, di pensare a Io- 
lao, compagno perpetuo e servo di Ercole, ma ambe le 
confetture non possono pretendere alcuna autorità cer- 
ta, e solamente per brevità daremo nel seguito a queste 
figure i nomi di Aleo ed lolao. Neil' istesso modo pos- 
siamo supporre che Tartefice abbia preso dal teatro la 
scala che conduce dall'orchestra alla scena, il tempio, 
l'idolo, l'altare, i candelabri e le catenelle (3). Le ta- 
vole votive e le corone possono o essersi trovate nel 
teatro; o essere aggiunte dal pittore per far conoscere 
l'edifizio come tempio e per riempire il vano sopra le 
teste degli attori. Se finalmente il costume comune a 
molti culti, di fregiare con bende e frondi, appartenesse 
pure ai culto di Atene Alea, non sappiamo, quantunque 
sarebbe bene da unirsi colla natura della dea. Ma in un 



(1) Onom. lY, 48. rn Be riv BovXtn àf«fAÌSi x«ì ff^ariSioy «póoitcìreu 
Xfuxw, iyxófjkfiuiJM Xsyerou n èn'PXii/xa, 

(2) Onom. lY, 49» b 9è sriVtio'To; nyefAw coixt tw ìjycpòvi Sepet- 
iróvTi irXiv frspt ra; rpi;^»; j cf. cotte parole: ó $8 nytfiw 3spotir«ir awsipa» 
fp^fi rpiyw irufpiv, ayaTÌT»x6 tck o^pv;, «rovóysi tò sirtOTttnriov. 

(3) Pollax Onom. lY, 49. rò Bh òwo<rxn»iov xtWi xai iyaXiAarioiq 
fXfxÓ0'/Ai}To irpò; TÒ 3«arpov r£Tp»|XfAÌvoy , ùvò rò Xoyt'iov xc(/asvov. È 
vero che non parla espressamente delle catenelle e dei candelabri, ma 
le sue parole appena ci lasciano dubbiezsa che non si iroTino. 
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teatro della Sicilia, -doy e per la sussistenza di questo cai* 
to mancano ancora le prore, si potò facilmente fregiare 
l'altare così, accostandosi al costume altrimenti frequente, 
se pure fosse straneo al culto di Atene Alea, e sebbene 
sarà difficile immaginarselo nella maniera, con che nel 
nostro dipinto vediamo alzate due grandi fronde sull'ai* 
tare. Ma se osserviamo ora, come le frondi da ambe le 
parti dell'idolo empiono lo spazio fra questo, lolao ed 
Auge; se osserviamo poi, che l'idolo insieme coU'altare 
hanno da riempire nella composizione uno spazio cor- 
rispondente a ciascuna delle quattro persone agenti, e 
che nell'omettere le frondi la strettezza dell'idolo offen- 
derebbe l'occhio, appena si può dubitare, che quest'ul* 
tima considerazione per il pittore fosse la prima cagione 
di prevalersi dì esso costume, applicando esse frondi per 
soddisfare a quel bisogno , sia che nel teatro sia stato 
osato, sia che nò. Altri apparati del teatro, p. e. le tré 
porte della scena, l'artefice giustamente l'ha omessi co- 
me tton necessari* per l'intelletto dell'insieme e pel riem- 
pimento dello spazio. 

La disposinone di quegli oggetti per la loro natura 
era data quasi in tutte le spezialità, ed i quattro attori 
stessi nel teatro in questa scena possono essere stati 
disposti nel prescelto ordine. La sola posizione dell'idolo 
e dell'altare fra Auge e lolao si deriva apertamente dal 
pittore, mentre essi nel teatro^ o dipinto al muro della 
scena, o visibili in realtà nel di dentro, forse per la 
porta media, si trovarono probabilmente più nel mezzo 
e certamente furono coperti allo spettatore per le per- 
sone agenti. Per questa disposizione l'artefice guadagnò 
tré cose insieme. Prima l' idolo di somma importanza per 
l' intelletto della composizione restò visibile allo spetta- 
tore; poi Auge anche nella disposizione diventò quello 
che era secondo il senno, il centro di tutto il dipinto; 
in terzo luogo si può supporre Auge, che cerca ritirarsi 
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da Ercole a sinistra di chi guarda, come rifuggendo 
all^ idolo della dea alla quale propriamente è addetta. 

L'azione e la posizione degli attori, sebbene gene- 
ralmente data pel teatro, nella maniera che la vediamo, 
certamente appartiene tutta alFartefice, che come il più 
de' pittori di yasi del suo tempo, seppe bene unire chia- 
rezza, Yiyacità e comica. Molto bene la posizione di Er- 
cole mostra Tayidità del suo bramare, col quale cerca 
sottrarre Àuge, mentre lo spaventato resistere di essa 
non sembra troppo grave per non far già presentire la 
vicina condiscendenza. Aleo sta tutto quieto e sembra 
prevedere l'esito della controversia con certezza; men- 
tre nella posizione di lolao la sdegnata impazienza, ap- 
pena soppressa, si manifesta. 

Quanto concerne il trattare e l'esecuzione delle fi- 
gure nelle loro spezialità , scorgiamo,- è il vero, la stessa 
negligenza nelle cose secondarie , come in più dipinti 
vascularj di questo tempo, ma peraltro il dipinto si di- 
stingue da altri simili per più accurata diligenza nelle 
particolarità delle maschere e del costume. Nella scelta 
e nella connessione di queste spezialità, il nostro, come 
il più de' pittori di vasi del suo tempo, mostra un senno 
naturale, molto vivo per* le forme senza l' intenzione di 
essere corretto, nemmeno là ove impiegò motivi spesso 
ripetuti. Segui più strettamente la sua scuola prendendo 
riguardo del colore più chiaro o oscuro, pel quale al- 
cune parti si distinsero dal colore fondamentale del di- 
pinto, segnando l'orlo oscuro dei vestimenti dì Aleo e 
Auge per strie nere, la vecchiezza di Aleo pei capelli 
bianchì. Per simili ragióni le maniche dì Aleo ed Auge, 
le sottovestì di Ercole e dì lolao, la scala, ì candelabri, 
le colonne, e l'idolo del culto vediamo distìnti pel co- 
lore bianco. Ma deve sorprendere che l'altare e l' èyxèfi^iix 
di lolao, al quale Polluce espressamente attribuisce un 
colore bianco, sono mancanti di questo colore. Questo 
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sarà f(Nrse cagionato per negligenza del pittore: o Vèy- 
}cófAJ3a>|xa sarà stato alle yolte di colore oscuro, e l'altare 
fatto di altro marmo? Del resto Fartefice si sarà acco- 
stato molto ad una certa rappresentazione nel teatro, 
sebbene nella mancanza di notizie dirette non si può 
provarlo che in maniera molto imperfetta. 

Le maschere di Aleo, lolao ed Àuge, come l'ab* 
biamo veduto, ad eccezione di ijuella dell' imberbe Aleo, 
concordano colla descrizione di Polluce in parte, ò vero, 
molto superficiale. La maschera di Ercole in generale 
sembra accostarsi a quella àelVovkog vcocvìotlo^ (1), benché 
la voce naXhg di Polluce ci additi, che le fattezze di quella 
maschera s' ayrìcinassero alla forma ideale greca, e la 
voce ve0(, che era imberbe. 

Nel costume degli attori col già memorato colore 
oscuro dell' èyxó/ijc^a)|uux di lolao e l'ornamento del peri- 
boleo di Aleo più semplice di quello che fanno aspettare le 
parole di Polluce, sono da mentovare, come non concor- 
dantisi con altre notizie, prima le lunghe maniche bian- 
che di Aleo, il di cui colore dimostra che non fanno parte 
del chitone, mancante di esse, e che Aleo oltre il lungo 
chitone senza maniche porta' un'altra sottovesta con ma- 
niche, di cui intanto da Polluce nella descrizione del 
•/topvo^o(T)dq non si fa menzione, ma che conviene molto 
bene a quel personaggio anche del resto vestito in modo 
effeminato e molle. Oltre ciò avverto, che mancano le 
maniche alle braccia di Ercole, che sembrano tutte prò* 
prie agli attori comici e nelle opere dell'arte mancano 
alle volte per sola negligenza degli artefici. Del resto il 
costume dei quattro attori conviene interamente colle no- 
tizie conservateci dagli scrittori sul costume comico. Tutti 
e quattro gli attori portano le scarpe basse della come- 

CO I^oUux Onom. IT, 49. ó^s oliXof uaviaxo^ xoXòf, vki iteti ùiré- 
siri Tov jxcTwrDU fAt». 
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dia,* benché nelle figure di Aleo ed Ange segnate con 
poca cura; Aleo oltre la mentovata secfonda sotto vesta, 
ha un lungo chitone, un periboleo ed un bastone diritto, 
come conviene al itopyo^ocmcq. Auge è munita di chito- 
nio con lunghe maniche bianche riccamente ornate (poi-* 
che il colore bianco della manica visibile c'insegna che 
esse non appartengono al chitone), di lungo chitone ed 
imatio, che copre pure la parte postica del capo, cioè di 
vestitura che concerne bene colla parte di una sacerdo- 
tessa. Ercole e lolao sono vestiti dei lunghi calzoni stret- 
ti, proprj a primi personaggi maschj della cometa, e lolao 
di lunghe strette maniche (1), Oltre ciò ambedue hanno 
i TrpoyaoTpidca frequenti sì nella comedia, come nella tra- 
gedia; e sopra essi una corta sottovesta bianca, che è 
apertamente Vè^<ùii\q descritta accuratamente da Polluce 
come sottovesta propria alla comedia (2). Finalmente Io- 



(0 Che ^este non sieno unite colla sottovesta, è chiaro, perchè 
la manica Tisibile non è bianca come la sottoyesta. Piuttosto si doTrà ^ 
immaginarsele coerenti coi calxoni, come spesse volte si Tede nel co- 
stnme delle Amazzoni in pittare yascularie. A ciò pure altre pitture 
vascularie conducono, doye il colore delle manicne corrisponde con 
quello dei calzoni, mentre la breye sottoyesta ha altro colore, p. e. 
Panofka, Cab« Pourt. Gorgier. X. ; s^ aggiungono le statue di attori 
comici, in cui almeno si distingue chiaramente, che le maniche bob 
sono congiunte colla sottoyesta, (p. e. nella Villa albana : Platner de- 
scriz. di Roma III, 2 p. 509, 545, 546, 547 e nel Yaticano: Pio Cle- 
ment. Ili, 28 (due copie^ e 29). Se perciò una yolta (in Tilla al- 
bana : Platner 1. 1. p. 497 } troyiamo figurate le maniche coerenti coUa 
sottoyesta, si deve considerarlo per eccezione, la cui cagione sarà T ine- 
sattezza dello scultore. 

(2) Onom. IV. 48. xtffuxv 8t hr^ «f«ft«(- Ioti Bi ;(irMr Xccixò^, 
ùumfMff K»rà rii» àpurnpm vXsupm pa^ oux tx^* ^® ultime parole 
s^ intendono così, che sulla spalla sinistra il panno non era tagliato e cu- 
cito, come sulla destra^ perchè le genti layorantì, che portayano quel Te- 
stimento nella yita comune, secondo il bisogno, potessero far libero tutto 
quel braccio. Così anche le altre notizie conseryateci dagli scrittori sul- 
V trafili concordano (Becker, Charicles II. p. 342 sgg.), come pure 
le citate statue dei comici (Platner 1. 1. p. 509, 547), nelle quali ey- 
yero la spalla sinistra è coperta dalla piccola soprayyesta, ma la spalla 
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lao è monito del già mentovato iyY,cisJ^(ùyiccj che gli con- 
viene come servo ^ ed Ercole della pelle leonina a lui 
propria. 

Che in riguardo al tempio rappresentalo per via di 
quattro colonne non si abbia dd pensare all'edifizio ab- 
brugiato, nell'Olimp. 96, 2, ma al tempio fabbricato di 
nuovo, da Scopa (1), facilmente apparisce. Che il pittore, 
se avesse avuto in mente l'edifizio più antico, non lo 
potea mai rappresentare con cobnne ioniche; e Tarte 
antica quasi costantemente s'accosta allo stato effettivo 
senza far studj storicL Essendo ora noto che quel nuovo 
edifiziO' nell' interno era decorata con colonne toniche e 
corintie^ di fuori con ioniche^ e che era il tempio il più^ 
rinomato di tutto il Peloponneso (2), non dovremo pren- 
dere per caso, ma per intenzione dell'artista, se ha dato 
capitelli ionici alle quattro colonne, che rapprei^wtano 
quel santuario. All' incontro il numero delle colonne^ an- 
corcbè l'artefice ne avesse voluto significare tutta la fac- 
ciata, sicuramente non avrà altro motivo, se non di riem- 
pire comodam^ite lo spazio. 

Non bisogna affermare, che il pittore non prendesse 
le tavole votive e corone da oggetti veramente sussi^ 
stenti, ma l'aggiunse dalla sua £antasia come neòessarìe 
ad un tempio. Ma nell'altare si il pittore, si quello* che 
avea la cura deUa decorazione scenica, sanasi potulo 
accostare a cosa per lo vero sussistente. Poiché sappia- 
mo da Pausania (3), che l'altare tegeatico dal mito si 
riferiva a Melampo, e che era riccamente ornato di ri- 
lievi. É vero che quell'ornato nel nostro disegno molto 



destra mostra la cucitura. Perciò la mancaBza di essa (Platner 1. 1. 
p. 545, 546 ) non può ayer motivo se non in riguardi artistici dello 
scultore. 

(0 Paus. YIII^ 45, 4. 

(2) Paus. 1. 1. 

(3) Vili, 47, 3. ' 

ANNALI 1844. 17 
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leggiero dell'altare, può essere trascurato siccome poco 
importante! ma sarà sempre più verosimile, che il pit- 
tore siciliano non conoscendo l'altare tegeatico lo for- 
masse cosi di suo arbitrio^ 

Air incontro l' idolo tanto per sé, quanto perchè co- 
nosciutissimo pel suo celebre tempio, né in Sicilia^ né 
sul teatro, né sul dipinto si potea costruire tutto di fan- 
tasia, ancorché attesa la distanza del luogo, il culto non 
molto propagato ed almeno non conosciuto fuori del Pe- 
loponneso (1 ), ed attesa la piccolezza del disegno, si po- 
tessero introdurre rariazioni meno importanti nelle par- 
ticolarità. Intendiamo peraltro il noto idolo antico d'avo- 
rio, non un altro più recente di Scopa (2), che non é 
verosimile sia mai esistito. Poiché prima s'oppone a que- 
st'opinione, che né altri scrittori, né Pausania (3), che 
descrive accuratamente le opere dell'arte esistenti in quel 
tempio, e la loro origine; e che le statue di Asclepio 
ed Igiea tutte vicine allo stesso idolo accenna come opere 
di Scopa, parlano di una statua di Atene Alea fatta da 
esso Scopa. In secondo luogo possiamo c<aiehiudere con 
certezza, essere l'idolo antico preservato dall'incendio 
dell'antico tempio, poiché Augusto dopo aver vinto An- 
tonio, al ritomo in Italia lo prese seco e io collocò all'en- 
trata del suo Foro (4). Perciò nell'ergersì del nuovo edi- 
fizio per Scopa bisognava di nuovo idolo. Ed è noto, 
come il culto greco apprezzava sommamente la veiraranda 
antichità degl' idoli, e perciò non mai senza bisogno so- 



(0 La maniera, con che Pausania YIII, 47, i oppone ì Pelopon- 
nesj agli altri Greci, non rende inyerosimile, che anche esso aTesse tro- 
yato quel culto soltanto nel Peloponneso. In Roma si collocò Pi^Mo 
tegeatico apertamente come sola curiosità antiquaria. 

(2) Come crede il Gerhard nel testo ai suoi monumenti inediti, 
tav. Vili. 

(3) Vili, 45 sgg. 

(4) Paus. Vili, 46. 
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stiiuiya un altro in luogo di un antico. Finalmente $ap> 
piamo da Pausania (1), che dopo esser levato da Augu> 
sto l'antico idolo, si sostituì un altro preso dal demo dei 
Manturei, probabilmente pure antichissimo, che fin'allora 
non si era venerato come Atene Alea, ma Ippia. Perchè 
si sarebbe rifugiato a cotale soccorso, se si avesse avuto 
un altro idolo di Atene Alea di Scopa, pure già antico ? 
Non possiamo nel dipinto del nosti:o vaso pensare ad al- 
tra statua se non a quella da Augusto portata in Roma, 
che sappiamo fosse di avorio (2).. È chiamata poi da Pau- 
sania apxoTtov. (3) e Teyym 'Ev$oioìj (4). Quelle ultime pa- 
role se si volessero intendere cosi che era lavorata nello 
stile di Endeo, non che fosae fatta da lui stesso, manca 
a tale spiegazione la probabilità, poiché da Pausania si 
adopra queste parole altre volte (5) nel secondo modo. 
Da che non segue essere vera quella noUzia, perché non 
sappiamo, d'onde é presa. Ma ne possia^no conchiudere, 
non avere mostrato l'idolo nel suo stile grande diffe- 
renza da quello di Endeo, che, se non c'ingfinna una 
conghiettura che appresso diremo, possiamo fissare assai 
accuratamente. Che non possiamo consentire coiropinio- 
ne dal Welcker esternata nel Kunstbjlatt (6) e ripetuta 
dopo la scoperta dell' iscrizione attica (7) sull'origine mi- 
tica di questo artefice; e prendiamo piuttosto Endeo per 
una persona storica, che in tempi mpUo. antichi esercitò 
i'*arte in Grecia. Imperocché prima sembra* molto atten- 
tato dì riferire alla sola artificiosa struttura interna di 
certe statue ( h hSov epyaaia ) il nome di Endeo sul fon- 



(0 vili, 47, i. 

(2) Pau6. vili, 46, 5. 

(3) Ib. S <. 

(4) S 5. 

(5) p. e VII, 9. 5, 

(6) 1830. n. 49. 5o. 

(7) Mus. rhen. VI. p. 415. 
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damento di un'espressione di Pansanìa (1) che può es- 
sere accidentale e che non riceve sostegno da altre ra- 
gioni (perché ha tatt'altro motivo essere lai chiamato 
discepolo di Dedalo). Gè che si rende più scrupoloso, 
se secondo l'osservazione, fatta giustamente dal Walz, tutto 
quel passo è molto incerto in quant'alla critica. Ma do- 
vremo abbandonare cotale conghiettura, quando scorgonsi 
fatti tutto contrai]. Tale potrebbe essere quella statua 
sedente di Pallade veduta ancora da Pausania (2) sull'acro- 
poli di Atene, che per l'iscrizione aggiunta era dichia- 
rata per opera di Endeo ed anatema di Callia (3). Ma 
concediamo che le notizie su questa statua sieno troppo 
scarse per decidere la quistione, questo sarà possibile 
per una base sepolcrale esistente nel Teseo di Atene» 
che secondo l'iscrizione (4) è opera di Endeo. Già le 
forme delle lettere e la maniera con che sono incise nella 
lapida non permettono affatto di pensare ad una falsi- 

(0 vili, 5, 4. TouTo 'EvSoiou réxrnv xat aXXoi; ersxfUMpéfuSa 
•lyof xaì iq rhv i^yetaia» opihrtg Mov roti òyccXfMtro;, xaì ou% hucra 
èirl Tcù; Xóptffi re xai "Qf»K, a» jepìv caeXdsIv eo-TÓcao'iy b ùwcti^pf» 
Xf3ov Xsuxoù, 

(2) I, 26, 4. 

(3) QaeUa statua offire prima la difficoltà, che si dovrebbe 8ii|h 
porre fabbricata non solo nel nome dell^artista, ma pnre in qaeUo del 
dedicante, senza che se ne potesse addurre un motivo soddisfacente. 
Un^ iscrizione air incontro citata dal Welcker,che esiste ancora suiracnn 
poli (Kunstblatt ^1840 n. 75), si mostrerà piuttosto genuina, anziché 
falsificata. Altra difficoltà può darsi dal materiale della statua. Che b 
disposizione e la maniera con che è descritta da Pausania, c'insegna, 
che era collocata nella parte occidentale dell'acropoli, e yerosimilmente 
a cielo aperto. Lo che se è vero, non può essere stata fatta nò di 
aTorìo, né di legno (benché questo supponga il Ross: *Ey;(sipi9- Wk 
àpx^^oX. p. US. secondo un luogo mal inteso di Atenagora Leg. prò 
Christ. p. 293. A.), ma solamente di marmo o di metallo. E se era 
di marmo, s'intende che non potea avere una struttura artificiosa in- 
terna j perciò non e' era luogo di una falsificazione del nome di Endeo. 
Se era di metallo, poteva avere neU' intemo alcuni appoggj. Ma dif- 
ficilmente si può credere quella struttura molto artificiosa e 

(4) KunstbUtt. 4835. n. 34. 
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ficazioile. Ma se nondimeno si volesse supporlo» non sa-* 
rebbe da capire, perchè sulla stela meschina di una don-* 
m incognita, che nemmeno sembra ateniese, si ayesse 
in teippi posteriori posto un nome falso dell'artista; e 
meno ancora, perchè si avrebbe scelto il nome di Endeo 
per una stela, che non potea avere un'artificiosa strut- 
tura intema. Imperocché la base per la sua forma e per 
le lunghe, strette incisioni sulla superficie mostra, che 
avea la stessa forma come la nota opera di Aristocle e 
la stela posta a Ljsea (1), e' perciò non potea essere 
fregiata che di basso rìlievo, come il primo, o con pit* 

' tura) come il secondo. Che qui il nome di Endeo sola- 
mente sia scelto come quello di un artefice noto, e che 
sia da pensare ad altro artefice dello stesso nome, non 
si vorrà opporre. Ora poiché per l'esistenza di qualche 
nomi mitici di artisti e per le poche iscrizioni aggiunte 
posteriormente a qualche opere dell'arte, non possiamo 
mai essere autorizzati senz'altro ragioni importanti, di 
dichiarare mitico il nome di un artista antico e falsifi- 
cate le iscrizioni, che lo nominano; debbono sembrare 
a noi le ragioni allegate bastantemente importanti, per 
essere persuasi dell'esistenza storica di Endeo, finché si 
potrà opporre altre più gravi. Quell'Endeo secondo Pau- 
sania (2) da una favola posteriore si chiamò discepolo 
di Dedalo, apertamente perché il suo stile rassomigliò 
molto a quello delle cosi dette opere di Dedalo. Perciò, 
come risulta da ricerche troppo distese per produrle qui 
sullo stile dedalico, le posizioni delle figure erano rigide 
e non animate, benché i piedi non sempre stretti e tesi, 
come pure le braccia; le parti nude ed il panneggia- 

, mento erano formati in tratti molto universali, piuttosto 
adattati ad un sistema poco perfezionato ed incorretto 



(0 Ballettino 1S40, p. 30. 
(2) 4, 26, 4. 
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dell' inlenzionc di quello^che alla natara,coine poche spe- 
zialità trattate in egnal senno. E con quello stile concorda 
bene il tempo, a cui dobbiamo attribuire Endeo secon- 
do la voce 'ipyijiucnf di Pausània (1), secondo le forme 
delle lettere nella citata base ateniese, e secondo V iscri- 
zione delia statua ateniese di Pallade, se giustamente il 
Thiersich ha pensato al Callia più antico che conoscia- 
mo. Anzi non é del tutto improbabile, essere conser- 
vata un'opera di Endeo sino a noi, cosichè malgrado il 
logoro di essa sarebbe possibile di farsi unMdea molto 
distìnta del suo stile. Che posta l'esistenza storica di En- 
deo, non c'è ragione di mettere in dubbio la verità 
detlMscrizione, che si trovò nella citata statua sedente 
di Paliade sull'acropoli di Atene* Ora anche adesso esi- 
ste all'entrata dell'acropoli una statua colossale sedente, 
che per Atene riconoscesi chiaramente dalPegida grande 
e fregiata di profondi forami per gli ornamenti dì me- 
tallo, e da una cavità intagliata in mezzo del petto, nella 
quale senza dubbio la testa di Medusa era incastrata, 
anch'essa di metallo. Mancano la testa e le braccia, ma in 
buona parte i lunghi capelli si sono conservati sul tergo 
e sulle spalle. Le gambe strettamente sono serrate, i piedi 
distrutti in gran parte. Porta oltre l'egida una lunga stret- 
ta sottovesta con maniche. Lo stile nella figura, nella po- 
sizione e nella modellazione, risponde a quello, che ab- 
biamo trovato proprio a Endeo, e fa conoscere con si- 
curezza, che la statua non è di un arcaismo posteriore 
imitato (2). Per quella consonanza del luogo del ritro- 
vamento, della composizione, dello stile e tempo, non si 
è spinti alla conghiettura, che quest'opera sia quella ci- 
tata da Pausània? Imperocché se Paasania la descrìve 

(0 Vili, 46, 4. 

(2) Un piccolo disegno di essa statua, ma non soddisfacente per 
qiielle disquisizioni, si trova presso Gerhard: Minenrenidole Athens 
tay. I, 4. 



VASO DI LENTINI. 263 

sulla parte orientale dell'Acropoli, e la nostra si è sco- 
perta sull'occidentale, non farà difficoltà per chi cono- 
sce le yicende di essa arce. É vero che la decisione della 
quistione non sarebbe possibile che per il ritroTamento 
della base coli' iscrizione : ma per lo stile dell' idolo te-> 
geatico risulta in ogni caso da quella disquisizione, che 
la posizione sarà stata rigida ed inanimata, con piedi e 
braccia, siano strette ossiano sciolte; le parti nude ed 
il panneggiamento saranno stati formati in tratti molto 
comuni, piuttosto adattati ad un sistema poco perfezio- 
nato ed incorretto, che alla natura, con poche spezialità 
trattate in egual modo. In riguardo 4ella composizione 
di quest'antico idolo, che corrispondea ancora accurata- 
mente colla natura originaria della dea, si può stabilire 
almeno alcune notizie unÌTersali. Imperocché già il Muel- 
ler (1) giustamente ha riconosciuto, che originalmente 
informavasi Atene Alea come dea fecondante la natura 
pel calore, benché esso l'avesse potuto mostrare in ma- 
niera più compita. Secondo ciò ogni armatura bellicosa, 
siccome l'egida e la testa di Medusa sarebbero contra- 
rie alla natura della dea. Piuttosto dobbiamo aspettare 
nn yestimento lungo ed attributi, per i quali si possa 
ricordare di quelle possanze della dea. Che dalle altre 
informazioni di Atene generalmente, o di Atene con al- 
tri predicati non si può conchiudere niente sull'Atene 
Alea, almeno come idolo del culto. 

Più oltre coi sussidj fino ad ora conosciuti non può 
avanzarsi. Imperocché mancano le notizie accurate sugli 
altri idoli di Atene Alea in Alea (2) , Mantinea (3) ed 
alla via che conducea da Sparta a Terapne (4), che sen- 
za dubUo erano copie dell'idolo tegeatico. Fra il tesoro 

(4) Encyclop. d. Ersch e Gniber: Pallas." S 32. 

(2) Paus. Vili, 23, i. 

(3) Paus. Vili, 9, 6. 

(4) Paus. Ili, 19, 7. 
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delle antichità non si è ancora troyato un idolo che con 
qualche probabilità possa considerarsi per una copia di 
essa statua (1). Ma forse pel fatto, che i Tegeati collo- 
carono un idolo di Atene Ippia al luogo dell'Alea ra- 
pita da Augusto, si potrebbe col Gerhard (2) inclinare a 
conchiudere che Atene Alea nella sua natura e forma- 
zione fosse cognata ccjrippia. Cosi dalla formazione dd^ 
rippia forse si potrebbe fare qualche conclusione sull'Alea. 
Ma prima c'insegnano espressamente le parole di Pau- 
sania (3) che fin al tèmpo della trasposizione si distinsero 
severamente ambe le diyinità, così che al più sin da qdel 
tempo potesse derivarsi una confusione della formazio* 
ne. Ed in secondo luogo é molto incerto, se Pausania 
colle citate parole volesse indicare, che sin da quel tempo 
si avesse cominciato a chiamare l'Atene Ippia general- 
mente Alea, anziché solamente quell** idolo traslocato, sin 
d'allora si chiamasse Ippia. Almeno quest'ultima opinio* 
ne per sé é molto più verosimile della prima. E vero 
che Pausania allora, se avesse voluto parlar accurata- 
mente, avria dovuto scrivere tovto invece di ravtw : ma 

(0 Nemmeno le monete tegeatiche offrono soccorso» È vero che 
non dì rado ricorre una testa gioyanìle galeata^ che pnò rappresen- 
tare Pallade, ma non c^è ragione di riferirla ad Atene Alea. Si pnò 
pensare con egnal dritto a Pallade generalmente o alla Atene Polias 
irenerata in Tegea. Più facilmente si potrebbe concbiudere dalle mo- 
nete colla ciyetta sopra base (Mìonnet. Descr. d. Med. II, p. 255 n. 65, 
66, 67), una delle quali ha Tepigrafe AQANA2 AAEA2 (Sestini,de- 
scriz. del Mus. Fontana p. 73 n. A taT. Y. ^, 40), essere la ciTetta 
Tattributo di Atene Alea. Ma essendo che la ciretta apparisce senza 
Atene e sopra base, è molto più Terosimile , che non abbiamo qulTÌ 
altro se non un anatema offerto a Atene Alea, che ayrà avuto un qual- 
che interesse pei Tegeati forse per la sua colossalità, come il noto ana- 
tema attico (Ann. d. Inst. 4844 p. 25 sq.). Ha cotale anatema potea 
essere offerto alla dea come Atene molto benej senza che la civetta 
fosse fra gli attributi di Atene Alea. 

(2) Testo alle Ant. Bildwerke tav. Vili. 

(3) YIII, 47, 4. ^ÀXÉav ^évroi kaXs7(rdai x«{ raónsv s^ re^'EXAiiya^ 
Tow^ àXXot/^ xaì \q ctitroù^ IXsXowovvuo'iou? sxvsvix'fKrs. 
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è tiolO) che noD sooo rare altre più grandi inesattezze 
presso esso scrittore. 

Ora se confrontiamo quello che abbiamo suir idolo 
tegeatico colla rappresentanza del nostro yaso, appari- 
sce, che il color bianco concorda bene coll'avorio, onde 
era fatto. La lunga sottovesta cinta, la corona e la pa- 
tera possono unirsi bene colla natura della dea. La co- 
rona può intendere per i fiori e le foglie delie piante 
ed arbusti maturati pel calore, senza che sia bisogno 
pensare alPolivo congiunto colFattica Atene Poliade; per 
la patera senza dubbio si yoUe significare la dea come 
aceog^nte la libazione offerta a leL Nò la posizione della 
dea in piedi s'oppone a quello che abbiamo trovato 
sull'idolo tegeatico, neppure che le braccia ed i piedi 
non sono stretti, ma soluti e liberi. All'incontro è una 
discreptoza aperta, che né nella posizione, né nella for- 
mazione &. trova indicata la rigidezza arcaica. Da quella 
sola yariaztone se nessuno vorrà conchiudere, non essere 
da riconoscere qui l'idolo tegeatico, si potrebbe essere 
inclinato di trovare accennata cosi una seconda statua 
di Scopa. Ma ricorriamo a ciò che abbiamo detto già su 
questo punto. Aggiungiamo poi che la distanza del luo- 
go ove era posto l'idolo, la dipendenza del pittore va- 
sculario da quello che decorò la scena, non solo per- 
mettono, ma favoriscono la presunzione di una conoscen- 
za inesatta dell'idolo tegeatico. Finalmente per nume- 
rosi altri dipinti vascularj, massimamente per i Palladj 
ricorrenti frequentemente (1), sappiamo, che i pittori di 
vasi generalmente, forse per motivo della piccolezza, erano 
negligenti nel significare Io stile jeratico di essi idoli (2). 

(0 P* e. Mon. In. d. Inst. II, 26 ^ MillingeD. Peint. d. Yas. 52, 
ed un Taso inedito del museo di Napoli. 

(2) La strana opinione proposta e sostenuta dalPa. intomo la 
statua in discorso non potrà troyare né scusa né fondamento nel modo 
piuttosto caratteristico in cui i pittori yascularj sogliono accennare si- 
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Perciò nonostante questa. yariazione riconosciamo neiF ido- 
lo del nostro vaso Tantico tegeatico fatto di avorio, sup- 
ponendo che per ignoranza o negligenza del pittore va- 
scularìo, o più verosimilmente di quello che adornò la 
scena, sia cagionata l'inesattezza del disegno. 

A ciò s'aggiunge la quistione, se siamo autorizzati 
di far conchiusioni da questo dipinto sull' idolo tegeati- 
co. In nessun caso con assoluta certezza, ma bensì con 
probabilità limitata. Imperocché non diminuisce in nessun 
modo la fede e l'autorità del nostro dipinto, che è preso 
da una scena di comedia, prima perchè l'idolo non è 
caricatura come gli altri attori, poi perdiè generalmente 
l'arte antica, se non m'inganno interamente sopra b sua 
natura, si concesse far caricature degl'iddìi^ ma non degli 
idoli. 

Perciò il nostro dipinto vale lo stesso che altre pit- 
ture vascularie, anzi più che la maggior parte di esse, 
imperocché mostra una esattezza non comune nelle spe- 
zialità, e non é composizione libera del pittore, ma pre- 
so dal teatro, e come abbiamo veduto, con molta accu- 
ratezza. All'incontro l'autorità del dipinto si diminuisce 
per la distanza del pittore dall'originale alla piccolezza 



mili acces^orj. Ma anche nella sapposizione che quivi reggasi rappre-' 
sentalo il mitico fatto dalPa. nominato, non v^è necessità yeruna che 
ci strìnga a riconoscere Atene Alea nella statua posta li Ticino. Nelle 
frequenti rappresentanze gemmarie del ratto del Palladio yedesi collo- 
cato molto analogamente nel recinto sagro pure sopra colonna un si- 
mulacro d^ A polline : chi vorrebbe peraltro essere tentato di dichiararla 
per un idolo templare di Pallade ? La femmina distinta da eorona e pa- 
tera non ricorda tampoco una Minerva, e ci ha voluto P imperiosa forza 
d^una idea preconcepita per pensarci serialmente pure un solo momento. 
Non credo vi sia un solo idolo di Pallade che sia sprovvisto d^ogni at- 
tributo caratteristico, siccome questo messo alla tortura dall^ Intempe- 
stiva diligenza del nostro autore. Con un raziocinio di questa sorta 
tutto potrà farsi di tutto, ma non potrà mai spiegarsi con sicurezza e 
scientifico decoro né Targomento principale né cosa con esso messa In 
qualsivoglia rapporto. K. Bb. 
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delle misure, l'inesattezza della pittura vascularia in ge- 
nerale e spezialmente negl' idoli del culto, finalmente che 
noi stessi possiamo dimostrare una differenza fra il dipinto 
e Toriginale. Ma tatto ciò non annulla perfettamente la 
sua autorità. Che essendo T idolo uno dei più celebri di 
tutto il Peloponneso, si potè bene conoscerlo in Sicilia, 
almeno nella sua universalità. Si potè conoscere pure la 
composizione ed il materiale meglio che lo stile. Quan- 
do affatto ignota fosse stata la sua formazione, lo si avreb*- 
be trattato in una copia così piccola meno distintamente, 
secondo la maniera tenuta in altre pitture yaseularìe, 
ed almeno non si avrebbe aggiunto l'attributo tanto ca- 
ratteristico della corona. Finalmente la formazione quivi 
prescelta conviene tanto colla natura della dea, che ciò 
pure certamente addita la conoscenza delForiginale. Pei^ 
che non si può negare, che il nostro dipinto si riferi- 
sca ad un originale conosciuto, cioè di Tegea, sebbene 
non si possa decidere sul modo più o meno preciso, sic- 
come all'eccezione di lavori romani posteriori, che aveano 
da figurare antichi idoli greci, sarà difficile dimostrare, 
essere in un^ opera di arte antica prodotto qualche idolo 
certOj che senza qiudunque cognizione dell'originale, dalla 
sola fantasia sia formato. Crediamo perciò essere auto- 
rizzati pel nostro dipinto, di esternare per adesso la con- 
ghiettura, essere formato l' idolo tegeatico in piedi, con 
lunga sottovesta, con corona e patera, e solamente la 
scoperta di altre copie più autorevoli potrà rifiutare 
queir ipotesi o confermarla. 

( Traduzione dal tederò,) \ 

LUDOLFO StEPHANI. 



268 U. I^TTERATUllA. 

IL LETTERATURA. 

Leitre d Jlf. Schorn; iupplémeni au cataiogue des artisUs 
de fantiqtUté grecque et romaine; par M. Rjoul'Ro- 
cBETTEj professeur d'archeologie». Parts, de Vùnprànerte 
de CraptUt, 1845. S."" pag. 452. 

Allorché Sìllig si propose di raccogliere in uno gli 
stndj di coloro che dopo gli antiqaaij layori del Dati eia- 
nio, a cominciare da Heyne ayeano dato opera alla storia 
degli antichi artisti, per tesserne un compiuto catalogo, era 
quasi impossibile che avesse raggiunto lo scopo di dare 
al pubblico un lavoro perfetto; essendoché non ayea a 
fondamento una serie di antiche biografie, ma si un cu- 
mulo di notizie secondarie raggranellate da tutta la das^ 
sica letteratura. E però non appena il di lui libro fu 
pubblicato che yarj supplimenti vennero di seguito in 
luce, con che fu aggiunto al catalogo generale un nu- 
mero non tenue di nuovi artisti, di cui il Sillig non avea 
fatta menzione. Vennero poi le scoperte dell' Etruria, che 
ci arricchirono di una classe del tutto nuova e conosciu- 
ta fin allora da soli pochi esempj. Altro supplimento porse 
quindi una accurata ispezione delle medaglie greche, pei 
nomi degli incisori di conj ; ed importantissimo ajuto , 
anche per correggere la storia degli artisti già noti, pre- 
starono le iscrizioni greche, di cui a preferenza l'acro- 
poli di Atene si mostrò fertilissima. È vero che per la 
storia degli artisti i nomi di pittori vascularj, di inci- 
sori di medaglie e di pietre fine riuscirono di poco frut- 
to ; nondimeno era da desiderare che tutti quei suppli- 
menti con diligenza, accuratezza e soda critica fossero 
riuniti in un solo luogo, perché ciascheduno potesse ser- 
virsene secondo il bisogno in altre più larghe ricerche. 
A tale lavoro si accinse il sig. Baoul-Rochette, il quale 
già frai primi si era affrettato di accrescere il lavoro del 
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Sillig in una lettera indirizzata a Schorn. Riunendo a 
qnel primo cenno la notizia delle scoperte che ayyennero 
poi, ed aggiugnendo i supplimenti dati dal Welcker e 
dall' Osann, egli ora ci presenta un libro composto di più 
centinaja di articoli, di coi dobbiamo dare qui un breve 
ragguaglio. Nostro intendimento in questo non puot'es- 
sere peraltro di passare in rivista tutte le particolarità 
del libro, perciò che questo ci trarrebbe di sua natura 
a fare un altro libro, e sarebbe fuor di proposito: mi 
contenterò, come suole usarsi in siffatti lavori, dì esa- 
minare l'accuratezza e la diligenza della compilazione, 
e il metodo critico usato nello smaltire i materiali ap- 
prestatisi, onde emerga il grado di fede che debbesi alla 
sostanza de' ragionamenti nel libro compresi. 

Non voglio preoccupare l'animo del lettore col pro- 
porre già qui il riassunto di ciò che dopo un minuto 
esame dei particolari credo dover giudicare sull'insieme 
del libro. Riandando piuttosto con animo riposato sopra 
le disputazionì dell' a., cercherò di ragionarne in modo 
che ciascheduno facilmente possa giudicare non meno sul 
merito del libro, che sulla verità delle cose, che intorno 
ad esso saranno dette da me. 

L'a. divide la sua opera in più parti, essendo che, 
come abbiamo accennato , alcune classi di artisti quasi 
del tutto nuove erano da aggiugnersi al catalogo gene- 
rale. Cosi si raccomandarono ad un esame separato: 
1. i pittori e' fabbricanti di vasi; 2. gli incisori, che erano 
da distinguere in quelli di conj e in quelli di pietre fi- 
ne. In un terzo catalogo finalmente riunì tutte le cor- 
rezioni ed altri supplimenti al libro del Sillig. 

Alla prima classe è premesso un discorso generale 
sopra la provvenienza dei vasi dipinti, thema troppo con- 
trastato, per poter entrare qui in discussioni sull'opinio- 
ne dell'a., il quale per i più antichi della cosidetta ma- 
niera egizia difende l'origine fenicia, per gli altri l'attica. 
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Il eatalogo dei pittori e fabbricanti è accresciuto sino al 
numero di 65 nomi, i quali in parte non ci sono noti 
che da una sola loro opera. Nondimeno nel raccoglierli 
lo scopo né può né deve essere a preferenza gramma- 
ticale o lessicale, ma storico; e per la storia dell'arte 
non importano i soli nomi, ma le opere che ne sono 
insignite. Nel che noteremo che Ta. ha tenuta tutt'altra 
strada. £ prima e fondamentale richiesta, nel raj^onare 
sopra vasi dipìnti, di notare la differenza fra dj|dnti neri 
in fondo rosso, o rossi in fondo nero. Ciò che Ta. no* 
stro, parlando delle opere dei pittori, alle volte dice per 
incidenza, ma generalmente ommette; d'onde ayyiene che 
siamo sprovvisti dell'unico contrassegno che in certo mo- 
do può riparare alla mancanza di altri termini cronolo- 
gici. Sarebbe stato da desiderare poi che con poche 
parole fossero indicati i soggetti delle pitture; e nel 
numero non grande di esse questo si potea facilmente 
adoperare senza accrescere molto la mole dell'opera. Ma 
ammesso pure che cotale proposito non fosse acconcio 
alla circostanza, nondimeno doveano sempre essere no- 
tate quelle pubblicarioni archeologiche, che ci poteano 
dare l'idea la più adeguata dei dipinti in discorso; vuo' 
dire che una volta già pubblicati i disegni, non erano 
essi da dimenticarsi, né da citare i soli semplici catalo- 
ghi. Il nostro a., che altrimenti mostra di volere procac- 
ciarsi il vanto di profonda erudirione per molte citario- 
ni, fa prova chiaramente della poca diligenza, che ha 
adoperata in quella parte del suo lavoro. Il suo cata- 
logo si fonda sopra notine raccolte al tempo delle sco- 
perte, secondo che gli si offersero spontanee. Ma una 
volta notate le opere dei pittori vascularj poca cura quin- 
di prese di ciò che avvenne dopo intorno ad esse; e cosi 
manca tutta l'elaborazione. Per dame alcune delle più 
evidenti proVe, dirò che poco o nessun uso egli ha i^aUo 
della grande opera sul Museo gregoriano, dei Vasi scelti 
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dei Gerhard, dei Monumenti dell' Instituto; opere, che 
debbono essere consultate e usate da tutti in occorrenza 
di tal fatta. Cìost siamo ridotti ai soli nomi colla sola 
indicazione del numero delle opere, donde per la storia 
dell'arte ridonda assai poco frutto. Per soddisfare dun- 
que al bisogno della scienza, questa parte del libro me- 
riterebbe d'essere per intero rifusa. 

Seguono i due cataloghi degli incisori, i quali per 
poterne giudicare richiedono particolari studj dei monu- 
menti stessi, che per ora mi sono impossibili a farsi. 
Dovetti peraltro rimanere sorpreso, di veder ommesso 
fra il piccolo numero di 28 incisori di conj il nome di 
Solitos, la cui scoperta insieme con quella di Theodotos 
fu annunciata dall' Abeken (Bull. 1839, p. !Sf38); scoperta 
tanto più importante, in quanto ch'è un nuovo esempio, da 
aggiungersi a quello di Neuanthos e Theomnestos, del- 
l' è7roce<, la quale parola servi siccome prova decisiva 
per mettere fuori di dubbio l'esistenza dei nomi degli 
incisori sopra medaglie greche. — Un'altra osservazione 
benché secondaria debbo fare in riguardo allo identifi- 
care fra loro gli incisori di medaglie e di gemme por- 
tanti lo stesso nome e cogli orefici e gemmarj nominati 
in iscrizioni latine. Il Phrygillos di moneta di Siracusa 
e di pietra incisa, che l'a. adduce per esempio, non mi 
persuade (come pure se ne mostra dubbioso il Curtius: 
Kunslblatt 1845, n. 39), essendo che la coincidenza dei 
nomi può essere tutta fortuita, tanto più che nello stile 
delle opere di quegli artisti si mostra gran differenza. 
Più inconsiderato ancora mi sembra il confronto degli 
incisori Agathopus ed Epitjnchanus cogli stessi nomi, che 
si trovano fralle iscrizioni dei servi e liberti di Livia col 
titolo di aurifex. Qui al dubbio nato dalla frequenza di 
essi nomi si aggiunge l'altro che, provata l'identità di 
gemmarj con artisti di note rappresentanze gemmarie 9 
lo stesso non può valere ancora per gli orefici. 
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La terza sezione dell'opera comprende tatti gli altri 
sopplimenti al catalogo di Sillig; ma sono di genere tanto 
diverso, che per dar nn^idea del conttmnto, dobbiamo 
considerarli, secondo che Fa. si propone di correggere 
gli articoli del Sillig, o di aggiungerne nnoyi; e sono 
questi ultimi licaTati: 1. dagli scrittori antichi, 2. dal- 
r epigrafia greca e 3. dalla latina. — Ma in prima non 
posso far a meno dì osservare in genere andie questo: 
quando si scrivono supplimenti ad un libro, s'intende 
per sé, che non si ripetano inutilmente le cose che ivi 
già son dette. Eppure l'a., senza dire di articoli ripro* 
dotti per intero al solo soggetto di fisffvi alcuna lieve 
correzione (1), ne ha regalati d'un'altra ventina, in cui 
nulla di più vi si ritrova di quello che già appunto disse 
il Sillig (2). Egli è vero ch'esso a. indica talune volte 
che di certi artisti avea pure parlato il detto Sillig; ma 
essendo che ciò avviene quasi sempre di quelli, che lo 
stesso Sillig avea posti nella sua appendice, era da consi- 
derarsi, che questo ha rimandato nell'appendice tutti que- 
gli artisti, dei quali il solo nome ci era conservato per 
epigrafi latine. Perciò se l'a. volea ricevere questi nel 
catalogo generale, bastava di farne l'avvertenza in ge- 
nere o doveano essere ripetuti tutti gli articoli del Sil- 
lig, non l'uno o l'altro senza regola. Le quali anomalie 
rilevano pur troppo la mancanza di accuratezza e di per- 
severanza nello intendimento, e si vanno aumentando 



(0 p. e. Octavius Fractas, Heracla, lui. Phosphorus. 

(2) Lic. Alexander, Archias^ Dionysodonu , Icmalion, Yeturìiu 
Mamiirius ec. Si noti che in rignardo di Cleomenes, autore di un ba»- 
$orilieyo della gallerìa di Firenze, Pa. aggiugne nella nota: » M. Sil- 
lig a reparé dans ses addenda Tomission que je releyais ici. Mais oom- 
me il cite seolement M. Uhden, sans faire mention de Visconti ni de 
Lanzi^ . . . Je laisse subsister ma remarque ». Ha TUbden, il quale ba 
pubblicato il monumento col nome delPartista, che manca nel disegno 
riportato dal Raoul-Rochette : Mon. in. 26, cita il Visconti ed il Lan- 
zi, d^nde pel Sillig riuscì inutfle di ripeterlo. 
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ancora per questo che Fa. ripete le medesime cose in 
diversi luoghi (1), quando al contrario omette i nomi 
di nuoyi artisti al loro luogo, avendone solamente in 
occasione di . altri fatta menzione (2). Ma entriamo in 
materia. 

Per la storia degli artisti e dell'arte le cose le più 
importanti sonò le correzioni per via di critica delle vite 
dei maestri conosciuti per molti testimonj delFantichità. 
L'a. nostro peraltro si restringe a entrare in cotale cri- 
tico esame solamente allora, quando qualche nuovo fatto 
siasi avverato negli ultimi tempi per la scienza, ricusando 
come troppo lontane dal suo scopo le rettificazioni che 
porterebbero » sur Tensemble des notions de Thistoire 
de l'art (3) ». Nondimeno egli non si attiene strettamente 
a quella legge propostasi da lui stesso, e però tanto più 
dovetti essere io sorpreso, in quanto che in articoli, 
ne' quali, allontanandosi egli da quella sua regola gene- 
rale, scende ad alcuno esame critico, trovai materia tolta 
dalle opere altrui senza nulla aggiungervi di suo. In ri* 
guardo di un lungo articolo sopra Hippodamos di Mi- 
leto l'a. stesso avverte, che sia estratto dalla dissertazione 
di G. F. Hermann, la quale per ora non mi è alla mano. 
Ma non sempre si mantiene tanto giusto verso i suoi 



(0 p. e. Deftilaas, Polynmestos, dove bastava di rimeUere a Cre- 
sllas, Genobramis. Nota Damocratea » n^ à Itanos, en Crète> et donsi- 
cilié à Hiérapytna », e ripetendo il medesimo sotto Democrates, lo 
chiama » scnlptenr dont te pays et Page sont inconnus ». 

(2) p. e. lienalippiM, menzionato m occasione degli Stalliti Ca- 
pilon, insieme con FI. ApoUonius. 

(3) Nuoto e molto particolari debbono essere quelle notiate del 
nostro a., secondo le quali p. e. dice » contraire à Thistoire de Tart » 
che Antiochos, l^rtbta detta Hinenra ludovisia^ possa essere staio egi- 
neta. Se in occasione del medesimo ci assicura, che Aly^vaMo; (*up* 
plimento proposto dal Letronne invece di ^k^fi}vcuoi, ciò che è più 
naturale) sia contrario alla lingua greca, imperocché non sia usato mai 
in Toce di Alytvnri/ii , gioverà di rimettere Ta. al Corpus inscr. I. p. 

237* S. 43. 

ANNALI 1844. 18 
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antecessori. Così in occasione di Agatharchos dice, che 
il lavoro del Voelkel e del Muellcr (Voelkel's Arch.Nach- 
lass, faerausgeg. yon O. Maeller p. 103 e 149) fornisca 
i migliori elementi di critica: ma invano presso di lai 
tu cercherai quello che da cotali elementi siasi deriva* 
io; l'articolo cambia la forma, non le idee. Il merito 
delle cose dette sopra Boethos, Gleoetas, Desilaus, Mne- 
sicles ( in quant' alla falsa opinione che sia stato serro 
di Pericles) ec. neppure appartiene a lui, benché alle 
volte secondo le espressioni usate, può sembrare cosi a 
chi non conosce gli altrui lavori. Rilevo peraltro, a lode 
del vero, alcune buone conghietture: come di aver cor- 
retto Mechopanes ( Plin. n. h. 35, 1 1 , 40, 3, 1 37.) in Ni- 
cophanes: lezione che offre pure il codice di Bamberg, 
il migliore di tutti i plinianì; Dionysiodorus in Dionj- 
sodorus, come il Sillig nella sua edizione di Plinio al- 
meno in un luogo (34, 8, 9, s. 85) ha ricevuto; di aver 
notato la confusione fra i nomi di Galates, Gallides, Gal- 
liades, che è forse uno solo, cioè di Galliades, da con- 
cedere a due artisti anziché a quattro; come pure fra 
Phileus, Pytheus, Phiteus, Pythius in diversi luoghi di 
Vitruvio. Alcuni altri articoli hanno ricevuto qualche 
giunta, cosi p. e. Hermogenes, Mutius da citazioni di 
Vitruvio. All' incontro prima riescono inutili le cose per 
gran parte triviali dette sopra l' Apolline Delio di An- 
gelion e Tectaeos, sopra l'altare, opera di Hermogenes, 
in confronto colle medaglie, che ce ne danno qualche 
idea. Non era intenzione del Sillig di addurre simili con- 
fronti che, dati in modo alquanto compiuto, formerebbero 
un intiero libro, ma sono affatto superflui nel catalogo 
degli artefici, se ci limitiamo a due opere fra centinaja 
di altre. Gosi restano soli pochi articoli più stesi che 
hanno per autore il Raoul-Rochettc. Parleremo in pri- 
mo luogo sul più importante, v. d. di Agelada, sul quale 
io già prima nella mia dissertazione » Artificum liberae 
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GraH^iae tempora » avea esternato la mia opinione. La dif- 
ficoltà ò di mettere in accordo le testimonianze, che a 
questo artefice attribuiscono le statue di vincitori olim- 
pici dell' ol. 65 e 66 e la statua del Giove Itomeo fatta 
dopo Poi. 81, 2; imperocché l'Ercole Alexicaco dell' ol. 
87, 3 ed il nome dell'artista riportato da Plinio sotto 
l' ol. 89 non poterono offrire una seria obbjezione. Avea 
io sostenuto, che possano togliersi alcuni anni nel prin- 
cipio di si lunga vita di quasi novant'anni, adducendo 
diversi esempj per dimostrare non essere necessario, che 
subito dopo le vittorie fossero erette le statue dei vin- 
citori. L'a. non li vuol ammettere per prova contro la 
regola generale come eccezioni; ma vi è un danno, che 
ha saltato un intiero mio paragrafo, dove parlai non di 
singole eccezioni, ma di classi di eccezioni, che metto- 
no in dubbio la regola. Mostrano le iscrizioni di molte 
statue spettanti a più vittorie, che non furono erette dopo 
la prima, ma dopo l'ultima. Si aggiungono le parole di 
Plinio (34, 4, 9): » eorum vero, qui ter ibi supera- 
vissent, ex membris ipsorum similitudine expressa, quas 
iconicas vocant » , mentre non si ha esempio di più sta- 
tue erette ad un solo vincitore. Gonchiudo da cid, che 
fossero poste, quando i vincitori avessero cessato di ot- 
tare ad altre vittorie; d'onde vien meno necessario, che 
Agelada già nell'ol. 65 avesse esercitato l'arte. Se poi 
l'a. supponendo che Agelada nell'ol. 65, fosse un giova- 
ne di vent'anni, computa che nell'ol. 81, 2 n'avesse 82, 
avrebbe errato di 3 anni; ne avea 85, ai quali dobbia- 
mo aggiungere qualche tempo necessario per l'esecuzione 
del Giove Itomeo, onde arriviamo ad una età, che seb- 
bene non ecceda i confini della vita umana, nondimeno 
ci deve rendere dubbiosi, tanto più che è supposizione 
non troppo probabile, di aver notizia della prima e del- 
l'ultima opera di Agelada. Perciò non vedo sofiiciente 
ragione di rimuovermi dalla mia sentenza. -— Nemmeno 
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felice mi sembra l'a. suU^ hunvta di Gleagora, di coi parla 
Senofonte (Anab. VII, 8, 1): EùxXsc^y}^, iiécuztq 9ha(rtog^ 
Kktayofov vòg^ roZ xà èvvirvcoe iv AvKeio) yeypoufivoq. CoBr 
tra Topinione già altrove esposta dall'a. (come pare dal 
Letronne), che Gleagora avesse dipinto apparizioni di so- 
gni, si oppose il Welcker (Allg. Literator-Zeitung, 1836 
n. 183), col quale io debbo consentire* L'a. ora adduce 
per difesa un passo di Alcifrone (Epp. 3, 59): irop'eva 
ti5v ri 7riV0cxca Trapa xò ^laxxjuoy TrporiS'évTtóV , xac xoòg 
evtipwg vir^xpcveor^oec ÙKo^oiwmvy » car il est bicn évi* 
dent qu' il ne peut ètre question ici que d'une expotUian 
de p^Us tahltaux peints ». Ciò che non puot'esser vero: 
le parole cvecpou^ viroxpcveffdai mostrano che quelle irivaxca 
(òvecpoxpcTcxà) servivano come libri per la spiegazione dei 
sogni; e viene in ajuto il passo di Pausania (VII, 25, 
6), dove si dice che ìtc\ iravrc dflrrpayoéA&> o^i^fAara ye- 
ypctfip.hfa èv Trcvaxe ijsixiìdtq è^Yjymviv ej^ec xou axi^f^ero^; 
onde per niente siamo autorizzati di prendere rèvuirvia 
per » peintures des apparitions en songe ». Bene final- 
mente osserva il Welcker, come il mestiere del figliuolo, 
che era pMxtg^ si addattasse coU'occupazione del padre 
in simili materie.— Aggiungeremo di poi alcune parole 
su quel Demetrio, menzionato come xonoypaxfoq da Dio* 
doro (exccrp. Yat. lib. XXX. p. 84 ed. Mai), che Fa. 
prende per pittore paesista. Condurrebbe troppo lonta- 
no investigare la fede delle parole di Plinio (35, 10, 37), 
che dice al tempo di Augusto da Ludio fosse inventato 
quel genere di pittura. Sia detto solamente, che il passo 
di Yarrone (r. r. I, 2) sulle credute pitture nel tempio 
di Tellus, anzi che provare Topinione dell' a, ci addita 
una spiegazione molto più naturale. Le paròle » spectan^ 
tes in pariete pìciam Ualiam » non possono riferirsi che 
a carta geografica; i Romani avranno dunque potuto 
chiamare un fabbricatore di tali topografie pictor, come 
Tha fatto Yalerio Massimo (Y, 1,1, ext.) parlando delio 
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stesso Demetrio senza aggiungerne il nome; per i Greci 
non c'era parola più conveniente di quella d'un topo* 
grafo.-^Finalmente di un passo di Diogene Laerzio (IX, 
49)) che adduce per la storia dei due statuarj Democriti, 
fa un falso usO) riferendolo all'autore di una statua di 
Lysis (Spon. Mise. p. 138), essendoché quello citato da 
Diogene sembra appartenere a qualche scuola antica. Ciò 
che si adatta alFetà dell'altro Sicionio, che fiori verso 
l'olimpiade centesima, mentre sul tempo del primo non 
sappiamo niente affatto. 

Parleremo ora dei nuovi artefici ricavati dagli an- 
tichi scrittori. Se qui vogliamo ammettere pure quei del- 
l'età mitologica, troppo si fa dominare l'a. dal prurito 
di accrescere nùmeri, proponendo quel Tychios, che avea 
£atto lo scudo di Ajace (Gmvxorifuùv oyj &pi<rtoqy IL VII, 
221 ) ; ma questi non era certamente artista, se non vo^ 
gliamo crearne una classe nuova, cioè di artisti in cuo- 
jo. Con più dritto avrebbe dovuto richiamar l'attenzione 
su Galos, discepolo di Dedalo e da lui ucciso per gelosia 
(Paus.I,21,4;26,4). Era questo già prima indicato dal- 
lo Schultz nei supplimenti al catalogo silligiano ( lahns 
lahrb. 1829, III, 1 ), che l'a. sembra ignorare, benché 
ce ne dia notizia il Muellcr ( Handb. p. 62. ).— «Gran nu- 
mero di artisti forniscono le poesie dell'Antologia, ma 
non si prese cura di ricavarne quello che in effetto po- 
teasi. Cosi p. e. se vogliamo ricevere Leontichos (Leo- 
nidas Tar. n. 4), nemmeno dovea mancare Theris (ibid. 
n. 28), benché io giudicherei meglio, di non ammettere 
né l'uno né l'altro. L'architetto Auxentios ( Annali. III. 
p. 236 ) già é stato aggiunto dal Curtius nel sopraci tato 
articolo. — ^Dalla notizia di cotali artisti sebbene poco per 
ora risulta in vantaggio della storia, nondimeno era eoa 
fondata ragione, che il Welcker e l'Osann cercarono di 
compiere il catalogo generale, a cui anche l'a. nostro 
avea ajutato, perchè in archeologia si. deve far tesoro 
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d^ogni ptù tenue testimonianza. Ma pochi acconsentiran'^ 
no di estendere il numero nella maniera dall'a. propo- 
sta per uomini, che appena possono chiamarsi artisti. Sono 
essi principalmente gli ingegneri, architetti militari ed i 
meccanici. Poiché quale relazione coU'arte ha l'inven- 
tore dell'organo idraulico, Gtesibio ( che era pure archi- 
tetto militare, ma senza che l'a. sembri saperlo)? Che 
ha da fare coU'arte la palomba volante di legno dell' Ar- 
chytas? Molti di tali meccanici non avranno quasi mai 
dato mano ad opere dell'arte, ma invece n'avranno di- 
strutte colle loro macchine, come p. e. Artemone, che » 
Sttou .. yi^tioL \mfocri\<^ riv èrre ti xCijpq xaTa(3Xyj9'*nva«, ri 
xo xoiox^Q^y ixzrenefii:ovTo (SchoL Arist. Ach. 850). Così si 
dovrà rigettare tutta questa classe, se non si abbiano 
altri testimonj per chiamarli artisti. Se all'incontro si 
ponesse intendimento per altri riguardi a raccogliere an- 
che le notizie intorno gii ingegneri e i meccanici, l'a. 
avrebbe assai incompiutamente soddisfatto a quel tema: 
imperciocché come potea mancare Democrito, a cui si 
ascrive l'invenzione della volta? come Archimede, fa- 
moso più di ogni altro per macchine da guerra e dun- 
que, per parlare nella maniera dell'a., architetto milita- 
re ? Basta guardare un indice di Vitruvio per assicurarsi 
dell' imperfezione dell'opera. Tutti gli scrittori intorno le 
macchine da guerra ( Lib. VII. praef. ) come architetti mi- 
litari dovevano figurare sulla lista; non meno quei tré 
che insieme con Vitruvio erano proposti alla fabbrica- 
zione delle macchine da guerra ( Lib. I. praef, ) ec. — Giu- 
dicherà altri sul dritto di mettere al pari coi veri ar- 
tisti pure i dilettanti, frai quali sono p. e. alcuni impe- 
ratori romani. E qui vuo' risparmiare a' lettori la noja 
di particolari osservazioni di minore conto. 

Mi riferisco ai più importanti supplimenti, ai quali 
l'epigrafia greca ha dato luogo. L'à. ha raccolte le sco- 
perte secondo i ragguaglj che in diversi luoghi furono 
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dati in preferenza dal Ross, e secondo i commentar] del 
Corpus inscriptionum del Boeckh. Ma essendo che quelle 
notizie si trovino disperse in libri che non facilmente 
vengono a mani di tutti, sarebbe stato lodevolissima la 
intenzione del nostro a. nel riunirle in un solo luogo, 
se anche in questo non si mostrasse meritevole di ri- 
lievo. I primi editori non diedero in luce le sole epi- 
grafi, ma ne trassero ancora quelle conseguenze, che si 
offrirono loro per vìa di critico confronto colle notizie 
tramandateci dagli scrittori. Se però noi leggiamo il li- 
bro in discorso, senza conoscere quelle osservazioni, sia- 
mo indotti quasi sempre a credere, che quel merito ap- 
partenga all'a., d'onde per non dir di più gliene viene 
taccia d'ingratitudine verso i suoi antecessori (1). È vero 
che alle volte si trova qualche differenza, ma come vedre- 
mo, quasi non mai utile alla scienza ; e per solito segue 
egli la sentenza degli autori, se c'era ragione di mettere 
la loro opinione alquanto in dubbio. Cosi quando il Ross 
riferisce una iscrizione frammentata dei figliuoli di Pras- 
sitele, Cefisodoto e Tmarco^ alle statue della famiglia di 
Licurgo, conosciute dal Pseudo-Plutarco (Decem orr. 
vit), non vedo ragione per provarlo, imperciocché mi 
sembra molto inverosimile che statue di legno fossero po- 
ste a cielo aperto ; nemmeno è certo, che fossero erette 
vicino al Eretteo, dove fu trovata l'iscrizione. Era da 
notarsi pure la contraddizione, in cui si trova esso Ross, 
quando vuol identificare lo scultore Strahax, conosciuto da 
nuova iscrizione che egli dice appartenere alla metà del 
quarto secolo a. G. o circa, collo Stipax contemporaneo 
di Pericles. In riguardo del confronto proposto da Boeckh 
fra l' Arimna di Y arrone e Arimano» d' iscrizione di Tbera 



(0 Che nemmeno stadia accuratamente, p. e. 8. v. Dorotheos 
» la lecon 'QpóSso; donne par Boeckh est éTÌdemment fan tire ». Si noti 
le parole: Malim enim A«pó9so( legi. 



^ 
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è da notarsi, che il passo di Yarrone secondo le note 
del Mueller è troppo scorretto, per dar laogo a tali con- 
ghiettnre.^-Seguendo poi l'a. il Ross in quanto ai nomi 
di Critioi e NesioteSj combatte giustamente l'opinione da 
lui esternata, che il primo sia da considerarsi come scul* 
tore, il secondo come fonditore ; ma la supposizione (pro- 
posta anche per altre coppie di artisti, come Poljmne- 
stos e Cenchramis), di considerarli come maestro e sco* 
lare, è pure dubbiosa secondo p. e. e' insegna il confron- 
to dei figliuoli di Prassitele, e dei tré fratelli Moschion, 
Dionjsodoros ed Adamas. — ^Dilferenza si trova fra l'a. ed 
il Ross nello stemma dei diversi Eueheir e Eubtdides^ la 
quale perora è impossibile di sciogliere. In un lungo ar- 
ticolo poi si tratta sopra ArisiaeleSj sul quale io pure 
avea scritto, senza che Ta. abbia creduto necessario di 
guardar il mio lavoro ; altrimenti avrebbe dovuto vede- 
re, che lo stemma dei discepoli di quell'artista, da ri- 
comporsi da due passi di Pausania ( VI, 3, 4; 9, 4 ) é 
giusto; d'onde la sua conghiettura , di scrivere TrejXTrric 
irch Toùtov (ia3'irr:ÌK invece di i^ofioq si rende inutilissi- 
ma, siccome per sé è tutta arbitraria. Il merito delle 
altre osservazioni sulla confusione di diversi Aristocles 
appartiene al Boeckh, dal quale l'a. si scosta solamente 
distinguendo l' Aristocles dell' iscrizione di Boeckh ( C. I. 
n. 23 ), come appartenente alla più antica scuola attica, 
dallo scultore del cosi detto guerriero maratonio; ciò 
che sembra meno necessario secondo l'osservazione del 
Boeckh, che mette la prima fra l'ol. 7S— 85, dove ap- 
partiene pure la stela. — ^E siccome l'a. ha creduto, in- 
quanto è detto di sopra, di dovermi trascurare, in altro 
luogo mi potrei lamentare per quel farmi dire cose che 
mai non dissi, anzi contro le quali avea già manifestati 
i miei dubbj, se dall'una parte non conoscessi la poca 
accuratezza, che pone l'a. nello studiare le opere altrui, 
dall'altra non dovessi credere, che fosse indirizzato con- 
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Irò di me l'assalto, che si dà alla filologia, dei cahori 
della quale al certo non ha da lodarsi nel suo particolare. 
Si tratta di Endoeosj che il Welcker avea sospettato 
potesse forse rigettarsi frai mitici artisti a motivo delle pa* 
role di Pausania (¥11,5,4): W ti&v epyacriav hp&vmhdov 
róv ayHiJLoixogy che esso dice additare un nome imposto all' 
artista dal genere dell'arte. Ora che è arricchita la scien- 
za di un fatto nuovo per la scoperta di monumento sepol* 
orale insignito col nome dell'artista Endoeos, non é diffici^ 
le di combattere quell'opinione (1). E cosi anch'io l'avea 
rivocata in dubbio, concedendo solamente, che forse potes- 
se mantenersi in riguardo del nome, almeno collo stesso 
dritto, con cui l'a. ci narra, attingendo dal Yoelkel, come 
Akesas e Helicon » devaient leur nom à leur profession 
méme et à leur habilité qu' ils y avaient acquise » , senza 
che si abbia a pensare di mitici artisti. Del resto chi 
intende il latino, vedrà che le parole della citata iscri- 
zione ANE6EKE 6AN02AN furono apposte come mo- 
tivo del mio dubbio anziché dell'assentimento. Yale lo 
stesso sul eavallo Durio, la di cui iscrizione allora co- 
nosduta dal solo scoliaste di Aristofane (Av. 1128), dal 
Welcker fu creduta composta di nomi inventati e signi- 
ficativi. Se io diedi al nome di Strongylionj che offrì la 
base ritrovate sull'acropoli, una spiegazione analoga, que- 
sto non era detto se non nel senso della prima conghiet- 
tura; e che io non avea l'idea, di far di lui un miti- 
co artiste, lo provano le seguenti parole: vix videtur 
cogitarì posse de Strongjlione, Praxitelis aequali. Provo 
peraltro l'opinione del Ross ( Journ. d. Sav. 1 841 • p. 244 
sqq.) seguitete pure dall'a., che allora non mi era no- 



(0 Falso è ciò che dice l^a. fiuUa famiglia di Endoeos. Questo no- 
me nel noto rendiconto sui layorì dell^Eretteo si dcTe ad una restitu- 
zione, che non può ayer luogo, come troppo corta, per la larghezza 
detto spazio, e. f. Ann. deirinst. 4843 p. 322 lin. 52. 
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ta, cioè di mettere Strongylion fra l'ol. 90^-100 o cir- 
ca.— La scoperta del nome di Phyromaehos nella noia 
iscrizione dell'Ere tteo rese sicura la contrastata scrittura 
di Philomachus, Pyromachus, Phyromachus. Conosciamo 
ora due artefici di questo nome : Tattico e Taltro occu- 
pato sulle opere di Attalo. Ma poco felice è la distri- 
buzione delle diverse di loro opere^ secondo ce la pro- 
pone Fa., che dà al primo, oltre i lavori dell'Eretteo, 
il Priapo menzionato neir Antologia (Anali. IL p. 134) 
e la statua dell'Esculapio. Ma essendo che questa si Irò* 
vò a Pergamo, più naturale è che sia opera di quello 
occupato in Pergamo; pel contrario all'attico possiamo 
concedere la quadriga di Alcibiade contemporaneo di lui. 
— ^Se possiamo dispensarci di parlare su altri articoli, 
che già d'altronde sono noti, di minor importanza rie- 
scono le altre giunte. Bello è il confronto fra un' iscri- 
zione di base, che porta il nome di Aenobarbo, men- 
tre il nome dell'artista MIKIQN HTeorENOTS è 
scritto in lettere molto anteriori, colle parole di Dione 
Grisost. (or. 37. II, p. 122. R): ^E^eaaa^nv mi rh 
'AXxt|3ia(Jìov, tiv Kketviov, iniypocxfijtf ì/ovra XaXìtonóytù^oi. 
Ma più volte i supplimenti consistono in nomi di arti- 
sti, che occorrono in una sola iscrizione, senza che sia 
da aggiungersi altro. Nondimeno anche quivi il catalo- 
go dell'a. richiede una critica revisione, per rimuovere 
artisti o incerti o introdotti a torto. Ne daremo alcune 
prove. Archioij creduto autore di un Palladio criselefan- 
tino e d'uno scudo secondo una iscrizione attica, ( G. L 
n. 150, B, lin. 17) benchò ammesso dal Boeckh e dal 
Welcker, non è artista, imperciocché la parola t:oiZv non 
è nel testo, ma nel supplimento, che il Boeckh non do- 
vea mettere in confronto coli' imperfetto usato per mo- 
destia dagli artisti; quivi era necessario l'aorìsto. E 
piuttosto da supplirsi (e basta avvertirlo senz'altro): 
O APXIA2 EM nEIPAI[EI OIKQ] N ANEOHKE.— Ma 
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come potea Va. chiamalre artista Nidas^ seeondo iscrizio- 
ne comunicatagli dal Ross: 

6pya>v Sv b iratrip •hpyifra.ro trrv dexarVìv aoi, 

dove si tratta di sf^mplice dedicazione ? — Potheinos ( C. I. 
n. 270 ) era ginnasiarca e la parola rev^ctq non basta per 
farlo artista. — ^Dubbiosi riescono qaei chiamati architetti 
a motivo della parola oexodojxeev, come Epicrates, Anti* 
noQS Marcellus, non meno che Menalippo ed i due StaU 
lii: xaracrra^cvrgs utt avrov (*Apcoj3ap?àvoy ) ènì rrtif rov 
tììduau xorao^evinv ... (G. I. 357). Imperocché frequen- 
temente si usano le espressioni ir^cecv, oexo^o/xecv, reXeu- 
Tov ec. anche di quei che fecero le spese, p. e. deUe* 
sorieri (cf. Pseud. Plut. Dee. or. vìtae. Lycurg.). Era 
perciò giusto il dubbio in riguardo di Archedemos, tanto 
più che in altra iscrizione di lui si trova : xScirov Nv/jupa£; 
&fùv6ìjarBV, ciò che non è opera di architetto, se non la 
rappresentanza della di lui persona con corto chitone, 
martello e scalpello ( Curtius Kunstbl. 1. 1. ) ce lo addi- 
tasse come artista. 

Poca conseguenza mostra l'a. nella scelta di quei che 
vuol chiamare artefici. Mentre nel suo catalogo figurano 
un 'XjpvcToybùg Gurgos, un ìtoviazng Manicos, un XiS'oupyàj 
Pbilon, un x^^^^oirryi^ Sosinos, non riceve dalla nota iscri- 
zione dell'Eretteo che quegli occupati nell'esecuzione del 
fregio, attribuendo all' incontro a questi troppo di me- 
rito. È certo che a loro non appartenne l'invenzione, 
che è una sola di tutta l'opera, ma la sola esecuzione ; 
per cui non siamo autorizzati di noverarli » panni les 
habiles sculpteurs de cet àge » , ma solamente fragli abili 
scalpellini, sebbene qualcuno per altri lavori dippoi po- 
tea procacciarsi la fama di artista (siccome p. e. l'ab- 
biamo supposto di Phyromachos). Giusta è pure l'osser- 
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yazione dello Slephani (Ann. 1843. p. 292), che Far^ 
chiietto Archilochos, menzionato insieme eoli' moypcqut^a- 
reù; e riceyente basso pagamento, non sarà stato il pri- 
mo architetto, ma piottosto il secondo ; mentre il primo 
sembra Philocles, nominato fra gli intTccixcu. 

Non può essere intenadone nostra, di supplire alle 
ommissioni dell'autore. Ma che anche quivi non sia usata 
la diligenza necessaria, il mostrano i seguenti esempj 
tratti da scritti, che non erano ignoti all'autore secondo 
altre citazioni. Cosi manca Praxias di Melite (1), oc- 
cupato nei lav<MÌ dell'Eretteo ; manca Exekestos, che il 
Ross (Kunstbl. 1840, 17) mette fra l'ol. 105— 15; man- 
cano Xenophilos e Straton, noti da iscrizione argiya 
pubblicata dal Ross ( inscr. in. I. n. 58 ), colla quale il 
Curtius (Kunstbl. 1845. n. 40) confrcmta altro fram- 
mento: ... Aei02 II ... 0N02 II [SevófcXos xaì lxpóct]m 
APFEIOI EnOIHIAN. 

Resta l'ultima classe degli artefici ricavati da epi- 
grafi romane, alcuni dei quali dal Sillig come di minor 
importanza e quasi tutti conosciuti per mIì titoli sepol- 
crali, erano rimandati all'appendice. Sono essi di nume- 
ro tanto grande e di genere tanto diverso, che ci volea 
la più grande diligenza, attenzione e critica, per scegliere 
i veri artefici e non confonderli colla turba degli arti- 
giani. Ma l'a. fa mostra di essere sprovvisto delle più 
elementarie cognizioni indbpensabili per trattar epigra- 
fia latina, e sarebbe tempo perduto di entrare qui in un 
particolare esame. Proveremo soltanto il nostro assunto. 

La prima richiesta è la conscienziosa accuratezza, an- 
che nelle cose meno importanti. Dunque é segno di ne- 
gligenza, di scrivere invece di Lpecanus: Laecanus, di 



(0 Ne fa menzione nel catalogo dei pittori TascolarJ s. t. Pr»- 
chias, sbagliando però nell^ identificarlo collo scultore del fastigio del- 
fico. Cf. la mia diss. Artif. Uh, 6r. temp. p. 43. 
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Sedius : Sellius, di Yectiiis Nymphius : Yettius Nymphus, 
di Rusticeliiis : Rusticelliiis, di Yeianias : Yerìanus. L'a. 
rimproyera alle yolte il Sillig per aver riceynto iscri- 
zioni proyenienti da Pirro Ligorio ; ma doyea sapere che 
anche le schede langermanniane per gran parte proyen- 
gono da Pirro Ligorio e sono perciò di sospetta fede; 
ed ancora meno doyea egli stesso citare una iscrizione 
ligoriana (Mur. XII. 12).-~Ma che si dirà, quando Fa. 
da tré Gneii Septumii 

CN . CN . CN . SEPTYMIEIS . CN • CN . C . L 
PHILARGYRYS . MALGHIO . PHILEROS 

fa un solo Malchio Phileros ? se egli chiama un M. Gae- 
dicius Incundus il figliuolo di un Agathopus, che secon- 
do altre iscrizioni si chiamò M. lulius Agathopus' così che 
il figliuolo pure doyea chiamarsi Giulio ? se spiega G. YE- 
DENNIYS. G. F. QYI. MODERATYS per : Qui et Mo- 
deratus, ìnyece di Quirina? se dichiara un G. Laeca- 
nus. eq« sing. Caes^ argentarius (cosa peraltro oscura) 
per » un sculpteur sur argent et employé en cette qua- 
lité dans la maison imperiale » , mentre è conosciutisi 
simo e quasi costante il titolo di eques singularis Gae- 
saris? se chiama un designator Gaesaris o dissignator 
scaenarum » un dessinateur architecte dans la maison 
d'Auguste » o » dessinateur ou peintre de scènes drama- 
tiques, qui le plus souyent exer^ient en mème temps 
la profession d^architecte »? È yero che nelF italiano un 
disegnatore è » un dessinateur. » Ma ora si tratta del 
latino ; e potrà yedere l'a. dal lessico del Porcellini, co- 
sa yuol dir in latino un designator. Yeda pure ciò che 
nel Porcellini si dice in riguardo di barbaricarius, da 
cui l'a., descrivendo l'errore del Muratori, fa » un fabri- 
cant de casques et d'armures. » Ghe si dirà, se prende 
architectus in queste parole: P. Gornelius Thallus P. Gor- 
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neli Architecti fil., facilissimo da distinguersi come ho- 
gnome pel : P. Gomeli Ardiitectiani della medesima iscri* 
zione, per l' indicazione della professione ? se,-— *ma vo- 
glio risparmiare ai lettori quella noja die ho proyata 
io stesso.— Neppure nella scelta fra artefici ed artinani 
si lia proYa di molto senno. Per non dire degli argen- 
tieri, orefici, che certamente non sono tutti artisti, sep- 
pure Fa. cita a noja i rasi di Bemay per giustificarli, 
che si Yogliòno un colorator, lanarius, speclarius, can- 
delabrarius, una margaritaria, altri? Ma siano artefici. 
Allora il catalogo deliba, sarebbe insofficientissimo. Om- 
metto la inconseguenza di citarne un yasculario aretino, 
tré o quattro marmoraj quasi come rappresentanti dì . 
tutta la classe; basta guardar in una delle grandi colle- 
zioni il capitolo delle arti ed opificj per convincersene a 
sazietà. Sarebbe cosa lunga, e come ho detto, inutile, di 
correggere e di spurgar la lista deU'a. Se per la storia 
dcll^arte sì credesse di vantaggio una raccolta di questi 
artisti, bisogna farla tutta di nuovo. E perciò basta. 

Che giudicheremo dunque sul libro del signor Raoul- 
Rochette in genere ? L'a. ha rinunciato al trattare le que* 
stioni più importanti nella storia degli antichi artefici 
siccome troppo lontane dal suo scopo, che sia piutto- 
sto di riparare ommissioni del catalogo di Sillig, il per- 
chè il suo lavoro è di preferenza compilatone. Da co- 
tali lavori si deve esigere un distoso ed acéurato uso 
di tutti i sussidj, diligenza, concisione e severa crìtica 
nella compilazione, nella scelta e nelPelaborazione delle 
diverse notizie. Ove mancano queste virtù, deve mani- 
care la fede al lavoro, che perciò si rende inutile. Il 
libro in discorso non soddisfa a nessuna di esse domande. 
Inquanto all'uso de' sussidj, oltre le ommissioni nell'epi- 
grafia latina, pochi esempj tolti da libri conosciuti dall'aur 
tore bastano per provare la mancanza di diligenza. In- 
quanto alla scelta dei materiali ed alla concisione ab- 
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biamo avuto occasione di notare inconseguenze e difetti 
principalmente neli'ammettere uomini che non erano ar- 
tistif di notare inutili ripetizioni, alle quali si aggiunga 
la prolissità non meno nello stile che nel trattar le co^ 
se, per la quale basta leggere alcune pagine. Finalmente 
inquanto al digerir criticamente, ci siamo contentati con 
pochi esempj tra i molti, che avevamo in pronto, per 
dimostrare quanto Ta. lascia a desiderare. Se nondime- 
no il libro contiene una quantità di notizie, che posso- 
no servire a riempiere le lacune lasciate dal Sillig, Tau- 
tore non ne ricava punto di merito. Le importanti sco- 
perte avvenute nei tredici anni che trascorsero dal suo 
primo supplimento al catalogo degli artefici, gli studj 
posti da altri nel frugare queste scoperte, prestavano i 
mezzi per far un lavoro buono. 

H. Brunn. 
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HI. OSSERVAZIONI. 

DE COMITIO ROBIANO CURIIS JAI^IQUE TEMPLO 

SCRIPSIT 

Th. Mommsen Ictus. 

( Tav. éfagg. 0. ) 

I. Romanomm comitiuiii non fnisse templum, sed aream foro con- 
iuncUun saepeque eo nomine comprehensam constai ; nam ut mittamns 
alia argumenta, erat fomm antiquissimom, cum populus Romanus es- 
sent patrìcii. (0 At cum quaeritnr cpiaenam pars fori illins latiorfe pro- 
prie ita dicaiur, existnnt maiores difficnltates. Beckerns Bunseniam se- 
cutus fori partem merìdiem yersus Yeliae (ita enlm cnm iisdem Tirìs 
collem appello, qui arcum Titi sustinet et a Palatino Esquilias Yersus 
vergit) subiacentem comitium esse posuit magisquamprobaTit^ quod 
aedificiorum, quae ab hac parte fori fuisse certnm est, ut Yestae tem- 
plum et regiam, nuUum ad comitium situm esse diceretur ipso mira- 
tus. Rationes, quibus baeo sententia nititur, duas tantum apud hos 
auctores reperì. Prìmum afierunt, quod scriptum est in commentarìis 
antiquis ad Horat. Ep. I, ^9, 8 a Libane primum tribunal et subsel- 
lia locata e$ie sire eum primum tribunal in faro statuisse. In co- 
mitio praeiorcin primo tempore lus dixisse prò tribunali nenio ambigit 
neque minus certum est putèal et tribunal liibonis a scboliasta dictum 
prìmum prope Yestae templum fuisse; quibus coniunctis efficiunt co- 
mitium fuisse prope templum Yestae. Non dico parum mibi piacere rem 
tanti momenti tam infirmis auctorìbus defendi (^i): hoc dico minime idem 

(0 Niebuhr, Beschreibung der StodtRom III, 4,64 ; TT. A, Becker 
Handbuch der roem. Alter thuemer I Bd. Topograpbie I, 273 — 284. Ce- 
terum colonias Romanorum, quae erant quasi quaedam imagines panrae 
et simulacra P. R., et ipsa habuisse fora sua nemo nescit; comitium 
yero in uno tantum Perusinorum municipio oommemoratur. Yide la- 
pidem in inscr. Perusinis Yermìglioli ed. 2. ci. X n. 433 p. 544, qui 
in foro aedem Herculis fuisse indicat, in comitio statua aliqua. 

(4) Magis etiam quam haec incertissimorum auctorum incertior 
interpretatio moyetme, quod in bis AnnsJibus XI, 345 notayit Cave- 
dani: Tisi in denariis gentis Scriboniae attributa Yulcani in puteali hh- 
bonis, item in Aemilianis Concordiae caput atque idem puteal; nude 
acute suspicatus est puteal id fuisse et prope Yulcanal et prope Con- 
cordiae aedem, quam non ab ipso Camillo sed a successore eius L. Aemi- 
llo Uamercino Tult esse dicatam. At quam incerta haec de Aemilio con- 
iectura sit, ipse non ignorabit. Quod attìnet ad puteal, sequor Rio- 
cium monete delle famiglie ed. 2. p, 203. » Quegli emblemi o instm- 
» menti delle monetazioni raTYisati in piedi dell^ara del puteale Scri- 
» bonio (o martello, o tenaglia, o pileo o pure conio da monetario) 
» sono ricordati da triumviro come le rappresentanze del proprio im- 
» piego, siccome ci lasciò riuniti tutti insieme il monetario Carisio, 
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esse iribUBAl Libonis atqae aiitiq[iilssimam in oomiUo. Primo enlm tem- 
pora tribunal ibi foit, ubi magistratui sellam in comitio ponere plt- 
cuit (LiT. TI) iSy, Libonis tribunal quod primnm dicitur, ita accl- 
piendum est, ut ante eum omnia tribunalia prò re hic illic instrue- 
rentuTi, ille primus faceret^ quod maneret. Qnare nibil cogit, ut Li^ 
bonis tribunal, quod primum erat locatum et lapideum, in eo loco col- 
locemus, ubi primum ius dicebatur^ imo apertum est accessisse hoc 
tribunal ad puteal aliq[uod, quod a Libone propter religionem in fo- 
ro certo loco erat faciendum. — liinus etiam probat alterum, quod a 
Beckero p. 332. n. 642. aflértur, argumentum desumtum ex narratione 
Herodiani I, 9, SeTerum in somnio ridisse Pertinacem equo Tcctum 
d»À lucili tìk <y *^ùfMi Upii hBoùj qui cum Tenisset xarà rm àpxjhv 
T9f ayopaf,Syda «ri tik Sil/Aoxparf»; wpòrtpof ^^^aoì wyiòif kxXqo'ioBJ^ffir, 
equum eo excusso subiisse SeTero eumque Texisse m rhi owopa^ fUvni • 
Non inteUigo, cur Terba «vdo — hLxkncrM^ev referantur ad rm <Vx^ ^'^ 
qae ad tv; 0>yofà(, quod multo est slmplicius. Nam ut optime quasi 
in foro insistera Tidetur qui rerum Romanarum politnrus est) ita de 
comitio eo tempore inepte haec dicerentur j accedit quod, si ad rh» opxw 
rhs àyopAs omen pertineret, SoTerus ibi constiturus fuisset neque in 
foro medio. — Nullis igìtur idoneis argumentis topographi Germani 
comitium eam partem fori esse statuerunt, quae Yeliis subiacet. Yl- 
deamus an nobis succedat ultra coniecturae licentiam progredì. 

II. Primum hoc apparet loca Inter se coniuncta comitio adiacen- 
tia: curiam Hostiliam, senaculnm, Graeoostasin , Vulcanal, quod a 
Graecostasi tìx ditersum fiiisse Tidetur (0, Oimnla fùisse in loco satis 
editoJ Yulcanal dicitur a pionjslo II, 50: fuxpw nrttyfo-Ttjxò; r^dcyop^è, 
a Pesto ( T. statua ) iufira eomitium; cf. Geli lY, 5. comtUuU eam 
Mtatuam (e comitio) in heum edUum subduèendam aique ito tn 
area Vulcani subUmiari loco etatuendam, Item Graecostasis erat supra 
eomUium (Plin. XXXIII, i. 6.p, loeut substruetus a comitio ( Yap- 
ro Y, 32. }. Super eam erat seilaculum ( Yarro 1. e. ), super senaculiim 
curia (Lìt. XLI, 27.), unde etiam a gradibus curiae meridies obserVari 
potuit (Plin. YII, 60. ) — Haec quae diximus omnia arte munita esse, 
ut supra comitio eminerent,' mibi certe nemo persuadebit. Deflcinnt 
omnia Testigia cum ruderum tum scriptorum; neque tantas moles in 



» non aTendo altro significato ». Imo si cui placebit incertis eiu*- 
modi argumentis abuti, proponam eius generis unum quod facit prò 
mea sententia: scilicet basim solidam rotundam musei Lateranensis^ 
similibus insignibus, forcipibus, malleo, incude conspicuam, cui inserì* 
ptum est PIETATI 8ACRUM. Quam cum obserrassem, statim* quae<- 
sìtì a viro eximio Ludovico Canina, quo loco reperta essetj qui prò 
sua humanitate respondit mihi efifossam eam esse inter columnam Pho» 
cae atque octo columnas. Haec insignla si quis ita explicarit ut prope 
Yulcanal eam Pietatis aram fuisse statuat^ me certe adTersarium non 
babebit. Equidem tamen numquam utar eiusmodi lubricis argumentis. 
(0 Becker, p. 236* scq. 

ANNALI 1844- 19 
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ipsis UrMf Mternaa primordìit laetas tue proMHÌ9 est. Al ni mftU- 
BOi altmn iUad tilentium Insignemqae Ulium mimiiiientonim diffioul- 
UI61119 caiBam, qaaeio, Ronumi qui tHin ennt iU amentes Tideatiir 
ItaisM) ut loca edita ingenti labore tidistroerent, cmn natura ipsa e< 
paraiiet quasi et perfeeisset? Haec enim est magnitudo antiquorum 
Romanorum, quod nihil faciebant nisi necessaria, sed baec ita ut 
fnertes Aegypttoruin moles suis operìbns superarent. Forum Bomanum 
oppositnm est ex altera parte Capitola, ex altera Teliae, dextrorsnm 
habet montemPalatinum, sinistrorsum Soburam. Topograpbos nostrates 
ai audimus, curia, senaculum, Graecostasis^Yulcanal, sublimi loco omnia 
aita quaerenda sunt a parte Suburae, ubi omnia plana. Yideant alii 
quomodo placeat, me haec res statim ut Romam adii, ita pupugit, ut 
errorem suspicarer et denuo in eam rem inqnirere statuerem. Quaestio- 
ni ei intentus cnm locorum situm circumspicerem, ncque de Suburana 
neque de Palatina parte cogitandum esse intellexi, cum mons Palatinus 
longius absit^ haesi inter Yeliam et Gapitolium. At Yeliae obstat, quod 
cum sacrae Tiae yestigia tum aedificiomm priratorum yestigia post lem- 
plum Faustinae olim animadrersa forum ab ipso Yeliae colle satis longe 
remotum fuisse arguunt (0- Superest igitur ut comitium subiectum 

(0 Becker p. 270. 290. Secutus sum qnae plerumque tradnntur, 
quamquam non ignoro solidis rationibns nequaquam ea defendi. Neque 
nirabor, si quis forum Romanum post Julium Caesarem ad arcum Titi 
ttsque pertinuisse demonstrabit. Quod enim proTocant ad sacram Ytam, 
qnae ex eo fere loco, ubi nuno sunt tres columnae (Tulgo Castoris 
aedes ), ad templum Faustinae e regione positum producta ibi forum 
terminarit, cum maximis diflScuItatibas obnoxia sunt qnaé de sacra Tia 
doeent, tum, ut recto doceant, non absurdum mihi yidetur per medium 
forum eamyiam transiisse. Neque intelligo,cur ita regio octaya, quae d^ 
midium tantum forum complecteretur, exinde appellationem trahere ne- 
quiyerìt, quod praesertim nobis opponunt. Minus etiam probat quem 
auctorem citant Santi Bartoli (Fea misceli, p. CCXXXIY), qui, cum t»- 
eontro Ss. Cosma e Damiano nel mezzo appunto di Campo Vaccino fo- 
deretnr, aedificiomm rudera ibi reperta esse ait : in at trovarono edifixj 
sotterranei in quantità tale che non pareva che mai vi fosse siata 
mazza akuna. Sed addit ipso: ben è vero che non parevano detti tempi 
ìi ptò antichi, eaque rudera non pertinere ad id tempus, quo post gra- 
yissimas clades Romani in locls publicis aediflcare solebant, ut impera- 
toribus constituendum esset, ne quis in campo Martio baoitaret, quis 
asseyerabit? — Quod si Igitur rationes non satis flnnae communi opinioni 
patrocinantur, multa et grayia obstacula eam yidentur'refellere. Splen- 
didissima Urbis aedificia , basilica Aemilia, fora Nenrae aliaque yicina, 
templum Pacis, basilica Constantini, Palatium, aedes Yestae, Castornm, 
basilica lulia quasi continua et inter se coniuncta yacuam relinquuni 
totem aream a Capitoiio usque ad sitmmam Yeliam, cuius areae inflmam 
partem priyatis aedificlis semper occupatam fuisse neque ullum Impera- 
torum loco aptissimo ad opera facienda usum fuisse ylx et ne yix qui- 
dem probabile est. Deinde a Cassare rostra ante tres columnas adnuc 
in radicibus montis Palatini superstites collocata esse infra apparebit^ 
quod fecit ratione, si quidem forum eo tempore utrimque aliquantum 
porrìgebatur. At si forum tum eo ipso loco finiebatur, cur in angui* 



J 
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fuerit CapitoliO) quodl cum summi dei templum arcemque popoli Ro- 
mani susUneret, curìam quoque et comitium quasi suo iure ad se yo- 
care Tidebatur. — Ita igitur cum intellexissem , quae neminem de bis 
rebus soUicitunr fùgisse puto , nempe et communem opinionem nulUt 
potius quam fìitilibus argumentis defendi, loconim naturam alia flagi- 
tare, in rem panilo diligentìus inquirere coepi. Neque certe postulo, ut 
quae adbuc attuli de loci natura adrersariorumque probationibus, prò 
arinimentis habeantur, quanquam equidem magis confido Urbis aeter- 
nitati quam scholiastamm auctoritati. Hoc desidero, ut ii, quibus haec 
curae sunt, libero solutoque praeconceptis opinionibus animo argumenta 
mea audiant neque, quia noya profero, ideo hariolari me putent. 

III. Alt Festus p. 347. Muell. SetMCula tria fuUse Rotnae, in 
qu^us senatw haberi solitus «ti, memoriae prodidit Nicostraiiis in 
libro qui inscribitur de senatu hdbendo: unum, ubi nune est aedi$ 
Concùrdiae,inter Capitolium et forum, in quo solebant mctgiitratus 
d, i. eum ieniortbw deliberare; aiterum ad portam Capenam, ter- 
iium eitra aedem BeUonae, in quo exterarum naiionum legàtis^ quo$ 
in urbem a4mittere nolebant, senatus dabatur, Hic locus Beokerum 
ita torsit, ut negaret eum adbiberi posse, ante quam demonstraretur,quÌs 
fuisset ille Nicostratus (0- Qnod quanquam ignoro cum Beckero, ta- 
men, quisquis fuit is qui scripsit de senatu habendo, rem bene noTisse 
enm arbitror resqne ipsa demonstrat. Noyit enim senaculum ad por- 
tam Capenam, cuius esigua tantum notitia superest (2}^ deinde optime 
distinguit curìam et senaculum sequiori aetate saepe confusa, nam se- 
naculum citra acdem BeUonae diyersum ab aede BeUonae, in quam 
senatus frequenter yocabatur, est brevis area a tergo tempU(OTid.Fast* 
VI, 205), unde feciaUs bastam iaciebat. Senaculum enim non erat lo- 
cus tectus, sed area (3), ea, ni fallor, ubi senatores consistebant, cum 
cnrìA nondum esset (4). Huiusmodi areas Nicostratus tres noTit, Inter 
quas fttisse notissimum senaculum prope curiam Hostiliam quis dubi- 
tabit praeter Beckerum? Imo prìmo loco ponere debuit et posuit etiam 



rostra posuerit, non intelUgo. Longe aUa res est de rostris antiquis, 
qu» in extremo comitio fuisse auctores tradunt^ comitium enim tum 
ita exiguum erat, ut undequaque recta oratores cum populo agerent. 
I>enique ita babemus, quod respondeamus de angusto fon spatio que- 
rentibus ; quanquam eiusmodi diiBcultati band multum tribuo. Id tamen 
Yelim teneant lectores, me bsc significare magis quam defendere ne- 
que aliud inferri ac forum laxatum yiderì a Caesare ', reipublicsB liberae 
tempus quae protuU argumenta non attmgunt. 
0) P* 286. n. 469. 

(2) LiY. XXIII, 32. Becker p. SH. 

(3) Becker p. 286. 

(4) Id convenire yidetur prìstinae simplicitati yidenturque postea 
inyentae curiae, ut iudicia primum in foro^ postea in basiUcis fiebant. 
Quod indicat Tal. Max. II, 2, 9 senatores in senacnlo expectasse, do- 
nec a magistrata in curìam yocarentur, non improbo, sed posteriori 
tempori tribuo. 
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f 
litmn adliciens ifUer CapUoliuil^ H forum, uhi nunc e$t aedii Concor- 

diae, En testimonium graYissimam, quo uno peractum est de ^ero co* 
nùtii locOé Sed accedit aUud simillimum. Varrò V, 32, postcpiam Yerba 
fecit de comitio, curia, rostris, Graecostasi, ita pergit : sencu^um $ur 
pra Graecostann, uM aedù Coneordiiie et butilica Opimia. PutaTe- 
ris satis aperte indicasse auctores graTissimos Varronem et Festum, ubi- 
nam senaculum fuerit. At Beckerus cum hoc loco de senaculo notis- 
simo sermonem esse negare non posset, apud id aedem Concordiae fin- 
zit alias non memoratami uti Nicostrati testimonio permotus, ubi est 
aedis Concordiae clarissima, senaculum aliquod ceterum ignotum fingere 
ooactus est. At quaenam haec est lìoentia rerique reiiciendi furor? Re* 
futat eum ipse Nicostratus, qui plus quam tria senacula fuisse negat. — 
Benique si quaerimus accurate, quomodo curia, senaculum, Graeco- 
stasis in monte Capitolino se exceperint, addendi sunt duo loci Macro- 
bii et LiTii. Ait ille Sat. I, 8: Satumus habet aram et f=ietiamj 
ante senaeulum, quam aram Festus collocai in imo clivo Capitolino 
(y. Satumii), Dionysius ipo^à rrt pi^rì rou Xófou xurà rm cnroBov rns 
wfOfà^ ^poutray tU fò K»iriTcó\ioy (I, 34). At haec, quamquam optime 
conTeniunt cum eo quod iam Tldimus, senaculum fuisse, ubi postea fuit 
aedis Concordiae, tamen noTÌ nihil docent. Maiorls momenti sunt Li- 
Tii Terba XLI, 27: (censores curayerunt) porlicum ab aede Saturni 
in Capitolium ad senaculum ac super id curiam (0* Apparet cu- 
riam ibi fuisse, ubi postea tabularìum aedificatum est, etsi non occupa. 
Terit totam tabularli aream, super aedem Concordiae. Ad eam porticus 
perrenit, quae iuxta aedem Saturni ducta senaculum transibat j quam 
diyersam fuisse a porticibus in latere clivi dextra subeuntibus ( Tacit. 
Hist. Ili, 74} centra Bunsenium (III, 2, 40) recto notarit Beckems 
(p, 390* ^AO enim fuerunt in monte qui nunc dicitur Caffarelli, ne- 
que porticum, quam Lìtìus conunemorat, post aedem Concordiae per- 
fectam mansisse arbitror. — Ita inteiligitur, ubi fuerint curia et senacu- 
lum y nempe illa, ubi nunc est pars tabularii dexterior intuenti a foro, 
hoc sub ea, ubi nunc est aedis Concordiae. Quod attinet ad Graeco- 
stasin siye Vuloanal, fuisse id infra senaculum docemur a Varrone • 
unde quamquam accuratior definitio infra (VII) dabitur, iam hoc loco 
intelligitur intercessisse cUyum Capìtolinum, quem adhuc yidemus, in- 
ter Graecostasin atque senaculum siye aream aedis Concordiae (2). Con- 

(4) i. e. ad senaculum et ad curiam super senaculum sitam. Be- 
ckerus p. 402 male curiam refert ad curaverunt, non ad praepositio- 
nem ad et, quod grayius est, ex hoc uno loco tertiam curiam a Cala- 
bra in Capitolio Hostiliaque in comitio diyersam arguit, quam cum se- 
naculo eius aedeque Concordiae iubemus exulare. 

(2) Diyersus, etsi yicinus, est locùs liberi propior, qui apud 
auctores dicitar sub aede Saturni. Becker p. 3H n. 558, 343 n. 639, 
359 n. 675. Ibi fuit mOliarium aureum, quod minime esse molemlate- 
riciam adhuc ad arcum Seyeri conspicuam recto notayit Beckems post 
Caninam. 
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tinnabat igitur Graecostasis comitimn neqae ullo tìco aeparabatai^ imd« 
facile ezpUcatur, quod mire Beckenun impediyit, quod dicitur Grae- 
costasis a Yarrone a eanUUo loeui iuMructui. Qoibas cognitis datar 
etiam ultra procedere atqae imaginem hnius loci proppnere magia cer- 
tam et Tiyìdam qnam ullias praeterea superest. Primum enim, qui stat 
in foro, prope aroam Sereri a sinistra infra ditnm Gapitolinnm con- 
spiciet aream satis amplam leniter inflexam qnlndecim pedes sapra fe- 
nim eminentem gradibasque cam eo conianctam. En locus a comitio 
snbstmctus. Deinde in arca Constantini hanc partem fori Capitolio sop- 
* positam repraesentari acute yidit Canina. Ibi a sinistra propter arcum 
Seyeri sculpta sunt rostra cancellis ornata statuisque in columnis po- 
silis decora, unde imperator populum alloquitur (i). Àt e Vulcani^, 
quod a Graecostasi non esse diyersum Beckerus bene ostendit, magi* 
stratus saepissime cnm populo agebant. Beniqne in eodem Yulcanali 
cum alia monumenta erant (Geli. lY, 5), tum elBgies columnis impo- 
sitae (Fest. p. 290 y. statua), quales cemuntur aliquot sculptae in arca 
Gonstantiniano. 

lY. Hinns speciosum, sed non minorìs momenti est, quod alt Liy. 
XXXIY, 45. in faro et cwmtio et Capitolio $anguini$ guUae vitae 
iuni, Comitium medium iuisse Inter forum et Gapitolium non obscure 
indicatur. — Eodem pertlnet quod Camillus, cum post plebem patrlclls 
feconciliatam templum facturus esset, tU tw àyopà» xaì aU ^^ éxxXn- 
criay airowTov (2), Id fecit in monte Capitolino (3); quis enim credet 
Camillum patrìcium Ipsum prihcipemque oplimatium templum In fòrum 
plebeium spectans aedificaturum fuisse? 

Y. Quod attinet ad aedem Concordiae, complurium mentio fit apud 
auctores eodem paene loco sitarum. Ut omittamus delubrum Concor- 
diae Noyae, quod senatus cnm curia Julia faciendum decreVit (4) — 
mcertum enim est num perfectum nbique situm fuerit — , nomlnantur 
Cn. Flayii aedlcula acrea facta in Yulcanali siye in Graecostasi (5), 
aedis Otpw) Concordiae facta a H. Furio Camillo in Capitolino monte 
(supra n. lY.}; aedis Concordiae in aree locata bello Punico secun- 
do (6); denique aedis Concordiae post C. Graccbi interitum ab Opi- 
mlo aediflcata tv àyopa (7). Omnino yidetur mos fuisse Romanorum, ut, 
sicuti post sedatas lurbas clyiles Concordiae aedem aediculamye pone- 

(0 Bumen Beschreibung Roms III. 2, p. 402. iiS. In Curioso 
Urbis Romae reg. YIII. roitrae tres nommantur, quod recte, ut puto, 
Beckerus p. 360 accepit de luliis rostris, rostris sub yeteribus hisquo 
Capitolinis. 

(2) Plutarch. CamiO. 42. 

(3) Oyid. Fast. I, 644. Becker p. 312. n. 549. 

(4) Dio XLIY, 4. Becker p. 335 n. 614. 

(5) Liy. IX, 469Plin. XXXIII, 4, 6. Becker p. 289 n. 480. cf. 
p. 342 n. 550. 

(6) Liy. XXII, 33^ Fast. Praenest. Concordiae in arce feriae, Be* 
cker p. 409 n. 348. 

(7) Appian. B. CI, 26. Becker p. 309 n. 542. 
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rentf eam coUoearenl ad foram teslem ut difcordianim, ita pacis resti- 
tutae. At ut Concordia vere forum intueretar, spedare debuit ad par- 
tem fori maxime iniignem, id est ad comiUum (4)9 itaqve non dubito, 
quin haee tempia omnia in ea parte mentis Capitolini sita fuerint, iiuae 
ad comitinm couTersa est. De aedicula FlaTiana ambigi non potest, ubi 
fuerit; item Furianam aedem Oyidius in eo loco ponit, ubi Tiberius 
Coneoidiae aedem, cuins miseras reliquias Tidemus, magnificecussime 
stmsit. Ipsam Camilli aedem haud magnam fuisse suspicor, sed aedfr- 
ddam, uti FlaTiana, qnae et ipsa dicitur aedis j idem probo de aede ter- 
tia in aree facta, id est in ea parte mentis quae nunc appellatur Ara- 
celi (2). Ita expUcatnr, quod is locus, qui antiquitus erat senacnlum, 
post eas factas appellatur area Cancordiae eadem piane ratione, qua 
Graecostasis antiqua a Vulcani aedicula dicitur area Vulcani (3). 
Cotttra Cicero aream Coneoidiae non noTìt eoque loco commemo* 
rat templum Concordiae gradusque eius (4), quod satis indicare yide- 
tnr ab Opimio remotis pàrris istis sacellis eo loco primum factum esse 
templum, quanquam alìud placuit Beckero (5). Idem Opimius prope 
Concordiae templum feoit etiam basilicam, quam suo nomine appellaTit 
Opimiam. Auctor est Varrò: senaeulum, ubi nunc est aedis Concordiae 
et boiUiea Qptmia. Quod hunc locum in dubium Tocayit Beckerus p. 309, 
quasi eo solo jiaec basilica commemoratur, fecit is quidam fortiter, sed 
bic fortem fortuna minime adiuTit. GraTiter enim se errasse ipse in- 
telliget, cognitis lapidibus Marìnianis (atti p. 242), quibuscommemo- 
rantur MENOPHILVS. EVCRETIANVS SERVOS PVBLICVS EX BA- 
SILICA OPIMIA et MENOPILVS ALF. SER. PVB. EX BASILICA 
OPIMIA. Qnibus optime Varronis Terba defenduntur. Hoc tamen non 
assereraTerim basilicam illam Concordiae Opimianae adlacentem su- 
perstitem fuisse tempore imperatomm^ lapides enim sino dubio ad tem- 
pus reipublicae liberae spectant et Teiisimillimum est aedi Conoordiae 
a Tiberio restitutae et amplificatae locum antiquitus basilicae Opimiae 
datum iusuper cessisse. 

VI. Quod si recto coniecimus, curiam inde ab a. DCXXXII. aedes 
Concordiae ante eam exstructa a foro separabat, quod minus commo- 
dum usum eius reddidisse credibile est. Neqne dubito, quin baec causa 



(0 ri xpàriarov x«F*'ov ttk òyofccf Dion. I, 87 III, i» — tò ^«ve- 
fWT^Tov T^f àyopài Dion. II, 29. 

(2) Arcem banc fuisse, non collem Tiberi propiorem cum Becke- 
ro aliisque censeo. 

(3) Liy. XXXIX, 56. saì^guine pluisH in area Concordiae. LX, 49 
in area Vulcani et Concordiae sanguinem fluU. lui. Obseq. 59 : ut 
area Vulcani per ìfiduum, in area Concordiae taMem dieìms san- 
guinem pluU. 

(4) Oc, Pbilipp. VII, 8. 

. (5) Scilicet fuisse trìa tempia Concordiae, aliud in arce, aliud Fu- 
Hannm prope cliyum Capitolinum, denique aliud in Vulcanali Opimia* 
num, quod successisset in locum aediculae Flatianae. 
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sii, cur «eiiAtas freqttenUasiaie TOccrótnr in «edem Concordile. Post 
aliqnot annoi deinde loent cnriae Tidetnr esse rnnUtus. Ex quo enim 
tabnlarinm eo loco factum est, ubi nono cernitor, curia Hottllia lo* 
enm sunm retinere non potnJt. Àccedit, qnod a CoraeUo Svila earia 
Hostilia renoTata est (fAMrtcxtùct^vù) (0 neifae eodem qno antea lo- 
co. Plin. XXXIY^ 6, 42: ea (simnlacra Pythagorae et Alcibiadii "im 
eomibui comi^ posita) MMere, donee Sulla dieUUor ibi ewriam fan 
cerH» Onde apertisiimiun est corìam non eodem loco, lino antiqnitni 
fnerat) tono repositam esse, sed commodiorì propinsqne comitinm. Opti- 
me Cam hit rationibus anni consentiunt; perfectom est tabnlarinm a 
Q. Catnlo cos. anno ab u. e. DCLXXIIII. cnriaqne facta a Sulla di« 
etatore dirca a. DCLXXIII.— Curiam a Sulla in ipso comitio colloca* 
tam esse sire lotam sìtc partem Plinius anctor est. Ei conrenit, ifùod 
ab Ajconio ad Mil. 5 p. 43 Orali, dicuntur loatra cpiae erant in fori et eo- 
nitii flnibus prape ianeta ewriae eademque a Vairone 1. e. et Dledo- 
ro XII, 26 dicuntur anU ctirtam sita ; item ifuae narrantur de ClodiI 
corporo in foro in ipsa curia cremato, quae omnia ut minime couTe* 
nirant curìae in loco tabularli sitae, optime inteDiguntur de curia in 
ipso comitio posita. Accuratissime Toro locnm curiae prodit Yarro, cum 
Graecostasin et sub senaculo et mb dexira ewriae esse notat. Grae- 
costasis ubi fnerit Tidimus, nempe sub aedo Goncordiae a sinistra ar* 
CUI Sereri Tenlenti a foro ; quae si erat fub dextra curiae, curia au( 
ltait,ubi nunc est arcns SeTeri,aut in ea fori parte, ubi est basOioa Aaml« 
lia, certe m eanubut eomiUi, ut ait Plinius, id est in angulo. Rectiua 
collocatur in eo ipso loco, ubi nunc est arcus ; ita enim et simpUciut 
dicitur Graecostasis ei sub destra esse et focus ralinquitur basilicaa 
Porciae, quam ex altero latore fori prope basUicam Aemiliam foisse 
mox Tidebimus (YIII). Haud magnum aedificium fuisse crediderim, cum 
curiam luliam quoque splendidiorem sane et ampliorem esiguo foco 
contentam fuisse appareat. GraecosUsis a Sulla non est mutata.— Ce- 
terum quod ait Varrò ftfò dextra curiae GraecosUsiik Aiisse, arguH cu- 
riam supra hanc eminuisse, qnod conflrmant Torba Cieeronis prò Fiac- 
co 24: fpeeulaiwr aique obeidet roiira tfindex iemeriUOit et mode^ 
tatrix ogUsH curia. Cum cfitus Capitcrfinus sub arcu Sereri septem 
pedibus supra forum emineat, fortasse explicatfo petenda est a subitru- 
ctfonibus curìae eo loco adbuc apparentibus«~Curia a Sulla facta au- 
ctore Caesare u.cv DCCVIII sublaU est coque loco senatus templum 
Felicitatis faciendnm censuit^ qnod si perfectum est, panrula aedicula 
fuisse Tidetur, neque enim quisquam eam postea commemorat. 

VII. lam Tideamus, quid dicendum sit de loco Plinii Tesatissi- 
mo VII, 60: posi aUquùt amoe adéectue eH meridiee aeeemo eoneu^ 
iuim id pnmaneianU, eum a curia inUr roetra et Graeeoitasin pro- 



(0 Bio Cass. XL, 50. Becker p. 340 n. 544. 
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$p€Mi$$éi soUm» Qoae Terba qaomodo expKcirentur a Beckero, nuli* 
quam aatis mirari potai. Curia, Inquit) ad meridieiii spectaTerit necesi e 
Mt itaqae sita fait in fori latore septentrìonali. Ifitto, qiiod ea pan 
fori, qaae Suborae proxima est, non septentrionalis est, sed inler orien- 
tem et septentrìonem^ hoc non intelligo, cnr ab hac sola parte meridie 
solem prospicere possim. Nomìnantur enìm duo loca, inter qnae sol 
conspici debuit itaque minime neeessarium est locnm, nnde prospici* 
tur, directo opposltnm esse meridie!, modo is sit, nnde conyertens me 
panllnlnm medi! dlei solem rideam. Qnare etsi refntatnr hoc loco PII- 
nìi opinio eomm, qui cnriam ibi ponnnt, nbi medio die sol a tergo 
est, tamen minime eo accurate indicatnr qua in parte fori curia fue- 
rit. Sed accedunt alia longe grariora et Tiro xpirixardro piane indi- 
gna. Comparans Tarronis Torba Graecostasin fuisse sub dextra cnriae 
cum Phnianis, Becfcems bene intellexit nullo modo ea posse conciliari; 
nam Grecostasis si erat ad dextram curiae, qui prospiciebat Inter ro- 
stra et Graecostasin, ad occasum se couTertebat, non ad meridiem. Quid 
ille? » Necessario putandum est Yarronem id dixisse stid deMra, quod 
acomitio intuenti erat a dextra ». Ita sub dextra fit quod est sub sinistra! 
Ncque tamen animadTertit Tir ceteroquin acutus, ita dicendum folsse : 
rtifii a curia inter GraeeoiUuin et 'ro$tra pro9peicie$et solem neqae, 
ut dixit Plinius, inter rostra et Graecostawa» Nam Graecostasis si est 
a sinistra curiae curiaque, ut opinatur Beckerus, sub noris, Graecosta- 
sis orienti, rostra occasui propiora sunt itaque, cum agitur de meridie 
iuTeniendo, Illa prior appellanda erat. Sed haec hactenus, qnae libeiH 
ter praeteriissem, nisi utile esset demonstrari de rebus tepographicls 
non Romae solum posse errari.—Ad rem ipsam quod attinet, iam tì- 
dimus de alia curia Yarronem, de alia Plinium loqui; quanquam de 
Tetere HosfUia quoque recto dici potuit sub dextra eius, sed longius 
remotam iuisse Graecostasin. Sed Yarronem huius rei auctorem non 
habemus et Torsandum est in mterpretandis solis Terbis Plinianis. Cum 
lòri latera non qnatuor regionibus caeli opposita sint , septentrìoque 
et meridies in angulis potius quaerendi, ut haec sit fere ad arcum Tlti, 
ille ad carcerem Mamertinum, quam optime situs curiae supra demon- 
stratus ad id conTenit, quod meridies de gradibus eìà% cemebatur ; ta* 
bularinm enim supra aedem Concordiae ipsi merìdieì multo magìs op* 
positum est quam is locus, qui Beckero placuit. Ante eam erant rostra, 
paulo deitrorsum Graecostasis, inter quae sol pergens medium diem 
indicabat, itaque rectissime rostra priora nomìnantur. 

YIII. Iam Tideamus de basilica Porcia, quae tota pendei ex ca- 
ria. Alt Plutarchus de Catone agens: xntò tò ^ouXtvnjpiov t^ òyopà 
«'apfl^aXcv; centra Asconius in Mil. p. 34. agens de funere Glodia- 
no: quo igne et ipsa quoque euria flagravit et item Porcia haiUiea, 
quae erat ei iuncta, ambusta est, Quod inter hos auctores minus bene 
conTenit, id ex iis quae supra docuimus facUe explicatur. Loquitur enIm 
Plutarchus de curia antiqua in loco tabularii sita, quae erat supra Por- 
eiam basilicam, Asconius de curia Sullae, tf(k»9 erat in comibus comi- 
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tii, ubi titmc est arem Seyeri, eaqne Mt Imicta basflicae Catmiif (4). 
Non recte dubitarlt Beckems, p. 300. nnm haec basilica ad ipsutn fo- 
mm penrenerit, diserte enim ait Platarcbns: rn àyopfiwoipifiaXiit. Prae* 
terea qnatnor tabemas, qnas Cato io publicmn emit, ut basiUcam aedi* 
licaret, (Lir. XXXIX, 44.) ad forum fnisse putandam est, domnm* 
que, qaam Maenins Tendidit Catoni, ad fomm fuisse anctores soni 
(schol. Gmq. ad Hor. Sat. I, 3, 24.). De loco arabigi non potest; cn«* 
ria SoUae cum in angolo comitii esset, basilica ei inncta prìmnm aedn 
flcinm in ea parte, quae dicitnr rab novis, faerit necesse est Inter cu- 
riam et basilicam Aemiliam. ]>eniqne Beckems dnbitationem moret, 
nnm fuerit Porcia basilica sub imperatoribus, cum amplius non nomi- 
netur. Àt commemoratur postea, ni fallor : Cnriosum enim Urbis cum 
in reg. IIII. a Velia usque ad basilicam Aemiliam aediflcia foro adia- 
centia nominasset, in reg. TIII. reliqnos flnes demonstrat Capitolinum 
Tersus et Palatinum montem inclpitqne ita: basUieam argeniaHam. 
Templum Coneordiae et Saiunn et Vespasiani. Basilicam istam ar- 
gentariam in broTiarìo vasculariam dici egregie Marinius demonstr»- 
Tit (atti p. 248), vascularios enim non flctilia, sed argentea anrea- 
Te Tasa confecisse commemorarique in lapide atirartunt et argenta^ 
riwm de basUiea vasevlaria. Sita fnit, ut docet notitia, Inter Aemi- 
liam et Concordiae templum. Accedit, qnod in ordine Homano Bene* 
dicti itnr per divum argeniarium (i. e. salita di Marforio) «nkr 
tfuii/aift eiusdem nomtnis et CapUoHum; erat igitur insula argen- 
tarla ab arcu Seyeri Snburam yersns ibique basilicam argentariam 
fuisse Gonsentaneum est. Cf. Becker p. 443. Cum igitur et Porcia et 
argentarla basilica eodem piane loco ferantur fuisse, unam eandem- 
que basilicam duplici nomine alio ab auctore, alio a negotiis ibi uh 
lemnibus desumto appellatam esse suspicamnr. Cui faret, qnod in hae 
parte fori olim fuerunt tabemae argentariae (Becker p. 295. sq.), 
quarum quatuor Catonem emisse, ut basilicam faceret, supra yidimus. 
Postea argentarli yidentur stetisse in basilica, ut antea in tabemis, 
unde aurarium de bae basilica commemorali supra yidimus. Pe ea co- 
gitayit Varrò, ubi ait (apud Nonium y. tabemae) ex tabemis factas 
esse basillcas, et ad eam refero quoque yersum Plauti Curcul. IV, 1, 4 4 
quamyis corruptum et obscurum; diUs damnosos maritos sud basUir 
ea gnomlo, nam praeter Porclam Plautus basilicam non noyit. Por- 
tasse S quasi male geminata deleta scribendum est diUs damnosos ma- 
nto sub basilica quaerito, quod non male quadrat in argentarios iu- 
yenibus matronas cormpturis mutuo pecuniam praebentibus. Ita in- 
telligitnr,cur basilica modo Porcia modo argentarla appellata sit.— Quod 
si recto baec disputata snnt, non minimum argumentum id esse puto 

(4) Becker p. 277, bis locis usns est, ut Snllam eo quo fuerat 
loco curiam restituisse demonstraret. Quod yaleret, si Plutarebus et 
Asconius eundem situm indicarent; at iUe sub curia, bic iuxta curiam 
basilicam ponit, quod non est idem. 
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de curia Teruv me Tìdìsse. Ceteram eq loco^ in quo Porciam basili- 
cam cM^ocaTlmus, ad S. Martlnam a Flaviano praef» tirb. posi Chr. 
a. CGCIX. iiisUtaiiim est ieeretarmm senatui (Cf. Becker p. S54) ^ 
eerte inieriptlo sire, ut aiunt, ad 8. Martinam reperta est, sive, ut cre- 
diderit àUqais, in ea ecclesia tantum extabat, id indicare Tidetar, qnan^ 
qnam nihil Tetat id paulo alio loco propins ad Suburam collocare. 
Ut tf fl"*^ demos re Yera eo ipso loco usom esse praeDeetum, ut se- 
eretarinm faceret, partem tantum basilicae ad hanc rem eum usorpas- 
le pnto $ basilica enim in medium usque aerum mansisse Tidetur. 

IX. Pendent porro ex basilica Porcia Lantumiae, in quibus Calo 
duo atria emit, ut basilicam faceret (Lìt. XXXIX, 44). Fueront igitnr 
siTe sub monte Capitolino sire in imo monte ea parte, ubi est career 
Mamertinus. Qnod confirmat et Tarro, com ait eas appellatas esse quod 
kie quoqM€ in eo heo lapidieinae fueriiU (V, 32) , et UtU descriptio 
incendi! XXYI, 27-^rgefUariae, quaemmc novae appellafUwr, ane- 
re; e&mprehenta postea privata aedifieiO'-neqfte emrn tuif^basiìieae. 
eraiU— eamprehentae Laniamiae forumque piieatarivm^. mtarloB^ 
oendium sub cUto itaqne progreditor, ut sinistrorsnm quoque latiot 
saeTiat. Unde apparet Lautumias, cum prius arserint, propius abesse 
a Capitello quam forum pisca^'ìrium, quod erat post basilicam Aeml- 
liam (Becker p. 267 ). Beckerus cum p. 262 sq. Lautumias coUocaret 
pone templum Faustinae, neque expUcaTit, quae lapidieinae ibi co» 
f itari possent, ncque cnr Lantumiae ante forum piscatorium arderent. 
Quod igitur Beckerus multis argumentis coarguit Lautumias dirersas esse 
a carcere Mamertino, id ita concedimus, ut Lautumias et caroerem eo- 
dem fore loco foisse arbitremttr,fortasse aediflda aliquo modo coninncta. 

X. Antequam procedamns ad ea, quae Caesar et post eum aliì 
Imperatores in foro mutaTerunt, agendom est de quibusdam rebus, 
qnamm eommemoratio ad plenam fori, quod foit liberae reipublicae tem- 
pore, notitiam Yidetur pertinere. Boitra iam supra (YI) Tìdimus fuisse 
ante cnriam loco panilo inferiori satis Ticina et prope iuncta curiae; 
quae Tcrba Asoonii tamen ita accipienda sunt, ut opposuisse eum ro- 
stra, quae suo tempore erant, longe a curia remota feteribus istis curiae 
adiacentibtts non obliTiscamur. Erant enim rostra antiqua sita in com- 
finiis fori et comllii (4) sire, ut ait Dio XLIII, 49, in medio fere foro 
(sensu latiori scfl. ), itaqne separàbantur a curia, quae porrecta erat in 
ipsnm comitium tota oomitii latitudine, quatenus curia eam non oc- 
cupnTerat. Porrigebatur itaque comitium ad medium fere forum ; accn* 
ratius id deflniri potest epe scholiastae Horatiani ad Hor. Sat. II, 3, 4S, 
qui medium lanum collocat prope hasUieam PauUi vel prò roàris* 
Rostra Igitur ante basilicam Aemiliam fnemnt. Ipsios medii lani Te» 
stigia, quae Labacco reperit Inter S. Adrianum et Faustinae templum, 
contigit felici casu, cum ita cum alia multa tum flnes fori et comitii 

(0 Becker p. 279. Argumento est quod de bis rostris oratore» 
cum populo agebant primum in comitium, postea in forum conTeni. 
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cum alSquA .certitadine deteminentar, Quaesitum denkiue est, quam- 
din rostra eo ioco manserint ; constai enim ea esse transposita fnìs- 
seqne tempore Augusti sitb vetertòu$ (Saet. Àng. 400). Ait Dio de 
C. Caesare XLIII) 49* xoù tò fitifMt Iv fii^^ wov irpórtpov thi àyopii ev 
t$ rò» vw TÓroy àvf ;(«pia*3i9 ' PntaTeris salis aperte locntum esse gra- 
Tissimnm anctorem, niliilo minus impngnatnr a Beckero p. 337 sq. 
qni rostromm transpositionem tribnit Augusto. At tacet monumentum 
Ancyranum, cui ipse Augustns quae fecerat omnia intulit neque pa- 
rum eius silentio eonfirmatur lestimonium Dionis. Cui si fide» baben- 
da est, sane Beckems admodum baerete nam si rostra Caesar trans- 
posuit, ea rostra, ante quae corpus eius crematum est (Lìt. epit. 446), 
noVa fuisse putanda snnt, cumque Appianus B. d. II, 448 id crematum 
esse in foro ante regiam scribat, certissimum est noya rostra fuisse 
sub Teteribus ante regiam, id est eo ipso loco, in quo a Beckero Te- 
tera cottocantur (4)y Quam liene rero haec cum nostris conTeniant, 
nemp nonyidet. Antiquissimnm tribunal ubi fuerit non constata Li- 
bonìanum id non fuisse snpra demonstratum est (I). Quae praeterea 
in foro commemorantur tribunal Aurelium (Becker p. 290. n. 487 « 324.) 
tribunalque quoddam in medio foro (Cic. ad Qu. fr. II, 3) neque num 
fuerint diTersa, neque ubi fnerint, neque num referenda sint ad tribù* 
nai qnod fuit in comitio (Becker p. 280), exploratum est. — ^Uua indi- 
catio superest a Beckero ( Nacbtrag. p. 58. ) aliata, quod Diony- 
sins III, 74. Attum Nayium cotem secuisse refert in tribunali. Inde 
eIBci Tidetur apud puteal NaTii fuisse tribunal. At band scio an er- 
rayerit Beckerus p^jfxa interpretans tribunal, cum rostra ita appellen- 
tur. Porro videndum est de sacro Cluacinae, Id fuisse ad tabemas no- 
yas, id est prope arcnm Seyeri, recto demonstrayit Beckerus p. 348. 
ex Liy. III. 48 } non recto reiecit, quod eificitur ex dud)ns fabulis Gon<- 
iunctis, comitium ita appellatnm esse, quod Romulus et Tatius in eo post 
pugnam coissent (Beckerus p. 273)^ tum apud signum Cluacinae Ro- 
manos Sabinosque depositis armis se pnrgayisse (Plin. XV, 48, 36) : 
fhisse signum Cluacinae Yeneris in Ciwutio. lam yero inyento baec 
noya accedit confirmatio. Tabernas etiam ad comitium, non ad forum 
factas esse centra Beckerum non obscure indicat Dionysius III, 67^ 
et. Beckerum p. 284 n. 463< 

XI. Magis implicata sunt quae traduntur de Atti Nayii statua, de 
puteali supra cotem et noyaculam imposito, denique de fico Buminali, 
(Becker p. 294 seq.) quae omnia in comitio fuisse constat. Puteal boc 
non fuisse Libonianum ambigi non potest, cum auctores id ita com- 



(4) Quae praeterea affert Beckerus p. 337. cf. p. 224, ut Ciceronem 
eontra Antonium non ex noyis rostris yerba fecisse demonstret, refu- 
tatione non indigent. — Ceterum Regia quamdiu fuerit, non constat ; 
non absimile yidetur a yero eam, cum sub Nerone coniBagrasset, non 
psse refectara eiusque in area factam esse a Domitiano aedem Miner- 
\ae^ Becker p. 355. 
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memoreol) ut fama ma((is qnam ocnlii te de eo certiores esse lactoi pro« 
dant. Gic. de divin 1, 4 7 cotem—defouam in eomitio iupraque mpoH- 
tum puUal aecepifMts. Lìt. 1, 36 eotem eodem loco sUam fuùse mefiia- 
rani, Statnam Lìtìus alt fùisse in eamUio in graéShu ipiii ad laevam 
cwriae et ne dnbitetur, de qnanam curia Id aecipiendum est, aocedit 
Plinitts XXXIY, 5, 4 4 : AèU NavH gt€Uua fuU anlecuriatn, euiui bar 
ii$ canfiagravit euria ineema P, ClodU funere. Cam et Liyius et 
Plinius loquantur de eadem statua, quae eonun tempore iam interi- 
erat, eandem etiam cmiam nominare putandi sont, nimìram cariam 
Host^am Snllae. OpUme convenit, quod hanc in ipso comitio fnisse 
scimns; ita Atti statua quanqnam in gradibns curiae, in comitio tamen 
fait, ubi eam ideo collocare cogimur, quod pnteal in comitio fictam 
( Cic. 1. e. ) eodem heo, quo statua, a Lìtìo ponitnr. Yidetur simile 
quid huic statuae erenisse, quod statuis Pythagorae et Alcibiadis in 
comibns comitii positis, quas a Sulla curia ibi facta remotas esse su-* 
pra notarimus. Atti statnam et ipsatn locum curiae destinatum impe- 
dientem cum removere religio esset, in ipsos gradus recepta yidetur 
esse. Ut baec omnia facile ezplicantur, ita diIBcultatem habet, quod 
Dionysius (III, 74) bano statuam funere Clodiano incensam in foro 
ante curiam yidisse se refert. Curia baec non potest non esse lulia, 
quam mox demonstrabimus fuisse a sinistra basilicae luliae; statua 
yero, nisi subest error aliqnis, restitnta et antiquo loco reperita yide- 
tur, praesertim eum pnteal a Dionysio dicatur fiiisse òXiyoy dhro3ffir.N»< 
que pngnat Inter se fuisse statuam cum a laeya curiae HostUiae, tum 
ante curiam luliam; utnimque conyenit in locum paolo ante areum 
Severi, modo cogitemus ex altera parte fori basilicam Porciam fàisse 
sane neqne amplam ncque splendidam, ideoque minus aptam, ad quam 
statuae locns indicaretur. deterum si qnis faanc difilcultatem ita ex- 
pediet, ut statuae locum mutatum esse eamque, eum antea in ipso pla- 
teali fuisset, iam in vicino e regione curiae luliae coUocatam esse 
statuat, non mibi displiceat baec fortasse simplicior ratio. Deniqoe fi- 
cum Huminalem, quae a Palatio in comitium Atti Navii miracnlo trans- 
posita credebatur, Dionysius prope statnam fuisse dicit, ut et ipsa in 
angulo comitii Inter basilicam Porciam et arcum Severi esset. Coi rei 
apprime convenit, quod lupa iUa antiquissima bodieque in Capitello exU 
stens, si fides est Flaminio Yaccae, reperta est ad arcum Severi (4) ; 
banc enim fuisse sub ficu nomo ignorat. Quare cum et fuhninis vesti- 
gia et locus, ubi reperta est, eo dncant ut lupa Capitolina ea ipsa creda- 
tnr, quam Cn. et Q. Ogulnli aediles u. e. CCCCLYIII ex aere multa- 
ticio sub ficu Rummall dedicaverunt, iam nibil obstat, qnominus ve- 
rum putemus, quo, quicunqne animus antiquitatis religione percellitur, 

(4) Montfaucon diar. Ital. p. 472. Quod alii eam inventam tra^ 
didemnt apud S. Tbeodorum (PlatnerlII, 1, 44ft), ideo minorem fl- 
dem babent, quod ibi ficum Ruminalem lupamque olim fuisse tum vul- 
go credebant. 
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saa fponte fertor. Eiinidem ex his qnaestlonibas tQpographlcis, qua» 
apinamm plng kabere qaam fractuum plerìque consentiunt) satis ma- 
gnimi recepisse me arbitrabor, si contnlero aliqoid, quo hoc signum 
genuiiram esse arguam, quod, etsi horrìdum et incultum, tamen magis 
eommoTìt animum meum qaam pulcherrima quae circamstantsìmulacra. 
XII. Deniqae ut quasi coronam operi imponamns, afièremus lo» 
cum Plauti belUssimom, ubi, quod suo tempore erat forum, vÌTldis co- 
loribas depinxit. Quod adhuc nemo potuit, ut ordine omiiia a Plauto 
recenseri demonstraret^ nobis ita successisse apparebit, ut ipsi mira- 
remur. Ita scrìbit poeti» Gurcul. lY, 1, 9 sq. 

Qui perìumm conTenire toU hominem, mitto in comUiMm; 

40 Qui mendacem et gloriosum, apud (J/oodnoe $acrum. 
Ditis damnosos marito sub batUica quaeritoj 
Ibidem erunt scorta exoleta quique stipular! solente 
Symbolamm coUatores apud forum piseariwn^ 
In faro infimo boni homines atque dites ambulant. 

45 In medio propter eanaUm, ibi ostentatores meri. 
Confiidentes garrulique et maletoli iupra lacum. 
Qui alteri de nlhilo audacter dicunt contumeliam 
Et qui ipsi sat habent quod in se possit Tore dicier. 
Svb Veteribus ibi sunt qui dant quique accipiunt fenore. 

20 Pone aedem Ccutoris ibi sunt subito quibos credas male. 
In Tutco vico ibi sunt homines qui ipsi sese Tenditant. 
In VekUfro tei pistorem tei lanium Tel aruspicem 
Tel qui ipsi Tortant Tel qui aliis ut Torsentur praebeant. 
(Ditis damnosos maritos apud Leucadiam Oppiami 

* Vi omittamus ultimum Tersum, quem male repetitum esse ex t. u . aper- 
tura est, omnia recto se excipiunt, modo eomUium, quod primo loco 
nominatur quasi praestantissima fori pars, sub dito Capitolino fuisse 
concedatur. lam sequitur a sinistra CloaeinM $(icrum, quod Tidimuf 
esse apud arcum SeTeri (X), deinde boiUica Borda, sita ante basL 
licam AemUiam, tum forum piicarium, ubi postea facta est basilica 
Aemilia, denique forum m/Smum^quod, etsi alias non nominatur, opta- 
rne tamen accipitur de ea parte fori, quae longìssime abest a cIìto Ca 
pitolino. Ibi enim ad templum Faustinae re Tera forum est infimum* 
Postquam recensuit quae sinistra ad forum erant, in medio foro no- 
minat oanalem ceteroquin ignotum (cf. Becker p. 32$) pergitque ad 
dextram partem, ubi primo loco est locns quidam «t^a lacum. Qui 
lacus non potest esse neque Curtius neque Inturaae, cum neuter colli 
tubiectus sit $ optime intelligitur de lacu Senrilio, qu^n Festus p. 290 
ait fuisse in principio tìcì iugarii continentem basilicae luliae^ is 
enim luit sub cIIto Capitolino. Cf . Seneca proT. 3 iddeant largum in 
foro ianguinem et supra SertnHum lacunir-^enatorum capita. Ita 
Plautus a dextra quoque incipit sub Capitolio pergitque deinde ad ve- 
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XerUt mox ^d ik^àef\ Castoni, quibas adiungil i|iiae ìùi cóatinentia Ti- 
berini Tersus teqaebantar, Taacmii Tlcam atqae Yelabmm. Qaae cum 
omnia sint notissima, hoc tamen inde efflcitnr Plantnm, nt bonum poe» 
lam facere oportet, qoidqoid appellai, posoisse ordine neqae temere, 
ut ali! opinati snnt, loconim reeentnm eflhidisso. 

XIII. Cariam Inliam a Caesare eodem loco quo loit Hostilia Sul- 
lae factam esse, qnod quidem Dio Cass. XLIY, 4 7 Tidetur indicare, 
optime Beckeras p. 33 i n. 609 reiecit, eo motns, qnod curia Inlfa pro- 
fano loco fÌM!ta est (Geli. XIY, 7), nt templmn ibi constituere neeesse 
esset. Ubi constituta sit, eius rei esigua memoria ad nos pertenit, sed 
tamen quae sufBciat ad locum indagandum. Fuisse eam sire incorni- 
fio siT? wapa r» xfl»fAiTf> Plinius (XXXT, 4, 40) et DioCassius (XLT, 1 7) 
auctores sunt neque falli mibi Tideor, cum curiam nisi ad conUtium 
Romanos habuisse nego. Certe curiae quaecunque fnerunt, eas diTer- 
sis quidam locis, sed omnes ad comitinm iure eo lìilsse et yidimus et 
Tidebimus. A.ccuratiu8, ubi foerit curia, indicat pulcbmm Propertii car> 
men (IT, 4), quod incipit : 

Tarpeium nemus et Tarpelae turpe sepulcrum 

Fabor et antiqui limlna capta loyis. 
Locus erat felix hederoso consitus antro 

Multaque natiTis obstrepit arbor aquis 

Silvani ramosa domus. 

Apnd euttdem fontem postea curiam factam esse ait t. 43: 

ubi nunc est curia septa, 

Bellicus ex ilio fonte bibebat eques. 
Hinc Tarpeia deae fontem libaTit 

lam quaeritur, quinam fons hic sit. Quod primum succunrit esse la- 
cum lutumae (Becker p. 298) ad aedem Yestae, quoniam deaeYe- 
stae aqttam petit Tarpeia, id recto improbavit Backerus p. 334, cum 
Yestae non ex lacu lutumae quanquam Ticino, sed ex fonte Carne- 
narum ad portam Capenam sito aqua peteretur. Praeterea quam Tar- 
peia colit Yesta dirersa est ab ea, cui postea templum dedicatum est 
ad forum, ut omittam et ad lacum lutumae tìx comitium porrigi et 
in ea parte fori tempia Yestae et Gastoris spatium curiae sufllciens non 
relinquere (B. 335).— Centra lacum de quo quaerìtur non longe a monte 
Tarpeio abfuisse Propertius etsi non dicit, satìs aperte tamen ponitj 
éo enim a Capiiolio aquatum it Tarpeia, cum in foro Sabini castra fe- 
cissent eoque quotidie rerertitur «more regìs capta (t. 23 sq.)^ 

Saepe illa immeritae causata est emina Lunae 

Et sibi tingendas finxit in amne comas ^ 
Saepe tuUt blandis argentea lUia Nympbis rei, 

Quae omnia quam optime coBTeniunt in lacum Sertilium (XII) ipti 



•^ 



-e-'^ • 



DE GOMITIO ROMANO. 303 

rapi Tarpeia^ suUectom; itaque cuna lulia later yit^m iacrarittm ba-^ 
éiUcamque luliam media fidetur fuissOf Eodem ducit, qaod Propertivs 
felicem illom lucum Tarpeium, ubi mnltam hederam fontis aqnae ale- 
bant, appellat ramosam domum Silyani. Ficus enim^aitPliniusXy) 48, 20, 
fint ante Salumi aedem UrbU anno CCLX, sublata sacro a Ve- 
stalibus facto, eum SUvani iimulaernm mbverteret, Puto eam ficum 
fuisse in ipso nemore Tarpeio, quod in imo monte snpra lacum vide* 
tur fuisse, id est ante aedem Saturai. Neque sfne causa in eo luco et 
Tarpeia Vestae sacerdos aquatum itit et sacram prò arbore caedenda 
factum est a Yestalibus. Qnae qui reputaverit, et quantum in erro- 
rem Beckeras inciderit, eum poetam hanc elegantissimam descriptìo- 
jiem non ex antiqua Urbis forma sumsisse, sed flnxisse sibi suspicare- 
tur, intelliget et admirabitur, quanta doctrina Tates ingenium suum 
adiuTerìt, neque de vero curìae luliae loco amplius dubitabit. — ^Haud 
scio annon ad hanc etiam pertineant verba Statii silv. 1, 4, 25 de sta- 
tua Bomitiani in medio foro posita : 

At laterum passus bine lulia tempia (al. tecta) tuentur 
Ulinc belligeri sublimis regia PauUi. 

Ut basilica Panili a laeva est, ita a dextra sunt lulia sive tem- 
pia sive tecta, quibus basilicam luliam significari constat, curiam prae- 
terea luliam simnl comprehendi minime a vero abhorrere videtur, quam- 
quam res incerta est (cf. Becker p. 358).— Multo maioris momenti est, 
quod Graecostasin imperatorum — nam hanc quoque suo loco motam 
esse ut rostra et curiam ex Plinio XXXIII, 4,6 constat, cf. Becker 
p. 335 n. 644 — ^notitia collocat Inter vicum iugarinm et basilicam lu- 
liam, quo factum est, ut topographi omnes communi consensu eam v^o- 
nant in eo ipso loco, ubi nos ex Propertio dembnstravimus curiam 
luliam fuisse. Quanquam non traditur, a quo Graecostasis ibi facta sit, 
tamen eum Sulla curiam faciente Graecostasis antiqua locum suum re- 
tinuerit (VI), cogimur paeue, ut novam hanc Graecostasin coniunga- 
mus eum curia lulia. Quae si recto disputavimus, eundem locum Grae- 
costasi luliae attribuit notitia, quam curìae luliae Propertius (4), quod 
quantopere nostras rationes confirmet, malo ab aliis intelUgi quam a me 
praedicari. At ulterìus fortasse possumus progredì quodque Augustus in 
monumento Ancyrano a se ftctam esse curiam et continent ei ckal^ 
eidicum praedicat, ad curiam hanc et Graecostasin referre. Conside- 
rantibus nobis, quantum spatium intendt intèr vicum iugarinm, cuius 
pavimenti vestigia reperta sunt (Bunsen III, 2, 44), atque basilicam 
InBam, cuius fundamenta adhuc visuntur, sane angusto loco curiam 

(4) Benique addo aliud, quod indicare salis erit, doetiores expli- 
cabunt : coniungendus videtur versus iUe, quem supra attulimus, Soìpe 
ìUa iwmterUae causata est omina Lunae eum feriis Lunae in Grae- 
coakm'jquaram memoriam Kalend. Pine. a. d. IX. Kal. Sept. serravit. 
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et GneeotUsin foisse a|»parebit, in qao piai uno aediflciò tìx recte 
oottocari potoit. Quid autem sii chalddicum , ipse Beckerua ignorari 
adhuc dicit (p. 332 n. 640} neqae equidem scio^ id yideo, YitruTU 
Terba de Ghalcidico^ ubi de basUicis loquitar, optime coiiYeiiire ad loci 
naturam (V, 4)4): Sin atUem heus erit ampUor^ in UmgUudinem ehai- 
eiéieajin eMrenùs parttbut eonUittuinlur. Sane locns coriae loliae 
desUnatiu erat ampliar in longitudinem, ut recte chalcidlca reciperelj 
demqfae chaloidicam cum Tideatur fuisse deambiUatorìam aliqnod sub- 
stmctam (loggia), (0 Graecostasis omnino ita potoit appellari. ChaV* 
cidicmn iÙod sire Graecostaùs num ante coriam an pone facta sit, da« 
bitaii potest. Qttod curia ad comitium gita esse dicitur, parum probai, 
cum chalcidicum ei coniinens quasi pars curiae esset. Contra Gracco- 
itasit cnm legatis destinata esset, ut spectarent quae in foro ageren- 
tor, curia a foro separar! non potuit. Quod yidetur yerius. 

XIY. Curia lulia, si Beckerum audis, cnm Neroniano incendio 
eonllagrasset, non est restituta, sed nera in alio loco a Domitiano facta 
(p. 346 sq.). Domitiannm curiam fecisse multi auctores sunt; at locum 
esse mutatum minime rerisimile Tidetur. Ait enim Dio LI, 20, Augu- 
stum posuisse in curia rò «yoXfia tò t^ Nixii; tò xai yuv h^ quod Ti- 
ctoriae simulacmm in curia ab aliis quoque commemoratur (cf. Becke- 
rum 1. e. ). lam cum Dio idem illud signum, quod Augustus in curia 
dedicaverat, adbuc yideret, curiam neque Neronis incendio consumptam 
ncque loco mutatam esse indicare yidetur j quo enim Beckerus confur 
gere cogitur, signum illud ex curia raptnm et in noya repositum esse, 
id audacius est quam yerius dictum. Neque placet quod Romani a Ne- 
rone ad Bomitianum sine curia fuisse dicuntur. Ne tamen iniqui slmns 
in yirum illum, qui, quamquam ea acrimonia in alios inyehitur, ut q^a^à 
omnes lacessiti popularem ei actionem intendere cogamur, tamen cum 
iujdicio satis subtili, tum insigni materiae coUigendae diligentia praeclare 
de bis antiqultatibus meruit : ne, inquam, abusi iure talionis et ipsi ini- 
qui simus in eum, quod curiam a Domitiano alio loco refectam 'esse 
proposuit, fecit paene coactus. Cum enim complura testimonia certe 
post Domitiani tempus curiam sub Monte Capitolino fuisse arguerent, 
Disi Domitiano boc tribuebat, corruebant quaecunque de curia lulia, 
quae ei est ubi nunc est templum Faustinae, disputayerat sequeba- 
turque ruinam, quidquid ei placuerat de comitio aliisque plurimis locis. 
Nobis yidendum est, num, quae de curia post Domitianum traduntttr,ad 
situm luliae conyenire yìdeantur, ipsius adyersarii testimonio usi, quod, 
ni alia obstarent, simplidssimum esset curiam Domitiani siye senatum— 

(0 Graeoostasis huins duplex pictura exstat, altera admodum mu- 
tila Inter fragmenta quae ex imagine Urbis antiquae in Capitolio seryan- 
tur, altera in arcu Constantini ^ nam ad Graecostasin refero, quod cei^ 
aitiir aediflcium arcubus substructum intuenti a laeya. Quantum yidéo- 
mdis enim sum in bis rebus-utraque loggiae^ ut ita dicere liceat, bene 
conyenit Neque ineptum erat, quod factum esse ab Ausonio legi ali< 
cubi, Homeri wp«o» yertere ehakidiium. 
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iU enim hac aeUte dici solet— eodem loco collocare, quo antea faerit 
lolia. Beckenis p. 354 sq. senatnm Domitiani ad alteram fori parten 
coUocat ìnter Capitolium et basilicam Aemiliam, usus tribas argfumeii- 
Uf . Primum est, quod ad S. Martinam inscriptio reperta est pertinens 
ad seeretatium tenaius (cf. YIII), modo ibidem reperta sitj nibii enim 
«constare yidetnr, nisi quod ob'm in ecclesia S.Martinae assenrabatur. Sed 
ut reperta ilio ipso loco sit, ipse Beckerus secretarium senatus a curia 
omnino esse dirersum statuit, ncque qnidquam impedit,quominus in lae- 
Ta parte fori Flayianus p. Chr. CCCIX. secretarium instituerit,cum curia 
inde ab Augusti tempore in dextra esset. Certe si qnis a. 309 curiam loco 
mutatam atque ad arcum ScTeri aediflcatam esse putabit,non dissentiamo 
at de loco curìae ante bunc annum altum silentium est in lapide. — 
Deinde proYOcayit yir doctissimus ad notitiam, quae in reg. YIII. ita 
incipit : forum Romanum Magnum. CorUinet rostras III, genium 
populi Romani, senatum. atrium Minervae» forum Caetarii Augu- 
sti Nervae Traiawi. templum Traiani et eolumnam-—cohortem VI 
vigilum. hanlieam argerUariam, templum Concordiae et deinceps 
ordine progreditur ad aedem Vestae. Omnia hic ordine recensori exi- 
stimans, senatus ubi fuerit, inde expiscari conatur; at Tereor, ne id 
ipsum erraTerìt ordine nominari, quae praecedunt basHicam argenta- 
riam, nam deinceps omnia recto se babere nomo ambigit. Ut eligamui 
tria, quae ubi fuerint, dubitarì non potest: rostra, forum Traiani, tem- 
plum Concordiae : templum medium fuit Inter ròstra atque forum; cur 
recensetur tertio loco? Si hic est ordo, vere dixit Beckerus eum esse 
satis- mirum ( p. 740). Non praeterèundum etiam est, rostra, quae ter- 
na fnerunt, foraque omnia, quotquot hic nominantnr, componi, quod 
Tix accidere potuit, nisi quae loco dlsiuncta erant scriptor breritatis 
causa coniunxit. Quid quod fora ita disposìta yidentur, ut tempore con- 
atituta sunt a Caesare usque ad Traianum? Eqnidem quo saepius de 
hac re cogitayi, eo magis eo inclinayi, ut in hac regione, quaecunque 
publica po^fuli Romani aedificia et quasi summarum rerum signa sedes- 
ye esse yidebantur, ab auctore in principio simul collocata existimarem. 
Atriiun Hineryae cur in hac serie nominetur, postea apparebit; sed 
casu yix yidetur factum esse, ut nil nisi rostra, genius populi, curia, 
fora primo loco recenserentur. Quare missa facienda sunt quaecunque 
ex hac serie Beckerus extrìcayit ncque credo ullum nisi praeconcepta 
opinione captum negaturum esse, quae ante basilicam argentariam col- 
locata sint, nullo modo simplicem ordinem locorum recipere. — Quod 
tertio loco posuit Beckerus, id refutabit magis quam confirmabit eit\s 
opinionem. Scriptum est in catal. Imp. Yienn. t. II. p. 247. Roncali. 
arserurU (regnante Carino) senatum, forum Caesaris iptUrimo- 
ìUum ] (0> hcMicam ItUiam et Graeeostadium, et paulo post tem- 
pore Diocletiani : op^a€ pubUcae fàbrieaUie sunt senatum, forum Cae- 
saris, basilica luUa cet. Quomodo id accipi possit de aedificiis sub monte 

(0 Patrimonium est glossema ineptissimum et apertissimum. 
ANNALI 1844. 20 
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Capitolino ttUimqtto deletis, eqfaideiii non Tideo, cnm ignii non perti» 
nuerit ad lemplnm Concordiae aliaqne in medio poaiu. Imo fede non 
obscnre indicatur et senatnm et forum Caesarìs continentia foisse ba- 
•ilicae Ipliae et Graeco»tadio, quae in dextra fori ad cliTum fàerant 
itaqne hoc incendiom argomento eit curiam tnm qnoqne eo loco foia- 
ie qno Caesar eam fecerat. Quod si ita se habet, non hoc solum, sed 
alia complttra erratit Beckerus ; ita enim constitutae sunt hae qaae- 
ationes topographicae, ut ne in minima quidem re impune errareris. Nos^ 
quantum res permittit, ita de singulis agenms^ut per se quidque cogno- 
acamns neqne inyenta snperstruamns intentif . Et primo quidem loco dis- 
putaUtur de tem^ lani belli pacisque indice^ quod ante curiam fois- 
se Procopius ait Goth. I, 25: Sx*' ^' ^^ *""' '^ r^àyop^itpòrov§ov- 
XfVTVfieu, hlkiyov wrtpfiAfn rà rpia ^»ra* out» yaf *Pfiif(aioi rèi fMtpùtq 
ycvofAixoo'i naXtiif, 

XY. lano optcd forum oUiorutM C. Duilinm ten^lum struxisse 
auctor est Tacitus (Ann. II9 49), quo refereada sunt quae leguntur 
in Ealendariis Capranicorum XYI Kal. Sept, Amitemino XY Kal. Not. 
lano od thefUrwm MarceìU. £0 enim magna pars ferì olitorii occu- 
pata est (Becker p. 600 sq. ). Neque dirersus situs est, quem habet 
Festns p. 285: Religioni eH quiòtudam porta CarmenkUi egredi el 
in oiie Ioni, ficoe ett eaotra eam, eenaUim haberi, quod ea egressi 
CCCVI FabH apud Cremeram onmes inUrfeeti suìd, eum in aede 
Mani S. C. faeium esset, ni profieiscerentur. Porta enhn Carmentalis 
in ea parte muri fnit^quae est a Capitello ad Tiberim (Becker p. n6sq.)' 
Extra hanc portam, sed proxime eam fnit aedes lani^ cum enim apud 
forum oUlorium, non in foro esset portae vicino, quasi ad ipsam por- 
tam fuerit necease est. lam quaerìtur, nom hoc lani fànum fuerit da- 
ristbttum, quo ex Numae inMiteto pax beilumque indicabatnr. Quo ita 
multa ducere Tidentur, ut tìx centra dicere quemquam ausurum iiiisse 
credideris. Prìmum constat fuisse hanc aedem Tetustissimam ; cum enim 
in hac de Fabiorum itinere senatus haberetur, ipse Duilius eam non 
fecit, sed refecit. Deinde ne quis opponat duo tempia lani ntmmque 
antiquissimum esse potuisse: accedunt testes locupletissimi Oridius, Mar- 
tialis, Serrius, qui alterum lani delubrum ante Domitianum fuisse 
quasi uno ore negant. Oridius cum rideret tot ianos i. e. fomices in 
compitis in Urbe esse coUocatos, Deum lanum in uno tantum stare 
miratus est Fast. I, 257 : 

Cum tot sint iani, cur stas sacratus in uno 
Uic ubi iuneta forìs tempia duobus habes? 

Idem argttit Hartialis X, 28, ante quam Domitianus faceret lailum qua- 
drìfironlem in foro transitorio, exiguos eum penates liabitasse. Accedit 
Serrius ad Aen. YII, 607 : saeraHum (lani) Numa Pomptlttu fece- 

rai, Quod Numa instUuerat, translatum est ad forum transiior 

rium. Num lucolenUoreS) antiquioreii, concordiorea auctores usquam 
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iatenieff Ifom uUra procèder* datar la eiasmodì quaestionibas ?— A.t 
datar. Aodiatur idem Serrias, ubi adnotat ad Virgilii Tersom: stud gè- 
mmae b^Ui portae: Sacratmn hoc Numa PompUku feeerot circa 
imwn Argiikìtm iuxUit thccUrum MarceUi, lam omnis dobitatio km- 
osa est; cooitat idem fuisie templum Ponq»ilii ad theatram Mareelli 
ac Duilii in foro olitorio et ad unam hanc eaiidemqae lani aedem re- 
lèrendara esse qaicqoid ante Domitianum traditur de lani luto, Mo- 
aendi sant lectores id non suspicari nos, sed ab optimis plurimis^ie to- 
leribas aacloribus edoceri, ut ad eam rem taaquam certam et inda- 
bitatam|Taria alia atque dubia nostro iure reTOcemus. lam Beckerus, 
ut ad eum redeam, quo se Tertit ? Duo tem^ fueront lani antiquis- 
alma. Audio ^ est medicina haeo eius auctoris fere solemnis. At quod 
somniaTit de aedo lani sine simulacro (p. 259)) quod Festum, quod 
Serriom graTissimi enroris ineusaTit (p. 439 n. 499, p. 254 sq.)) id 
Tiz oondono homiai pbilologo. Domino oonstat fuisse aedem lapi) ca- 
ios portae pace parta daudebantur, eitra portam Carmentalem, sed 
proiime ut saprà Tidimos, quem in locum egregie ccmienit Murtialis 
distichon X, 28, 3 : 

PenrittS exiguos habitabas ante penates, 
Plurima qua medium Eoma terebat iter. 

Foit enim lani aedes (qaod luculenttosime apparet ex Oridii verbis •«* 
pra laadatis) non nisi ianus aUquis slve bifrons sìYe quadrifirons Dei 
statua omatas. Ea,qaam Numa fecit, fomix erat perrius ad p<Nrtam Car- 
mentalem applicatus, quo transibant omnes qui a campo Martio foro- 
ifae olitorio tenientes boarium Romanumve petebant; sane plurimi Ro- 
mani medium iter ibi terebant neque ignoramus qnam Celebris fuerit 
porta Carmentalis. Quae Beckerum p. 255 n. 405 permoTerant, ut 
In foro lani aedem collocaret, quanquam (p. 348) miratum, qui fa- 
ctum sit ut tam raro commemoraretnr, minime cogunt in foro sta- 
iuere aedem lani. Seneca cum iocatur Apocol. p. 396 Ruhnk. lanum 
esse disertum quod tu foro viwi^, cogitavit de tribus ianis, qui in foro 
faerunt, omnino diversis ab aedo lani. Neque curamus quod schoiia- 
sta Cruquianufl ad Hor. Sat. II, 3, 48 tres illos ianos male putavit Urea 
statuas ianumque medium habet prò tempio lani. Beinde Oridii Torba 
aedem lani tunctom eue forit duoèus non indicant lanum fuisse in 
confinio duorum foromm, sed iunctum duobus, quae iunctura ad tì- 
cos referenda est, praesertim cum Ianus quasi Ticorum sit patronus. 
lam cum per portam Carmentalem ex alia parte ad forum oMtorium, 
ex alia per Ticom iugarium ad forum Romanum iretur, rectissime di- 
oebatur, qui stabat in utriusque yìcì principio Ianus, iunctus duobus 
foris. DilBdlitts explicatur, qua ratione aedes lani ad portam Caimen- 
talem fuerit irpò T«y Bupw rou owtBpiou (Dio Cass. LXXIII, 43) Tel, 
ut ait Procopius, «y rn «yop^t irpò toD PovXturinpioy. At quod collocatur 
a Procopio aedes lani ly ri} iyop^ eodem iure excusandum est, quo 
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àedem Goncordiae in foro f itam saprà (V) exentatimas, praesérfim in 
•criptore eins aetatis^iiai aocaratiora xptrópi» addidit et Yocabulo àyopii 
non aream taninm fori, quae ei Tidetur foisse toc rpia ^Srck, sed prae- 
lerea cfuoque aedificia poblica foro continentia complecti potoit. De- 
inde quod dioitnr aedes lani foisse ante poitas cnriae, primo grailiis 
Tidebitnr quam est re et natura loci perspeeta. Cum foro chalcidicmn, 
non curia ipsa adiaceret, ad hanc ascendisse puto senatores e regione 
Tici ittgarii, ut portis cnriae aedes lani ad portam Garmentalein oppo- 
sita esset. Interìectum qnidem erat aliquantam Spatii, sed nairatio Dio- 
nis recte procedit, modo a restibnlo cnriae aedes lani prospici potne- 
rit, qnod est rerisinUUimam. lam enim aedicula aerea (Procop. Le.) 
non solum erat in cIìto locoque edito (XYI), sed cnm ad iannm i. e. 
fomicem adiuncta esset, qnod panilo ante Tidimns, id ita factum esse 
Tidetur, ut in fomicis tectum aediculam imponerent; quare fomix est 
basis iUa quadrata, de qua Procopius : 6 Ss vi w; onrjti ;(fl(XxoD( ev Ttrpe»- 
yAfu cxk^/MTi So'TDxt. — Quid mirum igitur, si lanus dicitar fuisse ante 
portas curiae? Accuratius quidem locum eius definire perìculosum est; 
in bac enim regione de nullo fere situ accurate constat. Ne ipsa qui- 
dem porta Carmcntalis ibi Tidetur fuisse, quo Beckerus eam pingi ius~ 
sit, sed propius ad S. Mariam della consolazione. Aedem lani in imo 
monte Tenienti ex Urbe a dextra portae Carmentalis fuisse mox doce- 
bimus, ita coUocatam, ut ex altera parte occasum, ex altera orìentem 
intueretur (Procop. 1. e. Orid. Fast. I, 439). Curiam pone Graeco- 
stasin ad Ticum iugarìum sitam nibil Tidetur impedire, quominus ad 
8. Hariam della consolazione coUocemus spectantem ad occasum et obie- 
clam portae lani ad orìentem Tergenti. Denique, ni fallor, eiusmodi si- 
tum indicat quod addit Procopius, esse aedem lani òXiyov intip^àun t« 
rpia f atra. Tria fata siTe, ut ipse Procopius explicat, tres Parcae a Bun. 
senio et Beckero putantur fuisse tres Sibyllae, quas ex aere factas inter 
antiquissima monumenta iuxta roitra Plinius ait stare (XXXIV, 5, li)) 
ncque equidem boc negaTerìm, ut fecit Horkelius (sii2/« Irta foia, 
BuUettino dellMnstiluto arcbeologico 4S44 mense lanuar.). Etsi enim 
ooniectura incerta est, tamen, quam ipse commlniscitur p. 42 de aedi- 
cula quadam compitali dedicata iribw f<Ui», piane omni fundamento de- 
stìtuitur. Sed undennde haec tria fata originem traxernnt, certum est 
ab Anastasio ecelesiis S. Martinae, S. Adriani, SS. Cosmae et Damiani 
tribui cognomen in tribus faiis et referri ab eodem de conclone popuii 
babita in tribus fatis. Unde Terum yidisse putoBunseninm (III, 2, 424) 
totum forum medio aoTO ita dictum esse ; nam qui sacram Tìam tantnm 
ita appellatam putant, quoniam tres illae ecclesiae omnes in laeTa parte 
fori sitae sint, oblirisci Tidentur in altera nullas ecclesias commemo- 
rari excepta S. Maria libera nos a poenis Inferni (bodie Liberatrice), 
quae alinnde cognomen traxit, ncque tria fata Ticum fuisse, cum pò- 
pulus in iis couTcnerit. Quod si igitur Procopius boc dixit, templom 
lani reperir! , cum paulo supra forum quis progrediatur, optimc eum si- 
tum indicarit, quem nos supra tempio adsignaTimus. 
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XVI. Einsdem aedis lani, qni p<iee lafebca mòti$qu0 amm reehh 
éekaiur, originem narrai OTÌdins Fast. I, 259 sq, neqae praetermit* 
tenda snnt, qoibn» ibi non ol»care templi ditoni indicat. Interrogatns 
a poeta, CUF coleretur una in aedo ea qoae iuncta sit foris duobiii, 
respondet deus a Tarpeia olim portam urbis Satumiae Tatio esse aper-* 
tam ianufue regem cIìto procedentem portam contigisse; tum fenrido 
fonte recluso Sabinos se pepulisse. Qua re intollecta hanc portam Ro- 
nianos postea Claudi Tetuisse belli tempore, quippe quae a deo defensa 
humana arte non indigeret (0) lanoque ibi fecìsse aram cum parrò sa- 
cello. — Porta ista urbis Satumiae, quam patefecit Tarpeia, fnisse ad 
montem Tarpeium ita constat, ut dubitare de ea re absurdum sit. Nam 
ut efilgies Tarpeiae monstrabatur in aedo Iotìs MetolUna (Fest. t. Tar. 
peiae p. 363), quae erat ad theatrum Marcelli (Becker p. 60B}, ut aqua- 
lum ìTÌt yirgo ad lacum Seryilium subiectum monti Tarpeio, ita oUtus 
portaqne, qua Tatius aggressus est, ad eundem montem fuerunt. A.t 
eo ipso loco ad portam Carmentalem lani aedem fuisse supra demou'- 
strayimus indicem belli pacisque, ncque mediocriter nostra opinio Oyidii 
testimonio confirmatur. lani ara ante portam, quam Tarpeia aperult, 
sed proxime ab ea posita est (2)j contìgerat enim portam Tatius nei^e 
tamen intrayerat, cum aquis intercluderetur. Cum co componendum est 
quod supra yidimus, fuisse lani aedem extra portam Carmentalem, sed 
prope abfnisse. Pertinuit igitur ea p<Nrta, de qua agitur, ad Carmenta- 
lem, id quod egregie confirmant Dionysii yerba X, 44 a Beckero p. 420 
reiecta quasi ineptissìmae nùgae : 9(à ruv oacXsiaruy vuXufv {slaì yóp 
T4ye( iepai ifÙKou voti KjotTrivùìXiou xara ri dso'^aToy èvsn/UvM' KapfAsv- 
Ti'y»; o(VTà$ XtfXovo'iv ) «vA^i^oto-a; TÒy $uyaftf y sl^s f^ ^poùptov. — Ipsa 
quidem porta Carmentalis non erat, sed ea comprehendebatur, ut mox yi- 
debimus. — Sane mira est yarietas earum rerum quae referuntur de porta 
ista nunquam clausa in monte Capitelino. Eam fuisse portam antiquae 
urbis Satumiae iam yidimus, quae cum ab ipso deo defenderetur eaque 
de causa belli tempore non dauderetur, propterea reclusa dausaye belH 
pacisque index esset. Ita recensetur a Yarrone Y, 34 in portis intra 
Urbem: iertia est lanualU et idea ibi posUum lani signum et iu$ in- 
stitutum a Pompilio, ut $it aperta semper, niH 0im beUum sU nw' 
qwim (3). Quod fuerit porta lanualis intra Urbem ut explicem, addam 

(0 Hoc significat yersus: Quae fuerat tuto, reddita forma loco est, 

(2) Non recte Beckerus p. 4 48 portam lanualem aedemque lani 
dìyersam esse negatj distinguendae sunt, quamquam saepissime con- 
funduntur portaque cum ara lanique simulacro dicitur lanus geminus* 
Porta est lanus, qui sustìnet aram cum panro sacello. 

(3) De errore Macrobii, qui portam lanualem sub radicibus Collis 
Viminalis collocat (I;9), post Beckerum p. 350 quod addam, non babeo. 
JLautulas sub Carinis, lannm geminum in monte Tarpeio fabulosa an- 
tiqnitas coniunxit j quam posteri ut corrìgerent et aliquam yen spedem 
carmini induerent, alius finxit portam lanualem in Yiminali, alins Lan- 
tulas quae fuissent ad lanum geminum ( Yarro Y, 32 ), alius de du- 
plici pugna cogitayit. 
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alteram fabal«M Polyaeni Stntef. Vili, 2S: Gallot in foedere eum Ro- 
nanìs ieto caTìsse, ut ardi porta osa ne miqaani danderetar^ Romanoa 
Qt perienlnm elR^iaffeni ilUega inrisioraBdi reUgione iwrt^ 
taatem in monte praenipto. Apparat portam faille non in muro Ser» 
Tiano, ted ad eam partem, qua praeeeps Capitolii nipei pio mmiitionn 
erat, eacfae de cania dici potvit intra Urken, etti item Satnniiae vr- 
U§ porta eredebatur. Nem loqoi Polyaenara de porta, coi aliai lannaD 
nonen eral, penaMom balMO, eandeoMiae fniiie arbitror portam S»- 
f«ni»0m «Btiquae UrMi Satnrniae TeiUginm, poHmodvn appeBatm 
Fmnémimm, quia lemper pateiet (Varrò V, 7^ Solin. I, 43; Pani. IMae. 
p. 220). Nam Saturnia oppidnm ftiit in monte Capitolino.— Tertia nar- 
mio eit qvae legitar apod Feitnm (t. Tarpeiae p. 363), Tatlnm i» 
pace faoienda cabine cnm Romvlo, nt M lemper pateret Sabinii, nbi 
Tarpeia cos reclpere Tohiiiiet (0* Non eit inepta; eontibmi enim a Pa- 
litio ad Capitoliam proxima tia erat a porta Romannla ad Caimenta- 
lem (2). — Denique eodem pertinere Tidetnr parta ieeUraia, per qoam 
profèeti CCCVI. FabU ad Cremeram Hvrinm Interfecli inni; qno fa* 
«Inm eit, nt Tfo baee infanita Tideretnr et a religioiii komlnibni fagare- 
tnr (Becker p. 438). Hane portam Litivi didt li, 49porfaa Carmen- 
taH$iamm (i* a. arcnm) desetnm, Oridioi ita Fait. II, 204: 

Carmentii portae destra eit tia proadma lano; 
Ire per banc noli, qniiqnii ei; pmen babet. 

id est a destra parto portae Carmentalii, venienti ab orbe leilicet, Tia 
eit proxima lani tempio (3) infaaita. Id tam bene conTonit in portam 
lannalem, ni, etii paiòlo minai labnloia baec narratio Tidealor, tamen 
ad commenta eam da' porta iita lemper pendente referre non dnbitem. 
Porta Carmentalii cnm euet inb monte in planitie, a destra ooninneta 
ef erat porta lannalii in imo monto lita, qnam OTidiui a porta Car. 
mentali qnaii aliam portam lepant, Liiini dextmm eioi fomicem ft- 
eit, Bionyiini minai accorato a Carmental) non diitingait. In ipio mon- 
to Miie lani aedem cnm multa indicant, tum diierto dicit Oridini de- 
sctibeni Tiam qua irit Tettai raxFait. 1,263: Inde (a monto Capi- 
tolino), t^Wnl nune esi, per quem de$eendUÌ8, iinqmi, aréuui in vaUee 
per fora cUvus ertU, Arduo cIIto itur per fora in Tallei, id eit ab hac 
parto per forum Romanum in Tallem inflmnni, ab altera per forum olf- 
torinm in Campum Martium, ut coniectura tn vàttes ei fora, quam de- 

(4) Ita aecipio Terba obicura et aperto cormpta. 

(2) Quomodo ii, qoi portam lanttàem ad foedni Sabinnm refe- 
rebant, ad id ipnim appHcaTertnt lani aedem, intelHgitar ex toAìi 
Sertii XII, 496: Poitfiom JlomnlM et Titus Tatiui in foedera eonr- 
venerwet, lane eimmht rum dupiieU firontU effeetum eet quasi ad 
imagttiem énorum pwenhrwn. 

(3) Itacodd. menerai. Beckerui p. 438 n. 498 icripturam ^eopCra 
€H V. j». lane centra Merkelinm defendit. 
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fendit Beckeras p. 349 !!• 654, minime neoessarit Yideatnr. — Quaé fi 
satis probabiliter dicpnlaTimus, mirantibus nobis noiram ilUm yarietalem 
narrttioiiam ema fdnilosanmi tmn hlstorìcam speciem praé se fereiw 
liom, qaae ita in direna piane et contraria abennt, ut sollertistimo 
etiam antiqnoram testimoniomm conciliatori desperandum sit, haec, 
inquam, mirantlbnt apparebH tamen omnibos snbesse oertns locns oer- 
tafne res: aedicnla lani cnm porta nunquam ctusa, qoae fabulis ittia 
oiifcinem dedit, ni nnbes attrahuntur a cacnmine montis. Qnae obfer- 
vatfo fortane maioris momenti erit ^nam accorate scire, nbi fàerit aedea 
lani) molti enim liodie ignorare Tidentur a ynlgo non comimpi sokim 
historiam, sed nmlta etiam nora confingi. Omnino iis, qui de rebus anti* 
qnittimis qnaerant, anctor aom, nt legant, qnae scribunt mirabilia nrbis 
de caballis marraoreis, quare facti tint, atqne de cocoraia in eqoo Con- 
stanlfanif fortasse lectis festiris bis commentis minns sereri emnt in aati- 
qnissiBios Romanonun fabidatores. 

XYII. Àedem lani llnmafecit ad tn/Smimi ÀrgÙetum (Lir. 1, 49.> 
iiTe eifea imum ÀrgUetwn iuxla theiUnm Mareeìli ( Senr. ad Yìrg. 
Aen TU, 607). Beckeras p. 253 sqq. multis Terbis probare stndet Ar- 
giletnm foisse regionem Inter Qoirinalem montem et CapitoUnom, acri- 
ter inrectos in Serrinm lerissimnm auctorem, acrius eUam in topogra- 
phos cacce enm secntos. Nebfs commnnis opinio yerior Tidetnr Argile- 
tnm ibi fnisse, nbi mona Capitolinns ad Tiberim Tergat. Omnino pendet 
situs Argilett ex qoaestione de aedo lani sopra exposita, et si recto sU- 
toimoslani templom, qood sòlom Romae erat ante Domitiannm, foisse 
sopra portam Carmentalem, dedsom est etiam de Argileto. Restant ta- 
men argomenta qoaedam com afferenda tum refutanda, et band scio 
annon demonstrarì possit, etiamsi nihfl accepissemns de lini aedico* 
la, tamen qoae tradontnr de Argileto minime snifecisse, ot Seryius 
tanti enroris inrasaretor. Nam primom qood alt Martialit I, 4 7: ' 

Tonstrix Soborae faocibus sedet primis, 
Croento pendent qoa flagella lortorum 
Argiqoe letmm moltos obsidet sotor, 

id, si Beckerom aodis, ita probat Argiletom foisse Soborae ticinom, 
vt ne controTersia qoklem de ea re esse possit. Eqoidem qood simptt* 
eiler posoit, non minns simpliciter nego; si me aodis, tanta est conion- 
elio Snborae com Argileto, qoanta tonstrici com sutore. — ^Pai4o gra- 
Tina est, qood efllcitor ex tribos epigrammatis, qoibos idem poeta obi 
prostaret liber indicatit: 

I, 4, 4: Argfletanas matis bdiitare tabemas 

Com libi, parte Kber, scrinia nostra yacent? 
1,148,9. Ai^ nempe soles sobire letom. 

Contra Caesaris est forom tabema 

« . • • ^ 

lUinc me pete— ne rogea— Atrectom, 

Hoc nomen dominns gerit tabeniae. 
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I, 3) S Ne tamen ignores ubi sim Tenalis et etres 
Urbe YBgus tota, me duce certns eris. 
Libertnm docti Lncensis qaaere Secnndam 
Limina post Pacif Palladimnque forum. 

Teram est^ cum in eodem libro iuTeniautur, facile cogitarì posse de ea^ 
dem tabema, ubi epigrammata prostarent ; neqne tamen cum Beckero 
eum, qui Secundnm ilium ab Atrecto dirersum esse putat, sanae mentis 
esse negayerim. Imo band placet conlunctio duomm cognominumiifre^s 
Seeundi neque absnrdum est Martialem librum snum duobus bibio- 
polis dedisse Tendendum, quorum uterque cum suum epigramma pò- 
stularet, in principio alterum, alterum in calce collocaret poeta. Eful- 
, dem bis rersibus vix coniectnram superstruere ansus essem^ si deessent 
alia testimonia, certe ad refutanda baec iis non abntar. De Caesaris foro 
postea yidebimus ; boc addendum est, aliunde constare fuisse tabemaa 
Hbrarias in ea parte urbis, ubi nobis est Argiletum (Horat. epist. 1,20, i : 
Vefiumnum lanumque, Itber, spedare videris» Cf. Becker p. 308. 342 
489. ).— *Benique utitur Tir doctissimus loco VirgiliiVIII, 345,ul)iETan'- 
der Aeneae futuram Urbem demonstrat: 

Vis ea dieta : debinc progressus monstrat et aram 
Et CarmenUUem Romano nomine partam 

Hinc lucum ingentem, qnem Romnlus acer oiylnm 
Rettulit et gelida monstrat sub rupe Lupereal 

Neo non et sacri monstrat nemns Argileti 
Testaturque locum et letum docet bospitis Argi. 
Hinc ad Tarpeiam sedem et CapUolia dacit. 

Quod Beckerus adnotayit, cum Eyander per portam Carmentalem in- 
gressus Argiletum monstret, id non fuisse ad tbeatrum Marcelli ante 
portam Carmentalem, yerum est, at non ibi Argiletum fuisse putamus, 
sed supra Carmentalem portam in monte Capitolino (0* Ita Ingresso 
per hanc portam a laeya fuit, ut a destra Lupereal in Palatino, omnia- 
que recto procedunt. Contra quomodo Eyander, antequam ad Tarpeiam 
sedem penreniret, comiti yalle^m inter montes Capitolinum et Quiri- 
nalem situm monstrarit^ Beckerus adnotare oblitus est. £i non mal- 
tum tribuo, quod Varrò Y, 32 coniungit Lautulas, Aequimelium, ad 
busta Gallica, Doliola, Argiletum j. etsi enim excepto loco ad busta 
C^allica, qui ubi fuerit ignoratur (Becker p. 485), omnia inter Capito- 
liùm et Tiberim fuisse probari potest— Lautulas scil. yeteres illas ad 
aedem lani, Aequimelium infra yicum iugarium (Becker p. 485), Do- 

(0 Yidendum est, ne nemus Tarpeium, de quo supra exposoi- 
mus (XIII), ab Argileto non sit diyennm. 
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ìiota ad cloaeam mazimam ( Becker p. 484), Argiletnm deiiÌ<{ao mpra 
aedem lani — ^tamen bene animadTertit Beckems p. 260, a Yarrone hic 
similia potius quam coninncta loco componi. ÀA non opus est hoc testi* 
monìo. Satis constat non Seirram de ArgQeti sita erravisse, sed Be- 
ekeram. 

XYIII. Tabemam Arg^etanam, in qua libri epigrammatum essent 
Tenales,. ait Martialis fnisse cantra forum Caesaris, Quod Beckerus 
p. 367. iaterpretatns est forum Caesaris eias, qui tum regnabat, id est 
Domitiani, ut signiflcetur forum transitorium. Explicatia minime est 
inepta ; sed rectius in cannine, quo lectorì iter ad librarium pedestri 
quasi sermone indicatur, nomina ponebantur Tulgarìa atque Caesaris 
forum id dicebatur, quod Tulgo ita appeUari solebat, id est forum lu- 
lium. Certe nobis, cum Argiletum nostrum et forum transitorium lon- 
gè distent, Beckeriana illa interpretatio ademta est et ea sola relieta, 
qnae est simplicior. Yideamus igitur, ubi fuerit forum lulium. Quod 
si recte Beckerus posuisset a sinistra fori prope viam quaedicitur deltfar- 
forio, Talde haereremus ; at argumenta, quibus hoc studet ostendere^ 
cum omnia infirma sunt, tum debilissimum est, quod primo loco posuit 
ex notitia desumtum, quae ita in reg. YIII fora recenset : atrium Mi'. 
nervae, forum Caesaris, Augusti, Nervae, Traiani. templum Tra-* 
iani et columnam. Fora omnia, nbicunque fuerunt, coniiugi quis non 
Tidet, neque ex ordine locorum recenseri, sed ut deinceps facta sunt 
ab imperatoribus? At grayius peccayit Beckerus in his Terbis interpre-' 
tandis p. 37S, cum iungens ita: forum Caesaris, Augusti, Nervae Tra- 
iani et addens, a notitia forum transitorium i, e Nenrae in reg. IIII 
nominari, ita separari regiones putaret, ut quarta foro Neryae, octava 
tribus aliis foris terminaretur. Quod nobis praetermittendum non est, 
cum ad forum bene deflniendum maxime faciat regionum fines recte 
constituisse. lam ut alia omittamus, cbniunctio illa Nervae Traiani 
artificiosa est et mìnime apta; quis enlm unquam forum Traiani si- 
gnificaturus locutus est de foro Nenrae Traiani? Deinde in epitoma 
eadem piane ratione componuntur fora Cctesaris, Augusti, Nervae. 
Traiani, neque nominatur forum transitorium, unde Beckerus eundem 
illnm, qui forum Traiani dixerit forum Nervae Traiani, omisisse forum 
transitorium seu Nervae statuit (p. 746)! Beckerum ratìones allaturum 
esse putabis, excusaturum se, coactum ita se interpretari. Quid iììe? if Con- 
tra omnes codices omnesque editiones tacite Bunsenius post Nervae in- 
terpunxit, quod eiKem|dum esto quanta cum, religione topographi in istis 
rebus Tersati sint ». Equidem, qui non sum philologus, quid sit inter- 
pungere oontra codices editionesqne omnes, cupio discere a Tiro phi- 
lologo. Indignum est eum Tìrum, qui in hac re certe modeste et ra- 
tione libros antiquos tractaTit, propter id ipsum acerbe Tìtuperari ab 
Arìstarcbo in ipsa reprebensione turpiter lapso. Quousque ferenda est 
insolentia ista cum iniquitate coniuncta? et quonam, quaeso, abiit bomi- 
num litteratorum liberalitas et dignitas? Sed ad rem reTertamur. Cum 
constet et forum transitorium a NerTae foro non differre (Becker p» 374), 
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et fomm id a notitia eom In quarta tam in oetaira regione nonìnarif 
seqnltnr finem regionttm sefMuwsse mediiun fommi quod eom prima 
cogìtatione abf ardimi Tìdeatiir, tamen optine prooedit re diUgentnu e»* 
gnita. Nam bene Niebnlirfiu animadTertit fomm Nerrae a tìco qao* 
dam, qui per mediani tranuret, appelhlam esse perviam sire transUo- 
riom ideoqae fomicem, per qnem intrabatar, saeealo XYI adhnc eiitan- 
tem, in imagine Da Peracii tisi ingentem mnltoqae solito ampliofem. 
Assentitnr Beckeras (p. 376). lam si ponimnu illom tiemn, qoi per 
fomm Nerrae transiM, separasse regiones Iin et YIII, optime eij^ 
catnr, cnr a notitia in regionnm finibos constitnendis id bis deserflin- 
tar. Qain qnod inde repeti possont duo fora Jfervae in mirabilibva 
(efiém. Ili, 382) commemorata, eom ipso Martfalis dicat de lano Qua- 
drifìronte, qoi erat in medio foro transitorio: fora tot nuimerat, quai 
ora gerii (X, 28, 6)« Unde lanom bone in qaadriTio falsse poto et 
praeter eam tiam, de qaa dispatarimas, alteram eUam perriom kmm 
transisse, qaa ibatar a foro Traiani ad templam Paeis. Qoae res ma- 
xime fadt ad fori imaginem bene repraesentandam; eom enim fori 
trausitorii restigia hodieqne Tisantar,yicas qai eratinter reg. TIIl et IT 
accarate pingi potest, et ita et basiliea Aemilia et alia molta eam ali* 
qaa certlàidine determinari. Deniqoe eam foram Nerrae ad YHI. qoo- 
qae regionim pertineret, iam CmOo intelUgitar, car atriam Minerrae 
boe loco a notitia commemcnretor; foit enim pars templi Minerrae da* 
rissimi in foro transitorio, coi inde etiam Palladio nomen erat. Inde 
factum est, at extra ordinem àtriom^am foris eoiiiungeretar ; erat enim 
qnasi pars fori transitori!. Eadem.ratione notitia in reg. IX tbeatris^qoae 
omnia ano loco recensentar, cryptam Balbi item extra ordinem adion- 
xit qoasi ad Balbi tbeatram pertinentem. 

XIX. At aUo paene delati somos, qaam qao corsom institoera- 
mas, ad forum lulium. Beckeras praeter notitiam prorocat eom ad ^i- 
stolam Giceronis ad Att. IT, 46, tom ad narrationem Palladi!, se yidisse 
inter ticum, qui didtur iolita di Marforio^ et forum Augusti Testlgia 
templi antiqui interoolumniis ita exiguis, ut similia nondnm obsenras- 
set. Id tenqilum Beckero ridetur foisse aede s Yenerìs Genitricis in foro 
lulio, quam inter tempia pycnostyla nomiiut Yitmrius III, 3, 2: q^umadr 
mo^nt ett dM luln et in Caesaris foro Venerit et H quae oUm eie 
sunt comparat€te. At eum YitruTins iam eiustnod! com|dares noyisset, 
quot postea pycnostgia Ima fabrìcata esse putandum est spatb magis 
magisque coarctato?--Quod attinet ad epistolam, ita Cicero scribit: 
Pau^kif in medio foro boeUicam iam paene texuU iiedem antiquis 
eolumnis; illam auiem quam lo eavitfaeU magni fieenJUeeimam. Quid 
quaeris? nihU gratius Ulo monumento, nU^U gloriotiue, Itaque Cae* 
saris anniei (me dico et Opirium, dirumparii lieetj in monnewiiliifli 
iUud,quod tu toUere Umudàue soiedot, ut forum tasearemiui etueque 
ad atrium lAbertatis ewpliearemui, eontemeimus uxcentiee HS. Cum 
privatis non poterat tramigi minore pecunia, Egieiemui rem gloria 
siisimam, nam in campo Martio eepta tr^mtii eomitiie marmorea su^ 
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mm H Ueta faeiwri rei. Beckenii cura 4e hit Terbli dlflhtfìlimig antea 
(p. 302) dnbitasset) postremo p. 459 sq. qaataor aedifioia diTena ibi 
eommenioraffi arbitratos est-batilicam PaaDi ( Poiilfaa— eoiwmiitf y^ ba- 
slUcHii IvUam (ittaiiK^fori(»tiM),foiTunIii]iiim (Jlofiia— premila), 
•epta InHa {e/kùmus sqq.yt De basflìois Temm Tidisse Deckenu Ti4e- 
tOT) sed de ea re nmic non qnaerima»; nostra interest, ^od forum 
iQUam bie se reperisse pntat, neqae id stare potest cmn nostra de Ca^ 
Moris lóro sententia. Àtrium enim Libertatis ftdsse yioinnm tiHae pn- 
bBeae in Campo M artio, nl^ nnnc est palano di yenexia, Beclmras bene 
demottstraTit (p. 458 cf. 625 )) quare si ad id perrenit fomm Inliiira, 
certe non ibi fìiit, ubi nobis ftetsse Tidetur. Qnanqaam non inteHifo, 
qna ratione ipsnm Beckeri forom Inlium did possit expiicatnm usq[ae ad 
atrìnm Libertatis; longe enim distat. At nibU indicat apnd Ciceronem 
pergi ad aliam rem a Terl)0 effkiemìu; imo simplicissimom est qnleqnid 
seqnitnr Torba liaque Gae$arii referre ad septa Inlia. Fonfm dici ea nop 
mimm est, cnm conritiis tribntis, qnae adhnc in foro flebant, destina» 
rentnr. Septis Inliis deniqne egregie Gonyenit esplicata ea esse ad atrivm 
usqne Lil>ertatis, cnm TiHa pnMica septorum pars (Gic. L e.) adiace- 
ret atrio. — ^Ita falsis argomentis remotis snperest, ut nostra afléramns, 
quod pancis fieri potest. Gatalogns imp. Yienn. T. II, p. 247 (Tide 
snpra XIY in fine) simnl arsisse ait cnriam, forom Gaesaris, basilicam 
Inliam, Graecostadium. lam cnm curia, Grraecostadiom, basUica omnes 
ad forum sub Capitolio Tiberim rersns essent, contiguum bis forum 
Caesarìs eadem parte fuisse consentaneum est. Porro Martialis tabemam 
inÀrgiIeto,id est in imo monte Tarpeio yersus forum dicit catUra Caesor 
rU forwm, qnod superioribus bene couTonit. Non minus apte ad bunc 
locnm refertnr, quod aitPlininiXyi,44, 86 aUera Mus m Vìideanali^ 
radiees eius in forum usarne Caeiaris per itaUùne$ munie^piùrum pe- 
netrant, Vulcanale a dextra arcus Severi erat; quare si porrigebantnr 
radiees ad daxtram partem per Tiam noyam penrenire potuerunt usque 
»à forum lulium, quod, etsi accuratius locum ignoramus, tamen fere in* 
ter Tieum iugarium curiamqne luliam foisse crediderim. Qnanqnam etiam 
ei loco, in qnoBeckerus forum Caesaris coUocaTìt, hoc conrenit; tum Ic- 
tus adlacTam radiees egisse putanda est. — Ceterum iMionas mimtc^- 
pwrwn nisi 1h>c loco non memorantur (cf. tamen Suet. Nero 37)3 at *> 
recto cetera ordinaTimus, dubitari non potest quin fuerint inter Grae- 
costadium atque noTam Tiam Tidetnrqne similis focus Aiisse a comitio 
substructus, ubi consisterent,qui municipesRomae morabantur,uti natio- 
num legati in Graecostadio (0* — Tum recto se habent, quae Tacitus 
refert Ann. XYI. 27 : povera luce duM pràtiofiae cohories armalae 

(0 Arens Constantini post arcum SoTCri et Vulcanale monstrat 
arcum allum, deinde aedificium arcubus superstructum, quod bene con- 
Tonit Graecostasi luliae. Arcum secundum noTae Tiae superpositum 
esse existimo. ut ScTcri sacrae; qui fuerit^, ignoratnr: nam qui eum 
Tiberii esse dlcunt factum propter aedém Stitumi (Tac. Ann. II, 44 
Becker p. 345), ut omittam quaeri posse, num hic locus recte dica- 
tur propter SaH^mi, obliti sunt^ quod ait Suetonius Claud. 14: Ti- 
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timplum GenUrieit Y^neris inseiere, AdUum ietuUut ghbui togaiormm 
imederat non oecìUUs gladiis difpersique per fora oc boiilicai cuiut 
mUitares, inter qw)rum cupeetui et mìnasingreiiieuriamsenatores. 
Apparet corìam faisse contigoam aedi Yenerìs, ìd est fora lulio, quod 
cum Aeckerì rationibus obstaret, audacter magis quam léliciter cnrian 
esse ipsam aedem dixit (p. 369 n. 700). Ex nostra opinione omnia reole 
procedont : milites alii intra fori Inlii muro» consedenint, alii per fora, 
id est boarium Romanumque et basilicas, id est Semproniam et luliam, 
dispersi sunt^ togati cum armis ad curìam constitenmt. — Denique fo- 
.romCaesaris duodecimo etiam saeculo nomen retinoisse yidetur. Ita enim 
ordo Romanos a. MCXLIII. (Mabillon mas. Ital. II. p. 443): prosi- 
liens ante S» Mareum (palaizo di Venezia) aseendit $vb arcu mamu 
cameae (0 per elivum argentarium (salita di Marforio) inter imur 
lam eiusdem nominis et Capitoliwn, defeendit ante privatam Mamer-- 
Uni (carcerem), intrat «uò arcu triumphaii (SeTeri) inter templum 
fatale (S. Martina) (2) et templum Concordine, progrediens inter fa- 
rum Traiani et forum Caetaris, subintrat areum Nerviae (in foro 
Nenrae) inter templum eiuedem deae et templum lani, aecendU ante 
aeylum (S. Cosmas? Gf. tamen Mirab. Ili, 379) per sUicem (sacra 
Tia)) ubi eeciditSimof^ Mague iuxta templum RÓmuli (S. Cosmas sive 
aedes Romae et Veneris Mirab. I, 70), pergit sub arcu triumf^aU 
Titi et Veepaiiani, qui voeatur septem lucemarum, Neque alii ( cf. 
Beokeram p. 377 n. 747) haec explicueront neqne possum ego ita, ut 

berù) marmoreum arcum ixixla Pompeii tl^atrum decretum quidem 
olim a senatu, verum omissum peregit. — Stationes mnnicipiorum tì- 
dentnr in hac pictura ValcanaH esse comprehensas , quod totam. fori 
partera Gapitolio subiectam occupat ; fortasse cancelli, qui sunt intuenti 
a laoTa, vacuo cancellis spatio separati ab iis qui sunt propius ad ar- 
cum Seyeri, ad municipiorum stationes pertinent. Ad eundem arcum, 
qui male Tiberìi putatnr, pertinet quod aiunt Mirab. III, 383 : Posi 
S. Sergium templum Coneordiae, ante quod arcus triumphalis imus. — 
Ex (Uia parte fuit arcus miris lapidtbue tabulatus, in quo fuit h4^ 
storia quaUter milites acdpiebant a sencUu donativa sua per saeelr 
larium, quod administrabat hoc que (scr. qui) omni pensMOi in star 
tera, ante quam darentur mUitibus. Ideo voeatur Salvator de staterà. 

(0 Qui fuerit, ignoratur^ non tamen vide tur diyersus esse ab 
areu argentario, in prima Marinii papyro anni fere DLXX. p. Chr. 
ita commemorato : inde itur iuxta eeclesiam S* Marcelli (B. Marcello 
nel Corso) et deinde recto itinere. producitur per viam, quae est sub 
monte Tarpeio usque ad arcum argentariorum; quam notitiam ami- 
cis debeo. Erat arcus ilio sub monte, ubi a yia lata in Capìtolium ascen- 
debatur , in extremo clivo argentario, neqne video cur in documento 
satis antiquo genuinnm arcus nomen servatum esse negemus. Argen- 
tarli, qui in basilica Porcia stationem habebant. in vico suo ultimo eum 
Gidlocavenint Imperatorem aliquem honoraturi, ut argentarli et nego- 
tiantes boarii de foro boario SepUmio Severo in confiniis fori eius ai^ 
cum fecerunt, qui adbuc exstat. 

(2) Mirab. effem. Ili, 3S3 ante aedem privatam Mamertini tem^ 
plum Martis — iuxta eum temj^lum fatale in 5. Martina. Cf. I^ 67 
arcus Caesaris et senatorum tnter aedem Coneordiae et templum fa^ 
taie, Horkel sulle tria fata p. 4 4 . 
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omnia Mlìsfaciant^iiiterpretari qaasi aegrì sonmia. Mlram tane est^quod, 
nisi intratur in forum Nenrae, tamen id tangitur procedendo ab arcu 
SeTeri ad S. Cosmam ^ sed ferri potest — ^haec enim Urbis pars eo tcm« 
poro tìcIs priyatisque aédificiis minime carebat — templumque Nerriae 
a laeya trahi ad templum Minerrae in foro, templum lani a destra ad la- 
num medium ita iam in scholiis Horatianis appellatum et in foro dudum 
superstitem ^Canina indicai, topograf. p. 467). Facilius etiam expli- 
catur, quod nostra interest, procedi, cum Tentum sit per arcum SeTe- 
ri , inter forum Traiani et forum Caesaris ^ qui erat in capite fori , a 
laera Traiani, a dextra Caesaris forum habebat, quo nomhie fortasse 
tum eomprebendebantur omnes Istae luliorum tectorum, basillcae, cu- 
riae, fori, GraecostadiI ruinae in destro fori latere prope coUocatae. 
At missa faclamus,quae medio aero commenti sunt bomines indocti. No- 
lo enim bonum otium terere in colligendis aliis fabellis de lani templis 
atque Caesaris Neryaeque foris iisque cum summo legentium taedio 
meoque malori etiam explicandis^ non enim sine animi dolore In istis 
sordibus splendidae antiquitatis Testigia rimamur. Neque opus esse ti- 
detur solidis argnmentis nostris ea adiungere, quae Terbo quis reiicero 
possit. Itaque hunc finem esse Tolumus quaestionum harum topogra- 
phicarum. Unum est addendum, quod, etsi apertum, tamen dlcendum est, 
ne sedulo tacuisse id rideamur^ omnem doctrinam multam sane et ra- 
riam, quae subinde appareàt in boc libello, non nobis deberi, sed uni- 
Tersam sumtam esse a Beckero, qui tanta diligentia auctorum loca ad 
hanc rem facientia coUegit , ut facilius sit mirari quam Imitar!. Quod 
grato animo profitemur, non excusamus^ non enim sibi baec paraTit, 
sed omnibus. Praeterea scripta sunt baec Romae, id est et in summa 
temporis angustia et in maxima paucitate librorum. Factum est igitur, 
ut saepe in rebus iudicandis, ubi, causa instructa, ad consilium de ea 
re postquam relatum est, iterum ex actis referre solet de eadem re 
alius. Causam instruxit Beckerus; retullmus uterque. Uter verum tì> 
derìt, ludicium esto penes Tiros doctos et RomanoÉ et LipsIenses. 

In Capitolio anni 4845 mense lanuarlo. 

Cum scripta baec essent et prelo parata, post aliquot menses U- 
ber, quem contra Beckerum scripsit Urlicbs Bonnensis, Romam perlatus 
est. In quo, quamquam in summa re adyersarìos babemus et Beckerum 
et Bunsenium cum suis, quorum in bello isto, sì Diis placet, topogra- 
phico de foro et Capitolio summa est concordia, iuTenimus tamen quae- 
dam, quae ad nostras res pertinebant, recte notata et dlligentius inter- 
dum, quam factum erat a nobis, exposita j quibus libenter, quae a no- 
bis parata erant, auxissemus, modo id per eius libri naturam recte et 
honeste fieri potuisset. Laesum esse auctorem a Beckero acerbo sem- 
per, saepe iniquo censore quoniam non uno loco diximus, Id quoque 
non dlssimulabimus, buius libri scriptori ne eam quidem excusationem 
esse profuturam, quod scripserit lacessitus. Defenslo flagitat et digni- 
tà tem et fidem; ubi sola doctrina apparet, ea uti nos non sustinemus. 

Mense Aprili 4845. 
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EXPLICàTIQ tASOLAE ADIONCTAE O. 



il. Templum Iotìs 0. M. 

E. Talrabriiim. 

C* (Curia HostOit antiipia). 

P. (Senicoliim) Aedes Omcoidiao. 

E. Career Mamertiiiaf . 

F. (Caria HoftiUa Snliae). Arcas Sereri. 
O, Basfliea Porcia 8. argentarla. 

JET. Vnlcaiial (Graecostaiìs antì^oa-stalloiief mnnicipioniBi). 

L Graeeostasis lolla. 

K. Laens Serrilius. 

£. Aedes lani. 

jr. Curia lulia. 

N. Basfliea lidia. 

0. Basiliea Sempronia. 
P. Aedes Caitorif. 

Q. Aedet D. Avgnsli. 
il. Aedes Minenrae. 
5* Aedes Yestae. 
T. Rostra leipnMIeae. 
17. Rostra imperatoria. 
F. Aedes D. Iniii. 
X BaslUea AemUla. 
F. lantis qoadrifinons. 
Z. Templom Fanstiiiae. 
a. CliTus Gapitoflnus. 
ò, Vicus iugarìus. 
e. Porta Carmeiitalis. 

d. Yieus ad fomm boarìoiD. 

e. Vicus Tuscus. 
/*. NoTB ria. 

^. Sacra ria. (sub noris). 

k» Sub Teterìbas. 

i. Yicus Inter regiones UH, et Ylll. 

k. Aedes Remi/ 

1. Basilica Constantini. 
m. ArcuB Titi. 
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LETTERA DEL SIGNOR CONTE B. BORGHESI 
AL DOTTORE G. HENZEN. 

Reputo non disperata la solniione del <|aeftito che mi proponete 
per parie del sig. dott. Heyae, concernente la restltunone del nome 
ch'è perito nel cap. H 6 del L. II di Yellejo Paterculo. Analiiiando 
quel capitolo panni oTidente, ch'egli parlava in quel luogo di un per- 
sonaggio ch'era ancor tìto e possente, quando scrireTa il suo libro, 
perchè manifestamente l'adula^ quando Tuole equipararlo a coloro, che 
fiorirono in qnd tempo per gloria militare, quantunque in sostansa 
confessi che non si era segnalato per alcuna impresa bellicosa. Intanto 
la ragione che adduce per ricordarlo, mi sembra essere comune tanto 
a lui quanto a Nerra Siliano nominato subito appresso, imperocché 
dopo aver indicato parecchi di qudli che riportarono allora gli orna» 
menti trionfali, aflérma espressamente di Toler mostrare, quanta parte 
avesse la fortuna nel dispensarli, e cita perciò due, che non gli eb- 
bero, cioè Tanonimo, a cui dice esser mancato non il merito, ma Poc- 
casione di conseguirli, e 8iliano, a cui una morte immatura li rapì. Io 
certo non so dare altro senso alla frase ^iettfflm est CONSYMKATIO- 
N£ ^moffiià^ evedae in aUmimum patertmmiue fatUgium, se non 
quello, die avendo egli avuto il consolato e la provincia, come fra 
poco mostrerò, non gli mancò che quest'ultimo onore per pareggiare 
gli ottenuti dal padre P. Silio console nel 734, e conquistatore del Neri- 
co nel 738 (Dione 1. 54 e. 20). Un'altra cosa mi sembra pur certa, 
ed è, che come Nerva Siliano fu console nel 760, così anche l'ignoto 
doveva essere un consolare, se anch'egli aspirava agli onori trionfali, 
i quaU innanzi che fossero inviliti da Claudio e da Nerone, non si usò 
di concedere a persone di minor dignità. Premesse queste basi, ch'io 
ritengo assai ferme, ammetterò anch'io il bisogno di concedere, che 
ambedue abbiano in qualche moda appartenuto alla guerra pannoni- 
ea e dalmatina incominciata da Tiberio nel 760 e terminata nel 763, 
sì perchè è in tale occasione, che si favella di loro da Yellejo, sì per- 
chè attesta precisamente che l'anonimo functus egt iplendidusimiU ms- 
nitimii in lUyrieo. Ma dall'altra parte io non so ritrovare quali fos- 
sero gli splendidissimi ministeri, che potessero essere occupati da loro 
in qneUa congiuntura , e che atti fossero a loro procurare gli orna- 
menti del trionfo. A tal' uopo bisognava ch'essi fossero o Legati di 
Augusto della provincia , o almeno Legati del supremo comandante 
Tiberio, imperocché se fossero stati semplici Legati del Legato della 
provincia, un tal'nlBcio non bastava per aprir loro l'adito a quest'ono* 
re^eome infktli per fede dello stesso Yellejo e. •il 6 non butò a L. Apro- 
nio console nel 761 esserio stato di Yibio Postumo neUa medesima 
guerra, tuttoché vi si diportasse valorosamente, non essendo stato 
ascritto fra i trionfali, se non che nel 768 dopo essere addivenuto Le- 
gato del Cesare Germanico. Ora nel principio di quella guerra la Pan- 
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noma e la Dalmazia non facevano ancora che una protidcia sola, il 
cui reggimento contenuto da Valerio Messalino console nel 751, come 
consta da Dione (L. 55 e. 29), che lo dice BalmaXiae Panwmaeq'Vie 
PraefeeHtSj e anche da Yellejo (e. H2), che con nome complessivo 
lo chiama praepositus lUyricOy il quale Messalino decorato degli or- 
namenti trionfali tornò a Roma con Tiberio nel 764, quando la Pan- 
nonia fé mostra di essere pacificata. A lui nella Dalmazia fu sostituito 
Ylbio Postumo (Vellejo e. 'f46), mentre il comando dell^esercito pan- 
aonico restò a Tiberio, che nella sua assenza si fé rimpiazzare da H. 
Lepido (id.x. 444). Non Ti è posto adunque a quel tempo per que- 
sti due nella legazione della provincia, come non lo trovo del pari fra 
i Legati tiberiani di quella guerra. Gli storici sono concordi che per 
le vittorie in essa riportate fu decretato a Tiberio il trionfo nel 763, 
chVgli dUtulU maestà civitate elade Yariana e Svetonio (Tib. e. 20) 
neirannunziarci che nel 765 triumphum, quem dùtulenU, egit aggiun- 
se, prosequentibus eUam legaiù, quibus triumphcUia ornamenta tm- 
petrarat. Se dunque anche i nostri due fossero stati allora Legati di 
Tiberio avrebbero avuto gli onori ch^ebbero gli altri e certamente poi 
in tal caso non sarebbe loro mancata T occasione di meritarseli. Ar- 
soge che Dione (L. 56 e. 42) ci ha conservato il nome di questi Le- 
gati, i quali furono Germanico, M. Lepido e Plauzio Silvano , e in- 
fatti de^i onori trionfali per Germanico ci è testimonio lo stesso Dione 
(L. 56 e. 47), per M. Lepido Yellejo e. 445, per Plauzio Silvano 
r iscrizione di Ponte lucano. Ma se la cosa stÀ così, come dunque 
si spiegheranno queste apparenti contraddizioni di Paterculo? Ecco 
ciò che ne penso. 

Ninno che io sappia ha finora determinato 11 tempo preciso, in 
cui la Pannonia fu staccata dalla Dalmazia col darsi a ciascuna di loro 
un rettore particolare, ma ho mostrato di sopra, che fino al prìncipe 
della guerra tiberìana .erano ancora unite, presiedendo ad ambedue 
Valerio Messalino. Ora aggiungerò che la loro separazione era certa- 
mente seguita nel 767, perchè apparisce manifestamente da Vellejo 
1. 2 e. 425, che in quelPanno Giunio Bleso comandava le legioni del- 
nilirico inferiore, che pannoniche vengono chiamate da Tacito (L. 4 
e. 46), mentre nello stesso tempo P. Dolabella reggeva P Illirico ma- 
rittimo, il quale in una sua lapide presso il Grutero p. 396 4 vien detto 
invece superiore, e giustamente, perchè anche nelle due Germanie, 
neUe due Mesie , e più tardi nelle due Pannonie si disse superìmre 
la provincia più vicina a Roma, inferiore la più lontana. Se dunque 
riUirico era ancora unito nel 760, e già diviso nel 767, qual^ anno 
più opportuno per questa separazione del 763, in cui per la guerra 
allora terminata quella provincia aveva ricevuto tanto accrescimento, 
talché Augusto ci ,dice nelle tavole ancirane Pannoniorum gentes 
detictas per Ti, Neronem, qui tum erat privignus meus imperio pò- 
puli Romani suJbieci, protiUique fines Ulyrici ad Istri fluminis ripa»? 
he pacificazione del paese era già compita, ed era già stato decretalo 
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il trionfo, quando nello stesso anno Tiberio e Oermanieo si restitn^o^ 
no a Roma, ore saranno stati seguiti secondo il solito dai Legati^ ehe 
dovevano accompagnare il trionfante, come poi fecero effettiramente 
più tardi^ e fra i quali hatri ogni presunzione, che fosse anc^e Yibio 
Postumo, a cui puro toccara di prender part» al trionfo, se anchVgli 
fu uno dei Legati trionfali di quella guerra." Tiberio adunque innanzi 
di partire doTette consegnare ad alcun altro ^esercito pann<mico, ma 
questo tale a cui lo consegn<^ non fu per eerto Q» Glunio Bleso, die 
troTiamp poi comandarlo nel 767 (Tac^Àn. 4, 46), perchè nello stes- 
so anno 763 egli era suffetto nel consolato dalle calendo di luglio a 
quelle di, gennaro, siccome ho mostralo nella mia lettera al Genna- 
relli, onde fa sicuramente uno dei due consoli, fra i quali Tiberio eum 
Augu^ simf4 MdU, allorché al suo ritorno wrbem pmetexUUui et 
laurea coronaius iniravU, secondo che ci f% sapere Syetonlo ( Tib. 
c^ 17 Xt ^ anche IR. Dolabella non sarà stato probabilmente Pimme-- 
d^tp successore di Yibio postumo nel comando dell^altro esercito dei- 
catino, perchè ancb^egli cessò dal consolato col finire di giugno dello 
silesso anno 763, on^e conrerrebbe per lo meno supporre, che gli fosse 
0^ asyegnata U proTÌncia, mentre ancora, reggeya i fasci, il che non 
£Ù certo uno dei costumi ordinai] dell^ impero di Àuflfusto. Ciò posto, 
io- porto opinione che i loro predecessori fossero il nostro anonimo, e 
rierva SUiano, i quali saranno stati memorati in questo luogo da Yel- 
lejo, come quelli che subentrarono nel goremo delP Illirico 'dopo la 
cessazione della guerra. Così sarà vero che il primo functui mU iplenr- 
diiissimo mm$Urio in IUyrko,.e che Taltro abbia avuto comedi pa* 
di;e- una provincia, militare, e cosi sarà pur vero che ambedue avessem 
ragione di qnerelarsi:della fortuna per essere stati dèfeeti «lolma aé^ 
pispfindi trmmpkaUa, commettendo loro due esetciti ha tempo di pace. 
R9Sterebbe soltanto roU>jezione, che con tutto questo!» loro ricor- 
daasa entra molto poeo^a proposito della descrizione della- guerra il^ 
lirica^ nella quaàs essi non ebbero alcuna parte^. ma è appunto que^ 
sta difflcottà che mi ià meglio persuadere delia mia opinione, perchè 
ancho.Yellejo ha. preveduto quest'aecusa, e quindi conchiude il discorso 
di loro con. dire: hfn^tmvirorum ìmnli&ni $i quii quameee me éieit 
locum,faieiiU«marguei: neque etiémjuitui dine mendacio eandor apud 
benos crimini eH. 

Si ha pure da: chiarire l'altra caratteristica dallo storico attribni-* 
ta all^anonimo, quando asserisce che poco dopo consegui un altro splen- 
didissimo ministero nell'Africa: etmox in Àjprica. In. quella provine 
eia non cade questione che, se quel ministero «ra capace di produrre 
gli onori trionigdi, non può essere stato se non che il.i»oconsolato, 
perchè dopo Tinstitozione delP impero non vi fu inviato alcun capita* 
no straordinario, e perchè fu solo sotto Caligola che fu tolto a quei 
proconsoli il comando deiresereito. Ma se sul cadere soltanto del 763 
può queir ignoto aver conseguito la legazione illirica , e se secondo 
il consueto ha durato circa un triennio, molto dtfidlmente potrà egli 
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etier piiMto al pnwno delPAfrica ptima Mia morte di Angiuto. Ora 
la ferie di «iiiei proconsoli durante il regno di Tiberio è abbatUnta 
conoseiota. Quando egli subentrò nell* impero nel 767, Ti troTÒ pro- 
console L. Nonio Asprenate iolfctto nel 759, dà eoi per tao coman- 
do fu fitto uccidere Ti. Sempronio Gracco adultero di Giulia sua mo- 
glie (Tac. An. l e. 54). Ciò successe Terso la line delTanno, onde i 
nuoTi proconsoli non solendo andare nella proTinda se non che sul 
finire della prinuTera o sul principio deO^estate sarà certo di^ei Ti ri- 
manera anche nei primi mesi del 768. Il Pigfaio gli ha dato per suo- 
cessore L. Elio Lamia console ordinario nel 756 appellandosi a Taci- 
to L. IT. e. 43, da cui si ricorda insieme con L. Apronio per dirci, 
ch'essendo stati ambedue proconsoli neO* Africa presero in senato la 
difesa di C. Gracco figlio del precedente falsamente imputato nd 776 
di aTcr dopo la morte del padn somministrato prorrigloiii di frumento 
al ribelle Tacfarinate. TroTiamo p<rt occupato quel proconsolato da 
H. Furio Camillo console nel 764, sotto cui cominciò la guerra con- 
tro quel moro, ch'egli Tinse nell'estate del 770, onde si ebbe in pre- 
mio le insegne trionfiili (Tac* L« 2. e. 52, L. 3 e. 20.). Per attestato 
del medesimo Tacito (L. 3. e. 24) subentrò in suo luogo fl citato 
h, Apronio sufiètto nel 764, di cui li ricordo solamente nel 773, ma 
però sappiamo dalie tue medaglie, ch'egli rimase trò anni nella pro- 
Tfaida (Eckhel t. IT. p« 448 e 234). Nel 774 gii ffb sostituito Giunlo 
Bleso suflétto nel 763, a cui ih prorogato fl goTcmo per un altr'anno 
(Tac. An. 3. 35 e 74), dopo di cui l'Africa ffh conferita a P. Dolabella 
console ordinario nel 763, che c<^'ucclslone di Tacfarinate pose fine 
alla guerra nel 777 (Tac. An. 4. e. 23. 26). È innegabile una sue- 
ceulTa lacuna nella serie proconsolare, perchè da una parte Dolabella 
era già in Roma nel 780, e probabflmente da 4|ualche tempo prima 
(Tac. An. 4 e. 66), dall'altra non ponno esser Incomnieiati prima 
del 784 i noTe anni occupati da C. Tibie Marso suffetlo, come io penso, 
nel 766, e da Bf. Giunio Silano ordinario nel 772, dei quali i primi 
tré spettano al primo (Tedi le mie ossenr. numismatiche Decade X oa- 
serr. 4 e 5), i sei altri al secondo (Kellermann Tig. n. 257, Dione 1. 58 
e. 23), che lÙ richiamato da Cal^fola nel 790 (Dione 1. 59. e. 8). 

Raccolto cosi ciò die ho troTato d' idoneo a dilncidaro la presente 
questione, passerò ora in rlTista i soggetti proposti per riempieiy) la 
lacuna del testo Tellejano. Giustamente è stato scartato EUo Sanilo 
intruso daU'ediiione di Basilea, perohè s'ef^ non fb console, se non 
nell'anno in cui ih ucciso, non potè aTer prima alcun dritto agli onori 
trionfali, e perohè è più che certo che dopo fl principio della sua pa- 
tema ef^ non può nò meno aTer Teduta l'Africa. Il Giunio Bleso 
proposto dal Lipsie rimane escluso, non tanto perohè Teflejo ne fa am- 
pia menxlone più tardi e. 4, 25, onde non aTCTa bisogno di ricorrere ad 
un appiglio per ricordario in questo luogo, quanto per ragione degli 
onori trionfali, che conseguì appunto nell'Africa, oto ansi fu l'ultimo 
dei priTati ad ottenere il titolo d'imperatore. (Tac. An. 3, 74, t. 4. 
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e. 23, e G. 26). HilHano le stelle ragloiii eontro L. Apnmio meiio 
aTanti dairHemsio, il quale non una, ma due ToUe ebbe f li ornamenti 
del trionfo, cioò prima in Germania nel 768 ob rei cimi Gerwumieo 
ge^as (Tac. An. I. e. 72), dipoi nell'Africa nel 778, siccome appa- 
riice dal dirsi da Tacito (L. 4. e. 23), che nel 777 per le vìttorìe io- 
pra Tacfarinate già esisterano Irei toureoloe tu ùrèe sMuae, ore 
non cade dnbio che quelle statue fonerò di Camillo, di Apronio e di 
Bleso. Aggiungasi che in Apronio non si Terifica che prima militane 
neUa Germania, quindi nell'Illirico, mentre fu tutto Toppoito. Anche 
i IMpontini nel patrocinare C. Sentio Saturnino coniole nel 757 non 
hanno badato che urtarano nei medeiimi scogli, mentre anch'e^ è 
già stato lodato da Yellejo nel e. 405, ed era già trionfale nel 759 per 
attestato di Dione (L. 55 1 e. 8). Né più opportuno mi sembra il yec- 
chio. A Cechia Severo, a cui inchinerebbe il sig. Dott. Heyse, il quale 
nel 768 già conteya quarante stipendi, e che io credo sufiètto nel 745 
correggendo Caeeina nel Ikdmo Dnuo H Porcina, o Froekia o Pec- 
tina Canmiibui del Digesto L. I. tit. 43, L 4. Primteramento anoh'egU 
è mentoTato da Yellejo nel cap. 442, d^Kii non può dirsi functusml- 
nisteriis in lUyrico, perchè egli era Legato della Mesia, e non fece se 
non che una brete apparizione Sulle rire della DraTa, richiamato ben- 
tosto nella sua proTinda dalle incursioni dei Daci e dei Sauromati 
<Dione 1. 35 e. 29 e 30). E non è poi Tero, che dall'Illirico passasse 
neU'Afirica, mentre iuTeoe daUa Mesia andò Legato della Germania in- 
feriore (Tac. An. I. e, 34, 68, L. 2. e. 6), OTe anzi meritò gli onori 
trionfali (L. 4 e. 72), altro motiro di esclusione per lui. Tornato a 
Boma nel 770 per seguire il trionfo di Germanico, lo troviamo poi in 
senato nel 773 (An. 3. 48) e nel 774 (An. 3. 33), oltre di che la 
serie del proconsoli afiricani lo rigetta abbastanza in quei tempi dal 
loro numero. Fermo però che tra questi deve cercarsi l'anonimo di 
Yellejo, io seguiterò ad osserrare che non si può fermar l'occhio sor 
pra L. Asprenate, perohè lo storico ne ha già periato nel e. 420, ore 
dall'accusa che gli dà panni poter arguire, che, quando scrìTora, non 
fosse più tìto: non fu P. Dolabella, quantunque in lui sussbta che im- 
perasse prima nell'Illirico, e poscia nell'Africa, perchè è tanto lungi dal 
▼ero, die a lui mancasse la materia degli onori trionfali, che anzi Io 
meritò coll'uccisione di Tacfurinate e li richiese a Tiberio da cui gli 
furono negati, ne BlaeHIaut ob$oU$eerH (Tac. 1. 4. e. 26); non in- 
fine lù Yibio Mano, perohè i suoi mteisteij non furono esercitati nella 
Germania, e nell'Illirico, ma nella Siria (Tac. 1. 2. 74, 79). Se ne 
conchiude per tanto che io non troro altra persona acconcia se non 
che L. Elio Landa. È Tero che gli storici non hanno periato se non 
che degli ultimi anni della sua vita, ma almeno in quel poco, che sap- 
piamo di lui, nulla s'incontra che attrae così questa congettura. Quando 
Yellejo chiuderà la sua storia nel 783, egli era ancor tìyo e fiorente 
neUa grazta di Tiberio, il quale due anni dopo gli diede la principale 
delle cariche senatorie, cioè la prefettura di Roma Tacete per la morte 
di L. Pisene nel 785 (Tac. An. 6. e. 40, Dione 1. 58 e. 49), onde starà 
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bene cKé il nostro adulatore tolendo ad ogni eosto blandirlo, ne intro^ 
duceise le lodi anche dove il suo argomento non le chiamata. A lift 
conTerrà T elogio di vir antiqnissimi moris (è T amico Elio Lamitf 
commendato da Orazio L. i ode 26 e 369 L. 3 ode 47). Come ho detto, 
egli fu console ordinario nel 756, ma «deve anche ayer seguito la 
carriera militare, perchè Tiberio dopo il 772 lo aYeya destinato Legato 
delia Siria (Tac. Àn. 6 e. 27, Dione 1. 58. e. 49), la qual proTincia 
essendo posta sulla frontiera romana contro i Parti fu data mai sem- 
pre ad uomini esperti nelParte della guerra. È dunque probabilissimo 
che dopo il consolato seguisse Tiberio in qualità di suo Legato nella 
spe^Eione germanica dal 757 al 759, che, quantunque magnificato da 
Yellcjo, pure non diede occasione di trionfo. Può quindi ayer ayuto 
una qualche carica urbana, ed esser questa la ragione per cui non in- 
tonrenne alla guerra pannonioa e dalmatica. Certo è poi, che suiresem- 
pio di molti altri gli conyeniTa dopo i fasti una proTincia cesarea in- 
nansi che la sorte yenissegli ad attribuire la proyincia senatoria, e quan- 
tunque non sia memorata da alcuno, parmi tuttavia che resti qualche 
indiaiio, che T abbia ayuta realmente. Io osseryo che il nostro Lamia 
fu console nel 756, e proconsole d^Afirica nel 768, e che yiceyersa 
L. Asprenate fu console nel 759 e proconsole nel 767, quando secondo 
la legge della sortizione basata sopra Tanzianità Lamia doyeya ayere la 
proyincia innanzi d' Asprenate. So bene, che qualche piccola altera* 
zione fu portata alla sortizione dalla legge Papia Poppea promulgata 
nel 762, che accordò la prelazione fra i sortienti a étti ayeya maggio^ 
ranza di figli, ma ella non saprebbe cagionare tanta discrepanza. La 
ragione sarà resa, se si supponga, che, quando giunse il tamo di ìop- 
mia, egli si trovasse impiegato altroye in seryizio di Cesare, inide ^ 
fosse differito Tesercizio del suo dritto. Stando alla proporzione di Aspre* 
nate e di Camillo la sorte di Lamia sarebbe caduta nel 764, del che 
ognun yede quanto di probabilità si accresca all^opinione che a lui af*^ 
tiibuisce questo luogo di Yellejo, dal quale per le cose già dette ri- 
sulterebbe, ch^efiéttiyamente in quest'anno egli era occupato in una 
delle due legazioni dellUllirìco. Certo è poi che ninno ci dà fl minimo 
cenno, ch^egli abbia ayuto gli onori trionfali, e che anzi non ebbe ra- 
gione di averli, se resse nao degli eserciti iUiriciani, dopo che fl paese 
era stato pacificato da Tiberio, e se fu proconsole dell'Africa innanzi, 
che ci cominciasse la guerra di Tacfarinatei. Per lo che se niuno de- 
gli altri requisiti richiesti neiranonhno di Paterculo rimane escluso da 
altra parte in costui, e se in lui solo concorrono i trò principali di 
essere stato proconsole dell'Africa, di non ayer avuto g^ onori trion- 
fali, e di essere tuttora vivente, e beneviso a Tiberio nel 783, condi- 
zione comune ad assai pochi consolari, come si può vedere scorrendo 
i itfimi libri di Tacito, io non dubiterò di ammettere per certa la oor- 
rezione del Krausio e del Ruhnkenio: Nam Aelius Lamia, tanto più 
che si trova una qualche reliquia di questi nomi nella comuione del 
testo, facile essendo il convertire Vetet iam in ael lam. 
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